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Аннотация
Риона Гриффин идеальна, если не считать того факта, что на дух меня не переносит. Она считает, что ей никто не нужен. Но Риона ошибается. Ей нужен я.
За ней охотится тот, кто не привык проигрывать. Когда Риону пытались утопить в собственном доме, меня попросили о помощи. Я позабочусь о ней, буду защищать днём и ночью. И пусть она считает, что хуже наказания не придумаешь, я уверен – Риона сможет проникнуться ко мне симпатией. Пусть она пообещала никогда не влюбляться, есть клятвы, которые стоит разрушить…


Софи Ларк
Разрушенная клятва

Эту книгу я посвящаю всем выдающимся и сексуальным юристкам, особенно Джинне и Тие. Я знаю, что мои ошибки не останутся не замеченными вами, и люблю вас за это;)

Xo-xo-xo…

Софи


Freedom. От врагов к возлюбленным. Бестселлеры Софи Ларк
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Плейлист

1. «Boss Bitch» — Doja Cat
2. «California Dreamin'» — The Mamas & The Papas
3. «Please Mr. Postman» — The Marvelettes
4. «Devil's Advocate» — The Neighbourhood
5. «My Truck» — BRELAND
6. «She's Country» — Jason Aldean
7. «Dirt On My Boots» — Jon Pardi
8. «Maniac» — Conan Gray
9. «Sunday Best» — Surfaces
10. «Say Something» — Justin Timberlake
11. «All of Me» — Brooklyn Duo
12. «First Day of my Life» — Bright Eyes
13. «Electric Love» — BØRNS

Риона
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Я сижу в своем угловом кабинете и оформляю документы на покупку земельных участков для «Саут-Шор Девелопмент». Людям кажется, что работа юриста состоит из бесконечных прений, но на самом деле в зале суда и на переговорах мы проводим лишь незначительную часть времени. Подавляющее большинство рабочих часов проходит у меня в этом кабинете, пока я составляю, читаю или редактирую документы.
Я совсем не против проводить здесь время одной. Это мое святилище, где все мне подвластно. Мой стол стоит ровно так, как я того хочу, с видом на раскинувшиеся передо мной башни Марина-Сити, Мичиган-авеню и реку Чикаго.
Все в моем кабинете выполнено в бледных оттенках олова и латуни, а также кремовых и голубых тонах — цветах, которые меня успокаивают.
На стене висят три акварели Сутянь Сюэ, а в углу стоит скульптура Жана Фурье. Его работа называется «Структурные элементы» и представляет собой строение атома, но мне она больше напоминает солнечную систему.
Мои коллеги заканчивают работу и покидают рабочие места. Парочка из них по пути заглядывает ко мне, чтобы пообщаться: спросить что-то по работе или просто обсудить какую-нибудь ерунду. Моя ассистентка Люси предупреждает, что закончит со стопкой договоров аренды, которую я ей передала, завтра с самого утра, а Джош Хейл сообщает, что на прошлой неделе я заняла второе место в игре Pick‘em[1] и выиграла баснословную сумму в двадцать долларов.
— Ни за что бы не подумал, что ты интересуешься футболом, — замечает он со снисходительной улыбкой.
— Я и не интересуюсь, — мило отвечаю я. — Просто люблю выигрывать деньги.
Мы с Джошем не друзья. Более того, мы прямые конкуренты. Самый пожилой партнер фирмы собрался на пенсию, и, когда Виктор Вайс уйдет, вероятнее всего, на его место возьмут меня или Хейла. И мы оба это понимаем.
Но, даже если бы мы не метили вдвоем на место партнера, я бы все равно его презирала. Мне не по душе люди, которые прикидываются дружелюбными, а сами разнюхивают информацию, которую смогли бы использовать против тебя. Я бы уважала Джоша больше, будь он честным говнюком, а не притворным душкой.
Все в этом парне раздражает меня, от тесного костюма до пахучего парфюма. Он напоминает мне какого-нибудь телеведущего. Внешне, пожалуй, Райана Сикреста[2], а по характеру, скорее, Такера Карлсона[3] — вечно мнит себя раза в два умнее, чем на самом деле.
Вот и теперь Джош не может устоять перед возможностью что-нибудь выведать и внимательно осматривает мой кабинет, пытаясь разобрать заголовки документов, лежащих на моем столе. В упорстве ему не откажешь.
— Ну все, пока, — говорю ему я, недвусмысленно намекая покинуть мой офис.
— Не перетрудись, — отвечает Хейл, делая пальцами жест, будто стреляет в меня.
После его ухода тяжелый запах одеколона висит в воздухе еще минут двадцать. Фу.
Последним уходит дядя Оран, старший партнер фирмы и сводный брат моего отца, а также мой самый любимый родственник. Именно благодаря ему я и стала юристом.
На всех семейных праздниках я загоняла дядю в угол и начинала расспрашивать о всяких странных и интересных судебных делах — например, о мужчине, который подал в суд на компанию «Пепси» за то, что та отказалась предоставить ему реактивный штурмовик стоимостью в двадцать три миллиона долларов в обмен на пепси-баллы, или тот случай, когда компания «Проктер и Гэмбл» пыталась оспорить в суде, что чипсы «Принглз» состоят из картофеля.
Дядя Оран — прекрасный рассказчик, способный выжать драму даже из самого запутанного дела. Он объяснял мне все о прецедентах и законодательных актах, а также о том, насколько может быть важна даже самая крошечная деталь… какая-нибудь запятая, поставленная не в том месте и способная сделать недействительным весь контракт.
Дядя восхищает меня как своими остроумием и очарованием, так и тем, как он похож на моего отца, при этом так сильно от него отличаясь.
Они оба носят дорогие, подогнанные по фигуре костюмы, но дядя Оран одевается как какой-нибудь профессор «Тринити-колледжа» из Дублина — в твидовые и шерстяные комплекты с деревянными пуговицами и заплатками на локтях, в то время как мой отец выглядит как американский бизнесмен. Они оба высокие, с густыми седыми волосами и длинными худыми лицами, но у дяди Орана внешность типичного «черного ирландца»[4], с темными глазами и оливковым оттенком кожи, а глаза моего отца пронзительного василькового цвета.
Больше всего меня завораживает акцент дяди Орана. Он подрастерял его за годы жизни в Америке, но этот ирландский говор все равно проступает в его речи, как позолота. А еще дядя любит хорошие ирландские пословицы: «Забытые долги не становятся оплаченными» или «Слава не бывает дурной, если это не некролог».
Он ровно такой, каким был бы мой отец, если бы вы вырос в Ирландии в какой-нибудь альтернативной реальности, где не нашлось место Чикаго.
Этим вечером дядя стучится ко мне со словами: «Ты же знаешь, что у тебя не почасовая оплата, Риона? Иногда ты можешь позволить себе пойти домой и по-прежнему иметь возможность покупать такие дорогие туфли».
Речь идет о паре темно-красных лодочек французского бенда «Номасей», которые аккуратно стоят в сторонке под моим рабочим столом. Я снимаю их, когда знаю, что буду долго сидеть, чтобы на носках не образовались складки.
Я улыбаюсь дяде Орану.
— Я знала, что вы оцените, — говорю я.
— Я все замечаю, — отвечает он. — Как, например, и то, что у тебя на столе лежат все документы на покупку земельных участков для «Саут-Шор». Я говорил, что этим займется Джош.
— Я уже начала с ними работать, — нахмурившись, замечаю я. — Думаю, я могу и закончить.
Оран качает головой.
— Ты слишком много работаешь, Риона, — серьезно говорит он мне. — Ты молода. Ты должна развлекаться с друзьями и парнями, хотя бы иногда.
— У меня есть парень, — сообщаю я.
— Вот как? И где он?
— Примерно в пяти милях отсюда, — киваю я головой в сторону окна. — В больнице «Мерси».
— О, тот хирург? — дядя усмехается. — Вы еще вместе?
— Да, — смеюсь я в ответ. — А что не так с Дином?
— Ну… — вздыхает Оран. — Я не собирался ничего говорить, но я видел, как он давеча прислал тебе розы. Красные розы.
— И что?
— Он не слишком-то изобретателен, правда?
Я пожимаю плечами:
— Некоторые предпочитают классику.
— Некоторым просто лень напрягать фантазию.
— Какие же цветы стоит посылать дамам?
Оран ухмыляется:
— Я всегда посылаю виски. Отправь женщине бутылку односолодового «Буннахабхайна» сорокалетней выдержки… и она поймет, что твои намерения серьезны.
— Это не про нас, — сообщаю я дяде. — У нас ничего серьезного.
Оран заходит в мой кабинет и сгребает стопку папок с моего стола.
— Эй! — протестующе восклицаю я.
— Это для твоего же блага, — говорит Оран. — Иди домой. Надень красивое платье. Проведи хорошо вечер. Завтра утром этот ленивый говнюк Джош обнаружит документы на своем столе.
— Хорошо, — говорю я, только чтобы закрыть тему.
Я позволяю Орану унести папки, а затем смотрю, как он направляется к лифтам, перекинув через плечо кожаную сумку вместо портфеля. Но я не собираюсь уходить. У меня и без договоров купли-продажи еще миллион проектов, которые нужно изучить.
А это мое самое любимое время для работы над ними — когда все уходят и свет в коридоре становится приглушенным. В полной тишине и темноте офисного здания, когда единственным источником света являются огни большого города подо мной и никто и ничто не может меня потревожить.
Ну, почти никто.
Мой телефон, лежащий на столе экраном вниз, вибрирует. Перевернув, я вижу на нем имя Дина.
«Все в силе? Встречаемся в «Роузис»? Пропустим по бокальчику».
Я размышляю над его предложением. «Роузис» всего в паре кварталов отсюда, я могла бы заскочить на бокальчик по пути домой.
Но я устала, у меня болят плечи, а сегодня даже не было возможности размяться. Я думаю о бокале вина в шумном модном баре, сравнивая его с бокалом, который я могу принять, расслабившись в теплой ванне и слушая какой-нибудь подкаст вместо пересказа событий дня Дина.
И я знаю, что кажется мне более соблазнительным.
«Прости, — пишу я в ответ. — Буду работать допоздна, а потом сразу домой».
«Ладно, — отвечает Дин. — Поужинаем завтра?»
Я отвечаю не сразу.
«Конечно, — пишу я. — Завтра в 18:30».
Мы с Дином встречаемся три месяца. Он торакальный хирург — проводит операции на органах грудной полости. Он умный, успешный, красивый и хорош в постели — возможно, как и все хирурги: они знают все о теле человека и отменно владеют руками).
Я должна быть рада этой возможности. Должна предвкушать завтрашний ужин.
Но мне просто… все равно.
Дело не в Дине. Каждый раз я наступаю на одни и те же грабли: узнав кого-то получше, я начинаю подмечать все их недостатки — несоответствия в том, что они говорят, логические пробелы в их аргументации. Я бы хотела отключить эту функцию своего мозга, но не могу этого сделать.
Отец бы сказал, что я ожидаю от людей слишком многого.
«Никто не идеален, Риона. И меньше всего — мы сами».
Я это знаю.
Свои собственные недостатки я отмечаю лучше, чем чьи-либо еще. Я могу быть холодной и неприветливой. Упертой. Я быстро завожусь и долго остываю.
Хуже всего то, что меня легко вывести из себя. Например, если мужчина начинает повторяться.
Мы встречаемся всего ничего, а Дин уже трижды рассказывал мне о том, как ему кажется, что анестезиологи в его отделении вступили в заговор против него после того, как Дин отказался нанять одного из их друзей.
«Ох уж эти южноафриканцы, — жаловался он мне во время нашего последнего обеда. — Берешь на работу одного, и они уже хотят, чтобы ты нанял их свата и брата, и вот уже весь хирургический отдел кишмя кишит выходцами из ЮАР».
К тому же Дин, похоже, считает, что теперь, преодолев трехмесячный рубеж, он имеет право на бóльшую часть моего времени. Вместо того чтобы спрашивать о моих планах на вечер пятницы или субботы, он строит их сам, и мне приходится напоминать мужчине, что я занята работой или собираюсь на семейный ужин.
«Могла бы и пригласить меня поужинать с семьей», — как-то обиженно бросил мне Дин.
«Это не светский ужин, — ответила я. — Мы будем обсуждать вторую стадию застройки Саут-Шора».
Большинство наших семейных ужинов — деловые, так или иначе. Наши рабочие и личные связи настолько тесно переплетены, что я едва ли когда-нибудь видела своих отца, мать, братьев и сестер «вне работы».
От судьбы нашего бизнеса зависит судьба нашей семьи — так уж у ирландской мафии повелось.
Дин что-то знает о криминальных связях Гриффинов — сложно не знать, когда наша семья уже двести лет возглавляет ирландскую мафию в Чикаго.
Но он не понимает, что это значит на самом деле. Для Дина это какая-то занимательная семейная история, вроде того как люди рассказывают, что они потомки Генриха VIII. Он понятия не имеет, насколько велики масштабы организованной преступности в Чикаго.
В этом и проблема устройства моей личной жизни. Хочу ли я, чтобы мой парень пребывал в полном неведении относительно изнаночной стороны этого города и ничего не знал о том, какую важную роль играю я в защите интересов моей семьи? Или я хочу встречаться с кем-то «изнутри», кто работает на моего отца, сносит бошки и закапывает тела? С кровью под ногтями и пистолетом наготове?
На самом деле я не хочу ни того, ни другого.
И не только поэтому.
Я не верю в любовь.
Я не отрицаю ее существование — я видела, как она случалась с другими. Просто я не верю, что она когда-нибудь случится со мной.
Моя любовь к семье — как корни дуба, часть дерева, необходимая для жизни. Она всегда была, есть и будет.
Но любовь романтическая? Я никогда ее не испытывала. Возможно, я просто слишком эгоистична для этого. Я не могу представить себе любить кого-то больше, чем собственный комфорт и устроенный быт.
Подчиняться кому-то, делать что-то для его удобства в ущерб своему… нет уж, спасибо. Я едва могу допустить такое даже по отношению к членам моей семьи, так с чего бы мне делать какого-то мужчину центром своей вселенной?
Я собираю портфель. Перед уходом я пробираюсь в грязный, захламленный кабинет Джоша и забираю с его стола договоры купли-продажи. Я начала работу над ними и собираюсь ее закончить, что бы там ни говорил дядя Оран. Он даже не заметит — я разберусь с документами раньше, чем Джош вообще до них добрался бы. Ощущая приятную тяжесть в портфеле, я покидаю офисное здание на Ист-Уокер-драйв и иду домой пешком, ведь мой жилой комплекс всего в четырех кварталах отсюда.
Этим летом я купила квартиру в новехоньком здании с великолепным фитнес-центром и бассейном. Еще там есть консьерж, а из окна моей гостиной открывается восхитительный вид с высоты двадцать восьмого этажа.
Раньше я жила в особняке моих родителей в Голд-Косте. Их дом такой огромный, что там всем хватало места, и причин съезжать просто не было. К тому же было удобно жить в одном доме, чтобы в любой момент обсудить вопросы, связанные с семейным бизнесом.
Но затем Кэл женился, и они с Аидой переехали в собственное жилье. Несса тоже поселилась у Миколая, и я осталась один на один с родителями и горьким чувством, что мои брат и сестра меня бросили.
В отличие от них, я не собираюсь связывать себя узами брака, но переехать мне ничто не мешало.
Именно так я и поступила, купив квартиру в жилом комплексе. И я ее обожаю. Я обожаю тишину и простор, окружающие меня. Впервые в жизни я сама по себе, и мне это нравится.
Я машу Рональду, консьержу, и поднимаюсь на лифте в свою квартиру. Там я снимаю пиджак, блузку и брюки-слаксы и переодеваюсь в слитный купальник. Затем беру водонепроницаемые наушники и отправляюсь к бассейну.
Бассейн находится на крыше здания.
Летом атриум над головой открыт, чтобы можно было купаться под звездами. Зимой он закрыт от непогоды, хотя через стекло все равно видно небо.
Мне нравится лежать на спине и плавать туда-сюда, глядя вверх.
Обычно я единственная, кто плавает в бассейне в такое время. Вот и сегодня здесь тихо и сумрачно, и единственный звук, который можно услышать, — это плеск воды о бортик бассейна.
Тут пахнет хлоркой и кондиционером для белья от стопок свежих полотенец, разложенных на шезлонгах. Включив плейлист для плавания, я кладу телефон на один из стульев.
Я уже собираюсь нырнуть, когда понимаю, что забыла убрать волосы. Обычно я заплетаю косу и прячу ее под шапочку для плавания, чтобы не пересушить хлоркой. Рыжие волосы требуют особого ухода.
Но после работы я не распустила волосы, и они по-прежнему собраны в шиньон и заколоты шпилькой.
Мне не очень хочется тащиться обратно в квартиру. От одного купания без шапочки ничего не случится.
Я вытягиваю руки над головой и вхожу в воду изящным прыжком. Я плаваю в бассейне туда-сюда, слушая в наушниках «California Dreamin’».
На мне очки для плавания, так что я смотрю сквозь ярко-голубую воду, подсвеченную снизу лампочками. Я замечаю в углу бассейна какие-то темные очертания — должно быть, кто-то уронил туда спортивную сумку или сумку с полотенцами.
Перевернувшись, я ложусь на спину и смотрю на стеклянный потолок. Он напоминает мне викторианскую оранжерею — стекло разделено пополам металлической решеткой. За стеклом я вижу черное небо и бледный мерцающий диск почти полной луны.
Пока я смотрю наверх, что-то сжимается вокруг моего горла и утаскивает меня под воду.
Тяжелым якорем меня неумолимо тянет вниз, на самое дно.
От изумления я вскрикнула, и теперь в моих легких почти не осталось воздуха. Я брыкаюсь и сопротивляюсь этому нечто, схватившему меня. Вцепившись в то, что сжимает мое горло, я ощущаю пористую «кожу» поверх твердой плоти.
Мои легкие горят от нехватки воздуха, они кажутся плоскими и спущенными. Тяжесть воды в бассейне давит мне на барабанные перепонки и на грудь. Я слегка оборачиваюсь и вижу черные ласты, болтающиеся у моих ног, и две руки в гидрокостюме, крепко обхватывающие меня.
Над правым ухом я слышу дыхание респиратора. Это дайвер. Меня пытается утопить человек в водолазном костюме.
Я пытаюсь пнуть или стукнуть его, но незнакомец держит меня обеими руками, сжимая, как анаконда. Вода ослабляет силу любого моего удара, который я направляю на противника.
Перед глазами начинают плясать черные точки, воздух в груди заканчивается. Мне отчаянно хочется вздохнуть, но я знаю, что мое горло наполнится лишь хлорированной водой.
Я тянусь за спину и хватаюсь, как я надеюсь, за респиратор. Дернув изо всех сил, я вытаскиваю его изо рта незнакомца. Мимо меня понимается вверх струйка пузырьков. Я надеялась, что это заставит дайвера меня отпустить, но он даже не пытается вставить респиратор обратно. Он знает, что у него в легких куда больше воздуха, и будет держать меня, пока я не утону.
Я чувствую, как моя грудь тяжелеет, а тело пытается сделать вдох, хочу я того или нет.
Последним отчаянным движением я выдергиваю заколку из своей прически. Перевернув ее, я втыкаю шпильку в горло незнакомцу, прямо туда, где шея переходит в плечо.
Сквозь маску дайвера я вижу темные глаза, наполненные яростью.
И я чувствую, как ослабевает хватка, лишь на секунду, когда незнакомец вздрагивает от шока и боли.
Прижав колени к груди, я изо всех сил пинаю его тело, вырываюсь из хватки, отталкиваюсь от дайвера и пулей выплываю на поверхность.
Высунув лицо из воды, я делаю глубокий отчаянный вдох, и он кажется мне самым восхитительным в жизни. Я вдыхаю воздух до боли.
Гребя изо всех сил, я плыву к краю бассейна, молясь не почувствовать его ладонь вокруг лодыжки, вновь утягивающую меня вниз.
Схватившись за бортик, я подтягиваюсь и, не останавливаясь, чтобы схватить телефон, не тратя времени даже на то, чтобы обернуться, несусь по скользким плитам к выходу.
Спуститься с крыши можно двумя способами: на лифте и по лестнице. Я выбираю второй, не желая рисковать тем, что одетая в черное рука просунется между дверями лифта как раз в тот момент, когда они вот-вот закроются. Вместо этого я сбегаю на два лестничных пролета вниз, а затем выскакиваю в покрытый ковром коридор и стучусь в двери квартир, пока одна из них не открывается.
Я вваливаюсь в незнакомую квартиру, захлопываю за собой дверь и закрываю ее на замок.
— Эй, какого черта?! — кричит хозяин.
Это полный мужчина лет шестидесяти, в очках и офисном костюме, уже успевший сменить туфли на пушистые тапочки.
Он не сводит глаз с моего купальника и воды, стекающей на его ковер, слишком обескураженный, чтобы сказать хоть слово.
Переведя взгляд на диван в гостиной, я вижу женщину примерно того же возраста. Своим вторжением я застала ее посреди поедания миски с мороженным, ложка замерла у ее рта. В телевизоре хнычет какая-то блондинка, не зная, получит ли она розу или отправится домой.
— Что… что происходит? — запинаясь, спрашивает мужчина. Он больше не злится, осознав, что что-то не так. — Нам вызвать полицию?
— Нет, — на автомате отвечаю я.
Гриффины не втягивают полицию в свои проблемы. Более того, мы делаем все возможное, чтобы избежать общения.
Я жду с колотящимся сердцем, слишком напуганная, чтобы даже выглянуть в глазок — вдруг дайвер последовал за мной и только и ждет за дверью, когда мой глаз покажется в глазке, чтобы выстрелить прямо в него?
— Если можно воспользоваться вашим телефоном, я бы позвонила своему брату, — говорю я.
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Я лежу неподвижно в потайном дне воза и чувствую, как он подпрыгивает на грунтовой дороге, а затем останавливается у ворот огороженной территории «Боко Харам»[5].
Повстанцы скрываются здесь уже неделю, с тех пор как взяли под контроль этот участок земли недалеко от озера Чад. У нас есть информация, что Юсуф Нур въехал на территорию лагеря прошлой ночью. Он пробудет здесь всего двенадцать часов, а потом снова отправится в путь.
Я слышу, как Камбар начинает спорить с охранниками из-за повозки с рисом, который он привез, торгуясь и требуя, чтобы ему выплатили все обещанные шестьдесят шесть тысяч найр, и ни кобо[6] меньше.
Мне хочется придушить его за то, что он мелочится, но я понимаю, что было бы более подозрительно, если бы мужчина не стал торговаться. Однако по мере развития спора Камбар начинает угрожать, что сейчас развернется и уедет со своим басмати[7] домой, и я едва сдерживаюсь, чтобы не постучать в доски над головой и напомнить ему, что попасть на территорию нам важнее, чем заработать деньги.
Наконец охранники соглашаются на цену немногим ниже, чем хотел Камбар, и я чувствую, как повозка кренится, когда мы въезжаем на территорию повстанцев.
Лежать здесь — настоящая мука: тут жарче, чем в аду, и я чувствую себя уязвимым, хоть мы с Бомбистом и вооружены до зубов. Кто угодно может облить воз бензином и поджечь его прежде, чем мы смогли бы вырваться наружу. Если Камбар нас предаст.
Мы работаем с ним уже два года, обращаясь периодически за помощью, так что мне хочется думать, что я могу доверять этому парню. Но я также знаю, что Камбар способен на многое, стоит лишь назвать нужную цену. Я и сам платил ему за многое.
К счастью, на территорию повстанцев мы въезжаем без проблем. Камбар подъезжает к баракам, которые, по всей видимости, представляют собой кухню, и начинает выгружать рис.
— Надеюсь, это воняет корова, а не ты, — шепчет мне Бомбист.
Мы уже три часа лежим тут в тесноте, словно двое влюбленных в одном гробу, и это определенно не та степень близости с Бомбистом, на которую я когда-либо рассчитывал.
Он неплохой парень — не слишком, правда, умен, отвратительно рассказывает анекдоты и к тому же сексист, но настоящий работяга, и я могу положиться на него, когда дело доходит до следования плану.
Нас наняли, чтобы убить Нура, главу местной группировки «Боко Харам», который свирепствует на северо-востоке Нигерии, пытаясь воспрепятствовать демократическим выборам и установить собственное теократическое государство. С собой во главе, разумеется.
Нур берет сотни заложников и убивает их, если города отказываются открыть ему ворота или выплатить неслыханные суммы выкупа, которые требуют террористы.
Что ж, сегодня этому придет конец. «Боко Харам» — многоголовая гидра, но хотя бы одну из этих голов я снесу.
Мне не хватает моей привычной команды. Это рискованная операция, и я бы предпочел, чтобы компанию мне составил Призрак или хотя бы Псих. Но сейчас «Черные рыцари» заняты в другом месте. Бомбист был моим лучшим вариантом из оставшихся.
— Я сейчас обоссусь, — бормочет он.
— Я говорил тебе не пить столько воды.
— Тут чертовски жарко…
— Ш-ш-ш, — шепчу я.
Судя по звукам, по крайней мере один человек помогает Камбару разгружать повозку. Меньше всего мне бы хотелось, чтобы повстанцы услышали нытье Бомбиста.
Я слышу, как Камбар болтает с кем-то в десятке ярдов от воза. Затем наступает тишина, а потом по кузову тихо трижды стучат, давая нам понять, что путь свободен.
Я тянусь и откидываю защелку подо мной, удерживающую нашу маленькую нишу. Дверцы распахиваются, и мы с Бомбистом оказываемся в грязи под тележкой. У себя над головой я вижу копыта вола и два шатких колеса по обе стороны от меня. Мы с Бомбистом выкатываемся между колес и прячемся за пирамидой из бочек из-под масла.
Камбар, не глядя на нас, взбирается на свою повозку и щелкает вожжами, свистом подгоняя вола трогаться с места.
Мы с Бомбистом сидим за бочками еще два часа. Бомбист роет в пыли канал и облегчает свой ноющий мочевой пузырь. Я бы, конечно, предпочел, чтобы это происходило не в двух дюймах от моего локтя, но вариантов нет. Я слышу, как на кухне суетятся повара, готовя ужин для пятидесяти или около того солдат, находящихся в лагере.
В воздухе витают соблазнительные ароматы шкворчащей баранины и кипящего томатного соуса.
— Мы могли бы проскользнуть туда и чуток угоститься… — шепчет Бомбист.
— Даже не думай об этом.
Наконец темнеет, и я вполне уверен, что все уже закончили ужин. Я вижу, как в окне в юго-западном углу лагеря загорается свет фонаря. Это комната Нура.
— Пошли, — тихо велю я Бомбисту.
Я не собираюсь дожидаться, когда ночная охрана заступит на свой пост. Я хочу действовать прямо сейчас, пока все сытые и сонные, а солдаты, охранявшие лагерь весь день на жаре, только и ждут, когда смогут выкурить сигаретку и выпить, сыграть в картишки или отправиться спать пораньше.
Мы несколько дней следили за этим лагерем. Я довольно хорошо представляю себе, где расставлены охранники и как выглядит их схема патрулирования.
Мы с Бомбистом крадемся вверх по черной лестнице.
Здания в лагере напоминают мне средневековые замки — сплошь большие округлые камни, а в стенах прорезаны окна без стекол. Вместо них, чтобы внутрь не попадала пыль, на окнах развешаны цветные тряпки.
В подобных местах нет кондиционеров. Относительная прохлада в помещениях поддерживается за счет сквозняков, а также кирпича или камня.
Бомбист отходит, а я выглядываю из-за угла в поисках охранника и замечаю его у одного из окон. Он смотрит на улицу, а его винтовка стоит на каменном полу рядом с ним прикладом вниз, ствол упирается в стену.
Каков растяпа. Эти мужчины совсем нетренированы. Они безжалостны к безоружным гражданским, женщинам и детям, но совершенно напрасно считают себя неуязвимыми.
Я подкрадываюсь к охраннику сзади, обхватываю его за горло и душу, закрывая ему рот ладонью. Когда мужчина обмякает в моих руках, я осторожно опускаю его на пол.
Я снимаю с охранника одежду. На нем пустынный камуфляж и зеленый тюрбан, часть которого закрывает лицо в знак приверженности религии. Мужчина куда меньше меня, но, к счастью, его наряд мешковат — вероятно, достался ему случайно из общей кучи форменного тряпья.
Я надеваю его одежду поверх своей, радуясь тюрбану, благодаря которому могу скрыть свое лицо. Когда я готов, Бомбист прикрывает меня, пока я подбираюсь к двери Нура.
По обе стороны от нее стоит по охраннику. Эти двое не настолько глупы, чтобы ставить винтовки на пол или выдавать свою скуку. Если Нур заметит малейшее попустительство, то застрелит их лично. Или отправит на какую-нибудь изощренную и отвратительную пытку.
Заложникам, захваченным боевиками в прошлый раз за пределами Тарабы, он приказал отрубить кисти и повесить им на шею. Половина заложников умерла от инфекции или потери крови. Нура, похоже, это не волновало.
Не поднимая взгляда, чтобы скрыть лицо, я уверенно подхожу к охранникам.
— Сообщение для Нура, — бормочу я на языке канури.
Охранник справа протягивает руку, думая, что я принес записку или письмо.
В ответ я перерезаю ему горло своим боевым ножом.
Изумленный, он беззвучно задыхается, поднеся руки к шее.
Охранник слева открывает рот, чтобы закричать, и наставляет на меня винтовку.
Я блокирую винтовку рукой и зажимаю ему рот. Затем я шесть раз ударяю его ножом в грудь.
Оба мужчины падают замертво почти одновременно. Звук их падения не заглушить ничем, как и булькающие звуки, которые издавал правый охранник.
Так что, надо полагать, Нур меня ожидает.
Я поднимаю левого охранника и, держа его тело перед собой как щит, вваливаюсь к Нуру.
Как я и ожидал, в меня летят три пули. Две из них пронзают тело бедолаги-охранника. Третья разносит в щепки дверную раму у самого моего уха.
Я бросаюсь прямо на Нура, толкая в него тело охранника. Мужчина отшатывается, спотыкается о скамеечку для ног и тяжело приземляется на роскошный марокканский ковер, расстеленный на каменном полу.
Я выбиваю из его руки пистолет и отступаю, давая возможность Бомбисту застрелить негодяя. Напарник прямо за моей спиной, на его «ЗИГ-зауэр» прикручен глушитель. Он стреляет Нуру дважды в грудь и один раз в голову.
На мужчине не было бронежилета, только свободная льняная белая рубашка, на которой, как цветы, распускаются алые пятна крови. Я слышу, как из отверстия в его легком выходит последний глоток воздуха.
Всякий раз я не перестаю удивляться тому, что эти грозные командиры оказываются обычными людьми из плоти и крови. Нур около шести футов ростом, с мягкими округлыми плечами и брюшком. На макушке у него красуется лысина, а клочья волос вокруг ушей покрылись сединой. Белки его глаз пожелтели, как и зубы. Пот воняет луком.
В этом человеке нет ничего особенного или величественного. Он убил тысячи людей и терроризировал еще больше. Но прямо сейчас он умирает так никчемно, даже не удостоившись последнего слова. Даже почти без боя.
Мы с Бомбистом ждем, пока Нур не издохнет окончательно. Я проверяю пальцами пульс, хотя и так вижу по остекленевшим глазам, что он мертв.
Затем мы хватаемся за подоконник и спускаемся по стене здания.
Мы планируем выйти через канализационный желоб, куда кухонный персонал сливает грязную воду и другие отходы.
Конечно, это не лучший вариант, но мы с Бомбистом сделали все необходимые прививки, так что будем надеяться, что ничего гадкого там не подхватим.
Пока мы крадемся по темному двору, начинается смена караула. Минут через десять они обнаружат тело Нура, когда в обязательном порядке пойдут проведать своего главного.
Мы с Бомбистом идем по узкому каменному коридору на кухню, и вдруг он шипит: «Дальнозор, гляди».
Я бросаю на него хмурый взгляд, раздраженный тем, что напарник замедлился. У нас нет времени разглядывать, что он там заметил.
Тем не менее я возвращаюсь к запертой двери. Заглянув в крошечное окошко, я вижу пять маленьких девочек, сгрудившихся на голом полу. Они до сих пор одеты в школьную форму — сарафаны в клетку, белые хлопковые носки и блузки. Одежда относительно чистая, так что девочки, должно быть, пробыли тут недолго.
— Черт, — бормочу я себе под нос.
— Что будем делать? — спрашивает Бомбист.
— Надо бы вытащить их оттуда.
Бомбист собирается выстрелить в замок, но я его останавливаю, чувствуя, как что-то оттягивает карман снятых мною с охранника штанов. Порывшись, я нахожу связку ключей.
Я пробую каждый, и удача улыбается мне с третьим ключом. Дверь со скрипом открывается, и девочки в ужасе смотрят на нас.
— Пожалуйста, молчите! — прошу я их по-английски.
Я не говорю ни на хауса, ни на йоруба, ни на игбо, ни на каком-либо другом из языков Нигерии. Я запомнил лишь пару фраз на канури ради этого задания. Так что мне остается лишь уповать на то, что девочки учили в школе английский.
Трудно сказать, действительно ли они меня поняли или просто онемели от страха. Дрожа, девочки во все глаза смотрят на нас с Бомбистом.
Я пробую подобрать ключ к кандалам, обхватывающим их лодыжки, но ни один не подходит, так что я вытаскиваю камень из стены и кладу цепь сверху. Бомбист бьет по ней прикладом винтовки до тех пор, пока звенья не разъединяются. Я не могу снять кандалы с их лодыжек, но, по крайней мере, мы можем снять цепь.
Я подношу палец к губам, напоминая девочкам, что нужно молчать, и мы тащим их за собой до кухни. Бомбист выглядывает из-за двери, выскальзывает за спиной у повара и бьет его по голове сервировочным блюдом, отчего тот падает прямо на один из мешков с рисом, которые Камбар привез сегодня днем.
Я по одной спускаю девочек в желоб. Воняет оттуда чертовски отвратительно.
Бомбист морщит нос:
— Я не хочу туда лезть.
Я слышу шум и крики наверху. Похоже, кто-то обнаружил тело Нура.
— Что ж, оставайся и попытай удачу.
Подняв винтовку повыше, чтобы она не испачкалась, я спрыгиваю в желоб.
Я скольжу по темному вонючему стоку, изо всех сил надеясь, что он нигде не сужается. Есть ли что-нибудь хуже, чем застрять в этом отвратительном месте, словно пробка в бутылке. К счастью, я скольжу до самого конца.
— Осторожно! — кричу я девочкам, не желая свалиться кому-то из них на голову.
Теперь их одежда грязная, в пятнах жира и протухшей пищи. Я хватаю за руку самую младшую и велю остальным: «Идем!»
Бомбист хватает за руки еще двоих, и мы бежим по бесплодной земле, молясь, чтобы темнота и редкие кусты скрыли нас. Хорошо, что девочки так перепачкались — это помогает приглушить яркую белизну их носков и блузок.
Я слышу за спиной звуки волнений. Повстанцы бегают и кричат, обыскивая лагерь, но теперь, со смертью лидера, им недостает организованности.
Я пытаюсь бежать изо всех сил, но девочки не отличаются быстротой. Они ковыляют за нами, босые и окоченевшие от долгого сидения в той комнате. Должно быть, они ничего не ели.
— Нам придется их бросить, — резко кричит мне Бомбист. — Мы должны быть на месте через сорок одну минуту — или вертолет улетит без нас!
— Мы их не оставим! — рычу я.
В лагере сейчас творится хаос, но вскоре солдаты смогут реорганизоваться. Они бросятся к своим джипам и прожекторам, чтобы найти нас.
Присев на корточки, я жестом приглашаю самую крупную девочку забраться мне на спину. Я хватаю еще двух девочек и сажаю их на бедра.
— Ты с ума сошел? — говорит Бомбист.
— Хватай этих двоих, или я пристрелю тебя на хрен! — кричу я ему.
Бомбист качает головой, его мясистое лицо налилось от гнева, однако он подхватывает девочек. Мой напарник сложен как лайнбекер,[8] так что я знаю, что он спокойно может вынести парочку дополнительных фунтов веса.
Мы начинаем бежать по пересеченной местности, пока девочки цепляются за нас своими тощими руками и ногами.
Хоть они и малы, на мне, должно быть, висит больше сотни фунтов. Понятия не имею, сколько весят дети, мать их, но эти трое словно становятся тяжелее с каждой минутой.
Пот течет с меня градом, отчего девочкам становится труднее держаться. Бомбист пыхтит и отдувается, как бегемот, у него даже нет сил ныть.
Мы бежим до тех пор, пока мои легкие и ноги не начинают пылать.
— Еще две мили, — выдыхает Бомбист.
Черт.
Каждый шаг отзывается болью в спине. Мои руки онемели, пытаясь удержать девочек. Я боюсь, что сейчас упаду в обморок и уже не смогу подняться.
Я пытаюсь представить, будто вернулся на курсы молодого бойца, когда нам приходилось бежать по десять миль, неся на спине рюкзак весом в сорок фунтов, а я еще не привык напрягать свое тело и не знал, как долго это все может продолжаться.
Я вспоминаю своего первого инструктора по строевой подготовке, сержанта Прайса.
Я представляю, как он бежит подле меня, покрикивая и даже и не думая сбавлять темп: «ЕСЛИ ТЫ ЗАМЕДЛИШЬСЯ ХОТЬ НА СЕКУНДУ, РЯДОВОЙ, Я ХОРОШЕНЬКО ПНУ ТЕБЯ ПОД ЯЙЦА, И ТЫ ЗАПОЕШЬ КАК ГРЕБАНАЯ МАРАЙЯ КЭРИ!»
Прайс умел мотивировать.
Наконец, когда мне уже действительно кажется, что я не смогу ступить ни шагу, я слышу гул вертолета. У меня открывается второе дыхание.
— Почти на месте! — кричу я Бомбисту.
Он молча кивает, пот градом катится с его лица.
Последнюю часть пути приходится бежать в гору. Я тащу этих девочек вверх по склону, словно Сэмуайз Гэмджи, несущий Фродо к вулкану. Это одновременно лучший и худший момент в моей жизни.
Я по одной поднимаю их в вертолет, размышляя над тем, как бы мне, черт возьми, выяснить, откуда они, чтобы вернуть домой.
— Вертолет не рассчитан на лишний вес! — рявкает пилот.
— Тогда выкини что-нибудь, — говорю я.
Я нес этих детей не для того, чтобы бросить их здесь.
Пилот выбрасывает аптечку и еще пару коробок с припасами. Надеюсь, ничего слишком дорогого — чего доброго, мне еще придется это оплачивать.
Как только мы с Бомбистом забираемся внутрь, вертолет поднимается в воздух. Девочки сжались на полу, вцепившись друг в дружку, боясь полета больше, чем чего-либо за весь побег. Лишь одна из них набралась смелости, чтобы выглянуть в открытую дверь и увидеть, как уменьшается под нами темная пустыня.
Девочка переводит взгляд на меня, и ее большие глаза сияют на маленьком круглом личике.
— Птица, — произносит она по-английски, обращаясь ко мне. Девочка соединяет большие пальцы и растопыривает оставшиеся, словно крылья.
— Да, — хмыкаю я. — Ты теперь как птица.
Когда мы летим над озером Чад, мой телефон вибрирует в кармане.
Я достаю его, удивляясь, что здесь вообще ловит связь.
Еще больше меня удивляет имя Данте на экране. Последний раз, когда он мне звонил, это кончилось для меня дыркой в боку. Теперь это самый неприятный из моих шрамов.
И все же я отвечаю:
— Двойка. Надеюсь, речь не о еще одной услуге?
— Ну… — смеется Данте в ответ.
Раньше Двойка особо не смеялся. Кажется, он делает это чаще с тех пор, как к нему вернулась его девчонка.
Кстати, о девчонках…
— Дай угадаю, — говорю я. — Ты звонишь мне, потому что Риона хочет получить мой номер. Все в порядке — я понимаю. Сексуальное напряжение между нами можно было резать ножом.
— Что ж, она не выплеснула напиток тебе в лицо, что, судя по твоему обычному общению с женщинами, можно считать большим успехом…
Я хмыкаю. Мы только однажды встречались с Рионой Гриффин, но она произвела на меня впечатление. Не часто встречаешь таких потрясающих женщин. Ну а то, что она заносчива, неприступна и на дух меня не переносит, лишь добавляет перцу.
— Так чего ты звонишь на самом деле? — спрашиваю я Данте.
— Это действительно из-за Рионы, — говорит он. — Но не совсем то, что ты думаешь…
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Моему брату Кэлламу требуется меньше десяти минут, чтобы добраться до моего дома. Он прибыл как раз вовремя, чтобы спасти меня из квартиры, принадлежащей Гринвудам. Мистер Гринвуд начинал слишком яростно настаивать на том, чтобы вызвать полицию, а миссис Гринвуд выражала нетерпение — то ли оттого, что пропускала концовку «Холостяка», то ли оттого, что заметила, как ее супруг уже несколько раз бросил взгляд на мои голые ноги. Полосатое банное полотенце, предоставленное мне миссис Гринвуд, было рассчитано на ее собственные скромные пропорции и закрывало немногим больше, чем мой купальный костюм.
Когда они открыли дверь Кэлу, мой брат стремительно шагнул в квартиру на пару с Данте Галло, который шел позади него. Гринвуды спешно ретировались к дивану, не желая находиться близко к мужчине, который едва мог втиснуться в их дверной проем, не повернувшись боком.
При взгляде на брата, который, как всегда, излучает спокойствие и уверенность, и Данте, который мог бы разорвать этого гребаного дайвера на части голыми руками, будь он со мной в бассейне, меня окатывает волной облегчения.
Мне почти хочется обнять их обоих. Почти. Так далеко я еще не зашла.
— Спасибо, что приехали, — говорю я вместо этого.
Кэл не церемонится. Он заключает меня в объятия и крепко прижимает к себе. Кажется, став отцом, мой брат немного размяк. Но это приятные ощущения. Я чувствую себя спокойнее.
— Мы уже проверили твою квартиру, — говорит мне Кэл. — Там никого нет.
— Тогда давай туда вернемся, — отвечаю я, бросая быстрый взгляд на Гринвудов. Им не стоит слышать больше того, что уже было сказано.
— Уму непостижимо, как грабитель попал в здание, когда на входе сидит Рональд! — взволнованно восклицает миссис Гринвуд.
Я сказала Гринвудам, что кто-то напал на меня в бассейне, но не вдавалась в подробности. Когда я попросила телефон, чтобы позвонить брату, миссис Гринвуд решила, что меня ограбили.
— Спасибо, что позволили остаться, — говорю я семейной паре.
— Можешь взять с собой, — говорит миссис Гринвуд, кивая на полосатое полотенце. Думаю, она отдала бы мне что угодно, чтобы выпроводить из квартиры.
Мы выходим в коридор и идем к лифтам, мои босые ноги беззвучно ступают по ковру, пока Кэл и Данте шагают по обе стороны от меня.
— Ты знаешь этого дайвера? — спрашивает Данте своим глубоким раскатистым голосом. — Видела его лицо?
— Нет, — качаю я головой. — У него были темные глаза — это единственное, что я увидела. Большая часть его лица была закрыта маской. Он был сильным…
Я непроизвольно вздрагиваю, вспоминая, как руки незнакомца сомкнулись вокруг меня и утащили под воду.
— На крыше есть камеры? — спрашивает Кэл.
— Понятия не имею, — отвечаю я.
Мы спускаемся на лифте с тридцать второго этажа на двадцать восьмой. Хоть Кэл уже осмотрел мою квартиру, воспользовавшись запасным ключом, Данте проверяет ее еще раз, прежде чем мы войдем.
— Я быстро приму душ, — говорю им я. — Угоститесь пока напитками, если хотите.
Я включаю настолько горячую воду, насколько только могу вынести, и вымываю запах хлорки из волос. Повернувшись лицом к душу, я внезапно испытываю еще один приступ паники, вспоминая невыносимую тяжесть легких, отчаянно жаждущих воздуха. Я выключаю воду, вытираюсь полотенцем нормального размера и переодеваюсь в лосины и свитшот.
Когда я возвращаюсь в гостиную, Кэл и Данте обходят квартиру, проверяя окна и балконные двери на предмет взлома — не проникал ли кто-то ко мне сегодня.
— Все выглядит как обычно? — спрашивает Кэл. — Ничего не пропало?
— Я не вижу.
Я бы заметила. Моя квартира обставлена весьма минималистично, здесь чистота и порядок. Книги расставлены в алфавитном порядке по фамилии автора. На раковине ни пятнышка. Ни растений, ни животных у меня нет — я не хочу, чтобы от меня зависело какое-либо живое существо.
— Тогда пора пообщаться с Рональдом, — рокочет Данте.
Рональд — наш главный консьерж. Он делит смену с двумя другими охранниками, так что лобби находится под наблюдением круглые сутки, чтобы никто, кроме владельцев квартир и их гостей, не мог проникнуть в здание.
Это пузатый лысый мужчина средних лет, довольно добродушный и говорящий с едва заметным британским акцентом, который может быть настоящим, а может быть уловкой, которую консьерж использует, чтобы расположить к себе жильцов, довольных тем, что их охраняет швейцар международного класса.
Поначалу он колеблется, стоит ли показывать нам видеозапись с бассейном, не согласовав это с домоуправлением. Однако мой брат может быть очень убедительным, когда смотрит на тебя своими светло-голубыми глазами, способными прорезать насквозь, и невзначай упоминает о своей должности городского олдермена. Молчаливый, с внушительными габаритами, Данте тоже убедителен, но по-своему.
Рональд отводит нас в небольшую каморку, где есть лишь стол, стул и компьютерный монитор.
— Здесь вы можете посмотреть все видеозаписи, — говорит он.
— Нам нужно просмотреть камеры с крыши, — уточняет Данте. — Те, что снимают зону бассейна.
— Посмотрим, что я смогу сделать, — отвечает Рональд, садясь за стол и начиная кликать мышкой. — Камеры установили только в этом году, так что я еще не совсем знаком со всей этой системой. До сих пор мне лишь дважды приходилось пересматривать записи, когда миссис Петерсон утверждала, что кто-то стучится к ней в дверь…
— К ней действительно стучались? — спрашивает Данте.
— Нет, — фыркает Рональд. — Это был какаду в ее собственной квартире.
Охраннику удается вывести на экран записи с камеры у бассейна и промотать их на два часа назад.
— Это единственная камера? — спрашивает Кэллам.
— Да. У нас по одной камере на этаж.
Камера установлена высоко в углу, так что в ней видно почти весь бассейн. Нам открывается вид на шезлонги по обе стороны бассейна, шкафчик, в котором хранятся все дополнительные полотенца, и дверь к лифтам, через которую входят и выходят люди. Однако левый нижний угол бассейна обрезан.
Мы смотрим зернистые кадры, на которых мать с двумя маленькими детьми купается в воде, затем группа подростков лежит на шезлонгах, а пожилой мужчина плавает кругами. После этого бассейн пустеет, и долгое время там вообще никого нет.
Наконец, я вижу знакомую фигуру — себя, идущую по кафелю, и наблюдаю за тем, как включаю музыку, которая льется из телефона в мои водонепроницаемые наушники, а затем кладу телефон на ближайший шезлонг поверх сложенного полотенца. Спокойная и не подозревающая о том, что сейчас произойдет, я подхожу к бассейну и ныряю.
Мое сердцебиение учащается в ожидании неминуемого. Я испытываю глупое желание крикнуть и предупредить саму себя. Я смотрю, как крохотная пловчиха рассекает бассейн в обе стороны, и понимаю, что это ровное движение вот-вот прервется.
То, что происходит дальше, выглядит на экране на редкость безобидно. Я просто ухожу под воду и исчезаю. Камера находится слишком далеко, а разрешение слишком слабое, чтобы разглядеть, что происходит на самом деле. Видны пузыри на воде и темная тень внизу, но понять, что на самом деле под водой два человека сцепились ни на жизнь, а на смерть, невозможно.
Я понимаю, что если бы дайверу удалось совершить задуманное, то на камере было бы видно, лишь как всплывает на поверхность мое тело лицом вниз, словно я просто испытала судороги и утонула. Никто бы не узнал, что меня убили.
Я наблюдаю за тем, как борюсь под водой за жизнь — просто темное пятно в бульканье пузырьков. Сама того не осознавая, я задерживаю дыхание.
Стоящий рядом Кэл тоже напряжен, а Данте издает гневный рык. Я знаю, что они ощущают ту же беспомощность, наблюдая за тем, что уже случилось, не способные этому помешать.
Когда маленькая Риона снова выныривает на поверхность, я, стоящая в душной комнате охраны, делаю глубокий вдох и смотрю, как другая я вылезает из бассейна и пулей выбегает на лестницу.
После неудачной попытки убийства дайвер бросает игру в прятки. Он тоже вылазит из бассейна, обремененный кислородным баллоном и неспособный в полной мере пользоваться правой рукой из-за шпильки, застрявшей в трапециевидной мышце. Я не вижу заколку для волос на экране, но замечаю, как напряжена эта рука, а также что человек в водолазном костюме предпочитает пользоваться левой.
При виде дайвера Рональд вскрикивает. До сих пор он не понимал, на что именно смотрит.
— Кто это, черт подери?! — восклицает охранник.
Его вопрос остается без ответа. Мы смотрим, как дайвер снимает свои ласты. Бежать за мной он не собирается, а вместо этого подхватывает мой телефон с шезлонга и уносит с собой.
Только когда незнакомец уходит, я снова могу дышать свободно.
— Перемотайте видео, — просит Кэл. — Я хочу увидеть, когда он попал в бассейн.
Рональд мотает видео несколько раз туда и сюда, но мы не видим, как дайвер заходит в бассейн.
— Погодите, — рычит Данте, показывая своим крупным пальцем на экран. — Что это?
Он указывает на момент, случившийся за полчаса до моего появления. На видео никого нет, но я вижу, как по воде от левого угла бассейна расходится рябь.
— Тогда он и нырнул в бассейн, — говорит Данте.
— Гаденыш скрывался от камеры, — хмурится Кэллам. — Он знал, как не попасть на запись.
— Это единственный выход на крышу? — спрашивает Данте Рональда, показывая на главный вход.
— Нет, — качает головой охранник. — С другой стороны есть служебный лифт, его не видно на камерах. Я говорил, что на этажах нужно устанавливать минимум по две камеры, смотрящие в разных направлениях…
— У кого есть доступ к служебному лифту? — прерывает его Кэл.
— Только у консьержа и у коменданта, — отвечает Рональд. — Но никто из нас не стал бы напяливать водолазный костюм и нападать на жильцов!
Он возмущенно пыхтит, словно мой брат и впрямь предположил, что охранник лично мог прятаться на дне бассейна.
— Отдайте нам эту запись, — говорит Кэл.
— Что? — гневно шипит Рональд. — Я должен доложить об этом, я…
— Вы никому об этом не скажете, — рычит Данте. — Отдайте нам копию видео, а затем удалите его.
— Я не могу так поступить! Я потеряю работу!
— Рональд, — вмешиваюсь я, прибегая к своему самому убедительному тону. — Меня чуть не убили в этом бассейне, потому что неизвестный человек получил доступ в ваше здание. Если уж вы и потеряете работу, так это из-за тяжбы, которую я учиню, подав в суд на вас, управляющую компанию и собственников здания, если вы не отдадите нам это видео прямо сейчас.
Рональд с трудом сглатывает:
— Что ж… э-э-э… если дело обстоит так…
Он отправляет копию видео Кэлламу на электронный ящик, а затем удаляет его из базы данных.
— Спасибо, — мило говорю я. — А теперь держите рот на замке, и увидите, что я умею быть благодарной, когда получите свою рождественскую премию.
Мы оставляем Рональда в комнате для охраны.
— Сегодня тебе лучше переночевать у меня, — говорит Кэл. — Или у мамы с папой.
Оба варианта мне не сильно по душе. У Кэллама только что родился сын, и хоть я и ценю своего племянника, но предпочла бы не переводить наши отношения в ту плоскость, где мне приходится просыпаться по десять раз за ночь от его криков.
Отчий дом тоже не слишком меня привлекает. Я только начала жить одна и не хочу возвращаться в свою старую комнату, особенно если родители будут хлопотать вокруг меня после неудавшегося покушения.
— Думаю, я переночую в отеле, — отвечаю я брату.
— Кто-то должен за тобой присматривать, — ворчит Данте.
Я понимаю, что он предлагает свои услуги. Но у Данте теперь тоже есть сын, а еще и невеста — через пару недель они с Симоной женятся.
Я качаю головой:
— Все в порядке. Мне не нужна нянька.
— Не регистрируйся под настоящим именем, — говорит Кэл.
— Я знаю, — закатываю я глаза. — Я не тупая.
— Это серьезно, — продолжает брат, не сводя с меня пристального взгляда голубых глаз. — Кем бы ни был этот ублюдок, он профессионал, который спланировал все заранее. Он знал это здание, знал, как устроена охрана, знал твое расписание — в какое время ты уходишь с работы и когда плаваешь по ночам. Он хорошенько поработал над тем, чтобы все выглядело как несчастный случай. Это киллер высокого класса. Тот, кто его нанял, настроен очень серьезно.
— Я знаю, — повторяю я, на этот раз без сарказма. — Поверь мне, я очень серьезна.
Я вспоминаю, как сомкнулась вода у меня над головой, и железную хватку, утаскивающую меня на дно.
— Нам нужно, чтобы кто-нибудь присматривал за тобой, пока мы не выйдем на заказчика, — говорит Данте.
Я смотрю на него, нахмурившись:
— Что ты имеешь в виду?
— Нам нужен профессионал, — отвечает Данте.
Я скрещиваю руки на груди.
— Только не говори, что это тот, о ком я думаю…
— Я позвонил ему по пути сюда. Сегодня ночью он вылетает в Штаты.
— ДАНТЕ! — кричу я вне себя от раздражения.
— Он хорош, — отвечает парень. — Очень, очень хорош.
— Мне не нужна нянька. Особенно если это он, — я поджимаю губы от неприязни. Мы однажды встречались с Рейланом Буном, и я осталась от него не в восторге. Меньше всего мне сейчас нужны закидоны наглого пижона-деревенщины.
— О ком речь? — с любопытством спрашивает Кэл.
— Мы вместе служили в Ираке, — отвечает Данте. — Рейлан помог мне спасти Симону.
— Что он такого сделал, чтобы задеть тебя, сестренка? — спрашивает Кэл, не скрывая ухмылки.
— Я не хочу, чтобы меня постоянно сопровождали, — холодно говорю я. — Особенно кто-то такой… болтливый.
Кэл и Данте даже не пытаются скрыть свой смех.
— Только ты предпочтешь потенциального киллера кому-то, кто пытается с тобой «поболтать», — фыркает Кэл.
— Он лучший, кого я знаю, — серьезно говорит мне Данте. — Он позаботится о тебе, Риона.
Я знаю, что Данте хочет как лучше, но не могу не хмуриться.
Я не желаю, чтобы обо мне заботились.

Рейлан
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Данте подвозит меня до фирмы, где работает Риона, на Ист-Уокер-драйв. Он уже предупредил, что ирландская принцесса осталась не в восторге от идеи, что я стану ее телохранителем, но я надеялся, что мы все же сможем поладить чуть лучше, чем в прошлый раз.
— Рад новой встрече, — говорю я, протягивая ладонь для рукопожатия.
Риона осматривает меня с головы до ног, словно перед ней стоит коммивояжер. Ее зеленые глаза обжигающе холодные, словно морское стекло.
— Ты в этом собрался ходить? — спрашивает она.
Ее вопрос застает меня врасплох, потому что на этот раз я даже принял душ и переоделся в свежее, прежде чем сесть на рейс через Атлантику. На мне сапоги, джинсы и фланелевая рубашка, что, как мне кажется, более чем приемлемая одежда для парня.
— Что не так? — уточняю я.
— Прекрасный наряд, — презрительно фыркает Риона, — на случай, если мне понадобится лесоруб.
— Если что, — говорю я, — я прекрасно управляюсь с топором. Дай мне три часа, и я распилю, наколю и сложу для тебя дрова в поленницу.
Риона качает головой, глядя на меня.
— Не приведи господь мне узнать, что означает хоть что-то из этого, — говорит она.
Девушка разворачивается и шагает прочь от меня. Думаю, я должен идти следом, так что я машу Данте на прощание и пускаюсь за ней.
Юридическая компания «Гриффин, Брайар, Вайс» занимает несколько этажей в здании. Данте уже кратко посвятил меня в то, что они улаживают все юридические вопросы империи Гриффинов, а также частично и Галло, поскольку интересы двух семей тесно переплетены.
Не прошли мы и десяти шагов, как путь Рионе преграждает высокий подтянутый мужчина в твидовом костюме с седеющими волосами и длинным худощавым лицом. В этом своем костюме, дополненном очками в черепаховой оправе, он смотрелся бы уместнее в дублинском пабе, чем в чикагской юридической конторе.
И действительно, стоит мужчине заговорить, как в его речи слышится легкий ирландский акцент — едва уловимый, но из него явствует, что мужчина не всю свою жизнь прожил в Америке.
— Риона! — восклицает он, обнимая девушку за плечи. — Фергус рассказал мне о случившемся. Тебе не стоило приходить сегодня.
Риона краснеет. Не знаю, что смутило ее больше — упоминание неудавшегося покушения или объятия на рабочем месте. Возможно, и то и другое.
— Я в порядке, дядя Оран, — говорит она.
— Вы, надо полагать, Рейлан, — Оран отпускает Риону и протягивает ладонь для рукопожатия. У него худые сухие пальцы и крепкая хватка.
— Рейлан Бун, — представляюсь я. — Приятно познакомиться.
— Рад, что вы будете присматривать за моей племянницей, — говорит он. — Риона нам очень дорога — и фирме, и семье.
— Сделаю все возможное, — обещаю я.
Я вижу, что это бесит Риону еще больше — то, как о ней говорят в третьем лице и поручают мне, словно ценный груз. Должно быть, дядя ей очень дорог, раз девушка воздерживается от резкой отповеди.
— Рейлан может сидеть в моем кабинете, — говорит она Орану, — чтобы никому не мешать.
— О, не беспокойтесь! Чувствуйте себя как дома, — говорит мне Оран. — У нас тут довольно неплохая кофе-машина. Впрочем, я, конечно, предвзят, потому что выбирал ее лично. Но на первом этаже есть кафе.
Он улыбается, демонстрируя скученные зубы, никогда не знавшие преимуществ американской стоматологии.
— Спасибо, — отвечаю я. — Я выпью любой кофе, если он черный.
Оран смеется.
— Настоящий солдат! — говорит он. — Я был таким же, когда служил в ИРА[9].
Гриффин хлопает меня по плечу и продолжает свой путь по коридору.
— Твой дядя служил в ИРА? — спрашиваю я Риону.
Девушка пожимает плечами:
— Так он говорит. Но дядя никогда не позволяет фактам вставать на пути хорошей истории.
— Он брат твоего отца?
— Единокровный. У них разные матери. У отца даже есть единокровная сестра в Корке, которая еще старше. Похоже, мой дедуля был не слишком щепетилен, когда возвращался на родину. И не слишком беспокоился о чувствах бабушки.
Вряд ли Риона в восторге от того, что рассказывает мне эту грязную семейную историю, но девушка из тех, кто предпочитает жестокую правду. Интересная черта для юриста. Я всегда представлял адвокатов сладкоречивыми демонами, которые постараются убедить тебя в том, что белое — это черное, а ложь — это истина.
Риона же полная противоположность этому образу. Она упрямо называет вещи своими именами, наплевав на последствия и чувства других людей.
— Вот мой офис, — говорит она, указывая на кабинет, который больше похож на художественный салон. — Ничего не трогай. Ни с кем не разговаривай. Просто… молчи, чтобы я могла работать, пожалуйста.
На бледных щеках Рионы алеют два ярких пятна. Думаю, ей не по себе от мысли, что кто-нибудь меня увидит.
— Не беспокойся, — ухмыляясь, говорю я. — Если хочешь, можешь сказать всем, что я твой двоюродный брат.
— Нет уж, спасибо, — холодно отвечает девушка. — Я знаю, как в ваших краях принято обращаться с двоюродными сестрами.
Я не могу удержаться от смешка. Мне не привыкать слышать шутки про кровосмешение, но меня все равно забавляет то, с какой ноткой презрения говорит об этом Риона.
Она крепкий орешек.
А я всегда любил задачки посложнее.
Честно говоря, если бы я ей с ходу понравился, то решил бы, что у Рионы ужасный вкус.
Я сажусь в удобное кресло в углу кабинета и наблюдаю за ее работой.
Разумеется, я не наблюдаю за ней постоянно — еще я проверяю входы и выходы из здания, составляю мысленную карту офиса, присматриваюсь к остальным сотрудникам и наблюдаю за их взаимодействием. Выясняю, кто с кем дружит, кто с кем соперничает и кто, кажется, особенно интересуется мисс Рионой.
Я обращаю внимание на парня, который не сводит с нас глаз всякий раз, когда проходит мимо по коридору. Его песочного цвета волосы зачесаны в кок, а из кармана облегающего синего костюма торчит ярко-желтый платочек. По мне, так он выглядит как пижон, но мужчина кажется весьма довольным собой и своим внешним видом.
— Кто это? — спрашиваю я Риону.
Она на секунду отрывает взгляд своих бледно-зеленых глаз от работы, чтобы взглянуть на того, о ком идет речь.
— А, — безразлично произносит девушка, — это Джош Хейл, пронырливый ублюдок, который метит на то же место, что и я. Поэтому он всячески пытается за нами следить.
— Насколько сильно он хочет получить это место? — спрашиваю я.
— Сильно, — отвечает Риона.
— Достаточно сильно, чтобы пытаться убрать тебя с дороги?
— Возможно. Но думаю, у него кишка тонка провернуть такое. Джош не из мафии, он обычный карьерист, готовый идти по головам. Самый суровый факт в его биографии — это членство в сборной по фехтованию университета Нотр-Дам[10], о чем он и сам расскажет тебе в первые десять минут знакомства.
Закончив пялиться, Джош направляется в захламленный кабинет в конце коридора. Минуту спустя он возникает снова, красный от злости.
Тем временем симпатичная девушка в оранжевом платье сдвинула свое кресло немного левее, чтобы тоже иметь возможность поглядывать на нас сквозь стекло.
— А что насчет нее? — спрашиваю я.
— Это моя ассистентка Люси. Предположу, что она смотрит на нас, потому что считает тебя симпатичным. У нее уже некоторое время не было парня.
Риона произносит «симпатичным» с ноткой недоверия в голосе, однако я не могу удержаться от ухмылки, ведь, по сути, она только что признала, что я милашка.
— А над чем ты работаешь? — спрашиваю я девушку.
— Документы на покупку земельных участков для «Саут-Шор Девелопмент», — коротко бросает она.
— Это все, чем ты занимаешься?
Риона кладет ручку и смотрит на меня с раздражением.
— А что? — спрашивает она.
— Ну, — терпеливо отвечаю я, — кто-то пытался убить тебя прошлой ночью. Полагаю, у него были на то причины. Возможно, это как-то связано с одним из твоих текущих проектов…
— Возможно, — отвечает Риона. — Это проект на два миллиарда долларов — сумма вполне достаточная, чтобы ради нее убивать. Но нет никакого смысла в том, чтобы убивать меня. Если я утону в бассейне, то для работы с документами моя семья просто наймет другого юриста.
Она говорит это спокойно, без эмоций, однако мне кажется, я слышу в ее словах оттенок горечи. Словно девушка действительно считает, что Гриффины просто продолжат работу над проектом как ни в чем не бывало.
— Сомневаюсь, что такие кабинеты дают за бумажную волокиту, — замечаю я.
— Полагаю, что в юриспруденции ты разбираешься немногим лучше, чем я — в колке дров, — презрительно фыркает Риона.
— Справедливо, — улыбаюсь я в ответ.
Риона возвращается к работе.
Я откидываюсь на спинку кресла и думаю.
У Гриффинов сотня врагов. Конкурирующие ирландские кланы. Конкурирующие итальянские кланы. «Братва». Польская мафия…
Но зачем убивать Риону? И зачем пытаться выставить все как несчастный случай?
В большинстве случаев, если глава мафии заказывает убийство, он хочет передать послание. Если бы целью убийцы было запугать Гриффинов или отомстить за прошлую обиду, он бы просто застрелил Риону на улице или что похуже…
Когда ты пытаешься убить кого-то втихую, это что-то личное.
Это покушение было направлено только на Риону и ни на кого больше.
Виной тому что-то, что сделала она. Или что-то, что она узнала…
Риона работает весь день напролет, не прерываясь на обед. У меня урчит в животе, но я не собираюсь доставлять ей удовольствие своими мольбами о еде.
Наконец, в районе шести вечера девушка начинает собирать бумаги на столе.
— Идем есть? — спрашиваю я.
Риона смотрит на часы.
— Я ужинаю с Дином, — говорит она.
— Кто такой Дин? — уточняю я.
— Мой парень, — чопорно отвечает девушка.
— Жду не дождусь встречи.
Она хмурится:
— Ты со мной не пойдешь.
— Прости, дорогуша, но я твой телохранитель. Это означает, что я следую за тобой повсюду.
Прищурившись, Риона смотрит на меня, явно раздумывая, стоит ли ввязываться в этот спор. С одной стороны, думаю, девушка терпеть не может, когда что-то идет не по ее плану. С другой — мой взгляд ясно дает понять, что я прилип к ней как банный лист и Рионе не избавиться от меня, пока все не закончится.
— Ладно, — наконец, резко говорит она. — Но сомневаюсь, что Дин это оценит.
— А вдруг, — пожимаю я плечами. — Я располагаю к себе людей.
Я хватаю куртку и иду следом за ней к лифту.
— У тебя есть машина? — спрашиваю я.
— Нет, — отвечает Риона. — Она мне не нужна. Я живу всего в пяти кварталах от офиса, а если захочу куда-нибудь съездить, проще вызвать такси.
— И проще кому-то притвориться водителем, — замечаю я, приподняв бровь.
— Что ж, для этого ты и здесь, верно? — говорит девушка. — На случай фальшивого смертоносного таксиста.
Риону явно раздражает тот факт, что в ее планы и привычную рутину приходится вносить коррективы, а ведь это лишь первый день. Все только начинается.
Риона выходит на тротуар и поднимает руку, чтобы остановить ближайшее такси. Когда оно подъезжает, я протягиваю руку, чтобы открыть для нее дверцу.
— Я могу сама, — резко бросает девушка. Она тянет дверцу на себя и садится на заднее сиденье. Я поступаю так же и оказываюсь прямиком за водителем.
— Куда едем? — спрашивает он.
— В «Амюз буш», — говорит Риона.
— Там подают великолепные морепродукты, — дружелюбно говорит водитель.
Риона игнорирует его, впрочем, как и меня, и смотрит в окно, пока мы пересекаем реку.
— Так расскажи мне про этого Дина, — обращаюсь я к девушке.
— Зачем?
— Потому что я должен знать всех людей в твоей жизни. Всех, с кем ты взаимодействуешь.
— Дин никак не связан с… — она бросает взгляд на водителя, который слушает песню в стиле кантри, барабаня пальцами по рулю. — Не связан со случившимся, — заканчивает она.
— Но мы этого не знаем. Потому что мы понятия не имеем, что именно произошло и почему.
— Это просто нелепо. Дин — хирург. Он не…
— Что за хирург? — спрашиваю я.
Риона медленно выдыхает, явно испытывая раздражение.
— Он торакальный хирург, — отвечает она.
— И давно вы встречаетесь?
— Три месяца.
— Как вы познакомились?
— Это действительно…
— Просто ответь на вопрос. Это проще, чем спорить.
Риона вздергивает голову, перекидывая свой длинный огненный хвост через плечо. У нее самые яркие волосы, что я когда-либо видел, — не просто рыжие или рыжеватые, а по-настоящему красные. При этом ее брови и ресницы гораздо темнее, словно черные пятнышки на носу и ушах у лисицы.
В Рионе нет ничего нежного или девичьего — она настоящая женщина с головы до ног. У нее прямой длинный нос, широкий рот, сильные скулы и прямая, как у игрока в покер, осанка. Она высокая и не стесняется носить каблуки, чтобы быть еще выше.
— По-твоему, я делаю что-то потому, что это проще? — спрашивает девушка.
— Разумеется, — отвечаю я. — Умные люди не ищут сложных путей.
— А ты знаешь не многих умных людей, правда? — ехидно говорит она.
— Почему ты из кожи вон лезешь, чтобы задеть меня? Мы не враги.
— Но и не друзья, — фыркает она.
Я лишь хмыкаю и качаю головой, что бесит ее сильнее, чем если бы я рассердился.
Может, Риона и выглядит как лиса, но по характеру она напоминает мне породистую лошадь — такая же нервная и неприступная. Не думаю, что она злая по своей натуре. Просто ее доверие трудно завоевать.
Я умею обращаться с породистыми лошадьми — в конце концов, я вырос на ранчо.
— Да ладно тебе, — мягко говорю я. — Расскажи мне, как ты познакомилась с этим Дином. В «Тиндере»? Можешь мне признаться.
— Нет, — без тени улыбки отвечает Риона. — Не в «Тиндере».
— А где тогда?
— На дне рождения подруги. Я открывала бутылку вина, штопор соскользнул и поранил мне палец. Дин помог мне его перевязать.
— И после того, как он не выставил счет, ты поняла, что это судьба.
— Нет, он просто пригласил меня на следующий день на чашку кофе.
— Кто ваша общая подруга?
— Ее зовут Аманда, мы вместе ходили в школу.
— А откуда Дин ее знает?
— Он играет в ракетбол с ее женихом Грегом.
Мы уже подъезжаем к ресторану. Риона говорит:
— Доволен? Надеюсь, его ты не собираешься допрашивать?
— Ни в коем случае, — ухмыляюсь я. — Я буду сидеть тихо как мышка. Вы меня даже не заметите.
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Дин ждет меня у стойки хостес. После работы мужчина принял душ и переоделся, и теперь на нем бледно-голубая рубашка, подчеркивающая светлый оттенок его волос. Похоже, перед встречей он побрился еще раз, потому что я ощущаю его идеально гладкую кожу, когда Дин тянется поцеловать меня в щеку. Я чувствую запах его геля после бриться и профессионального антисептика, оставшегося на его руках и ногтях.
Дин без труда смог бы косплеить Кена. Он высокий, стройный и красивый, с ямочкой на подбородке. Мужчине уже под сорок, но черты его лица обладают особой мягкостью, благодаря которой он выглядит юно даже в свои годы.
Радость на лице Дина при виде меня улетучивается, когда он осознает, что мужчина, вошедший следом за мной, также идет с нами до самого столика.
— Рейлан Бун, — говорит Рейлан, не дожидаясь, пока я их представлю. Он хватает Дина за руку и пожимает ее. — Приятно познакомиться.
— Рейлан отвечает за мою безопасность, — поясняю я. — Его наняла моя семья, чтобы не спускать с меня глаз ближайшие несколько дней.
— Или недель, — вставляет Рейлан.
— Ясно… — говорит Дин, отвечая на рукопожатие Буна, правда, с куда меньшим энтузиазмом. — А почему?
— Прошлой ночью кое-что случилось, — говорю я. — Ничего особенного, но мы подумали, что предосторожность не помешает.
Я замечаю на себе изумленный взгляд Рейлана, которого явно позабавило, что я не рассказала Дину о случившемся и уж тем более не собираюсь вдаваться в подробности теперь.
— Что именно случилось? — нахмурившись, спрашивает Дин.
— Ничего особенного, — беззаботно повторяю я. — Давайте выберем напитки.
Мы с Дином сидим друг напротив друга за небольшим квадратным столиком. Рейлан сидит сбоку между нами, словно блюститель моей нравственности.
— Однако тебе все же понадобился полноценный телохранитель… — замечает Дин. Он настороженно косится на Рейлана, не вполне понимая, насколько тот может быть включен в нашу беседу. Впрочем, думаю, у него есть и другие причины для беспокойства. Несмотря на образ деревенщины и многонедельную щетину, Рейлан тем не менее объективно красив. На фоне темных волос и густых бровей его голубые глаза сияют особенно ярко, а заостренные резцы придают мужчине волчьи черты, когда тот улыбается.
Я бы заверила Дина, что, помимо прочего, Рейлан еще и самодовольный нахал, который совершенно не в моем вкусе, но у меня нет привычки заверять Дина в чем-либо. Его комплексы не моя забота.
Рейлан все только усложняет.
— Не волнуйся, док, — говорит он. — Я позабочусь о Рионе. А если вы, двое влюбленных, хотите о чем-то пощебетать… просто представьте, что меня здесь нет. У нас тут полная врачебная конфиденциальность, в одно ухо влетело, в другое вылетело.
Рейлан произносит это с такой довольной ухмылкой, что кажется, будто он поддразнивает тебя, что бы ни говорил. Дин хмурится. Он еще больше моего ненавидит подколы.
К нам подходит официант, чтобы принять заказ на напитки. Я заказываю водку с содовой, а Дин — бокал вина.
— Просто воду, спасибо, — говорит Рейлан.
— С газом или без? — уточняет официант.
— Любую, которая будет холодной и бесплатной.
— Можешь взять себе напиток, — говорю я Рейлану.
— Не-а, — отвечает он. — Я на службе.
— Нет никакой службы, — говорю я.
— Значит, на работе.
Не знаю, почему меня так раздражает его нежелание заказать напиток. Наверное, потому что мне приятнее думать о присутствии Рейлана как об излишней предосторожности, чем как о настоящей профессиональной охране.
Понимая, что не получит от меня интересующую его информацию, Дин обращается напрямую к Рейлану.
— Итак… откуда вы знакомы с Гриффинами? — спрашивает он.
— Я незнаком, — отвечает Рейлан. — Мы с Рионой познакомились через Данте Галло.
Легче не стало. Дин не самый большой поклонник Данте. Они виделись дважды, после чего Данте сказал: «Ну да, он ничего. Но слишком много о себе думает», а Дин спросил: «А часто ты заводишь друзей среди клиентов, которым помогла избежать обвинений в убийстве?»
— Вы… э-э-э… работаете с Данте? — спрашивает Дин с ноткой беспокойства.
— Мы вместо служили, — отвечает Рейлан.
— А-а, — говорит Дин, и в его голосе слышится облегчение. — Я когда-то тоже думал подписать контракт, чтобы оплатить медицинское образование.
— Вот как, — безразлично говорит Рейлан. — По вам не скажешь.
— Но из меня бы не вышло солдата. Все эти отдраивания туалетов и «упасть-отжаться двадцать раз» не по мне. Думаю, я просто не люблю выполнять приказы, — со смешком продолжает Дин.
Я перевожу взгляд на Рейлана, чтобы увидеть, как он отреагирует на эту милую отповедь.
Но тот лишь ухмыляется, демонстрируя белые зубы на фоне темной щетины и глубокого загара.
— Вам больше по душе быть генералом в собственной операционной, верно? — говорит он.
— Да, похоже на то, — улыбается Дин в ответ. Он не заметил в глазах Рейлана блеск, который трудно назвать дружелюбным.
— Ведь если вы облажаетесь на своей работе, худшее, что может случиться, — это смерть чьей-то бабули от ваших рук, — небрежно бросает Рейлан. — Вам не нужно беспокоиться о том, что всех ваших коллег, анестезиологов, медсестер и других врачей схватят, подвергнут пыткам и отрубят им головы. Или разорвут на куски прямо на ваших глазах. Вам не нужно беспокоиться о том, что вы сами умрете.
— Нет, — говорит Дин, и его улыбка меркнет. — Но это не значит, что…
— Наверное, поэтому мы в армии и начинаем с малого, отдраивая туалеты, — продолжает Рейлан. — Затем мы учимся заправлять койки. Потом проходим муштру и тренировки, отрабатываем миссии, прежде чем отправиться на задание. Это постепенный прогресс. Ты узнаешь своих братьев, а они узнают тебя. И никто не продвигается на руководящую должность, если слишком самонадеян, чтобы самому подчиняться приказам. Потому что именно так это и работает, когда на кону жизнь всей команды. Никто не будет служить под началом какого-то говнюка, который ему даже не нравится, не говоря уже об уважении.
Произнося все это, Рейлан продолжает дружелюбно улыбаться, растягивая слова в своей непринужденной манере южанина. Но отчего-то я обращаю внимание на его большие сильные руки, сложенные на столе, и на ширину его плеч под фланелевой рубашкой.
Похоже, до Дина доходит то же — что перед ним натренированный военный, который к тому же на дюйм или два выше самого Дина.
Мужчина сглатывает.
— Ясно, — бормочет он. — Наверное, нам стоит сделать заказ. Они могут долго готовить…
— Что мне заказать? — спрашивает меня Рейлан, не обращая внимания на увесистое меню в кожаном переплете и внушительный выбор блюд, написанный причудливым шрифтом с завитками.
— Ты любишь стейк? — спрашиваю я.
— Разумеется, кто же не любит?
— Ну, это место славится своим рибаем.
— Мне казалось, таксист говорил что-то про морепродукты.
Я пожимаю плечами:
— А еще он думал, что лучше всего будет добраться сюда по Колумб-Драйв.
— Ладно, ты меня убедила, — ухмыляется Рейлан. — Тот таксист не отличит собственную задницу от локтя.
Дин делает знак официанту.
— Заказывайте, — говорю я мужчинам. — Я пока выбираю.
— Стейк рибай, пожалуйста, — начинает Рейлан. — С кровью, на гарнир — запеченный картофель.
— Я буду курицу с каперсами, — скромно произносит Дин. Он возвращает меню официанту и подмигивает мне. — Я планирую дожить минимум до ста.
— А я с удовольствием обменяю пару десятилетий на стейк, — беззаботно отвечает Рейлан.
Я не могу удержаться от легкой улыбки.
— Мне тоже стейк, пожалуйста, — говорю я официанту.
Дин выглядит обманутым в лучших чувствах.
Я пожимаю плечами:
— Я хочу есть.
Когда официант уходит, повисает неловкая пауза. Дин избирает новую тактику ведения беседы, которая, по всей видимости, не включает в себя Рейлана.
— Я видел, что «Чикагский институт искусств» устраивает выставку Эль Греко, — говорит он. — Я взял нам билеты.
Это действительно звучит интересно.
— Спасибо, — отвечаю я. — Я с удовольствием схожу.
Дин выглядит довольным собой. Не удовлетворившись этой победой, он продолжает:
— Видимо, нам понадобится билет и для твоего телохранителя. Вы любите изобразительное искусство, Рейлан?
— Не особо, — пожимает тот плечами.
— Не большой поклонник Ренессанса, значит? — презрительно ухмыляется Дин.
Рейлан берет ломтик хлеба из корзинки посреди стола и намазывает на него щедрый слой масла.
— Ну, Эль Греко не совсем Ренессанс, верно? — говорит он, откусывая большой кусок.
— Что вы имеете в виду? — хмурится Дин.
— Ну… — Рейлан пережевывает и проглатывает. — То, как он растягивает людей на холсте и придает им всем драматизма — вы бы не назвали это маньеризмом?
На этот раз я действительно не могу удержаться от смеха, хоть от этого глупое выражение на лице Дина сменяется хмурым взглядом.
Рейлан пожимает плечами.
— У нас в Теннесси есть книги, — равнодушно бросает он. — И даже парочка музеев.
Стейк подают на раскаленных блюдах, политых сливочным маслом и посыпанных петрушкой. Гора запеченного картофеля заправлена сметаной и украшена ломтиками бекона. Аромат жареного мяса просто божественен.
Мы с Рейланом набрасываемся на еду, словно голодные псы. Я весь день ничего не ела, не считая чашки кофе с утра. Сочный, жирный рибай достаточно мягкий, чтобы его можно было разрезать вилкой. Невероятно вкусный, он просто тает на языке.
Дин с кислой миной режет свою курицу на мелкие кусочки.
Я вижу, что Рейлану хочется подколоть его по поводу заказа, но он сдерживается.
Испытывая жалость к Дину — ведь моя еда такая чертовски вкусная, — я спрашиваю, как дела в его хирургическом отделении.
Мужчина расцветает, пускаясь в длинные и подробные описания сложной торакотомии. Пациента специально доставили в эту больницу, потому что Дин — единственный хирург в городе со стопроцентной успешностью выполнения конкретно этой операции.
Остаток ужина проходит в разговорах на эту тему.
— Кто-нибудь хочет десерт? — спрашиваю я мужчин. — Или еще выпить?
— Я сыт, — говорит Рейлан.
— Я тоже, — добавляет Дин чуть менее уверенно. Он съел только половину своей курицы. Думаю, мужчине хватило этого странного свидания.
— Я попрошу счет, — говорю я.
— Я уже оплатил, — отвечает Рейлан.
— Что? Когда? — требую я ответа.
— Я дал официанту свою карту, когда он подходил в прошлый раз.
— В твои обязанности не входит оплачивать мою еду, — сообщаю я Рейлану. — Если уж на то пошло, это тебе должны возмещать расходы.
Мужчина пожимает плечами.
Я понимаю, что он, видимо, пытался избежать неловкости, чтобы Дину не пришлось платить за троих. Но Дин, кажется, раздражен таким исходом еще больше, ведь Рейлан продемонстрировал свою галантность и предусмотрительность.
— Тогда пошли, — грубо бросает он. — Риона, ты заедешь ко мне?
Так у нас заведено, когда раз или два в неделю мы ходим на настоящее свидание. Но я не очень понимаю, как устроить это с Рейланом, болтающимся со мной повсюду, куда бы я ни пошла. Он что, будет тихонько сидеть в гостиной, пока мы с Дином поднимемся наверх в его спальню, чтобы заняться сексом?
— Думаю, не в этот раз, — отвечаю я, указывая взглядом на очевидное препятствие.
Дин сердито фыркает.
— Разумеется, — говорит он. — Тогда я поехал. Думаю, Рейлан поможет тебе вызвать такси.
С неожиданной предупредительностью Рейлан отходит в сторону, чтобы мы с Дином могли немного пройтись наедине.
— И сколько это продлится? — требует ответа Дин.
— Я не знаю, — честно говорю я.
— Ты что-то недоговариваешь? — спрашивает он. — Что происходит на самом деле? Он какой-то твой бывший или…
— Не мели чушь, — резко обрываю я мужчину. — Прошлой ночью на меня напали.
— На тебя… что? — выражение лица Дина меняется с раздраженного на встревоженное. — Почему ты мне не сказала?
— Я не хотела, чтобы со мной носились, особенно ты. Но именно поэтому теперь со мною повсюду этот парень.
— Ты в порядке? — спрашивает Дин с участием в голосе.
— Все хорошо, — отвечаю я. — Просто тебе придется какое-то время потерпеть третьего лишнего.
Дин вздыхает.
— Ладно, — говорит мужчина, нежно целуя меня в лоб. Я не слишком люблю, когда он так делает, но готова стерпеть, понимая, что это был не лучший вечер в его жизни.
— Я позвоню тебе завтра, — говорю я.
— Будь так добра.
Я смотрю, как он садится в «Порше» и уносится в сторону своего дома в Стритервилле.
Я чувствую, что Рейлан стоит позади, близко, но не настолько, чтобы возвышаться надо мной.
— Стало быть, домой? — спрашивает он.
— Нет, — качаю я головой. — Давай встретимся с моим братом. Я хочу знать, что ему удалось разузнать про дайвера. Ничего личного, но мне бы не хотелось, чтобы наше положение затянулось.
— Разумеется, — улыбается Рейлан. — Я все понимаю, я разрушил всю романтику. Уверен, Дин само очарование, когда вы с ним наедине.
В его словах нет ни грамма сарказма. Если бы я только встретила Рейлана, я могла бы подумать, что он говорит абсолютно искренне.
Но я уже достаточно хорошо успела познакомиться с парнем, чтобы уловить намек на ухмылку в уголках его рта.
Рейлану не нравится Дин, и ему плевать, что я это понимаю.

Рейлан
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Мы с Рионой берем такси до квартиры Кэллама, но по пути заезжаем к Галло. Мне не нравится скакать по чужим машинам, я хочу сам возить девушку в автомобиле, которому доверяю.
Так что мы берем такой у Данте.
Это тот же «Кадиллак-Эскалейд», на котором мы с ним ездили в прошлый раз, когда я был в городе. Я удобно устраиваюсь в водительском кресле, на котором отпечаталось массивное тело Данте. Судя по тому, как Риона на автомате ставит бутылку воды в подстаканник, даже не успев пристегнуться, она тоже чувствует себя здесь как дома.
— А ты часто катаешься в этой машине, да? — спрашиваю я.
— Что ты имеешь в виду? — спрашивает она.
— Похоже, ты неплохо в ней ориентируешься.
Риона раздраженно фыркает.
— Между мной и Данте нет никакой романтики.
— Я такого и не говорил.
Девушка закатывает глаза.
Я еду по Лейк-Шор-драйв, справа от нас растекается вода. Риона не сводит глаз с озера, неподвижного и серого сегодня, как и затянутое облаками небо.
— Я знаю, что он всю жизнь сохнет по Симоне, — говорю я.
— Дело не в этом! — резко отвечает Риона. — В смысле я знала, что он влюблен в нее. Данте, конечно, утверждал обратное, но это было очевидно. Я лишь надеялась, что однажды все образуется — мне было грустно видеть его боль. Но между нами в любом случае не было бы никакой романтики. Мы просто друзья.
— Ясно, — говорю я. — Я тебе верю.
— Мне плевать, веришь ты мне или нет. Это просто правда. — Риона ненадолго замолкает, а затем тихо продолжает: — Данте уважает меня. Мужчины часто ведут себя так, словно ты должна им что-то доказывать. Когда я приехала в тюрьму, после того как его арестовали… ты знаешь эту историю?
Я киваю. Когда Гриффины и Галло враждовали с польской мафией, глава «Братвы» Миколай Вильк подставил Данте в деле об убийстве. Риона добилась снятия обвинений.
— Данте доверился мне, поверил, что я его вытащу, хотя мы были едва знакомы, а наши семьи лишь недавно прекратили враждовать, — Риона аккуратно переплетает пальцы у себя на коленях. У нее очень красивые руки — светлые и тонкие, с прозрачным лаком на розовых ногтях. — Мы с ним во многом похожи — дисциплинированные, трудолюбивые, бесстрастные. Эти качества уважают в мужчинах, но такую женщину называют холодной или суровой.
— Про Двойку тоже так говорят.
— Но не ставят ему это в укор.
Я размышляю над ее словами и над тем, как оцениваются те или иные качества у мужчин и у женщин. Девушек действительно критикуют за поведение, которое для мужчин считалось бы достоинством. Такое часто можно встретить в армии — за одни и те же приказы парней похвалят за их «лидерские качества», а девушек назовут «той еще стервой».
— Ты права, — говорю я спустя пару мгновений. — И ты права, что мне не следовало сомневаться в том, что вы с Данте можете быть просто друзьями.
Риона переводит на меня взгляд, удивленная тем, что я в кои-то веки в чем-то с ней согласен.
— Люди вечно говорят мне, чего я должна хотеть или как мне следует себя чувствовать, — говорит она.
— И Дин тоже?
Мне не стоило говорить это. Я вижу, как она вновь закрывается.
— Ты солгал, когда сказал, что не любишь искусство, — говорит Риона. — Подловил Дина, чтобы выставить его в глупом свете.
— Для умного парня он довольно легко смог предстать в глупом свете.
— Ты невзлюбил его после комментария о военной службе.
— Каждый думает, что знает об армии все, посмотрев «Спасти рядового Райана».
Риона медленно кивает:
— Точно. И все разбираются в юриспруденции, посмотрев «Форс-мажор».
Я смеюсь:
— Ну… Это был довольно неплохой сериал.
Риона слегка улыбается:
— Я смотрела его ради нарядов. Донна умела одеваться. Джоан из «Безумцев» тоже. По телевизору не часто увидишь рыжих, но эти две…
Мне жаль, что мы уже подъезжаем к дому Кэллама, когда Риона только начала немного расслабляться. С минуту я пытаюсь удостовериться, что мы прибыли по нужному адресу, потому что это здание выглядит как старая церковь, а не как многоквартирный комплекс. Но Риона уверяет меня, что мы на месте.
В прошлый раз мы с Кэлламом не пересекались — он был занят, присутствуя при рождении собственного сына. Но я знаю о мужчине все. Он женат на младшей сестре Данте Аиде и является старшим сыном Гриффинов и наследником их империи.
Сразу видно, что Риона ему не безразлична. Кэллам проводит нас на уютную кухню, маленькую, но теплую. Здесь оригинальные кирпичные стены и деревянные кухонные столешницы и многое сохранилось от церкви, включая длинные потолочные балки и несколько витражных окон.
Несмотря на поздний час, Кэллам все еще одет в брюки-слаксы и белую рубашку с закатанными рукавами. Наливая нам выпить, он говорит тихо, чтобы не разбудить Аиду и малыша в соседней комнате.
— Как Майлз? — шепотом спрашивает Риона.
— С каждым днем становится все упрямее, — улыбается Кэллам.
Он наливает нам по бокалу красного вина.
— За семью, — коротко говорит он.
На этот раз я не отказываюсь. После рибая вино идет особенно хорошо. Я еще не привык к таким яствам. Прошлые два месяца я едва ли хорошо питался, а теперь купаюсь в роскоши. Нужно следить за тем, чтобы она не ударила в голову — голод обостряет чувства.
— Ладно, — поставив вино, говорю я. — Что нам известно о дайвере?
Кэллам открывает ноутбук и показывает мне видео с камеры наблюдения.
Хоть Риону оно явно расстраивает, она пересматривает запись, внимательно впившись в экран.
— Как ты справилась с ним под водой? — спрашиваю я.
Девушка рассказывает мне про заколку.
— Повезло, — говорю я. — Умный ход.
Когда дайвер вылазит из бассейна, я говорю:
— Кажется, рост примерно 6,2 фута, вес — двести фунтов[11], верно, Риона?
Она кивает.
— Он был сильным. Возможно, молодым — меньше сорока. Темные глаза, — она замолкает, припоминая подробности. — Думаю, он левша, — добавляет девушка.
— С чего ты взяла?
— Когда я плыла на спине, он схватил меня за шею вот так… — она изображает, как он захватывает ее горло слева направо. — Похоже, это была его преобладающая рука.
— Хорошо, — киваю я.
— Не слишком подробное описание, — скептически замечает Риона.
— Лучше, чем ничего.
Мы смотрим, как дайвер выходит из бассейна и берет телефон.
— Вы уже пробовали отследить телефон? — спрашиваю я Кэллама.
— Да, — отвечает он. — Он ненадолго включился в Гриктауне и снова пропал.
— Что за информация хранится в телефоне?
— Всякая, — говорит Риона. — Личные и банковские данные, вся моя рабочая почта… все защищено паролем, но понятно, что это ничего не значит для тех, кто хорошо знает свое дело.
— Мог ли телефон быть целью нападавщего?
Риона пожимает плечами:
— Кажется, есть более простые способы ее украсть.
Я снова поворачиваюсь к Кэлламу:
— Ты знаешь, кто принимает в Чикаго заказы на убийства? Если киллера нанял кто-то из местных, посредник мог бы назвать нам имя дайвера. И, возможно, его заказчика.
— Кое-кого знаю, — кивает Кэллам.
Я хочу сопровождать его в этом деле, поэтому обращаюсь к Рионе:
— Можно я завтра завезу тебя в дом к твоим родителям? Всего на пару часов.
— Без проблем, — отвечает она без особого энтузиазма.
— Отлично, — говорю я. — Теперь обсудим возможных врагов. Кто затаил на тебя нынче обиду?
— Конкретно на Риону — никто, — отвечает Кэллам. — На Гриффинов — гребаная толпа народу. Возглавляют список русские — мой отец застрелил их прошлого главаря, Колю Кристоффа. Их новый глава — какой-то гангстер старой школы по имени Алексей Енин, прямиком из Москвы. Когда-то он работал следователем в КГБ, так что можешь представить себе степень его жестокости.
— Утопление не в стиле русских, но я могу допустить, что бывший кагэбэшник чуть более утончен в своих методах, чем другие, — замечаю я.
— Верно, — кивает Кэллам. — Но все же было бы странно, если бы они нацелились на Риону.
— Кто еще?
— Возможно, семья Хартфордов, — вступает Риона.
— Кто это? — спрашивает Кэллам.
— Пару месяцев назад Энзо Галло попросил меня о помощи. Вернее сказать, одному из членов другой итальянской семьи понадобилась моя помощь, — говорит девушка с выражением отвращения на лице. — Боско Бианчи вел машину в нетрезвом виде и под кайфом с парой шестнадцатилеток в машине. Одна из девочек вылетела через лобовое стекло, ее ввели в медикаментозную кому. Результаты токсикологического теста Боско пропали, а я позаботилась о том, чтобы его признание не получило ход. Прокурор добился восьмимесячного заключения в колонии общего режима, девочка так и не пришла в себя.
Видно, что Рионе жаль девушку, и ей не по себе, что она сфальсифицировала улики в деле Боско, но она не собирается этого скрывать.
— Вирджинию Хартфорд отключили от аппарата жизнеобеспечения неделю назад, — продолжает Риона. — У нее остались отец и брат. На их месте мне бы хотелось отомстить.
Я записал это так же, как информацию о русских.
— Ясно, — говорю я. — Эту версию мы тоже проверим. Еще что-нибудь?
Риона долго молчит, прежде чем сказать:
— Возможно, Люк Баркер.
— Кто это?
— Он был старшим юристом в нашей компании. Распускал руки во время рождественской вечеринки, и дядя Оран его уволил.
— И где он теперь?
— Понятия не имею, — холодно отвечает Риона.
— Ладно, — говорю я, записывая его имя тоже. — Для начала неплохо. Завтра утром мы начнем проверять эти версии.
Уже почти полночь, и я вижу, как Кэллам изо всех сил сдерживает зевок. Он обнимает сестру со словами:
— Мы все выясним, Ри. Не беспокойся.
— Я не беспокоюсь, — отвечает она. — Я просто хочу узнать, что происходит.
— Передавай привет Аиде, — говорю я Кэлу.
— Уверен, мне подвернется такая возможность через пару часов, когда Майлз в очередной раз нас разбудит, — отвечает он.
Мы с Рионой возвращаемся в «Эскалейд» и едем в сторону ее дома.
— Мы можем встать на подземной парковке, — говорит она. — Хоть у меня и нет машины, но есть собственное место на паркинге.
Я понимаю, почему выбор девушки пал на эту многоэтажку — она во многом похожа на ее угловой кабинет. Квартира располагается высоко, в ней нет ничего лишнего, и оттуда открывается потрясающий вид. Риона любит контроль и эстетику строгости.
Лишь когда мы оказываемся в квартире наедине, девушка осознает, что мне предстоит ночевать здесь, в самом сердце ее личного пространства.
— Меня вполне устроит диван, — говорю я.
— Хорошо, — отвечает Риона, однако на ее лице легко читается дискомфорт. — Я принесу свежее белье.
Я расстегиваю и сбрасываю рубашку, намереваясь, как обычно, умыться и почистить зубы в раковине.
Риона возвращается довольно быстро с охапкой свежего постельного белья. Ее взгляд скользит по моему обнаженному торсу, и я с удивлением отмечаю, что девушка краснеет — вот уж не думал, что она скромница.
— Держи, — протягивает Риона белье, избегая встречаться со мной взглядом.
— В чем дело? — я не могу удержаться, чтобы не подразнить ее немного.
— Ни в чем, — коротко бросает она.
Я почти уверен, что правдорубка Риона сейчас лжет.
— Тебе нужна зубная паста или что-то еще? — бормочет она.
— Не-а. Я захватил все необходимое.
— Ладно. Тогда спокойной ночи.
— Спокойной ночи, Риона.
Она возвращается в спальню, и я слышу приглушенные звуки текущей воды и шлепанье босых ног по полу, пока девушка готовится ко сну.
Я, любопытный по своей натуре, позволяю себе немного оглядеть гостиную.
Здесь чересчур чисто. В отличие от Дина, Риона отлично бы вписалась в солдатский быт. Ее книги выставлены в ряд с армейской точностью, и даже с сотней белых перчаток я не нашел бы на поверхности ни пылинки. Пульт лежит под идеальным углом в девяносто градусов по отношению к телевизору.
Глядя на весь этот порядок, я задумываюсь. Мой опыт говорит о том, что, если кто-то так отчаянно цепляется за чувство контроля, значит, в его жизни случалось нечто, что заставляло его почувствовать себя абсолютно беспомощным.
Я вспоминаю, как Риона описывала Люка Баркера и то, как он «распускал руки» на рождественской вечеринке. Голос девушки был спокойным, как всегда, но я совсем не чувствую спокойствия, думая об этом. Скорее укол чего-то, очень сильно похожего на ярость. Пожалуй, Люк первый, с кем я хотел бы пообщаться по этому делу.
Я стелю чистую хрустящую простыню поверх дивана, чтобы защитить подушки. Затем ложусь и погружаюсь в чуткий сон. Солдат умеет мгновенно просыпаться.

Посреди ночи я вскакиваю с дивана от крика Рионы.
Не успев открыть глаза, я уже на ногах и бегу в ее спальню.
Рывком открыв дверь, я включаю свет.
Риона запуталась в одеяле и вцепилась в ткань, обернувшуюся вокруг ее горла, силясь ее разорвать.
Я вытаскиваю девушку из постели и крепко обнимаю. На ней лишь легкая шелковая маечка и шорты, и она дрожит — от холода или от страха.
— Ш-ш-ш, — шепчу я Рионе. — Все хорошо. Я тут.
В смятении девушка пытается оттолкнуть меня, но я крепко держу ее в объятиях, прижимая к груди. Я чувствую, как бешено бьется ее сердце и как дрожит ее хрупкое тело.
— Мне казалось, я тону, — выдыхает Риона.
Я вновь чувствую прилив гнева, оттого что какой-то мужик посмел ее тронуть. Риона отчаянно хочет казаться сильной и независимой, но она столь же ранима, как и любая женщина. Уступая мужчинам в размерах, они уязвимы к жестокости.
У меня есть сестра, и я убью на хрен любого, кто попытается тронуть ее хоть пальцем.
Я испытываю тот же порыв защитить Риону, уберечь ее ото зла, и не только потому, что меня попросил об этом Данте, а потому, что ей это необходимо. Ей нужна моя помощь.
— Я тут, — повторяю я. — Тебя никто не тронет.
Я чувствую, как быстро стучит ее сердце, бьется, словно птичка в клетке, пытающаяся вырваться наружу. Все тело девушки бьет крупная дрожь.
Спустя минуту она перестает сопротивляться и обмякает у меня на груди, позволяя мне обнимать ее, согревая в своих руках, чтобы унять дрожь.
Вряд ли Риона допустила бы подобное, не будь она так истощена и напугана. Скорее всего, наутро девушке станет неловко.
Но сейчас она принимает мою поддержку.
Я держу Риону так почти час, пока ее тело вновь не согревается и не тяжелеет ото сна.
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Я просыпаюсь в кровати одна, сквозь окно льется солнечный свет.
Я спала дольше обычного, что довольно странно.
С кухни доносится звон посуды, и я понимаю, что это Рейлан что-то готовит, а затем вспоминаю, как я проснулась посреди ночи от собственного крика.
Мои щеки пылают от осознания того, в каком глупом свете я себя выставила. Только маленькие дети кричат во сне от кошмаров.
Меня раздражает мысль, что Рейлан увидел меня такой — слабой и уязвимой.
С другой стороны, воспоминания о том сне до сих пор свежи в моей памяти. Я плыла, но не в чистых водах ярко освещенного бассейна. Была ночь, и я купалась в большом и темном озере. Мои руки светились под водой призрачным светом.
Что-то схватило меня снизу и потащило на дно. Я видела луну сквозь поверхность воды, и она становилась все меньше, пока не превратилась в крохотное пятнышко света, а я опускалась все глубже и глубже. Вода была обжигающе холодной и чернильно-черной, а то, что удерживало меня, — чудовищно огромным. Десятки щупалец обхватили мое тело, обвивая руки, ноги, грудь и горло, и продолжали утаскивать на дно, как бы отчаянно я ни билась. И когда я наконец была вынуждена сделать вдох, ледяная вода наполнила мои легкие.
Я проснулась, стягивая с себя одеяло, которое плотно обернулось вокруг моего тела, и услышала чей-то крик, не сразу осознав, что это кричу я сама. Я коснулась своего лица и почувствовала, что оно действительно холодное и мокрое — я плакала во сне.
Надеюсь, Рейлан хотя бы этого не заметил.
Должна признать, что ощущать себя в его объятиях действительно было приятно. Мне было стыдно за себя и неловко, что парень вбежал в спальню вот так, полуголый, в одних боксерах, однако я не могу отрицать, что мне было тепло в его руках, когда я прижималась лицом к его обнаженной груди. Он был словно огромное одеяло прямиком из сушильного шкафа. Тепло Рейлана пронизывало меня всю, неся с собой покой и умиротворение.
Но теперь мне предстоит встретиться с ним лицом к лицу, и я снова чувствую робость.
Оттягивая этот момент как можно дольше, я сперва принимаю душ, а затем надеваю блузку, брюки-слаксы и лоферы. Что ж, теперь мне ничего не остается, как пойти на кухню.
Рейлан колдует у плиты — сейчас там стоит сразу четыре сковородки, и в каждой что-то жарится. Парень надел мой передник поверх свежей фланелевой рубашки. Его темные волосы чистые и влажные, словно он уже принял душ, однако с бритьем, похоже, не заморачивался. Темная щетина придает парню лихости, особенно когда он улыбается, демонстрируя острые зубы.
Обычно мужчины не остаются у меня на ночь, так что я не привыкла, чтобы кто-то хозяйничал на моей кухне, используя мои сковороды и лопатки и разбрызгивая жир по плите.
Я даже не знаю, откуда, черт возьми, взялась вся эта еда, — я точно не покупала бекон, яйца и какие-либо ингредиенты для французских тостов.
По крайней мере, я чувствую насыщенный запах кофе и наливаю себе кружку.
— Завтрак почти готов, — говорит Рейлан.
— Обычно мне достаточно кофе, — отвечаю я.
— Кофе — это напиток, а не еда.
Рейлан берет две внушительные тарелки и накладывает на них хрустящий бекон, яичницу-болтунью, толсто нарезанные французские тосты, сдобренные маслом и сиропом, и жаренный с болгарским перцем картофель.
— Я в жизни столько не съем, — сообщаю я парню.
— Это питание для мозга, — говорит он, откусывая внушительный кусок тоста.
— Это две тысячи калорий. Весь дневной рацион на одной тарелке.
— Не мой рацион точно. Понадобится куда больше, чем тарелка завтрака, чтобы насытить это тело, дорогуша, — Рейлан хватает ломтик бекона и откусывает от него тоже прилично.
Я качаю головой:
— Ты заработаешь себе сердечный приступ.
— Ты видела хоть одного ковбоя, умершего от сердечного приступа?
— Значит, вот ты кто? Ковбой?
— А ты что думала. Вырос на ранчо в Теннесси.
— Что с ним стало?
— О, стоит на месте.
— А почему ты уехал?
— Потянуло на приключения. Хотелось увидеть мир. К тому же… — Рейлан ухмыляется, — я и не говорил, что был хорошим ковбоем.
Должна признать, бекон на моей тарелке действительно пахнет божественно. Я подцепляю ломтик и откусываю. Он хрустящий и нежный, такой же ароматный и сытный, как стейк рибай, который я ела накануне вечером. Если я продолжу проводить время в компании Рейлана, то стану плотоядной.
— Ну что? — говорит Рейлан. — Согласись, неплохо.
Я пробую немного картофеля. Он хрустящий снаружи и нежный внутри, идеально сдобренный специями и приправленный поджаренным красным перцем и луком.
— Ты отличный повар, — вынуждена признать я.
— А ты любишь готовить? — спрашивает Рейлан.
— Нет. Вообще-то, ненавижу.
— Почему?
— Столько возни ради чего-то, что сметут пять минут спустя.
Я не называю другую причину — я ненавижу заниматься тем, чего от меня ждут на основании того, что я женщина. Готовка, уборка, дети… Мне претит сама мысль обо всем этом и о том, чтобы позволить быту поглотить меня, пока мужчины проводят время, занимаясь более «важными» делами.
Моя мать никогда не была домохозяйкой, однако она во всем полагается на моего отца. Он глава семьи, а она — его правая рука. Я не хочу быть ничьей рукой.
Вот почему супружество не для меня. Когда Несса выходила замуж за Миколая, я отдала ей бабушкино кольцо, которое должно было перейти ко мне как к старшей из дочерей. Но я не собиралась надевать его.
Я знаю, что сегодня люди рассматривают брак как союз равных. Но, когда доходит до дела, чья-то карьера и амбиции выходят на первый план. Если одного из супругов пригласят на работу в Нью-Йорк, а другого — в Лос-Анджелес, то как они выберут, куда поехать?
Эгоизм — путь к разводу. Я лишь предпочитаю пропустить все промежуточные стадии и оставаться одна. Меня устраивает собственная компания и моя жизнь.
Во всяком случае, так оно и было, пока не появился этот дайвер и не разрушил все к чертям.
— Что? — спрашивает Рейлан.
— Что «что»?
— Ты нахмурилась, — говорит он.
— Мне просто… Мне жаль, что я разбудила тебя, — отвечаю я, избегая его взгляда.
— Эй, — Рейлан кладет вилку и накрывает мою ладонь своей. Она теплая и тяжелая и напоминает мне о том, какими теплыми были его руки прошлой ночью. От прикосновения его ладони по моему телу разливается то же мирное спокойствие. — Тебе ведь не нужно все время быть сильной. Это нормально, если подобное выбивает тебя из колеи.
Я вытягиваю руку, отодвигаю стул и встаю из-за стола.
— Я в порядке, — сухо говорю я. — В полном порядке.
Рейлан продолжает трапезу, очевидно, намереваясь прикончить всю тарелку.
Честно говоря, мне кажется, что он доедает все до последней крошки, просто чтобы позлить меня. Я стою и притоптываю от нетерпения, желая скорее выйти из квартиры.
— Что за спешка? — спрашивает Рейлан.
— У меня много работы.
— Сегодня суббота.
— У меня самый разгар важного проекта.
— Думаешь, это упрочит твои шансы на должность партнера? — спрашивает Рейлан, доедая последний кусок картошки.
Я вспыхиваю.
— Честно говоря, да, — признаюсь я.
— А разве это не предрешено? — говорит парень. — Ведь твоя фамилия уже и так на вывеске.
— Нет, не предрешено, — резко отвечаю я. — Но именно так все и думают. Вот почему мне приходится трудиться усерднее и оставаться допоздна. Иначе, какой бы я ни была умной и сколько бы ни привлекла клиентов, все будут считать, что я занимаю свое место лишь потому, что рождена Гриффин.
— Ладно, ладно, — говорит Рейлан, поднимая руки, словно он сдается. — Дай-ка я помою посуду и затем закину тебя к родителям.
Он убирает все со стола, ставит посуду в раковину и наполняет ту горячей мыльной водой. Быстро и эффективно парень устраняет беспорядок, казавшийся непосильным. Менее чем за десять минут все тарелки вымыты, высушены и расставлены точно по местам, а столешницы и плита приведены в прежний блестящий вид. Даже кухонное полотенце сложено и повешено на свое место.
— Это удовлетворяет вашим требованиям, сержант? — спрашивает Рейлан, и его голубые глаза светятся лукавством.
Иногда я с тревогой замечаю, что Рейлан словно читает мои мысли.
— Да, — чинно отвечаю я. — Все снова на своих местах.
Я хватаю свой портфель, тяжелый от бумаг, которые я захватила из офиса на выходные.
Я стащила ту стопку договоров купли-продажи со стола Джоша. Как я и подозревала, он к ним еще даже не притронулся, ленивый говнюк. Если бы Джош тратил меньше времени на слежку и болтовню, а больше — на работу, у него действительно был бы шанс стать партнером.
Я помню, что дядя Оран велел мне оставить Джошу эту сделку, но я уже начала работу над договорами, и мы должны закончить с ними прежде, чем перейдем ко второй стадии застройки Саут-Шора. Прямо сейчас это первостепенная задача моей семьи и Галло. Мы вложили в этот проект все, и я не могу позволить, чтобы какой-то идиот вроде Джоша все запорол.
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Я отвожу Риону в особняк Гриффинов в Голд-Косте. Этот замок из стекла и металла — словно памятник тому, как их семья росла и процветала в Чикаго.
Когда мы входим в огромную светлую кухню, я вспоминаю, что здесь мы с девушкой и познакомились. Я бросаю на Риону взгляд, чтобы понять, думает ли она о том же, и перехватываю ответный взгляд, отчего на ее бледных щеках выступает легкий румянец.
Даже не знаю, почему мне так нравится дразнить девушку. Видимо, из-за ее настроя в любой ситуации сохранять невозмутимость и выдержку. Риона словно бросает мне вызов, а я никогда не отказываюсь на него ответить.
Имоджен Гриффин только что закончила завтракать. Она уже облачилась в стильное платье-футляр, а ее гладкий светлый боб сияет, как стекло.
Риона с матерью во многом похожи, но девушка чуть выше, и у нее рыжая шевелюра. Но смотреть на Имоджен — это все равно что смотреть на Риону двадцать или тридцать лет спустя. Живое доказательство того, что возраст будет ей к лицу, как какой-нибудь культовой актрисе, которая с возрастом становится лишь более царственной.
Впрочем, об этом можно догадаться и не глядя на Имоджен — Риона слишком упряма, чтобы позволить себе выглядеть менее чем на все сто.
Имоджен стремительно подходит к дочери и целует ее в щеку.
— Как ты, милая? — спрашивает она и ласково проводит рукой по волосам девушки.
Я удивлен, что Риона не сопротивляется этому, более того — ненадолго прижимается щекой к материнской ладони. Она явно уважает Имоджен.
Однако ни на секунду не подаст вида, что покушение на ее жизнь хоть как-то ее задело.
— Я в порядке, мам, — говорит Риона.
— Имоджен Гриффин, — произносит женщина, протягивая мне тонкую ладонь.
— Рейлан Бун.
— Спасибо, что прилетели помочь нам, — говорит она. — Данте очень высоко о вас отзывался.
— Я удивлен, — отвечаю я. — Обычно он довольно честный парень.
Имоджен расплывается в улыбке, не сводя с меня своих голубых глаз.
— Он действительно честный, — говорит она. — Я привыкла доверять его суждениям. Никогда не перестану удивляться тому, как даже заклятые враги могут стать друзьями. И наоборот.
Женщина бросает взгляд на изысканные золотые часы у нее на запястье.
— Мне пора, — говорит Имоджен. — У меня заседание правления Чикагской библиотечной ассоциации. Риона, — обращается она к дочери, — Бутчер и Мичем за всем присмотрят.
Надо полагать, это имена охранников. Я планирую заглянуть к ним перед уходом, хотя не сомневаюсь, что Гриффины исключительно ответственно подходят к тому, кого нанимают на эту должность.
Риона уже разложила свои бумаги на маленьком столике кухонного уголка. Очевидно, она собирается приступить к работе, не теряя ни секунды.
Я восхищаюсь ее прилежанием, но наблюдать за девушкой довольно утомительно — она явно не высыпается.
Кэллам заходит на кухню, как раз когда Имоджен уже выходит. Он целует мать в щеку так же, как та целовала Риону. Всегда забавно подмечать какие-то семейные привычки, жесты, передающиеся через поколения, словно тайный код, известный только избранным.
— Как Майлз? — спрашивает она.
— Потрясающе, — отвечает сын. — Кажется, они с Аидой родственные души. Они вдвоем только и делают, что спят в обнимку и едят.
— Надеюсь, ты тоже встаешь к нему по ночам, — угрожающе произносит Имоджен. — Не сваливай все на Аиду.
— Ты серьезно думаешь, что она допустит такое? — со смехом спрашивает Кэллам.
Имоджен улыбается:
— Нет, это вряд ли.
Женщина машет нам всем на прощание, и Кэллам наливает себе чашку кофе из кофейника, стоящего на беломраморной столешнице.
— Будешь? — предлагает он мне.
— Нет, спасибо, я только что выпил.
— Как проходит телохранительство? — спрашивает Кэл, бросая взгляд на Риону, уже погрузившуюся в работу.
— Отлично, — говорю я.
— Правда? — я слышу недоверие в его голосе.
— Разумеется, — ухмыляюсь я. — Что может пойти не так, когда я следую за Рионой по пятам круглосуточно, слежу за каждым ее действием и не отхожу ни на шаг, словно сиамский близнец? Как такое может ей не нравиться?
Риона не удостаивает мою реплику ответом, поглощенная своими бумагами. Но я все равно чувствую исходящее от нее презрение. Кэлламу с трудом удается не рассмеяться.
Уже более серьезно я говорю:
— Как давно у вас работают эти парни, Бутчер и Мичем?
— Бутчер — шесть лет, Мичем — восемь, — отвечает Кэл. — Им можно доверять.
— Отлично, — киваю я. — Надо было удостовериться.
— Я ценю твой подход, — говорит Кэл. — Готов повидаться с посредником?
— Определенно.
Кэллам залпом допивает кофе и ставит кружку в раковину. Судя по темным кругам у него под глазами, матери Кэл не врал — он действительно встает к новорожденному. Это изможденное и счастливое лицо новоиспеченного родителя не спутаешь ни с чем.
— Вернемся через пару часов, — обращается Кэллам к Рионе.
— Не спешите, — не отрываясь, произносит она.
— Я поведу, — говорю я Кэлу, когда мы выходим на широкую подъездную дорожку, где я припарковал «Эскалейд».
— Спасибо, — отвечает он. — Так будет лучше. По пути сюда я чувствовал себя как зомби.
Я сажусь за руль, а Кэллам забирается на пассажирское сиденье и усиленно трет глаза.
— Ох уж этот прерывистый сон, — говорит он. — Даже если удается в итоге поспать восемь часов, это уже все равно не то.
— Да уж, — соглашаюсь я. — Совсем не то.
Мне давно уже не доводилось спать восемь часов без перерыва. Многие ночи, проведенные на песке, на камнях или в грязи, постоянная необходимость быть начеку, чтобы в любой момент проснуться ради спасения собственной жизни, — глубокий и спокойный сон в таких условиях невозможен.
— Итак, кого мы собираемся навестить? — спрашиваю я Кэла.
— Он посредник, — отвечает тот. — И отвратительный тип к тому же. Ты вооружен?
Я киваю:
— Как всегда.
— Хорошо. Я тоже. Надеюсь, до этого не дойдет, но не уверен, что он захочет сотрудничать.
Кэллам подсказывает мне маршрут по пути в Ривердейл, район на южной окраине города. Чем дальше мы продвигаемся, тем все более старыми, бедными и запущенными становятся окрестности. Вместо высоких небоскребов я вижу приземистые бетонные жилые дома, заколоченные досками предприятия и разрушенные автобусные остановки.
Сам Ривердейл кажется малонаселенным по сравнению с центром города. Большую часть территории занимают железнодорожные сортировочные станции, свалки и промышленные объекты, включая крупную станцию очистки сточных вод.
Кэллам велит мне подъехать к железнодорожным путям Юнион Пасифик.
— Вот сюда, — говорит он, указывая на нечто, похожее на заброшенный склад.
Все окна перебиты, а стены из металла за последние двадцать лет покрылись такими слоями граффити, что цвета и узоры стали трудноразличимы.
— Машина нас дождется? — скептически спрашиваю я.
— Как знать, — пожимает плечами Кэллам.
— Сюда что, действительно до сих пор приходят поезда?
— Ага, — отвечает Кэл. — Хренова туча. По пятьсот за день. Они все собираются здесь и остаются на ночь. Парни, работающие на сортировочной станции, сообщают другим парням о том, что находится в товарных вагонах. И если там есть что-то стоящее — оружие, телевизоры или дизайнерская обувь, — оно пропадает той же ночью. Железные дороги застрахованы, поэтому они предпочитают экономить на безопасности, а не пытаться предотвратить пропажу груза.
— И твой посредник… как его зовут?
— Циммер, — отвечает Кэл.
— Я так понимаю, он способствует кражам и находит, куда сбыть товар.
— Точно, — говорит Кэллам. — Так и есть, он маклер.
Мы выходим из машины и идем по разбитому тротуару пустой стоянки. Трудно поверить, что на складе кто-то есть, но Кэл трижды стучит в металлическую дверь, и ему немедленно открывают.
Нас молча разглядывает огромный толстый детина. Голова у него такая большая и круглая, что маленькие поросячьи глазки кажутся просто щелочками на мясистом лице.
— Мы к Циммеру, — спокойно произносит Кэллам.
Громила охлопывает нас своими удивительно маленькими для такого тела руками. Даже от такой физической нагрузки его дыхание учащается.
— Оружие оставьте здесь, — рычит он, указывая на картонную коробку, стоящую на табурете.
Кэллам без возражений кладет свой «Глок». Мне не очень нравится идея разоружаться в незнакомом месте, но, если такова плата за вход, похоже, выбора у нас нет.
Я кладу свой пистолет и следую за Кэлом в темный склад.
Здесь организован какой-то своеобразный клуб. Я вижу несколько пыльных диванов и кресел и множество различных игр. Бильярдный стол, аэрохоккей, настольный футбол и три телевизора с игровыми приставками. С десяток ребят, подростков и молодых людей чуть за двадцать слоняются без дела, убивают друг друга в Call of Duty[12] и уже пьют, хотя на часах десять утра.
Кэллам направляется прямиком к одному из них. На вид парню не больше двадцати двух, он одет в рваные джинсы-скинни, толстовку-оверсайз и дутые изики. Циммер затягивается вейпом и выглядит совершенно обалдевшим.
— Доброе утро, — вежливо обращается к нему Кэллам.
Парень медленно кивает.
— Можем поговорить наедине? — спрашивает Кэл.
— Выкладывай все, что на уме, — лениво отвечает Циммер.
— Это касается меня, не тебя, — холодно говорит Кэл.
Парень одаривает его взглядом прищуренных покрасневших глаз, однако спустя минуту все же с усилием поднимается из своего огромного кресла-мешка и ведет нас в дальний угол склада, где мы можем расположиться на угловом диване неопределенного цвета и возраста. Честно говоря, я бы предпочел не садиться, потому что вся поверхность заляпана пятнами неизвестного происхождения, но в гостях у гангстера приходится идти на определенные жертвы.
Циммер растягивается во всю длину дивана, мы с Кэлом садимся на угловую часть.
— Итак? — спрашивает парень, снова затягиваясь вейпом.
Без предисловий Кэл говорит:
— Я хочу знать, принимал ли ты заказ на мою сестру.
Циммер выпускает густое облако пара, выдыхая его одновременно носом и ртом. Его темные глаза мерцают сквозь дым, словно у дракона.
— Если я выдам тебе такую информацию, — начинает он, — то что я буду за посредник, на хрен?
— Я понимаю, — сдержанно отвечает Кэл. — Но вот в чем дело, Циммер. У нас с тобой никогда не было конфликтов. Я остаюсь на севере города, а ты заправляешь здесь всем по своему усмотрению. Мы сохраняем взаимоуважение. Если бы ты был посредником, который принял заказ на члена моей семьи, а я бы об этом узнал… То расценил бы это как акт агрессии.
Циммер снова затягивается. Его расслабленное положение ничуть не изменилось, но я замечаю появившуюся во взгляде тревогу и напряженность в мышцах. Лицо парня спокойно, но в глазах сверкает гнев.
— Что бы я посчитал актом агрессии, — шипит он, — так это если бы ты пришел в мой дом и стал мне угрожать.
На несколько минут между Кэлом и Циммером повисает тишина. Я не собираюсь произносить ни слова. Кэл знает этого парня, а я нет, но я тем временем наблюдаю уголком глаза за всеми в этом помещении. И особенно уделяю внимание громиле, который стоит достаточно близко, чтобы его можно было в любой момент позвать на помощь, как и остальных людей Циммера, которые, может, и бьют баклуши, играя в Call of Duty, но, несомненно, вооружены — каждый из них.
Наконец Кэл произносит:
— Мне есть что предложить взамен. Информацию. Мне известно, что пару недель назад с железнодорожной станции Норфолка пропал товарный вагон, полный «Ругеров». Сто четырнадцать единиц оружия разбросаны по всему городу. В основном на юге.
Лицо Циммера ничего не выражает — он и так прекрасно это знает.
Кэл продолжает:
— Вчера поймали троих причастных — Брайсона, Ингланда и Дауэса. Двое из них молчат как рыбы, но третий, судя по всему, думает, что сможет связать тебя с ограблением. Он заключает сделку с окружным прокурором прямо сейчас, пока мы говорим. Кажется, пару месяцев назад ты трахнул его подружку, и он затаил на тебя обиду. Похоже, он считает, что, хоть обычно вы и не работаете с собственным товаром, один из пистолетов этой конкретной партии засветился при ограблении винного магазина на Лэнгли. Помнишь такое? Там еще застрелили продавца? Дауэс говорит, что знает местоположение этого конкретного «Ругера», а еще что на нем должны были остаться твои отпечатки пальцев, а также отпечатки того идиота, который застрелил продавца.
Пока Кэл говорит, Циммер сидит не шевелясь. Однако его лицо бледнеет на глазах, до тех пор пока не становится таким же серым, как дым, который выходит из его ноздрей.
— Я мог бы сказать тебе, где они держат Дауэса, — тихо произносит Кэл. — И ты смог бы его заткнуть, прежде чем он разболтает что-то важное. Но мне нужно знать, кто сделал заказ на Риону.
Циммер выпускает остатки дыма из легких.
— Ладно, — тихо шипит он. — Ладно.
Он выпрямляется на диване и подается вперед, положив локти на колени. Парень говорит так тихо, что я едва могу расслышать.
— Я не принимал этот заказ, но я о нем слышал.
— Расскажи мне, что знаешь, — говорит Кэл.
Впервые голос Кэллама теряет свою непринужденность. Теперь в нем звучит резкость, и я вижу, как напряглись плечи мужчины. Он разозлился, услышав подтверждение тому, что кто-то осмелился нанять убийцу и покуситься на его сестру.
— Я слышал, что заказ должен был быть выполнен так, чтобы никто о нем не узнал. Чтобы все выглядело как несчастный случай.
Кэл едва заметно кивает. Так мы и предполагали.
— Заказ был дорогим. За него взялся парень, известный как Джинн.
— Джинн? — нахмурившись, повторяет Кэллам, словно не верит Циммеру. — Это что еще за хрень?
— Так его зовут, — словно оправдываясь, говорит Циммер. — Я не знаю его настоящего имени. Никто не знает. Ты нанимаешь его, и люди исчезают.
— Ясно, — Кэл переходит к тому, что волнует его куда больше, чем личность киллера. — Мне плевать. Я хочу знать, кто его нанял.
— Я не знаю! — отвечает Циммер. — Правда. Когда приходят заказы, они анонимны в обе стороны. Клиент не знает киллера, киллер не знает заказчика. Полная секретность, чтобы избежать стукачества.
Кэл хмурится, явно жалея, что не применил подобную систему между собой и Дауэсом.
— Так, где сидит крыса? — требует свою часть информации Циммер.
— Он в Столичном исправительном центре, — говорит Кэл. — В блоке D.
Циммер кивает.
Кэллам встает с дивана. Наши дела с Циммером определенно подошли к концу.
Громила провожает нас к выходу, где мы оставили свои пушки.
— Не возвращайтесь, — ревет он, открывая для нас дверь.
Кэл разворачивается и пронзает вышибалу ледяным взглядом.
— Не дайте мне повод, — говорит он.
После пребывания внутри этого склада даже воздух на захудалой сортировочной станции кажется свежим. Мы возвращается к «Эскалейду», который по счастливой случайности остался нетронут. По всей видимости, тот, кто наблюдал за нами, узнал Кэла и понял, что с его тачкой лучше не связываться.
Удивительно наблюдать за тем, как очаровательный благовоспитанный политик исчезает, уступая место ирландскому гангстеру. Гриффинов легко воспринимать такими, какими они кажутся сейчас, — одной из самых богатых и успешных семей Чикаго, забывая о том, что вся их империя построена на крови и преступлениях. Что Фергус Гриффин, как и его отец, как и его дед, без колебаний уничтожал любого, кто вставал у него на пути. Вряд ли Кэллам отличается от них.
— Тебе плевать, если он убьет Дауэса? — спрашиваю я его.
— А какое мне дело? — Кэл переводит на меня взгляд своих бледно-голубых глаз. — Он низкопробный жулик, даже не способный хранить верность своему боссу. Мне на него насрать. Я бы задушил его собственными руками, чтобы защитить Риону.
Я киваю:
— Логично.
Я позволил Кэлу вести беседу, потому что он знает этих людей, а я нет. Но я хочу узнать, кто этот так называемый Джинн. Чтобы защитить Риону, мне нужно знать его и его методы.
Именно поэтому я звоню Данте и прошу его встретиться со мной в доме Гриффинов.
Он подъезжает туда к часу дня, захватив с собой огромный пакет с тайской едой, которую расставляет на столе. Парень обращается к Рионе:
— Сделай перерыв и пообедай с нами.
Соблазненная запахом сатая из курицы и кокосового риса, девушка откладывает ручку.
— Ладно, — говорит она.
Мы с Кэлом, Рионой и Данте накладываем себе полные тарелки еды. Кэл и Риона пользуются палочками, но мы с Данте хватаем вилки. Надо полагать, именно из-за возни с палочками ожирение не часто встречается среди тайцев.
За едой Кэл пересказывает подробности встречи с Циммером.
Данте совсем не выглядит довольным, услышав имя Джинн.
— Тебе оно о чем-то говорит? — спрашиваю я.
— Я не знаю его лично, — отвечает Данте. — Но слышал, что он чертовски дорогой. Лучший в Чикаго. Настоящий профессионал.
Я перевожу взгляд на Риону, чтобы посмотреть на ее реакцию.
Она ковыряет свою лапшу, очевидно, не испытывая восторгов от того, что человек, которого заказали убить ее, слишком хорош в своем деле.
— Эй, — говорю я девушке. — Мы найдем его.
— Лучше найти того, кто его нанял, — отвечает Риона.
— С утра я ездил встретиться с русскими, — говорит нам Данте. — Енин отрицал свою причастность, но выглядел весьма довольным происходящим. Да и сомневаюсь, что он бы признался, имей он к этому отношение.
— Нужно больше разузнать о Джинне, — говорю я. — И проверить других двоих, которых упоминала Риона как возможных мстителей.
— Я разберусь с семьей Хартфордов, — говорит Данте.
— А я поищу парня, которого уволил дядя Оран, — добавляет Кэл.
Риона отставляет тарелку с едой, к которой едва притронулась.
— Я возвращаюсь к работе, — объявляет она. — Похоже, вы обо всем позаботитесь.

Риона
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Следующую неделю я могу назвать очень странной.
Я не привыкла, чтобы рядом со мной постоянно находился другой человек. Рейлан не отходит от меня ни днем ни ночью, неважно, чем я при этом занимаюсь. Думаю, он бы ждал меня даже за шторкой в ванной, если бы я это допустила.
Я ценю его серьезный подход, но и свое личное пространство я люблю не меньше и всегда ощущаю неусыпное внимание парня, даже когда просто пытаюсь почитать или поделать упражнения.
Полагаю, могло быть и хуже. Его общество не такое уж отвратительное — по крайней мере, Рейлан настоял на том, чтобы для нас готовить. «Иначе я оголодаю», — пояснил он, ощущая, по-видимому, что объемы и частота моих приемов пищи оставляют желать большего. И он хороший повар. Рейлан готовит пасту карбонара со свежим базиликом, беконом и горошком и курицу, маринованную в цитрусовом соусе, которую подает с ризотто.
Как я поняла еще во время нашего ужина с Дином, Рейлан весьма умен и только прикидывается деревенским простачком. Пока я работаю, он зачастую читает и уже хорошенько прошелся по моей книжной полке, за неделю осилив «Под стеклянным колпаком» Сильвии Плат, «Жизнь после жизни» Кейт Аткинсон, «Поселенцы» Энни Пру и «Дьявол в белом городе» Эрика Ларсона.
— Что ты обычно читаешь? — спрашиваю я, любопытствуя о его вкусе.
— Мне нравится любая книга, позволяющая прочесть чьи-то мысли, — отвечает Рейлан. — Как, например, «Дьявол в белом городе». Ты ее читала?
Я киваю.
— Взять этого Генри Холмса[13]. Со стороны он кажется расслабленным, но меня не проведешь. Он определенно все подмечает и запоминает.
— Тебе нравится наблюдать за людьми, — замечаю я.
— Ага, — кивает он. — Так и есть.
— Почему?
— Люди интересны.
— Большинство людей кажутся мне довольно скучными.
— А я скучный? — ухмыляется он.
— Нет, — вынуждена признать я. — Ты не скучный.
Это действительно так. С Рейланом интересно, потому что он умен, а еще потому, что он парадоксален. Из его рассказов о семье и о ранчо, на котором он вырос, я понимаю, что у парня было счастливое детство. И все же он зачем-то подался в армию и мотался по всему свету. Внешне Рейлан кажется простым и открытым, но я понимаю, что он опытный солдат, готовый убивать без раздумий.
В нем больше напряжения и соревновательного духа, чем может показаться, и, хоть он балагур, в определенных обстоятельствах эти качества в нем проявляются.
Например, когда он составляет мне компанию во время моих вечерних тренировок.
В бассейн я так и не вернулась. Хотя я и понимаю, что дайвер вряд ли будет подстерегать меня там снова, и знаю, что Рейлан будет рядом, мне невыносима мысль о том, чтобы снова нырнуть в воду.
Так что вместо этого я теперь хожу в спортзал этажом ниже. Там есть эллиптические тренажеры и беговые дорожки, стойки для приседаний и свободные веса.
Рейлан упражняется вместе со мной, чтобы — цитирую: «не превратиться в ленивую задницу, просто наблюдая за твоей тренировкой».
Все беговые дорожки стоят лицом к панорамным окнам, так что во время бега можно смотреть на город сверху. Рейлан занимает соседнюю дорожку и выставляет темп на ровный бег трусцой, легко подстраиваясь под мой ритм.
Мне нравится бегать. Раньше мы с Данте бегали вместе по весне и летом, но теперь для этого слишком холодно.
Я могу держаться долго — бег хорошо подходит людям худощавого телосложения. Мне легко не сбавлять темп, в отличие от кого-то вроде Данте или Рейлана с куда более развитой мускулатурой. Слишком большой вес им приходится нести.
Я замечаю, что Рейлан устанавливает свой темп и наклон точно в соответствии с моими — наверняка чтобы побесить меня или что-то мне доказать.
Чтобы проверить свою теорию, я увеличиваю свой темп с 6,5 миль в час до 7,2, а наклон до 2 %. И действительно, парень делает то же самое, подразнивая меня своей усмешкой, напоминающей волчий оскал.
— Ты не можешь меня обогнать, — говорит он. — Мы бежим бок о бок.
— Вот как? — спрашиваю я и снова поднимаю показатели до 8,0 и 3 %.
Рейлан повторяет за мной. Теперь мы бежим на приличной скорости, дыхание стало тяжелее, а лица слегка покраснели.
Пять минут спустя я увеличиваю скорость до 8,5, Рейлан делает то же.
— Я могу продолжать долго, — говорю я. Это не совсем так, но небольшая психологическая атака никогда не повредит.
— Я тоже, — подмигивая, отвечает он.
Должна признать… подмигивает он довольно сексуально.
Я все повторяю себе, что Рейлан не так уж и красив и определенно не мой типаж. Меня не интересуют наемники во фланелевых рубашках, которых хлебом не корми, дай посмеяться надо мной, словно бесящему старшему брату. Мне нравятся мужчины, обладающие чувством собственного достоинства и обходительные со мной. Такие, которых я смогу воспринимать всерьез.
Однако, несмотря на эти прописные истины, мой взгляд снова возвращается к Рейлану и к тому, как его футболка начинает липнуть к широким плечам, пропитываясь потом.
Я отворачиваюсь и увеличиваю темп до 9,0.
Рейлан не отстает, ухмыляясь мне, несмотря на свое тяжелое дыхание и капельки пота, стекающие по лицу.
— Решила меня погонять, да? — говорит он.
— Ты можешь остановиться в любой момент, — отвечаю я, стараясь не выдать учащенное дыхание.
— Черта с два, — рычит он.
От этого рыка у меня по спине бегут мурашки.
Чтобы их прогнать, я увеличиваю темп до 10,0.
Теперь мы бежим на полную. У меня длинные ноги, но и у Рейлана тоже. Я выносливая, но он, судя по всему, тоже. Мы больше не разговариваем, а смотрим прямо и машем руками в такт, оба нелепо не намеренные сдаваться.
Я не знаю, почему вообще начала эту гонку или почему мы оба так настроены в ней выиграть. Я намерена доказать Рейлану, что он не сможет меня победить, и он, похоже, настроен на то же. Мы бежим яростно, упрямо, неистово.
Я увеличиваю темп до 10,5.
— Ты на Олимпиаду собралась? — с трудом переводя дыхание, спрашивает Рейлан.
— Можешь сдаться в любой момент, — говорю я.
Он лишь смеется.
Я испытываю странную смесь из раздражения и восхищения. Я чертовски хочу его победить — не знаю, почему это так важно для меня, но это так. Но в то же время тайная крохотная часть меня не хочет, чтобы парень сдавался. Я знаю себя — я всегда жду, когда люди проявят свою слабость. Не справятся. И тогда я буду их презирать. Крохотная часть меня хочет, чтобы Рейлан заставил себя уважать.
Я вижу, что он устал. Раскрасневшийся и весь мокрый, парень с трудом переводит дыхание. Я тоже — возможно, даже в большей степени. Теперь это уже состязание воли. Наш мозг двигает нас вперед, несмотря на усталость.
Молча бросив на меня лукавый взгляд, Рейлан увеличивает темп до 11,0. Я пытаюсь сделать то же, едва удерживая ритм, чтобы дотянуться до кнопки.
— Меня можно называть по-разному, — говорит Рейлан, — но точно не слабаком.
Мои легкие горят, и ноги тоже. Я никогда не бежала так долго на такой скорости. Я чувствую, как начинают дрожать коленки.
Внезапно пол и потолок меняются местами, а земля уходит из-под ног.
— Риона, какого черта! — кричит Рейлан.
Он спрыгивает с дорожки и подхватывает меня прежде, чем я успеваю упасть на пол.
Я слышу, как беговые дорожки продолжают работать на максимальной скорости, но в глазах пляшут лишь белые точки. Рейлан хватает свою бутылку и выплескивает холодную воду мне на лицо.
— Ты с ума сошла? — говорит он.
— Отстань, — отталкиваю я его. — Я в порядке.
Не знаю, почему я злюсь на парня. Возможно, из-за того, что проиграла. Может, из-за того, что только что чуть не потеряла сознание.
— Что, блин, с тобой не так? — говорит Рейлан.
— Ты сам со мной соревновался, — огрызаюсь я.
Моя голова раскалывается, и меня одновременно бросает то в жар, то в холод. Я чувствую, как по груди стекает пот, хоть я больше и не бегу.
— Ты скорее убьешься, чем позволишь мне победить? — спрашивает Рейлан, на этот раз без улыбки. Он кажется довольно сердитым.
— Просто оставь меня в покое, — говорю я, поднимаясь. Я собиралась уйти прочь, но мои ноги меня не держат, и я чуть не падаю снова.
Рейлан подхватывает меня.
— Успокойся и восстанови дыхание.
Я понимаю, что это хороший совет, но меня бесит, что Рейлан думает, будто лучше моего знает, как надо.
— Не говори мне, что делать! — кричу я, вырывая свою руку.
Слава богу, что кроме нас в зале никого нет. Меньше всего мне бы хотелось, чтобы кто-то видел, что я веду себя сейчас как последняя сука.
— Да что с тобой не так?! — восклицает Рейлан. — Я просто хочу помочь.
— Мне не нужна твоя помощь!
— Черта с два.
Парень не отпускает мою руку, и это злит меня еще больше. Я изо всех сил толкаю его в грудь, чувствуя, как он разгорячен после бега.
Рейлан снова притягивает меня к себе. Когда я опять пытаюсь его толкнуть, парень берет мое лицо и целует меня. Это грубый поцелуй, его темная щетина царапает мне лицо. Он целует меня жестко и жестоко, и я чувствую вкус пота на его губах.
Я отстраняюсь и даю ему пощечину.
— Не смей меня целовать, на хрен! — кричу я.
Голубые глаза Рейлана сверкают, и он совсем не похож на привычного добродушного себя. Теперь передо мной настоящий волк — его зубы оскалены, челюсть напряжена. Он хватает меня за хвост и целует снова, еще крепче.
Затем Рейлан отпускает меня, и мы расцепляемся, тяжело дыша и не сводя друг с друга глаз. Мое сердце бешено бьется о грудную клетку, словно я все еще на беговой дорожке. И я почти слышу, как его сердце делает то же. Мы оба понимаем, что перешли черту. Перепрыгнули ее двумя ногами.
Я не могу смотреть парню в глаза.
Я хватаю свою бутылку с водой и полотенце и иду к лифтам.
Рейлан следует за мной на расстоянии пяти футов.
Какое бы безумие сейчас ни произошло между нами, он не перестанет охранять меня. Ни на секунду.
Мы вместе заходим в лифт, где повисает неловкая тишина.
Я обдумываю десяток вещей, которые мне стоило бы сказать. Но я не могу решить, должна ли я извиниться или накричать на него еще сильнее.
Поэтому я просто молчу.
Мы спускаемся на двадцать восьмой этаж и заходим в мою квартиру. Затем я иду прямиком в свою комнату, а Рейлан остается в гостиной, чтобы в одиночестве спать на диване.

Рейлан
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Понятия не имею, какого черта нашло на меня вчера.
Я в жизни не делал ничего подобного. Меня воспитали джентльменом и уж точно не учили хватать девушек и целовать их, как лесной разбойник.
Возможно, дело в адреналине от гонки. Или в нашей постоянной близости последние восемь дней. Или в том, что Рионе каким-то образом удалось захватить мои мысли.
Я не понимаю, что в ней такого, но во мне всегда живет потребность бросать вызов, а эта девушка — один сплошной вызов. Она волевая и чертовски упрямая, решительно настроенная не поддаваться моим чарам. Риона всегда делает все по-своему, наплевав на последствия.
Возможно, мне вообще не стоило с ней соревноваться, ведь я знаю, какая она азартная. Но, черт побери, я тоже! Я думал, будет весело, но потом увидел, как серьезно она к этому подходит, и понял, что и сам подошел к гонке чертовски серьезно.
Что ж, теперь я чувствую себя лошадиной задницей.
Риона была права, выдав мне пощечину, — я ее заслужил.
Я прекрасно знаю, что у нее есть парень.
Хоть он мне и не нравится. Я понимаю, что он модный симпатичный хирург и все такое. Кажется, будто это идеальная пара для Рионы, но ей не нужен такой чопорный пай-мальчик.
Рионе нужен кто-то, кто будет ее смешить, помогать немного расслабиться, а не тот, кто будет накручивать еще сильнее.
Возможно, со стороны кажется, будто я описываю самого себя, но это не так. Я знаю, что тоже не подхожу девушке. Мы, пожалуй, поубиваем друг друга. К тому же мой образ жизни оставляет не много места для романтики.
Никакой романтики — только один сплошной незабываемый опыт.
Я повидал немало уродства, горя и жестокости.
Но я видел и прекрасное. Я наблюдал заход солнца над водопадом Виктория и рассекал на верблюдах дюны, что выше любой волны в океане. Я пролетал на вертолете над вулканом за полдня до его извержения и ступал на черные пески пляжей, казавшихся поверхностями иных планет.
Я веду список лучших мест, которые видел. Возможно, чтобы когда-нибудь кому-то его показать. Возможно, чтобы не забыть их.
Я слышу, как Риона принимает душ и собирается. Я иду делать то же, чтобы ей не пришлось меня ждать.
Мне требуется куда меньше времени, чтобы принять душ, — возможно, потому что у меня нет копны огненно-рыжих волос, которую приходится укрощать. Собравшись, я готовлю яйца пашот и тосты и делаю кофе покрепче, потому что так предпочитает Риона. Это предложение мира, хотя я догадываюсь, что понадобится больше, чем чашка кофе и крепкий здоровый сон, чтобы охладить ее негодование.
Как я и предполагал, девушка выходит из своей комнаты, не удостаивая меня и взглядом. Она наливает себе чашку кофе и игнорирует яйцо, которое я аккуратно выложил для нее на смазанный маслом тост.
— Доброе утро, — говорю я.
— Доброе утро, — холодно отвечает Риона.
— Насчет вчерашнего…
— Нам не обязательно обсуждать это, — перебивает меня она.
— Я не планирую углубляться в тему, — настойчиво продолжаю я. — Просто хочу… извиниться.
На секунду Риона бросает на меня взгляд своих зеленых глаз и тут же отводит их. Сложно сказать, зла она, смущена или что. Возможно, просто удивилась, услышав мои извинения.
— Просто… давай забудем, — говорит она. — Это было какое-то недоразумение.
— Хорошо, — отвечаю я.
Риона хватает пальто, и мы спускаемся в подземный паркинг. Прежде чем сесть, я тщательно проверяю автомобиль и даже заглядываю под капот, чтобы исключить нежелательные сюрпризы. Когда мы выезжаем на улицу, я замечаю, что погода сегодня не радует — дует пронзительный ветер, холод пробирает до костей, небо грифельно-серого цвета. Мокрые снежинки хлещут по ветровому стеклу, мелкие и твердые, как песок.
Я слишком долго пробыл в жарких местах, и теперь мне чертовски холодно, хоть в машине и включен обогрев.
— Поверить не могу, — обращаюсь я к Рионе. — После всего хорошего, что я слышал о чикагской зиме…
Девушка хмыкает.
— Это только ноябрь, — замечает она. — Будет еще хуже.
— Что может быть хуже?
— Увидишь.
Мы проезжаем четыре квартала до фирмы, где работает Риона. Думаю, теперь она рада, что мы одолжили внедорожник Данте. Прогулка была бы так себе.
В других обстоятельствах я повел бы себя как джентльмен и высадил бы ее у входа, а сам поехал бы искать место для парковки, но сейчас мы всегда должны быть рядом, особенно теперь, когда я знаю, что за девушкой охотится безжалостный ублюдок по имени Джинн.
Мы паркуемся в полуквартале от работы и бежим к двойным дверям.
После улицы офисное здание кажется теплым и уютным. Я чувствую запах кофе и свежих маффинов из кафе на первом этаже.
Я провожаю Риону до кабинета. Большинство ее коллег уже привыкли к моей компании, особенно ассистентка по имени Люси, которая приветливо улыбается и машет.
Риона тут же с головой погружается в работу, а я сажусь в свое любимое кресло в углу. Каждый день девушка просматривает папку за папкой, но куча дел, которые ей нужно закончить, кажется, никогда не уменьшается. Должно быть, она постоянно что-то добавляет.
Примерно час спустя нас неожиданно прерывает стук в дверь.
Это Данте и Неро. На Данте куртка, как и подобает при такой погоде, а вот Неро одет в одну только черную футболку и джинсы. Похоже, эта горячая голова даже не чувствует холода.
Данте говорит, обращаясь ко мне:
— Подумал, ты захочешь прокатиться к тому бывшему сотруднику вместе со мной. Неро побудет пока с Рионой.
— Мне не нужна нянька, — не поднимая головы, отвечает девушка. — Я вполне могу посидеть час одна. Здесь на этаже еще сотня человек.
— Ну, я уже здесь, — замечает Неро. — Так что придется тебе наслаждаться моей компанией.
Он подваливает к моему стулу и шлепается на него, как только я освобождаю место. Парень собирается водрузить ноги на кофейный столик, но Риона, все так же не отрываясь от бумаг, произносит:
— Даже не думай.
Неро ухмыляется и перекидывает ноги через подлокотник кресла, разворачиваясь боком.
Странно, у меня никогда не было проблем с Неро — мне симпатичны все Галло, — но я чувствую, будто не хочу оставлять его с Рионой. Я объясняю себе это тем, что должен присматривать за девушкой и охранять ее — это моя работа. Но, говоря начистоту, я смотрю на возмутительно красивого Неро, источающего угрозу, что, как я знаю, определенным образом привлекает женщин, и чувствую что-то очень похожее на ревность.
И это полный бред. Данте уже рассказал мне, что Неро без ума от одной девушки по имени Камилла, да и Риона состоит в отношениях. Так что тут нет повода для ревности. Ни капли.
И все же я выхожу из кабинета в странном состоянии духа.
Как только мы оказываемся у лифта, Данте спрашивает:
— Как дела с Рионой?
— Хорошо, — киваю я.
— Действительно хорошо? — уточняет он.
— Ага. Конечно, не без трудностей…
Данте хмыкает:
— Могу себе представить. Но она классная, если копнуть глубже. Только с виду кажется колючкой.
— Угу, — соглашаюсь я. — Как раз начинаю это выяснять.
Я не собираюсь рассказывать другу о нашей с Рионой ссоре и уж тем более — о поцелуе. Это была настоящая глупость, которая не повторится.
Так что вместо этого я спрашиваю:
— Хочешь, я поведу? У меня неплохая тачка.
Данте усмехается:
— Да уж, лучше ты. Неро привез меня на каком-то старье, которое, казалось, развалится прямо подо мной. Сомневаюсь, что в пятидесятые годы тачки рассчитывались на людей моего размера.
— Сомневаюсь, что в пятиесятые были люди твоего размера.
— Вот именно. Ты видел тогдашних качков? Они в лучшем случае весили 178 фунтов[14].
— Будь у тебя машина времени, ты мог бы вернуться в старое доброе прошлое и построить головокружительную карьеру в цирке.
— Вот спасибо, — фыркает Данте. — Никто не делает таких изысканных комплиментов, как ты, Дальнозор.
Мой друг раздобыл адрес Люка Баркера, чувака, которого Оран уволил после того, как тот, судя по всему, домогался Риону на корпоративной рождественской вечеринке.
С тех пор прошел почти год, так что мне кажется маловероятным, чтобы мужчина до сих пор таил злобу, впрочем, проверить зацепку будет не лишним.
Мы с Данте подъезжаем к симпатичному дому в стиле Тюдоров в районе Чикаго-Луп. Он утопает в зелени и снаружи выглядит довольно миленько.
— Ты уверен, что он дома? — уточняю я. — В разгар рабочего дня?
— Уверен, — отвечает Данте. — Я уже ему звонил.
Тем не менее Баркеру требуется время, чтобы открыть дверь после нашего стука. Я слышу, как в коридоре что-то с грохотом падает, а затем кто-то злобно ругается. Наконец, дверь открывается, и мы видим мужчину, облаченного в банный халат, заспанного и небритого.
— Что надо? — говорит он. Затем, замечая Данте, добавляет: — Ах, да, точно. Входите.
Внутри дома далеко не так аккуратно, как снаружи. Здесь пахнет плесенью и затхлостью, а по всей кухне валяются недоеденные коробки с едой. У нас под ногами носится и визгливо тявкает йоркширский терьер. Баркер говорит:
— Заткнись, мелкий засранец, — что собака полностью игнорирует.
На терьере розовый ошейник со стразами, и это наводит меня на мысль, что когда-то, не так давно, здесь жила женщина. О том же свидетельствуют диванные подушки с надписями «Живи, люби мартини» и «Время обнимашек». Впрочем, теперь ее здесь нет, и, когда Баркер открывает холодильник, внутри можно увидеть лишь коробку из-под пиццы, с десяток жестяных банок пива и батарею соусов.
— Хотите выпить? — предлагает мужчина, хватая банку пива.
Надо полагать, далеко не первую за сегодня.
— С удовольствием, — отвечает Данте, стремясь, видимо, проявить дружелюбие.
Баркер открывает пиво и протягивает парню одну из бутылок.
— Мне не надо, — говорю я.
Баркер делает долгий глоток, глядя на нас прищуренными красными глазами.
— Так в чем вопрос? — спрашивает он. — Вы же в курсе, что я больше не работаю на «Гриффин, Брайар, Вайс»?
— Ага, — отвечает Данте. — Это мы знаем. Но не могли бы вы рассказать нам причину вашего ухода?
— Вы знаете причину, — отвечает Баркер.
— Нет, — невозмутимо говорит Данте. — Не знаю.
— Из-за этой стервы, — делая глоток, отвечает мужчина.
Яд в его голосе заставляет мое сердце биться чаще.
— Это вы про Риону Гриффин? — уточняю я, стараясь звучать спокойно.
— Да. Она постоянно флиртовала со мной… не могла глаз отвести. Потом на корпоративе мы выпили по паре бокалов. Одно за другим… и вот она уже плачется своему дядюшке.
Мне трудно себе представить, чтобы Риона кому-нибудь «плакалась». И еще меньше я могу представить, чтобы она флиртовала с таким тюфяком, который к тому же старше ее лет на десять. Будь он даже чисто вымыт, побрит и принаряжен, у него все равно осталось бы то же самодовольное выражение лица, которое, я знаю, девушка терпеть не может.
— Что вы имеете в виду под «одно за другим»? — цежу я сквозь крепко сжатые зубы.
Данте бросает на меня взгляд. Он видит, что я вне себя.
А вот Баркер, похоже, этого не замечает. Он делает еще один глоток.
— Ну, знаете, — говорит мужчина. — Мы болтали, выпивали… на ней было это платье с глубоким вырезом, и каждый раз, как она двигалась, я видел верхнюю часть ее груди, и она знала, что я это вижу. Она была вся такая неприступная, но вы же знаете этих рыжих… в койке они настоящие бестии. И вот она вся такая «простите» и отправляется в туалет, и я вижу ее походку — как она покачивает задницей и определенно хочет, чтобы я пошел за ней. Ну, я так и делаю, заталкиваю ее в кабинку, задираю юбку и…
Не знаю, в какой момент я сорвался, но вот я уже держу Баркера за горло и прижимаю к холодильнику, выдавливая из него по капле жизнь, пока мужчина, задыхаясь и брызжа слюной, пытается оторвать мои пальцы от своей шеи.
Этот надменный хмырь всерьез думал, будто может привлечь Риону. Он последовал за ней в туалет и посмел лапать… от одной мысли об этом мне хочется убить его. Избавить мир от этого говнюка.
Данте пытается оттащить меня от Баркера с криком:
— Дальнозор, полегче!
Я слегка ослабляю хватку на горле мужчины, чтобы дать тому возможность говорить.
— Ты нанимал кого-нибудь, чтобы убить Риону? — рычу я. — Может быть, хотел поквитаться за увольнение?
— Она не просто добилась моего увольнения! — бросает Баркер, все еще пытаясь вырваться из моей хватки. — Моя жена тоже меня бросила! Она разводится со мной! Подчистила мой банковский счет, забрала мою машину и оставила мне эту гребаную псину!
— Ты заказал Риону?! — реву я ему в лицо.
— Что? Нет! — шипит Баркер. — Вы в своем уме?
Я сжимаю его горло чуть сильнее и приподнимаю над полом.
— Почему бы и нет? — рычу я. — Она ведь разрушила твою жизнь, верно?
— Даже если бы и хотел, у меня ни шиша нет! — Баркер задыхается, его лицо багровеет. — К тому же Гриффины…
Его голос слабеет, поскольку мужчине не хватает воздуха, и мне снова приходится ослабить хватку, чтобы он мог говорить.
— Что? — спрашиваю я. — Что Гриффины?
— Они гребаная… мафия, — сипло заканчивает Баркер. — Конечно, я был в ярости. Но я не самоубийца.
Я отпускаю мужчину, и он драматично хватается за горло, кашляя и хрипя. На его шее отпечатались следы моих пальцев, и мне ничуть не жаль. Я бы с удовольствием сделал с ним что похуже.
Данте смотрит на Баркера, который театрально задыхается на полу. Этот чел чертовски жалок. Он не способен даже выкинуть коробку из-под пиццы, не говоря уже о том, чтобы разработать план мести.
— Пойдем, — говорит Данте.
— Да, валите отсюда, на хрен, — дерзко бросает Баркер. — Гребаные психопаты. Сначала пьют мое пиво, а потом пытаются меня убить.
Я поворачиваюсь, чтобы покинуть его вонючий дом.
Сделав три шага по направлению к двери, я слышу, как Баркер бормочет: «Надеюсь, кто-то все же отымел эту чванливую суку».
Я разворачиваюсь и бью его справа в челюсть. От удара мужчина влетает в холодильник и падает на кафельную плитку, потеряв сознание.
Когда я вновь поворачиваюсь к Данте, тот наблюдает за мной, подняв бровь.
— Ты в порядке? — спрашивает он.
— Разумеется, — я стряхиваю правую руку. — Что не так?
— Сомневаюсь, что он имеет отношение к Джинну.
— Я тоже. Но он все равно мудак.
Йоркширский терьер снова путается под ногами и разражается звонким лаем, но не на нас — он просто любитель потявкать. Похоже, пса не слишком беспокоит, что его хозяин рухнул на пол у холодильника. Более того, терьер бежит в гостиную и безмятежно писает на ножку журнального столика.
Оказавшись вновь на прохладном воздухе, Данте делает глубокий вдох.
— Так-то лучше.
— Он в полной жопе, — ворчу я. — Сомневаюсь, что такому засранцу, как Баркер, хватило бы ума нанять Джинна. Или денег, чтобы оплатить его услуги, если мужик не соврал насчет того, что жена обчистила его банковский счет. Но если это был не Баркер и не русские, то остается только семья Хартфордов.
— Ага, — медленно кивает Данте. — Но проблема в том, что мне не очень-то хочется им угрожать. Им и так пришлось несладко.
— Нам не обязательно с ходу их щучить, — говорю я.
— Вот как? — поднимает бровь Данте. — На этот раз ты будешь держать себя в руках?
— Разумеется, — отвечаю я, отводя взгляд. — Я в порядке.
Но я не в порядке. Я понятия не имею, что со мной тогда случилось — я просто слетел с катушек. И это уже второй раз за два дня.
Возможно, работа телохранителем не для меня. Я слишком включаюсь в процесс, действуя с полной отдачей и вовлекаясь эмоционально, что мне не свойственно.
Когда мы возвращаемся в машину, на телефон приходит сообщение от моего брата: «Ты пропустил мамин день рождения. И годовщину».
Он имеет в виду годовщину смерти нашего отца. Тот умер всего два дня спустя после маминого дня рождения, так что для нее это всегда непростое время.
Я пишу ответ:
«Я ей позвонил».
Тишина, и затем он отвечает:
«Позвонить не то же, что навестить».
Меня уже давненько не было дома. Почти три года, но кому какое дело.
Я могу представить ранчо так же четко, как и многолюдные чикагские улицы прямо перед собой. Могу увидеть березовую рощу и почти ощутить запах чистого сена и теплых лошадей.
Я чувствую порыв оказаться в более теплом и зеленом месте, чем это.
Но при мысли о возвращении домой я также ощущаю сожаление и стыд.
Так что я пишу:
«Я сейчас на задании».
Грейди немедленно отвечает:
«Ты всегда на задании».
Он молчит, ожидая ответа, и, не дождавшись, пишет снова:
«Мама повредила ногу. Она уже не в том возрасте, чтобы поддерживать хозяйство. Нам нужно обсудить, что делать с ранчо…»
Раздраженный, я выключаю телефон и убираю его в карман.
— Проблемы? — спрашивает Данте.
— Нет, — качаю я головой. — Никаких проблем.

Риона
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Пока я работаю, Неро забавляется со своим ножом.
Раньше я думала, что он играет с ним, чтобы выглядеть круто, но, наблюдая за парнем теперь, я понимаю, что это своего рода медитация. Лезвие скользит между его пальцев с невероятной скоростью и плавностью. Неро выпадает из реальности, его взгляд становится спокойным и сосредоточенным, а дыхание замедляется до тех пор, пока движения грудной клетки не становятся едва различимыми.
Странно осознавать, что они с Данте — братья, поскольку Данте кажется грубым и брутальным, а Неро просто-напросто красив — по-другому и не скажешь. По характеру они тоже абсолютные противоположности: Данте — вдумчивый и дисциплинированный, Неро же — импульсивный и свирепый.
По крайней мере, таким он был раньше. Сегодня парень кажется более расслабленным и в куда более приподнятом настроении, чем я когда-либо видела.
Данте рассказывал мне, что Неро без ума от девушки, с которой учился в старших классах, Камиллы. Я думала, средний Галло будет последним человеком на земле, которому суждено влюбиться, но, похоже, это все-таки я.
Глядя на то, как Неро превратился почти во вменяемого человека, я готова поверить, что чудеса все-таки случаются.
Может быть, секрет именно в том, чтобы найти совершенно неподходящую себе пару. Кэл влюбился в дочь нашего злейшего врага. Несса вышла замуж за собственного, черт возьми, похитителя. Сердце Неро украла девушка, которую он едва замечал в школе. А Данте воссоединился с той, что когда-то растоптала его чувства.
В таком случае мы с Дином, похоже, обречены, потому что он — абсолютно мой тип мужчины. Именно с такими я всегда и встречаюсь.
И теперь мы едва ладим друг с другом.
На этой неделе мы встречались один раз на довольно неловком свидании за чашкой кофе. На этот раз Рейлан держался на почтительном расстоянии и сидел за другим столом, делая вид, что проверяет электронную почту, но, я подозреваю, на самом деле давая нам с Дином немного личного пространства.
Но это не особо помогло. Мой спутник сидел угрюмый и все спрашивал, как долго будет еще продолжаться вся эта нелепица с телохранителем.
— Я не знаю, — раздраженно ответила я. — Если мы не найдем того, кто пытался меня убить, то в качестве альтернативного варианта он все-таки меня прикончит. В любом случае волноваться из-за охраны тебе больше не придется.
— Ну ладно тебе, Риона, — ответил Дин, закатывая глаза от уровня мелодраматичности. — Ты же знаешь, я не хочу, чтобы ты пострадала, — он потянулся через стол и взял меня за руку. — Я просто скучаю по тебе. И я устал от наших викторианских свиданий под бдительным присмотром.
Я отдернула руку.
— Я знаю, — сказала я. — Но я мало что могу сделать по этому поводу.
На самом деле я могла бы попросить Рейлана отвезти меня к Дину на нормальное свидание. Он мог бы наблюдать за домом, пока мы с моим парнем поужинали бы вдвоем, а потом уединились на втором этаже. Именно так и поступают нормальные телохранители.
Но Рейлан не нормальный телохранитель. И не только потому, что он друг Данте.
В мужчине есть что-то, что не позволяет держать его на расстоянии. Он слишком глубоко все воспринимает, слишком лично… Рейлан — чересчур честный и… верен себе. Между нами нет никакой профессиональной субординации — и никогда не было.
Это замечает даже Неро.
Он отрывается от своего лезвия, переводит взгляд холодных серых глаз на меня и спрашивает:
— Так что, вы с ковбоем уже спите вместе?
Типичная тактика перекрестного допроса — задать вопрос резко и прямо, чтобы шокировать обвиняемого и заставить его ответить честно.
— Нет, — отвечаю я, не удостаивая Неро эмоциональной реакцией. — У меня есть парень.
— А иначе спала бы.
— Нет, — спокойно отвечаю я. — Не спала бы.
Неро фыркает. Судя по всему, он думает, что я лгу.
— Я понимаю, что такое непросто осознать, но большинство людей не трахают первых встречных, — сообщаю я ему.
— Трахают, если те горячи.
— О, так ты считаешь Рейлана горячим? — невинно интересуюсь я.
К моему удивлению, Неро ухмыляется:
— А то. Просто влажная мечта.
Чудесам нет конца — Неро Галло способен на толику самоиронии. Похоже, парень и правда влюбился.
Чтобы проверить эту теорию и сменить тему, я говорю:
— Данте рассказывал, что ты с кем-то встречаешься.
— Так и есть, — ничуть не смущаясь, признает Неро.
— У вас все серьезно?
— Да, — просто говорит он.
Это так непривычно. Неро был воплощенным донжуаном, которому ни до чего и ни до кого не было дела.
— Что в ней такого особенного? — спрашиваю я.
— Дело не в особенности, — произносит Неро в своей загадочной манере. Порой парень напоминает мне Чеширского Кота — отвечая на вопрос, он не беспокоится, поймешь ли ты его.
Обычно я бы его просто проигнорировала, но сейчас мне действительно любопытно. Я хочу понять, что так изменило парня, потому что раньше я думала, что люди не меняются вовсе.
— Объясни мне, — прошу я, откладывая ручку и сосредотачивая свое внимание на Неро. — Мне правда интересно.
Неро складывает нож и убирает его в карман. Затем поворачивается на кресле лицом ко мне и садится, положив локти на колени.
— Мы с Камиллой похожи, — просто говорит он. — Речь не об обстоятельствах нашей жизни и не об опыте, не о том, как мы выглядим. Но мы заодно в том, что по-настоящему имеет значение, в том, что нам небезразлично, в том, чего хотим, в том, что чувствуем.
Мне действительно не понять любовь. Я-то думала, противоположности притягиваются. А теперь Неро говорит, что суть в том, чтобы найти человека, который будет похож на тебя внутренне.
— Значит… у вас много общего, — говорю я.
— И не только, — отвечает он. — В нас есть что-то похожее и что-то, что заполняет пустоту друг друга. Ты не узнаешь, чего в тебе недостает, пока не увидишь это в другом человеке.
Вот уж не думала, что когда-нибудь буду обсуждать любовь с Неро. Текущий месяц — это какое-то безумие. Я хочу задать парню больше вопросов, но нас прерывают Рейлан и Данте.
— Есть новости? — спрашиваю я.
— Нет, — качает головой Данте. — Баркер — ублюдок, но, насколько я могу судить, нищий и незаинтересованный.
Я перевожу взгляд на Рейлана, который выглядит подозрительно виноватым. Зоркий глаз Неро отмечает то же.
— Что случилось с твоей рукой? — спрашивает он.
— Ничего, — Рейлан засовывает ладонь в карман джинсов, но я успеваю заметить, что имел в виду Неро: костяшки правой руки определенно выглядят распухшими.
— Он на тебя напал? — спрашиваю я мужчину. Баркер, конечно, говнюк, но я не могу себе представить, чтобы у него хватило духа замахнуться на Рейлана, особенно в компании Данте.
— Нет, — отвечает мой телохранитель, избегая смотреть мне в глаза, словно этот вопрос его смущает.
— С Джоном Хартфордом мы тоже пообщались, — говорит Данте, быстро меняя тему. — Это старший брат Вирджинии. Он немало зол на мою семью, потому что прекрасно знает, кто помог Боско Бианчи. И мне чертовски жаль, что мы это сделали. Но о твоей причастности Хартфорд, похоже, не в курсе. Так что, если он и ищет мести, она вряд ли будет направлена на тебя.
— Итак, мы остались… ни с чем, — говорю я.
— Да, похоже на то, — кивает Рейлан.
— Супер, — Неро поднимается с кресла. — Похоже, день прошел не зря.
— Уверен, у тебя были куда более важные дела, — фыркает Данте, качая головой.
— О, я не жалуюсь, — Неро бросает на меня взгляд. — Мы с Рионой славно побеседовали.
Данте приподнимает брови. Похоже, объяснить ему, что Неро имел в виду, мне будет так же трудно, как ему — представить это.
Братья Галло выходят, а Рейлан занимает свое привычное кресло в углу. Мужчина непривычно насуплен, даже взвинчен из-за чего-то.
— В чем дело? — спрашиваю я. — Ты злишься из-за того, что вы не нашли зацепок?
— Нет, — бросает он.
— А что тогда?
— Ничего.
Я закатываю глаза. Я не собираюсь угадывать, что его так разозлило.
Спустя минуту молчания Рейлан спрашивает:
— Что Неро имел в виду?
— О, мы просто болтали о нем и Камилле.
— И все? — с подозрением уточняет парень.
— Да… — отвечаю я.
Не знай я наверняка, что это не так, я бы подумала, что Рейлан ревнует меня к Неро. Он ведет себя очень странно.
— Ты расскажешь, что приключилось с твоей рукой? — спрашиваю я.
— Нет, — отвечает Рейлан.
Я раздраженно фыркаю и возвращаюсь к работе.
Когда приходит время заканчивать, Рейлан кажется уже более расслабленным. Он берет мое пальто и держит его, чтобы я могла продеть руки в рукава. Затем парень придерживает мне дверь.
Обычно я не люблю всю эту нарочитую галантность, но у Рейлана она выходит естественно — он ничуть этим не кичится. Все, что мужчина делает своими руками, выходит плавно и гладко — готовка, вождение, открытие двери. Вероятно, он действительно так же хорош в рубке древесины, как рассказывал.
В кабинете у дяди Орана по-прежнему горит свет, так что я заглядываю к нему, чтобы попрощаться.
Он склонился над стопкой бумаг, вид у него сосредоточенный и измученный.
— Спокойной ночи, дядя Оран, — говорю я. — Я ухожу.
— Спокойной ночи, — рассеянно отвечает он.
Дядя, как всегда, одет безупречно, но у него добавилось седины в волосах, а под глазами пролегли темные круги. Порой я забываю, что он почти на десять лет старше моего отца.
— Твой дядя так и не обзавелся семьей? — спрашивает меня Рейлан, когда мы входим в лифт.
— Нет, — качаю я головой. — У него была девушка, довольно милая, они встречались шесть или семь лет. Ее звали Лорелея, и она работала в картинной галерее в Ривер-Вест для художников-самоучек, так называемого «аутсайдерского искусства». Но они расстались — я не знаю почему.
— Вы с ним близки, — говорит Рейлан. Это не вопрос.
— Да, — киваю я. — Он привил мне интерес к юриспруденции. Кэл всегда был наследником империи, Несса — любимицей семьи. Она же такая славная, ее невозможно не любить. Ну а я… похоже, ничем особо не выделялась. Но благодаря дяде Орану почувствовала себя особенной.
— Типичная история среднего ребенка, — отмечает с улыбкой Рейлан.
— Ты, наверное, старший, — хмыкаю я. Своей уверенностью и ответственностью парень напоминает мне Кэллама и Данте.
— Верно, — признает он. — Но не самый крупный. Мой младший брат Грейди может со мной в этом потягаться. Уже в седьмом классе он был ростом шесть футов[15] и с тех пор рос не переставая.
Раньше Рейлан уже говорил о своей семье, и всегда с любовью.
— Каков он? — спрашиваю я.
— Во многом похож на меня, но более безрассудный. Подростком он часто влипал в неприятности, и с тех пор это не изменилось. Его жена помогла ему немного остепениться — у них уже двое детей. И брат упорный труженик, он работает на ранчо за четверых.
— А твоя сестра?
— Она чертовски умна и хорошо ладит с лошадьми. Но ей быстро все надоедает, и у нее тот еще характер — по отношению к людям, не к животным.
Мне нравится слушать, как Рейлан рассказывает. Его голос такой теплый и одухотворенный — все, о чем он говорит, живо встает перед моими глазами.
— А мама?
— Она добрая, — просто говорит Рейлан. — С ней мы чувствуем себя самыми важными людьми на планете Земля. Но и спуску она нам не давала, что только пошло нам на пользу. Если мы пытались улизнуть, не доделав работу… это был верный способ по-настоящему ее разозлить.
Хотела бы я расспросить его про отца, но по прошлым репликами я уже знаю, что тот умер. Вряд ли стоит упоминать его, тем более что Рейлан и сам не вдавался в подробности. Я не знаю, были ли они близки и как именно его не стало.
— А что представляет из себя ранчо? — спрашиваю я вместо этого.
— Зависит от того, как ты относишься к лошадям, — отвечает Рейлан.
— В жизни не касалась лошади, — вынуждена признать я. — Даже не видела вблизи. Похоже, я типичный житель каменных джунглей, или как там у вас говорят.
— Желторотик, — ухмыляясь, говорит Рейлан. — Или неженка.
— Что-то звучит не очень.
— Ну, тогда просто любительница Чикаго.
Незаметно для меня мы уже сели в машину и добрались до моего дома. Рейлан рассказывает мне истории о ранчо. С ним легко болтать, и его приятно слушать.
Продолжая говорить, Рейлан начинает готовить и, несмотря на то что я ненавижу готовку, втягивает меня в нарезание морковки.
— Я в этом безнадежна, — предупреждаю я.
— Потому что ты неправильно держишь нож.
Парень подходит сзади и кладет свою ладонь поверх моей. Его кожа теплая и грубоватая на ощупь.
— Нужно поворачивать лезвие вот так, — говорит он, показывая мне, как поворачивать поварской нож, чтобы морковь резалась ровными пластинами, а кусочки не разлетались во все стороны.
От Рейлана приятно пахнет — не дорогим одеколоном, как от Джоша, — а мылом, стиральным порошком и свежим хлопком. В нем есть какая-то естественность, которая мне нравится. Он не наносит ничего на волосы — они мягкие и взъерошенные, он редко бреется, а на его ладонях есть мозоли, и все это совершенно для меня в новинку, потому что разительно отличается от образа загорелых и ухоженных мужчин, с которыми я обычно встречаюсь. Мужественность Рейлана проявляется в том, что ему плевать на его наряд, машину или социальный статус.
Как всегда, заметив что-то привлекательное в парне, я чувствую такое же непреодолимое желание отстраниться.
— Я поняла, — говорю я, перехватывая нож.
— Хорошо, — Рейлан возвращается к обжариванию мяса, обильно приправленного солью, перцем, луком и чесноком.
Он готовит нам пасту с томатным соусом, собственноручно подготавливая все ингредиенты. Со стороны кажется, что это не очень сложно, но я сомневаюсь, что смогу воспроизвести хоть что-то. И при этом все чертовски вкусно. Идеальное сочетание насыщенности, остроты, терпкости и аромата.
— Кто научил тебя готовить? — спрашиваю я.
— Все, — отвечает Рейлан. — Дедушка, бабушка, мама, папа, люди, которых я встречал в путешествиях… Это всемирный язык. Все любят вкусную еду. За хорошим обедом можно поладить с кем угодно.
Думаю, это правда. Даже мы с Рейланом неплохо общаемся за едой.
Впрочем, этот парень, должно быть, ладит со всеми.
Когда мы впервые встретились, я думала, что передо мной типичный дерзкий солдафон, но на самом деле с ним очень комфортно. Рейлан знает, когда можно говорить, а когда не стоит. Когда достаточно только сочувственного присутствия. Он не пытается заполнить тишину бессмысленной трескотней.
После ужина мы сидим на балконе моей гостиной и смотрим на городские огни. Вокруг нас высятся другие дома, в каждом из которых горит свое окошко света, представляющее собой офис или квартиру, несущее в себе жизни других людей. Потоки машин под нами тоже несут каждого отдельного человека к его личному пункту назначения. Для каждого из них нет ничего важнее того, что они сейчас делают. Для нас они лишь проносящиеся мимо огоньки, одни из многих.
Обычно от подобных мыслей я бы чувствовала себя одинокой и незначительной. Но сегодня я думаю о том, что большинство этих людей, наверное, едут к кому-то, кто ждет их дома, чтобы приготовить пасту или посмотреть фильм. И даже если это что-то обыденное, оно несет в себе мир и счастье.
— Ты часто видишься со своей младшей сестрой? — внезапно спрашивает меня Рейлан.
— С Нессой?
— Ага.
— На самом деле да, — отвечаю я. — Мы видимся за обедом. Иногда я прихожу посмотреть на нее за работой в студии танцев — она хореограф.
— Данте рассказал мне, что произошло с ее мужем и с польской мафией.
Несса познакомилась с Миколаем, когда тот ее похитил, — в то время у нас был конфликт с «Братвой». То, что я поначалу считала стокгольмским синдромом, оказалось глубокими чувствами между Нессой и Миколаем. Парень отпустил ее, что чуть не стоило ему влияния над его людьми и собственной жизни, но Несса вернулась, и они поженились.
— Знаешь, что странно? — говорю я Рейлану.
— Что?
— Мне даже нравится Мико.
Рейлан смеется:
— Вот как?
— Ага. То есть — не пойми меня неправильно — он жесткий. Но при этом Мико умен и безжалостен — и беззаветно предан Нессе.
— А какая Несса? — спрашивает Рейлан.
— Ее все обожают. Она добрая — наверное, как твоя мама, — и всегда была такой. Даже когда Несса была маленькой, она не могла вынести, если кто-то грустил. Она отдала бы тебе что угодно.
В задумчивости я ненадолго замолкаю.
— Раньше она порой раздражала меня, потому что могла вести себя по-детски. Слишком пассивная, слишком мягкая, слишком угодливая. Возможно, я ревновала. Ее невозможно не любить, а меня…
— Что? — спрашивает Рейлан.
— Трудно выносить, — отвечаю я.
Парень смеется.
— Но, так или иначе, она выросла, покинула отчий дом, вышла замуж. Несса всегда была склонна к творчеству, и теперь она ставит безумные и потрясающие балеты. Я ни черта не смыслю в танцах, но они по-настоящему красивы. И я уважаю ее за это. Возможно, дело просто в том, что мы обе повзрослели.
— Я чувствую то же, — говорит Рейлан, — с моими братом и сестрой.
— Правда?
— Да. Вы становитесь старше и теперь, собираясь вместе, обсуждаете не только общих знакомых и былые времена, но можете поговорить о жизни, о книгах, о фильмах и о мире. Вы взрослеете, и вся та херня, из-за которой вы ссорились в детстве, больше не имеет значения.
— Верно, — говорю я. — Именно так.
Мы уже давно сидим на балконе. Я завернулась в плед, чтобы не замерзнуть, а Рейлан по-прежнему одет в свою неизменную рубашку.
— Тебе не холодно? — спрашиваю я.
— Не-а, — отвечает парень. Но через минуту с улыбкой признается: — Ладно, на самом деле мне чертовски холодно.
Мы возвращаемся в тепло квартиры, закрывая за собой стеклянные раздвижные двери.
В гостиной мы с Рейланом замешкались — между нами возникло странное напряжение.
— Что ж, думаю, мне пора спать, — говорю я.
— Спокойной ночи, — кивает Рейлан.
Я иду в комнату, чищу зубы и ложусь в кровать.
Но еще долго не могу уснуть. Я лежу сбитая с толку — сна ни в одном глазу, — удивляясь тому, что чувствовала себя на балконе так расслабленно, а теперь сама не своя от тревоги.

Я просыпаюсь от того, что кто-то рывком вытаскивает меня из кровати.
Воздух наполнен черным дымом, таким густым, что я задыхаюсь и кашляю и из моих глаз текут слезы. Я не могу сделать ни вдоха.
— Пригнись! — рявкает Рейлан и тянет меня на пол.
Здесь дышится немного легче, но не сильно.
Рейлан обвязывает одну из своих футболок вокруг моего лица, создавая импровизированную бандану. Я слышу резкий треск и хлопки, и становится так жарко, что по моей коже струится пот.
— Что происходит? — выдыхаю я. У меня саднит в горле, несмотря на повязку на лице.
Я ничего не вижу. Дым и жар усиливаются с каждой секундой.
— Надо выбираться отсюда, — говорит Рейлан и стаскивает с моей кровати одеяло и простыню.
Он накидывает на нас одеяло и тащит меня за собой, пригибая к земле.
Выйдя из спальни, мы видим перед собой сплошную огненную стену. Входная дверь, прихожая и кухня охвачены пламенем. Пожар бушует от пола до потолка, распространяясь на гостиную.
Жара невыносима, неописуема. Я не могу даже смотреть на огонь, он обжигает мне глаза. Мое тело кричит, чтобы я убиралась, но деваться некуда.
— Мы в ловушке! — выдыхаю я.
Мрачно, упрямо Рейлан тянет меня к балкону.
— Погоди, — говорит мужчина, открывая раздвижную стеклянную дверь.
Не знаю, к чему он хочет меня подготовить, но, когда Рейлан рывком открывает дверь и выталкивает меня наружу, прохладный ночной воздух врывается в квартиру. Приток кислорода придает огню новое дыхание. Огонь с ревом возносится до потолка и распространяется по всей комнате, мгновенно охватывая остальную часть моей квартиры. Пламя вырывается наружу, накрывая нас волной.
Одеяло, которое Рейлан набросил нам на головы, загорелось. Мужчина сбрасывает его, и я смотрю, как оно летит с двадцать восьмого этажа вниз, переворачиваясь в воздухе и пылая, как факел.
Используя простыню, чтобы защитить руки, Рейлан снова с силой закрывает стеклянную дверь, но я вижу, что жар опалил волоски у него на руке. Стекло и металл уже горячие на ощупь, как каминная решетка. Дверь долго не выдержит. И мы заперты здесь, на этом крошечном балкончике без пожарной лестницы.
Я стараюсь не поддаваться панике. Я все еще задыхаюсь и кашляю, и Рейлан тоже. Его лицо потемнело от сажи и расчерчено полосками стекающего пота.
Мы сгорим здесь заживо. Мы в ловушке. Огонь прорвется через стекло в любую секунду, и ни одна пожарная машина сюда не доберется. Я не понимаю, как огонь распространился по квартире так быстро. Я не понимаю, что происходит.
Я слышу вдалеке сирены, но не пожарную тревогу. Рев и треск пламени слишком громкие — я и не знала, что огонь может быть таким.
Рейлан обвязывает простыню вокруг балконной решетки, и я не понимаю зачем.
— Полезай мне на спину! — кричит он мне хриплым и приглушенным от дыма голосом. Глаза парня налиты кровью, но радужки по-прежнему ярко-синие на фоне закопченного лица. Это единственное, что в нем еще кажется знакомым. И все же я не понимаю его плана.
— Что? — выдыхаю я в ответ.
— ПОЛЕЗАЙ МНЕ НА СПИНУ!
Он хватает меня за руки и забрасывает их себе на плечи. На мне только шелковая пижама с шортами, ноги босые. Рейлан в одних боксерах, но он, по крайней мере, успел надеть ботинки.
Мы оба мокрые и грязные, поэтому мне с трудом удается держаться за его шею.
И я только что сообразила, что он перелазит через перила.
— ТЫ С УМА СОШЕЛ? — кричу я.
Под нами двадцать восемь, мать их, этажей. Мы так высоко, что улицы под нами едва можно разглядеть. Так высоко, что студеный ноябрьский ветер так и норовит нас снести.
Если мы поскользнемся и упадем, то будем лететь пять или шесть секунд, прежде чем разобьемся о тротуар. И, когда мы приземлимся, наши тела не просто переломаются — они взорвутся.
— Если мы не уберемся с этого балкона, нам конец! — кричит в ответ Рейлан.
Я смотрю на стеклянные двери, которые едва сдерживают бушующее внутри пламя и уже начинают трескаться и корежиться.
— О боже… — шепчу я.
Я крепче цепляюсь за шею Рейлана и обхватываю его ногами за талию.
— Не задуши меня, — говорит он.
Я пытаюсь немного расслабить хватку, продолжая крепко держаться.
Парень перекидывает ногу через перила, хватаясь обеими руками за простыню.
Я болтаюсь над пустым пространством, вцепившись в его спину.
Рейлан начинает спускаться, переставляя руки вдоль простыни.
Ткань туго натянулась под нашим общим весом. Я вижу, как напрягаются руки мужчины, хватаясь за скользкий материал. Его пальцы оставляют на белой простыне черные отпечатки. Костяшки его пальцев бледные и напряженные.
Я не могу на это смотреть и зажмуриваюсь, держась изо всех сил. Я чувствую, как дрожат от напряжения мышцы его плеч и спины под нашим общим весом.
Руки Рейлана скользят, и мы летим два фута вниз, прежде чем ему снова удается схватиться. Все еще зажмурившись, я закусываю губу, чтобы не закричать. Я слышу, как ткань начинает рваться.
— Почти добрались, — рычит Рейлан.
Я осмеливаюсь взглянуть.
Мы спустились на этаж ниже, но все еще висим на открытом воздухе. Здесь балкон утоплен, и нам не дотянуться до перил.
— Я раскачаю нас, а ты схватишься за перила, — бормочет Рейлан, едва разжимая челюсть от напряжения.
— Я не… я не уверена, что смогу, — моих сил едва хватает только на то, чтобы держаться за его спину. Мы оба скользкие от пота и гари.
— Ты сможешь, — произносит Рейлан своим глубоким спокойным голосом. — Я знаю, что сможешь.
Он выбрасывает ноги вперед и назад, чтобы раскачать нас. От ужаса у меня сжимается желудок. Крепко держась за шею парня правой рукой, я отпускаю левую. Мои пальцы обреченно скользят по гладкой поверхности перил. Я не смогла.
— Не выходит! — кричу я.
— Выйдет, — говорит Рейлан. — Еще разок — хватай крепче.
Он снова раскачивает нас, на этот раз сильнее. Я слышу ужасный звук рвущейся простыни, хватаюсь за перила изо всех сил и подтягиваю нас к ним. Рейлан тоже обхватывает перила, и те чертовски больно бьют меня по ребрам, но я лишь крепче прижимаюсь к спасительному металлу. Рейлан перебрасывает меня через ограждение, и мы падаем на цемент. Мое сердце бешено колотится в груди. Я задыхаюсь и кашляю — сильнее, чем когда-либо.
Сама квартира темная и пустая, внутри никого нет. Хозяева либо уже эвакуировались из здания, либо вовсе не ночевали дома. Я колочу в дверь, но это бесполезно — она закрыта, и никто не придет нас спасти.
— Отойди, — рычит Рейлан.
Ногой в сапоге он пробивает стекло и тянется через образовавшуюся дыру, чтобы открыть дверь.
Нам в лицо валит дым. Даже здесь, этажом ниже, жар, дым и шум, распространяющиеся от моей квартиры, просто невыносимы. Потолок прогибается.
— Быстрее, — велит Рейлан. — Потолок может обрушиться в любую секунду.
Мы бежим через квартиру, в которой такая же планировка, как в моей, и выскакиваем в подъезд, где я, наконец, слышу непрерывный вой пожарной сигнализации. Несколько других жильцов толпятся в коридорах, пытаясь вынести сопротивляющихся питомцев или вещи, которые они не хотят потерять.
— Не вызывай лифт, — говорит мне Рейлан, что совершенно излишне. Я не собираюсь рисковать застрять еще где-то.
Мы бежим вниз по лестнице, и мои голые ступни вскоре становятся грязными от бесконечного спуска по двадцати семи пролетам бетонных ступеней.
На лестнице тоже полно жильцов, так что спускаемся мы томительно медленно. Жители нижних этажей возмущаются, думая, что это учебная тревога, но, увидев нас, почерневших от дыма, и Рейлана, с его обожженной от закрытия моей балконной двери рукой, сразу замолкают.
Все мои вещи сгорают дотла у меня над головой. Нужно ли мне было схватить что-нибудь, прежде чем я выбежала на балкон? Как это ни глупо, но я сразу думаю о своей новехонькой электрической зубной щетке, которой пользовалась всего два раза. Теперь это расплавленный пластик. А может быть, просто пепел.
Кажется, у меня шок.
Я оцепенела. Моя голова — словно воздушный шарик, парящий над плечами, который, кажется, вот-вот улетит.
Если бы Рейлан не поддерживал меня за плечи, направляя, скорее всего, я бы отключилась.
Рейлан ведет меня вниз до самого подземного паркинга и вынимает из сапога ключи от машины. Я впечатлена — представить себе не могу, где он взял столько хладнокровия, чтобы захватить их. Я вообще не понимаю, как он сохранял холодный рассудок все это время.
Я-то держусь за последние крупицы самообладания.
— Как это случилось? — говорю я, и мой голос больше похож на хрип, горло все еще саднит от дыма. — Как пожар распространился так быстро?
— Думаю, он налил под дверь горючее вещество, — хмуро произносит Рейлан. — Я проснулся от этого свистящего звука, и через две секунды уже полквартиры было в огне.
Я слышу, как улица наполняется звуками сирен — к дому со всех сторон подъезжают пожарные машины и полиция.
— Нужно выбираться, — говорит Рейлан. — Сейчас мы беззащитны. Возможно, он припас что-то еще.
Я оцепенело киваю и забираюсь на пассажирское сиденье.
Рейлан осматривает автомобиль, чтобы убедиться, что внутри и под ним ничего нет. Затем мужчина садится за руль и заводит двигатель.
Моя голова до сих пор кружится от дыма. Я прислоняюсь к оконному стеклу и закрываю глаза.

Рейлан
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Риона спит несколько часов.
Я еду сквозь ночь, увозя нас из Чикаго.
Время от времени я перевожу взгляд на девушку, с облегчением отмечая, что ее бледная нежная кожа лишь потемнела от дыма, но не обгорела в огне.
Никогда не видел, чтобы пламя распространялось так быстро.
Я влетел в комнату Рионы, опасаясь, что к тому времени, как вытащу ее из спальни, бежать нам уже будет некуда.
Я ни черта не знаю, как защитить ее. Оборонительную позицию трудно назвать преимуществом. Нашему противнику легко выбрать следующее время и место для атаки, а быть готовым всегда и ко всему невозможно.
Значит, пришло время сменить поле битвы.
Я увожу Риону прочь из города. Куда-то, где так называемый Джинн до нее не доберется.
Одновременно выслеживать этого ублюдка и охранять Риону не получится, так что поиски я оставлю Данте и Кэлу, в то время как сам спрячу девушку подальше отсюда.
Когда она просыпается, мы уже проехали полпути в Луисвилл, штат Кентукки. Риона садится, протирает глаза и рассеянно моргает, глядя на длинное пустое шоссе, освещенное лучами рассветного солнца.
— Где… где мы? — спрашивает она.
— Трасса I-65, — сообщаю я. — Мы проехали Индианаполис, пока ты спала.
— ЧТО? — вскрикивает девушка. — Куда, черт возьми, ты меня везешь?
— Я везу тебя в Теннеси, — спокойно отвечаю я.
— В Тен… Я не поеду в Теннеси! — кричит Риона.
— А вот и поедешь, — говорю я.
— Рейлан, — обращается ко мне девушка, пытаясь сохранять видимость спокойствия. — Немедленно разверни машину.
Я продолжаю вождение.
— Я не собираюсь этого делать, — сообщаю я.
— Останови гребаную машину!!! — кричит она.
Похоже, Риона в ярости, так что я не свожу взгляд с дороги, пытаясь объяснить ей ход своих мыслей.
— Если мы останемся в Чикаго, это лишь вопрос времени, когда тот парень решит напасть на тебя снова, — говорю я. — Я собираюсь отвезти тебя туда, где он не сможет тебя найти. Твой брат и Данте выследят Джинна, пока ты будешь в безопасности.
Я чувствую на себе ее яростный взгляд. Девушка источает почти такой же жар, как огонь в ее квартире. Если бы взгляд мог воспламенять, я бы превратился в брикет древесного угля.
И все же Риона пытается говорить спокойно.
— Я не могу поехать в Теннеси, Рейлан, — повторяет она. — У меня кипит работа. У меня назначены встречи. У меня есть обязательства.
— Ты не сможешь этим заниматься, если будешь мертва, — грубо говорю я. — У нас в Силвер-Ран есть интернет. Я дам тебе ноутбук, и будешь работать с ранчо.
— С РАНЧО?! — снова вскрикивает Риона. — Я не хочу на ранчо! У меня нет ни одежды, ни зубной щетки, ни моих рабочих документов…
Ее голос стихает, когда девушка понимает, что дома у нее теперь тоже ничего этого нет, потому что все сгорело в пожаре.
— Черт, — говорит она. — Мой портфель…
— Ага, — говорю я. — Мне жаль. Я не мог ничего спасти.
Какое-то время Риона сидит молча. Я понимаю, что она мысленно вспоминает все, что было в квартире. Каждую пару дорогих туфель, любимую книгу, памятный сувенир. Все, чего лишилась.
Наконец, она произносит:
— Ты спас меня.
— Да, — отвечаю я. — Мы были на волоске, но выбрались вместе.
Наконец я решаюсь взглянуть на девушку и вижу, какими большими и печальными кажутся ее зеленые глаза на фоне чумазого лица. Из-за темных разводов на коже Риона выглядит очень юной, напоминая ребенка, перепачкавшегося в грязи. Ее волосы так спутались и потемнели от дыма, что кажутся скорее каштановыми, чем рыжими, а сказать, какого цвета когда-то была ее шелковая пижама, уже невозможно.
При виде этого жалкого зрелища я чувствую укол совести. Мне кажется, я должен был защищать Риону лучше. Я взялся быть ее телохранителем и позволил ее квартире загореться.
— Прости, мне жаль, — повторяю я.
Риона вздыхает.
— Тебе не нужно извинятся, — тихо говорит она. — Ты спас мне жизнь.
— Что ж, — говорю я. — Не забывай об этом, потому что я все равно везу тебя в Силвер-Ран. Даже если мне придется перекинуть тебя через плечо и притащить собственноручно.
В глазах Рионы снова вспыхивает зеленый пожар.
— Ты всегда считаешь, что знаешь лучше других, да? — говорит она.
Я пожимаю плечами:
— Любая идея лучше, чем никакой.
Риона хмурится, скрещивая руки на груди.
— Нам нужно где-то остановиться, — говорит она. — Мне нужна одежда. А еще я умираю от голода.
— Я тоже, — говорю я, слегка улыбаясь. — По крайней мере, в этом мы согласны.

Мы останавливаемся в Сеймуре и оплачиваем номер в мотеле, чтобы принять душ и привести себя в порядок. Пока Риона моется, я иду в стоковый магазин по соседству, чтобы купить нам одежду. Продавец таращится на меня, когда я вхожу в дверь — перепачканный с ног до головы, в своих боксерах, сапогах и огромной толстовке с капюшоном, которую я нашел в багажнике машины Данте.
— Мне нужна рубашка, — сообщаю я ему.
— И брюки тоже? — уточняет мужчина.
В отделе женской одежды выбор не очень, но я подбираю пару вещей, которые, как мне кажется, подойдут Рионе. Я не заморачиваюсь с куртками, потому что даже после нескольких часов езды на юг я уже чувствую, как теплеет. Ноябрь в Теннеси не сравнится с ноябрем в Чикаго. Будет, наверное, градусов 70 °F[16].
Продавец упаковывает мои покупки, и я возвращаюсь с ними в мотель, стараясь не задерживаться надолго.
Я выкладываю вещи для Рионы на грубое дешевое постельное белье и, как только девушка выходит из душа, меняюсь с ней местами, стараясь уважать ее личное пространство и не пялиться на тело, обернутое одним лишь белым полотенцем, и влажные темные волосы, рассыпанные по плечам. Но мне с трудом удается не сводить глаз с пола. Сейчас, когда на Рионе нет брони из ее деловой одежды, гладкой прически и дневного макияжа, она выглядит по-настоящему беззащитной.
Вот она стоит, обнаженная, во всем своем очаровательном естестве, но я знаю, что девушка не хотела бы, чтобы кто-нибудь видел ее такой, особенно я. Так что я не позволяю себе рассматривать ее, как бы мне ни хотелось.
Вместо этого я снимаю с себя грязную одежду, с облегчением избавляясь от резкого запаха дыма.
Это стремная крохотная ванная с душевой кабинкой, которую мне едва удается закрыть, стоя внутри. Но ощущение горячей воды на коже невероятно расслабляет после той безумной ночи, что нам пришлось пережить. Вода бьет по плечам, напоминая о том, как же я все-таки устал после карабканья на нижний этаж с Рионой на шее.
Не знаю, доводилось ли мне раньше бывать в такой отчаянной ситуации. Я слышал, как трещит над нами балконная дверь, и ощущал хрупкость ткани под моими руками, едва выдерживающей наш общий вес. Чувствовал, как соскальзывают руки Рионы с моей шеи.
Я думал, что уроню ее.
Я думал, мы оба сгорим в адском пламени.
Я чертовски зол на этого Джинна, этого монстра, идущего у нас по пятам. Часть меня хочет остаться в Чикаго и выследить его, даже если это значит установить ловушку и поджидать в ней несколько дней. Но я не могу так поступить с Рионой, ее безопасность — моя первостепенная цель. И именно эту цель я и собираюсь преследовать.
Закончив мыться, я чищу зубы одной из дешевых одноразовых щеток, предоставляемых мотелем.
Когда я выхожу, Риона уже облачилась в новую одежду — джинсы, пару ковбойских сапог и ковбойскую рубашку. Ее влажные волнистые ярко-рыжие волосы рассыпались по плечам. Я и не знал, что они волнистые — девушка всегда распрямляла их до гладкости. Да и в джинсах я раньше ее не видел. Ткань плотно облегает длинные ноги. Надо признать, выглядит Риона чертовски сексуально.
Я пытаюсь сохранять мысленную субординацию, но надо быть слепым, чтобы этого не заметить.
Риона указывает рукой на свой наряд.
— Серьезно? — говорит она.
— Что?
— Там не было нормальной обуви?
Я смеюсь.
— Это нормальная обувь. Вполне нормальная. В чем проблема? Ты хорошо выглядишь.
— Я выгляжу так, словно вот-вот выйдет мой новый альбом песен в стиле кантри.
— Ну… Мы недалеко от Нашвилла[17]. Так что, если ты всегда об этом мечтала…
— Не мечтала.
Я ухмыляюсь, представляя Риону на сцене с гитарой на шее. Трудно вообразить, чтобы она пела на потеху другим. Или делала хоть что-то на потеху другим.
— Поверь мне, — говорю я, — этот наряд куда больше соответствует окружению, чем один из твоих костюмов в стиле Элли Макбил[18].
Одевшись, мы идем в затрапезную кафешку через дорогу в стиле пятидесятых, потускневшая вывеска которой обещает «Завтраки весь день!». Учитывая, что на часах 07:20, подозреваю, что без завтрака мы в любом случае не останемся.
Мы с Рионой садимся на виниловые диванчики, и девушка морщит нос при взгляде на ламинированное меню и шаткий столик.
— Кофе со сливками, пожалуйста, — говорит она официантке.
— И мне. А еще блинчики, бекон, ветчину, омлет и картофельные оладьи, пожалуйста, — перечисляю я.
Глядя на меня, Риона качает головой.
— Похоже, ничто не способно отбить у тебя аппетит, верно?
— Думаю, от пережитого я хочу есть еще больше, — говорю я. — Надо полагать, со всем этим лазаньем и беготней я сжег немало калорий. Еще и ночной переезд. Пожалуй, тебе тоже не помешает омлет.
Риона фыркает.
Однако, когда мне приносят еду — жирную, хрустящую и чертовски аппетитную, — девушка не сводит глаз с моего бекона. Я двигаю к ней тарелку.
— Не стесняйся, — говорю я. — Тут всем хватит.
Риона осторожно берет вилку и пробует кусочек картофельных оладий. Подрумяненный картофель посыпан солью и перцем.
— Ну как? Неплохо, да? — говорю я.
Я знаю, что она голодна и хочет еще.
— Не отвратительно, — признается Риона.
— Ешь, сколько угодно.
За две минуты девушка уминает полтарелки. Как бы ей ни хотелось сделать вид, что это не так, но безумные события этой ночи оказали влияние на нас обоих, и она голодна не меньше моего.
— Так где находится Силвер-Ран? — спрашивает Риона.
— Прямо у подножия Смоки-Маунтинс, — говорю я. — Рядом с национальным парком Грейт-Смоки-Маунтинс, недалеко от Гатлинбурга и Ноксвилла.
Риона смотрит на меня так, словно я говорю на китайском.
— Никогда не слышала этих названий? — поддразниваю я ее.
— Разумеется, я знаю Смоки-Маунтинс, — вызывающе говорит девушка. — И Ноксвилл.
— Вот как? И что же ты знаешь о Ноксвилле?
— Ну… — краснеет она. — Что он находится в Теннеси.
Я смеюсь.
— Ты не часто покидала Чикаго, верно?
— Я много где побывала, — сухо отвечает Риона. — Нью-Йорк. Париж. Лондон. Я люблю путешествовать.
— Но в глубинке не бывала.
— Не доводилось.
— Что ж, тебе понравится, — ухмыляюсь я.

Риона
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Увези меня Рейлан хоть в Марокко, я бы и то меньше чувствовала себя не в своей тарелке.
Я в жизни не надевала ковбойские сапоги. Я в жизни не ела в закусочной. И черта с два я когда-либо ездила верхом на лошади, не говоря уже о том, чтобы бывать на ранчо.
Я уже готова поверить, что парень везет меня туда, только чтобы поиздеваться. В мире полно мест, где можно скрыться и которые будут менее… чужеродными.
С другой стороны, я определенно ощущаю себя в миллионе миль от Чикаго. И от этого странным образом чувствую себя в безопасности.
Прежде чем покинуть мотель, Рейлан позвонил Данте и ввел его в курс дела. Мой телефон и ноутбук сгорели со всем содержимым моей квартиры, так что я не могу ни с кем связаться.
— Так даже лучше, — на полном серьезе говорит мне Рейлан. — Данте передаст все Кэлу. Но не думаю, что кто-то еще должен знать. Весь смысл привезти тебя сюда был в том, чтобы убрать тебя с радаров. Будем надеяться, рано или поздно твой брат и Данте разберутся, какого хрена тут происходит. А я тем временем не хочу рисковать и давать тому парню возможность вычислить тебя.
Я не в восторге от идеи бежать и скрываться, быть вдали от семьи, и особенно от работы. Но пожар напугал меня даже сильнее, чем почти утопление. Ставки росли, и было похоже, что киллер готов на самые отчаянные меры, чтобы достать меня, как бы хорошо, как мне казалось, я себя ни обезопасила.
— Мне нужно позвонить Дину, — говорю я Рейлану. — Если я просто испарюсь и перестану отвечать на звонки и сообщения, он может обратиться в полицию. Как минимум он придет ко мне в квартиру и, должно быть, заметит дыру в здании.
Рейлан раздумывает над моими словами.
— Хорошо, — наконец говорит он. — Позвони ему с телефона в мотеле. Ты помнишь номер?
Я киваю.
— Да, я его знаю.
Я всегда запоминаю цифры — адреса, телефонные номера, даты рождений. И цифры в документах. Уж не знаю, почему они застревают в моей голове, но я могу без ошибок назвать цифры из документов многолетней давности. Чаще всего эта информация абсолютно бесполезна — я бы с удовольствием использовала эту часть мозга под что-нибудь другое. Но так уж он устроен.
Рейлан хмурится, будто информация о том, что я знаю номер Дина, ему неприятна. Словно это имеет какое-то значение.
— Я могу побыть наедине? — уточняю я.
— Без проблем, — говорит он. — Но не говори Дину, где ты, и не говори, куда направляешься.
– Я знаю. Не буду, — обещаю я.
Рейлан выходит, чтобы подождать меня в машине. Ему не нужно загружать вещи, потому что, разумеется, никаких вещей у нас нет. Остатки нашей пропитанной дымом одежды мы выкинули в мусорный ящик.
Я снимаю трубку телефона, стоящего на стойке администратора, и нажимаю кнопку внешнего вызова. Уже и не помню, когда последний раз звонила со стационарного телефона. Странно держать в руке трубку вместо мобильного, странно стоять на одном месте, соединяясь длинным спиралевидным проводом с телефоном, вместо того чтобы свободно расхаживать во время разговора.
Забавно, как быстро все меняется. Только что какая-то технология была в новинку, но не успеваешь оглянуться, и она уже обыденность, самая естественная вещь в мире. А прежний способ кажется забытым сном.
Я слушаю гудки и собираюсь оставить сообщение, если Дин не снимет трубку.
Но вместо автоответчика слышу его ворчливый сонный голос:
— Да? — раздается на другом конце провода.
— Дин, это я, — говорю я.
— Риона? — переспрашивает он сипло и растерянно. — Откуда ты звонишь?
— Я в отеле, — отвечаю я, памятуя о наставлениях Рейлана не называть конкретное место.
— Что ты делаешь в отеле? — спрашивает Дин. В его голосе слышится изумление и раздражение.
— Моя квартира, э-э, сгорела этой ночью.
— ЧТО?
— Ага. Так что мне нужно побыть в другом месте… какое-то время, — говорю я.
— Где ты? — спрашивает он. И после секундного замешательства добавляет: — Ты всегда можешь остановиться у меня.
— Спасибо, но за мной… за мной по-прежнему присматривает Рейлан, — говорю я.
— Он сейчас с тобой? — спрашивает Дин, и в его голосе слышится напряжение.
— Не прям рядом. Но да, он в отеле, — я говорю «отель» вместо «мотель», чтобы это звучало не так пикантно.
— Вы остановились в одном номере?
— Мы не… мы не ночевали здесь, просто воспользовались душем. Не одновременно, — спешно добавляю я.
— Значит, теперь ты делишь с ним номер и душ, — замечает Дин. Он, очевидно, ревнует. И, очевидно, ищет ссоры.
— Он мой телохранитель, — произношу я, даже не пытаясь скрыть раздражения. — Хватит пытаться придать этому смыслы, которых нет.
Но, произнося эти слова, я вспоминаю наш поцелуй в спортивном зале. Каждой клеточкой мозга я пыталась его забыть, не вспоминать. Это было какое-то помутнение рассудка со стороны Рейлана — мы оба распалились от пробежки и злились друг на друга по каким-то идиотским причинам. Этот поцелуй был импульсивным и иррациональным. Он ничего не значил.
И все же это воспоминание не дает моим словам прозвучать достаточно искренне. Вместо того чтобы сказать твердо и уверенно, я говорю слишком грубо и раздраженно, оставляя Дину место для сомнений.
— Меня это не устраивает. Ничего из этого меня не устраивает. Кто-то преследует тебя и пытается убить, а я должен делать вид, что все в порядке? Какой-то телохранитель находится при тебе круглые сутки, словно ты гребаный президент? Это чертовски странно, Риона.
— Мне жаль, что чьи-то попытки МЕНЯ УБИТЬ доставляют тебе столько неудобств, — ядовито отвечаю я.
— Это, черт возьми, что такое! Ты с этим парнем и…
Внезапно я чувствую себя ужасно уставшей. Это были долгая ночь и странное утро после одного из самых травмирующих событий в моей жизни. Дину этого не понять. Ему никогда не понять ничего из этого.
Я прерываю его на полуслове.
— Ты прав, Дин.
— Я… что? — меньше всего он ожидал услышать от меня эти слова в середине ссоры.
— Ты прав, — повторяю я. — Ты не должен иметь с этим ничего общего. Давай сделаем перерыв в отношениях, и, когда я перестану скрываться в попытках спасти свою жизнь, мы сможем продолжить с того места, где остановились.
Молчание на другом конце провода. Наконец Дин произносит:
— Ты расстаешься со мной?
— Да, — равнодушно говорю я. — Похоже на то.
— Просто охренительно, — говорит Дин.
Я слышу щелчок, а затем тишина.
Он повесил трубку.
Я кладу свою, и мое сердце бешено бьется.
Я сказала это в сердцах, но, кажется, не жалею об этом. Пытаясь осознать свои чувства, я понимаю, что испытываю даже что-то вроде облегчения. Мне слишком многое приходится переживать, чтобы носиться еще и с чувствами Дина. Так будет лучше.
Я выхожу из мотеля и сажусь в машину к Рейлану.
— Ну что? — спрашивает он, заводя автомобиль.
— Что «ну что»?
Рейлан колеблется, словно размышляя, стоит ли ему вдаваться в детали.
— Все в порядке? — наконец спрашивает он.
— Ага, — отвечаю я, глядя в окно. — Все отлично.
Не знаю, почему бы мне просто не сказать, что мы с Дином расстались. Возможно, это в какой-то степени неловко. А еще, возможно, потому, что мне бы хотелось пока сохранить этот барьер между нами.
Я понимаю, что Рейлан не хуже моего знает, что отношения между нами невозможны. Его наняли на работу, которая заключается в том, чтобы защищать меня. Мы не друзья. И уж точно не возлюбленные. Большую часть времени мы едва выносим друг друга.
И все же время от времени между нами пробегает какая-то странная искра.
Как тогда в зале. Или наша беседа вчера вечером.
Мне ничего этого не нужно, так что будет лучше, если Рейлан будет считать, что я в отношениях. Так безопаснее для нас обоих.
Мы проводим в дороге все оставшееся утро и еще полдня. В основном в тишине. Рейлан включил радио, и мы переключаемся между местными станциями. Меня накрывает нескончаемым потоком песен в стиле кантри, прерываемым иногда случайными рок– и поп-песнями или древними хитами.
Не могу отрицать, что штат Теннеси на удивление красив. Я и не знала, что здесь так зелено. Нас окружают зеленые поля и небольшие горы, больше похожие на холмы, за которыми виднеются голубые вершины Смоки-Маунтинс.
Между населенными пунктами большие расстояния. Рейлан прав — я не часто выбираюсь из города. Трудно поверить, что за один день можно добраться на машине куда-то, где все настолько отличается от привычной картины.
Когда мы въезжаем в долину, расположенную между двух зеленых холмов, по радио начинает играть хит «Please Mr. Postman» группы The Marvelettes.
Мама часто ставила эту песню. Она ее обожает — понятия не имею почему. Мама любительница лейбла «Мотаун Рекордз»[19], раннего рока и блюза.
«Mr. Postman» — такая милая и прилипчивая песенка, что стала и нашей с Нессой любимой. Мама ставила ее, а мы прыгали по диванам, танцевали и подпевали, делая вид, что держим микрофоны. Делая вид, что у нас пышные прически с начесом и платья с блестками, а мы — старое трио. Несса, уже тогда одержимая хореографией, пыталась скоординировать наши действия и заставить нас танцевать шимми в соответствующей эпохе манере.
Не могу удержатся, чтобы не начать постукивать пальцами по двери и кивать в такт песне.
Рейлан смотрит на меня, приподняв густую черную бровь. Он протягивает руку и крутит ручку, чтобы увеличить громкость.
Вот еще одно, что больше никто не делает, — никто не ждет писем от почтальонов. Но жизнерадостный и мечтательный тон песни делает ее по-прежнему актуальной, как и оптимистичный фортепианный рифф. При этих звуках мне хочется потрясти плечами, как мы, бывало, трясли с Нессой. Особенно когда Рейлан делает музыку еще громче и отбивает пальцами ритм по рулю.
Не могу перестать улыбаться. Я подпеваю парочке куплетов, и мне нет дела до того, что я не попадаю в ноты. Рейлан смеется и делает звук еще громче. Он не знает слов, но подпевает мне как заправский бэк-вокалист: «Ваа-ууу».
Это длится всего две минуты. Эти старые мотауновские песенки довольно короткие. Композиция сменяется чем-то другим, чего я не знаю, и Рейлан снова делает звук тише.
Мы вновь едем в тишине.
Но оба улыбаемся.

В Силвер-Ран мы прибываем к самому ужину. Мы ехали весь день, останавливаясь, только чтобы сходить в туалет и купить каких-нибудь снеков. После того плотного завтрака в закусочной обед нам особо не требовался.
Я понимаю, что мы подъезжаем, по тому, как меняется поза Рейлана. В плечах появляется уловимое напряжение, он садится чуть ровнее и оглядывает поля и леса с какой-то особенной нежностью. Без вопросов ясно, что это места, где он вырос. Это его дом.
— Мы уже близко? — все же спрашиваю я, чтобы убедиться.
— Мы на месте, — говорит Рейлан. — Все окружающие нас двести двадцать восемь акров. Эта дорога ведет в одном направлении.
Мы проезжаем сквозь открытые железные ворота, закругленные сверху. Вырезанные буквы гласят: «Березовая гавань». Звучит что надо — именно это мы с Рейланом и ищем. Тихую гавань.
Мы уверенно поднимаемся по извилистой дороге. Склон небольшой и пологий, но вскоре под нами открывается прекрасный вид. Дом построен на самой высокой точке на многие мили вокруг.
Рядом я вижу несколько больших амбаров и конюшен, но извилистая дорога ведет нас прямо к дому, трехэтажному зданию с высокой остроконечной крышей и большими панорамными окнами, позволяющими в полной мере наслаждаться видами, открывающимися с высоты. Деревянное здание насыщенного красновато-коричневого цвета выполнено в том же стиле, что и хозяйственные постройки, однако куда величественнее по форме и масштабам, с высокими дверными проемами, большими окнами на все стороны и просторными верандами, окружающими дом на всех трех уровнях.
Большие раскидистые деревья бросают тень на окна и крышу. Красивые старомодные качели свисают с ближайшего к дому древнего дуба.
Я не слышала, о чем Рейлан говорил с родными — вероятно, он позвонил им, пока я была в душе. Но он уверил меня, что те предупреждены о нашем прибытии.
В каком-то смысле так даже хуже. Пока мы приближаемся к дому, я вижу еще несколько припаркованных машин, словно вся семья собралась к ужину. Я понимаю, что родные, должно быть, ждут не дождутся вновь увидеть Рейлана. Парень говорил мне, что не был дома уже три года.
Я чувствую себя лишней на этом семейном воссоединении. Это слишком личное, слишком интимное.
Но уже слишком поздно. Дверь открывается нараспашку, и загорелая женщина небольшого роста в джинсах и рубашке, похожей на мою, но куда более потрепанной, вылетает из дома. Она прихрамывает, на голеностопе красуется ортез, но это ничуть не влияет на ее скорость.
Женщина вскидывает руки и крепко обнимает Рейлана, прижимая его к себе. Она едва достает парню до груди, но выглядит сильной и крепкой. Ее поседевшие волосы собраны в низкий конский хвост, ногти коротко подстрижены и не покрыты лаком, а маленькие ладони действуют весьма решительно, когда женщина хватает Рейлана за руки и разводит их в стороны, чтобы рассмотреть его лицо. Ее глаза такие же ярко-голубые, как у сына.
— Ты исхудал, — говорит она и смеется.
Широкоплечего и мускулистого Рейлана трудно назвать худым. Но когда из дома выходит его брат, я понимаю, что в сравнении с ним парня действительно можно счесть тощим. Тот выглядит словно медведь, научившийся ходить на задних лапах. Мужчина с густой темной бородой и длинными волосами до плеч выше Рейлана дюйма на три и гораздо шире в плечах. Сквозь фланелевую рубашку проступают не только его внушительные мускулы, но и солидное брюшко.
— РЕЙЛАН! — ревет он.
Он обнимает Рейлана и маму вместе, сжимая их до тех пор, пока мать не вскрикивает:
— Ну все, отпусти, сейчас спину мне сломаешь!
— Ой, прости, — ухмыляется он, выпуская мать из объятий. — Не заметил тебя, ма.
Трудно поверить, что Рейлан с братом вышли из такой небольшой дамы, и сложно представить, что когда-то они были такими маленькими, что без труда помещались у нее на руках.
— Вы, должно быть, Риона, — говорит Селия, подходя ко мне и пожимая руку.
Как я и ожидала, ее рукопожатие крепкое и уверенное. Я чувствую мозоли на ее ладони.
— Спасибо, что позволили нам остановиться у вас, — вежливо говорю я.
— Это дом Рейлана, — отвечает она. — Он здесь не гость.
В ее тоне нет упрека. Просто констатация факта.
— И вас мы тоже рады видеть, — добродушно добавляет Селия.
Грейди не ограничивается рукопожатием и прижимает меня к своей мощной груди. Обычно я такое ненавижу, но, несмотря на устрашающий вид, Грейди приятно пахнет — мылом и древесным дымом. Когда он улыбается, видны заостренные резцы — прямо как у Рейлана. Я понимаю, что этот парень мне сразу понравился, несмотря на панибратство и производимый им шум — все то, что я обычно терпеть не могу в людях.
Сестра Рейлана держится поодаль, стоя в дверях и молча наблюдая за нами.
У нее густые длинные темные волосы, как и у братьев, но кожа у нее темнее — даже темнее, чем загар матери. В отличие от Рейлана, глаза у девушки карие. И непринужденного обаяния братьев у нее тоже нет. Если уж на то пошло, девушка кажется свирепой и немного дикой, словно ей вообще не хочется находиться в доме.
Рейлан представляет нас.
— Риона, это моя младшая сестренка Бо.
Девушка глядит на меня без улыбки и не протягивает ладонь для рукопожатия, крепко скрестив руки на груди.
— Приятно познакомиться, — все же говорю я, вежливо кивая.
Меня не задевает холодность других людей. Она скорее отражает мое внутреннее мироощущение. Так что меня это устраивает. Ни одной из нас не нужно притворяться.
— Пойдемте, — говорит Селия. — Ужин уже готов.
Я представляла, что дом будет заставлен уютными мелочами, но он оказывается просторным, а мебель не отвлекает внимание от огромных окон с видом на раскинувшиеся угодья Бунов.
Все сделано из натуральных материалов — голые деревянные панели на стенах и потолке, а также видавшие виды потертые, но идеально чистые половицы. Мебель тоже кажется сделанной вручную, включая огромный деревянный стол, на котором мать Рейлана разложила столько еды, что хватило бы накормить целую армию.
Жена Грейди, Шелби, уже сидит за столом в компании их двоих детей, которым на вид лет пять и семь.
— Привет! — восклицает она, когда мы входим. Шелби очень миленькая и изящная, ее светлые волосы заплетены в косу, а на лице — россыпь веснушек. У ее сыновей тоже веснушки, но их волосы темные, как у всех отпрысков Бунов. Мальчишки не сводят голодных взглядов с яств и не могут дождаться, когда же взрослые сядут за стол, чтобы начать есть.
— Простите, что не встаю, — говорит Шелби, указывая на свой большой беременный живот. — Последнее время требуется немало усилий, чтобы подняться.
— Сиди, как тебе удобно, — говорит Рейлан и наклоняется, чтобы поцеловать девушку в щеку.
Она обвивает его за шею и дружески целует в ответ.
— Ты чуть не пропустил свою первую племянницу! — укоризненно говорит Шелби.
— Может, еще и пропущу, — отвечает парень. — Я не знаю, на сколько мы здесь задержимся…
Все взгляды за столом устремляются на меня, словно это мое решение. Стоило бы сказать им, что Рейлан буквально похитил меня, проехав со мной полпути, пока я спала. Но я не хочу вдаваться в подробности своей личной жизни, тем более уточнять, почему мы приехали.
— Я тоже не знаю, — говорю я.
— Не беспокойтесь, — отвечает Селия, качая головой. — Мы знаем, что Рейлану никто не указ. Особенно мы.
Вот теперь в ее словах звучит горечь упрека. Я перевожу взгляд на Рейлана. Очевидно, что все за этим столом обожают его, и тем не менее парень проводит время на другом конце земного шара. В чем же дело?
Обычно меня не интересуют семейные драмы других людей, но в этот раз мне действительно любопытно. В Рейлане есть нечто большее, чем кажется на первый взгляд. Я хочу узнать его лучше, прекрасно осознавая, что нам не следует сближаться ни в каком виде. Ничего хорошего от этого не жди.
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Вот уж не думал, что от возвращения домой на меня нахлынет столько эмоций.
Я думал, что уже оставил в прошлом все, что случилось в этом доме. Обрубил всякую связь с ним.
Но воспоминания обрушиваются на меня сильнее, чем я того ожидал.
В каком-то смысле я рад, что Риона со мной. Это позволяет сосредоточиться и избегать слишком личных тем в общении с родными. Я знаю, что они хотят объяснений, почему я не навещаю их чаще, но не могут требовать их в присутствии девушки.
И я действительно рад их видеть.
Мой брат Грейди не скрывает своих мыслей или эмоций, а сестра Бо, наоборот, держит все в себе, но я могу прочесть чувства на ее лице. И на мамином. Я знаю, что она скучала по мне сильнее всех.
Лоусон и Такер совершенно не похожи на тех мальчишек, которыми я видел их в прошлый раз. Лоусон был еще малышом и едва мог говорить, а Такер был милым и застенчивым. Теперь они трещат без остановки и яростно сражаются за последнюю булочку, пока Шелби не рассаживает их по обе стороны от себя.
Риона сидит рядом со мной, прямая как палка, явно чувствуя себя не в своей тарелке. Порой южное гостеприимство тяжело вынести — оно теплое и искреннее, но иногда чересчур навязчивое, если ты к этому не готов.
Она городская девчонка до мозга костей. Уверен, что бесконечные зеленые холмы, деревянная мебель, запах лошадей и огромные блюда с ребрышками, печеньем и кукурузой в початках кажутся ей такой же экзотикой, как если бы я отвез ее в Шанхай и накормил ферментированной рыбой.
Впрочем, мне это по душе. Мне нравится видеть Риону вне привычной ей стихии, не контролирующей ситуацию. Мне нравится смотреть, как проницательные зеленые глаза рассматривают сидящих за столом, чтобы адаптироваться и овладеть происходящим. Риона неустанно стремится преуспеть в любой ситуации, и я ее понимаю. Я сам такой же.
Поначалу она пытается есть ребрышки аккуратно, орудуя ножом и вилкой, но вскоре понимает, что это невозможно. Девушка смотрит как мы, особенно мой брат, набрасываемся на них, словно дикие животные, и, наконец, хватает ребро двумя руками и откусывает большой кусок.
— Это очень вкусно, — говорит она моей маме. — Теперь я понимаю, где Рейлан научился так готовить.
— У него всегда получалось лучше всех, — кивает мама. — Яблочный пирог у него выходит вкуснее, чем у меня, а бедняга Грейди способен сжечь даже воду.
— Хуже всех готовит Бо, — говорит Грейди. Он просто констатирует факт, не пытаясь задеть ее специально, но сестра посылает ему уничижительный взгляд.
— Мне не нравится готовить, — говорит она.
— И мне, — вставляет Риона.
Похоже, Бо приятно, что хоть кто-то с ней согласен.
— А что вы любите делать? — спрашивает сестра Риону.
— Работать, — не задумываясь, отвечает та, а затем, осознав, что людям неплохо бы иметь какие-то хобби, добавляет, — еще бегать и плавать. И путешествовать.
Думаю, последнее она добавила лишь потому, что это простой и понятный ответ.
— Я была в школьной команде по плаванию, — говорит Бо.
— Плавание меня успокаивает, — отмечает Риона. — Как и бег.
— Вы когда-нибудь катались на лошадях? — спрашивает Бо.
— В жизни не сидела на лошади, — признается Риона. — Даже ни разу не трогала.
Мы все не можем сдержать улыбки, потому что здесь это звучит так, словно сказать, что ни разу не ездил на машине.
— Ну, — говорит Бо, — это чем-то похоже на плавание — тоже помогает очищать голову от мыслей и снимает стресс, так что вам может понравиться.
— Звучит неплохо, — отмечает Риона так, словно всерьез собирается над этим подумать.
Это было бы смело с ее стороны. Большинство взрослых, кто никогда не ездил верхом, редко решают ни с того ни с сего попробовать.
Возможно, девушка сказала так просто из вежливости.
Чтобы проверить ее намерения, я предлагаю:
— Давай прокатимся завтра утром.
Риона переводит на меня упрямый взгляд. Девушка знает, что я беру ее на слабо, а я знаю, что она не из тех, кто пасует.
— С удовольствием, — без тени смущения говорит она.
Я с трудом сдерживаю улыбку. Люблю я, черт возьми, провоцировать Риону и заставлять ее делать что-то просто мне назло.
— Надо будет посадить ее на Пенни или Кловера, — обеспокоенно произносит моя мама. Это самые спокойные и ласковые наши лошади.
— Конечно, — отвечаю я.
— Расскажите нам, чем вы занимаетесь? — дружелюбно обращается Шелби к Рионе. — Рейлан говорил, что вы юристка?
— Да, — кивает Риона.
— Это, должно быть, так интересно! Все эти пламенные речи и прения в суде…
Я посмеиваюсь, представляя, как Риона выступает с пламенной речью. Девушка надменно вздергивает подбородок и говорит, не глядя на меня:
— Это очень интересно.
— Какое было ваше лучшее дело? — спрашивает Шелби, как если бы она интересовалась любимым фильмом или телепередачей.
— Ну… — начинает Риона, задумываясь над вопросом. — Таким я обычно не занимаюсь, но у моей помощницы были проблемы с бывшим парнем. Он ее преследовал, и полиция не могла ничего сделать, потому что никакой явной угрозы мужчина не представлял, просто оставлял цветы повсюду, где она бывала: роза на капоте машины, букет в студии йоги, розы на пороге квартиры и даже иногда у дома ее матери. Люси могла делать покупки в продуктовом и обнаружить розу в проходе между полками. Это пугало ее, потому что бывший давал понять, что следует за ней всюду, куда бы она ни пошла. Но, когда Люси позвонила в полицию, ей сказали, что стоит радоваться тому, что парень задаривает ее цветами.
Но на этом он не останавливался — звонил ей на мобильный и к нам в офис по десять раз на дню с разных номеров, но не оставлял сообщений, так что доказать что-либо снова было невозможно.
В конце концов мы получили запись с видеокамер продуктового и студии йоги, чтобы доказать, что парень преследует ее. А еще Люси знала его никнейм на «Реддите»[20], так что мы сделали скриншоты некоторых его очень… подробных… постов, посвященных ей. Посты были жестокими и угрожающими, так что этого оказалось достаточно, чтобы получить запретительный ордер.
Парень нарушал его дважды. Провел шестьдесят дней за решеткой. И в конце концов переехал во Флориду. С тех пор Люси чувствует себя гораздо увереннее, и я очень за нее рада.
Рассказывая, Риона покраснела. Ей приятны воспоминания об этой победе и радость облегчения за Люси.
Я-то думал, что ее любимое дело будет связано с успехами семьи или собственным повышением.
Риона часто меня удивляет. Например, как сегодня, когда она начала петь в машине. Вряд ли я когда-либо видел ее такой свободной и просто… счастливой. У девушки настолько сильный характер, что легко поверить в то впечатление, которое она хочет производить: что она нечувствительна и неэмоциональна. Что ее невозможно ранить. Что в ней недостаточно человечности, чтобы находить радость в простых и дурацких удовольствиях, как, например, подпевать старым песенкам по радио.
Мне нравятся обе стороны ее личности. Мне нравятся ее выдержка и напористость. И мне нравится, что в глубине души она действительно испытывает эмоции. Я думаю, довольно сильные эмоции.

Мы с Рионой оба устали с дороги, так что после ужина я провожаю ее в одну из гостевых спален.
Моя сестра с любопытством наблюдает за нами из своей комнаты в конце коридора, чтобы проверить, будем ли мы ночевать в одной спальне. Нет — я, как всегда, буду спать в своей старой комнате в другом конце дома.
Моя комната совсем крохотная, и она почти не изменилась с тех пор, как в восемнадцать лет я покинул отчий дом, чтобы присоединиться к армии. Стены, оклеенные киноплакатами, и узкая кровать, которую, я знаю, мама перестилает каждые пару месяцев, хоть никто в ней и не спит.
Рионе досталась лучшая гостевая комната. Оттуда открывается вид на паддок для лошадей за домом и на сад. А еще там большая двуспальная кровать и собственная ванная.
Мне-то придется делить ванную с Бо. Она вся забита ее вещами, разбросанными по всем поверхностям и переполняющими ящики. Впрочем, я не против — смогу пользоваться ее шампунем.
Бо только что отметила день рождения, и теперь ей восемнадцать. Я покинул дом в том же возрасте. Интересно, сбежит ли она вскоре, как я. Сестренка всегда была самой дикой из нас.
Грейди никогда не уходил и никуда не денется. Он познакомился с Шелби в десятом классе на уроках английского, и она единственная девушка, которая его когда-либо интересовала. Шелби не соглашалась выйти замуж, пока не закончит учебу, но брат терпеливо ждал ее здесь, каждые выходные навещая в университете Теннесси. Теперь они живут в небольшом домике, который Грейди построил на нашей территории в миле отсюда. Если бы не деревья, его было бы видно с нашего порога. Дом достаточно близко, чтобы можно было быстренько заехать на ужин, но достаточно далеко, чтобы обеспечить им личное пространство.
Шелби выучилась на ветеринара, специализирующегося на лошадях, так что она присматривает за нашим табуном и табуном соседей и умеет отлично справляться с трудными родами — ей удавалось выходить почти каждого жеребенка.
Грейди взял на себя присмотр за животными и угодьями. На ранчо есть работники, которых брат нанимает на несколько месяцев, но сам он такой работящий, что они не особо ему и нужны. Грейди сказал мне, что на досуге любит мастерить седла, хотя я понятия не имею, откуда у него берется на это время.
Бо отлично тренирует лошадей. На людей у нее терпения не хватает, зато с животными сестра никогда не выходит из себя.
Моя мама такая же. Может, она и небольшого роста, но ей любая работа по плечу. Она научила нас буквально всему — нет работы, с которой бы мы не справились. Она и наш папа.
Когда я смотрю из окна своей спальни, все мои мысли только о нем. Я вижу вишневые деревья, которые отец высадил вдоль дома, потому что знал, как мама любит вишню в цвету. Плоды были кислыми, но он превращал их в сладкую начинку для пирога.
Я почти вижу, как он сидит на деревянном ограждении паддока — длинные темные волосы, выцветшая на солнце рубашка, джинсы, болтающиеся на бедрах.
Но я могу представить папу лишь со спины. Я не вижу его лица.

Риона

[image: ]

Я просыпаюсь рано утром. Даже раньше, чем обычно, когда собираюсь в офис.
Возможно, дело в том, что накануне я заснула в полдевятого. А может, дело в пении птиц за моим окном. Оно немногим громче городского шума — обычно я слышу звуки машин или приглушенный шум из соседних квартир, но это звуки, к которым я привыкла.
Птицы же кричат пронзительно и настойчиво. Это достаточно приятно, но их пение врывается в мой сон и гонит его прочь, потому что никогда раньше я не слышала подобного. Уж точно не прямо под своим окном с утра пораньше.
Солнечный свет тоже кажется здесь иным. Он ярче и менее направленный, не встречающий на своем пути преград в виде зданий. Бледно-желтый.
В том, чтобы просыпаться в незнакомом месте, всегда есть какая-то особенная энергия. Я ощущаю тревогу и любопытство и жду не дождусь, когда хорошенько рассмотрю все при свете дня.
Я выскальзываю из постели и надеваю одежду, которую накануне одолжила мне Бо. Мы с ней почти одного роста и комплекции, но мускулов у девушки явно больше. Похоже, работа на ранчо требует бо́льших усилий, чем тренировка в зале.
Я надеваю удобные джинсы и такую же мягкую и чистую футболку. Одежда пахнет свежевыстиранным бельем. Волосы я собираю в хвост. У меня нет при себе привычных средств для ухода, а мой утюжок для волос за четыреста долларов, должно быть, превратился в лужу расплавленного метала, так что я не могу сделать свои волосы гладкими и блестящими, как обычно. Более того, местная влажность превратила их из волнистых почти в кудрявые.
Ненавижу, когда мои волосы в беспорядке — я чувствую себя от этого совершенно беспомощной. Если я не могу держать в узде собственные волосы, то как я могу контролировать хоть что-то в своей жизни?
Это ужасно — оказаться здесь без привычных вещей: одежды, белья, подводки. Мне все кажется, что они ждут меня дома в Чикаго, но я знаю, что это не так. Все сгорело. Единственное, что меня ждет, — это геморрой с подачей страхового иска за все, что я потеряла. Многое из которого уже не вернуть.
Во всяком случае, ничего по-настоящему бесценного дома не хранилось. Бабушкино кольцо досталось Нессе, когда та выходила замуж за Миколая, вместо того чтобы перейти ко мне, старшей дочери, как того требовала традиция.
Я не жалею, что попросила маму отдать его ей.
В то время я была уверена, что никогда не выйду замуж. То есть я до сих пор в этом уверена. И Нессе оно все равно шло больше. Моя сестра любит красивые винтажные вещи, хранящие воспоминания. Вещи с историей. Вот почему ей нравится жить в старинном особняке Миколая. Мне это место кажется стремным до ужаса, но сестра обожает каждый его дюйм.
В общем, это кольцо было предназначено ей.
А как бы выглядел мой дом мечты?
Мне казалось, что это моя квартира. Потому что она была только моей.
Но теперь мысль о том, чтобы купить что-то другое, похожее на то, что я потеряла… не привлекает меня. Она скорее пугает, и я не понимаю почему. Я любила свою квартиру — так почему же мне не хочется еще одну? Я боюсь оставаться в ней одна? Боюсь, что кто-то снова нальет бензина мне под дверь?
Вряд ли дело в этом. Но мне трудно представить, чего я захочу через месяц или через полгода. Обычно я четко осознаю свои цели и чего хочу достичь.
И вдруг я ощущаю себя странно потерянной…
Закончив со своим лохматым хвостом, я чищу зубы, умываюсь и спускаюсь вниз.
Рейлан уже сидит за столом, перед ним чашка кофе, другая дымящаяся чашка стоит напротив пустого стула возле парня.
— Это мне? — спрашиваю я.
— Разумеется.
Я сажусь и делаю глоток. Кофе темный и насыщенный.
Рейлан кажется в своей стихии как никогда. Его щетина почти превратилась в бороду, а в том, как его густые темные волосы спадают со лба, есть что-то дикое и животное, как и в дьявольском изломе заостренных бровей над ярко-голубыми глазами, и в том, как растительность на его лице очерчивает губы и подбородок широкими чернильными мазками.
Я не могу представить его без этой растительности. Это такая же неотъемлемая часть парня, как голубизна его глаз, волчий оскал белозубой улыбки, поза рук, покоящихся на облаченных в джинсы бедрах. Его ладони большие, грубые, мозолистые и покрытые шрамами. При взгляде на них по моему телу пробегает дрожь. Одна из ладоней, лежащих на бедре, слегка напрягается, словно чувствует мой взгляд.
Я отвожу глаза и делаю глоток, так поспешно, что кофе обжигает мне рот.
— Будешь завтракать? — спрашивает меня Рейлан.
Даже не глядя на парня, я слышу улыбку в его голосе.
— Ты уже поел? — уточняю я.
— Ага, — отвечает он. — Я уже давно проснулся. На плите ждет овсянка.
— Мне и так неплохо, — уверяю я.
— Что ж, — говорит Рейлан, отодвигаясь от стола. — Все еще настроена покататься?
— Конечно, — отвечаю я.
Я пытаюсь звучать уверенно, но уже жалею, что подписалась на это прошлым вечером. Мне любопытно, каково это — ездить верхом, но я также отдаю себе отчет в том, что совершенно не смогу контролировать ситуацию, сидя на спине животного, чьи размеры в пять раз превышают мои собственные. Или даже больше — черт возьми, я понятия не имею, сколько весит лошадь.
Я могла бы спросить Рейлана — уверена, что он знает. Но я лишь выставлю себя еще большей дурочкой.
Так что мне ничего больше не остается, как проследовать за ним через заднюю дверь, ведущую к обширной территории за домом.
Я вижу большой огород и сад, полный цветов и плодовых деревьев — зарослей малины, кустов роз и сирени, яблонь.
А за ними я вижу конюшни, два амбара и несколько больших загонов.
Все выглядит чистым и ухоженным, амбары — свежеокрашенными, поля — аккуратно подстриженными. Нигде в поле зрения не валяется мусор или инструменты.
Рядом с конюшней стоят две лошади, уже оседланные и взнузданные. Одна из них огромная и темно-серая — настолько темная, что кажется черной. Другая — симпатичная лошадь цвета карамели с черной гривой и хвостом. Ее шкура такая гладкая и блестящая, что словно отливает металлом.
— Тот, что крупнее, — это Брут, — говорит Рейлан. — Вторая — Пенни. Она душка, самая покладистая из наших лошадей. Так что ты поскачешь на ней, а я сяду на Брута. Он не такой дружелюбный, но злится всякий раз, когда Пенни отправляется куда-то без него.
— Ладно, — отвечаю я, стараясь держаться подальше от Брута. Он смотрит на меня своими большими черными глазами, в которых даже не видно белка. Конь не пышет дружелюбием, но, по крайней мере, не выказывает агрессии.
Пенни же, напротив, с готовностью утыкается своим бархатистым носом в ладонь Рейлана, а затем трется головой о его плечо, тихонько посапывая.
— Ты скучала по мне, Пенни? — спрашивает Рейлан своим низким хрипловатым голосом.
Не знаю почему, но голос, которым он говорит с лошадью, оказывает влияние и на меня, посылая по коже мурашки.
— Итак, — обращается ко мне Рейлан. — Вот как мы поступим. Сначала я посажу тебя на Пенни… ты поставишь левую ногу вот сюда, в стремя, и возьмешься за эту маленькую ручку на седле, она называется лукой. А я помогу тебе перекинуть правую ногу через лошадь. Вроде как помогу тебе приподняться.
Пытаясь не выдать своего волнения, я ставлю левую ногу в стремя. Рейлан крепко держит Пенни, хотя я подозреваю, что она и так терпеливо стояла бы на месте. Лошадь излучает доброту, и она далеко не такая массивная, как Брут, но все равно намного выше, чем я ожидала. Я не совсем понимаю, как закинуть вторую ногу ей на спину, когда эта спина выше моего плеча.
Однако, когда я вставляю ногу в стремя, Рейлан обхватывает меня своими большими руками за талию и помогает подняться. С его поддержкой моя правая нога легко перекидывается через седло.
Теперь я сижу на спине у Пенни, и это чертовски высоко. Она шире, чем я ожидала, так что повезло, что я относительно высокая и длинноногая, иначе мне непросто было бы обхватить ее бедрами. Но само седло комфортное, от него вкусно пахнет кожей. От Пенни тоже исходит приятный аромат тепла и сена, под которым скрывается запах животного пота, впрочем, не противный.
Рейлан передает мне поводья и показывает, как за них держаться.
— Просто посиди минутку спокойно, пока я тоже залезу, — говорит он мне.
Одним быстрым движением парень запрыгивает на массивную спину Брута, словно это не сложнее, чем встать на бордюр. Он явно чувствует себя в своей стихии. Рейлан удобно сидит на большой темной лошади, управляя Брутом малейшим движением руки, держащей поводья, или каблуками сапог, сжимающими бока коня.
— Сожми ее легонько своими каблуками, вот так, — говорит мне Рейлан. — Не волнуйся, ей не больно.
Я слегка сжимаю бока Пенни, и та покорно начинает идти вперед. Она скорее следует за Рейланом и Брутом, чем слушает меня, но все же я рада, что лошадь не пускается галопом.
Даже при ходьбе меня трясет сильнее, чем я ожидала. Плечи и бедра лошади перекатываются подо мной не совсем равномерно, и мне трудно уловить ритм, отчего покачиваться в седле у меня не выходит.
— У тебя отлично получается! — говорит Рейлан.
Смешно. Мы сделали всего пару шагов. У меня еще вообще никак не получается.
Рейлан держится ближе ко мне, Брут лишь ненамного опережает Пенни, чтобы было ясно, кто тут главный. Он держит темп, не ускоряясь. Мы неторопливо пересекаем луг. Трава здесь немного выше, и в ней полно крошечных белых бабочек, которые взмывают вверх бумажными облачками, когда лошади проезжают мимо. Роса искрится в лучах утреннего солнца. Трава приятно пахнет, а воздух такой свежий, какого я еще не вдыхала. Ни намека на выхлопные газы, которые ощущаются в городе повсюду.
Воздух прохладный — около 60 °F[21], но благодаря сияющему солнцу и теплу животного подо мной холода я не чувствую.
Когда я привыкаю к ходьбе, Рейлан показывает мне, как перейти на рысь. Это менее удобно — мне приходится чаще приподниматься на стременах, и я чувствую себя нелепо, подпрыгивая на лошади.
— Галоп гораздо удобнее, — говорит Рейлан.
— Что-то я в этом не уверена… — нерешительно тяну я.
— Просто хватай поводья вот так, — он показывает мне как, — и наклонись немного вперед, чтобы быть ближе к шее…
Парень помогает мне принять удобную позу, затем кричит: «ХА!», — и лошадь срывается с места.
Мы скачем в открытом поле, ярко-зеленом и бархатистом. Земля под нами мягкая, так что, наверное, со мной ничего не случится, если я упаду. Но проверять эту теорию мне не хочется. Я обхватываю Пенни коленями, низко наклоняюсь к ее шее и так крепко сжимаю поводья, что они почти врезаются мне в руки.
Копыта стучат подо мной. Рейлан прав — при галопе действительно легче следовать ритму движений лошади. Ветер, дующий мне в лицо, прохладный, чистый и бодрящий.
Брут, похоже, в восторге от бега. Он вытягивает шею, перебирает мощными ногами и, кажется, даже не чувствует веса Рейлана на своей спине. Две лошади бегут вместе, их разделяет всего пара футов.
Это прекрасно, абсолютно прекрасно. Нас окружают обширные просторы ранчо, которые кажутся бесконечными. Небо похоже на огромную перевернутую чашу, безоблачное и ярко-голубое, как глаза Рейлана. Мое сердце бешено колотится — отчасти от страха, но также от возбуждения. Мои волосы выбиваются из прически и развеваются у меня за спиной, как хвост Пенни. Я уже не так сильно сжимаю поводья. Я крепче обхватываю лошадь ногами, желая, чтобы она скакала все быстрее и быстрее. Желая испытывать именно то, что сейчас чувствую, сильнее и сильнее.
Рейлан скачет рядом со мной. Он издает вопль радости, частично чтобы подстегнуть лошадей, а частично от искреннего счастья. Это самый великолепный день, что я когда-либо видела. Эти животные мощные и потрясающие. Они любят бегать и, похоже, понимают, что нам это тоже приятно.
Время от времени Рейлан поглядывает на меня, чтобы убедиться, что я в безопасности и мне комфортно. Убедиться, что я наслаждаюсь этим так же, как он.
Я в жизни не испытывала подобного. Многое из того, что я делаю ради удовольствия, — плавание, бег, — успокаивает меня. Настраивает меня на дзен.
Скачки — полная тому противоположность. Я чувствую себя просветленной. Я чувствую себя живой. Я испытываю страх, возбуждение и трепет одновременно. Я вижу каждый золотистый волосок на гладкой шкуре Пенни, каждую былинку ярко-зеленой травы, каждую птицу, парящую над головой. Я ощущаю запах деревьев, травы и даже кожи Рейлана еще острее, чем когда-либо.
Мои мышцы ноют от напряжения, оттого что я занимаюсь чем-то настолько для себя непривычным. Но это приятно. Я чувствую себя сильной, как лошадь. Безграничной, как эти угодья. Дикой, как… как Рейлан, наверное. Он всегда кажется воплощением силы природы. Словно этот парень не способен принадлежать какому-то городу или месту. Он всегда сам по себе. Где бы он ни был.
Наконец Рейлан щелкает языком и натягивает поводья. Брут неохотно подчиняется, переходя на рысь, а затем на легкий шаг. Пенни в точности повторяет за ним. Я чувствую ее учащенное дыхание и жар ее тела. Я такая же — задыхающаяся и вспотевшая, но возбужденная и не желающая сбавлять темп.
— Почему ты останавливаешься? — спрашиваю я Рейлана.
— Здесь неподалеку ручей, — говорит он. — Лошади смогут попить.
Парень направляет нас к густым зарослям, и действительно, я слышу звук бегущей воды. Деревья в два ряда обступили небольшую речушку, напоминающую оазис в траве.
Воздух прогрелся, а солнце поднялось выше и теперь светит прямо над нами. Мне жарко после скачек, и лошадям тоже.
Рейлан слезает со спины Брута и помогает мне спешиться, а затем снимает с лошадей седла и обтирает животных. Те ложатся поваляться на траве, и мне на мгновение становится не по себе, когда Брут резко переворачивается и перекатывается, задрав ноги в воздух, словно собака. Я смеюсь, удивленная тем, что такое массивное животное так себя ведет.
Пенни делает то же, как только с нее снимают седло. Мне радостно видеть, как лошади играют после того, как привезли нас сюда и подарили мне небывалый доселе опыт.
Накатавшись по траве, они пьют из ручья и затем начинают пощипывать мягкую траву, вырывая целые пучки.
— Им это можно? — спрашиваю я Рейлана.
— Разумеется, — отвечает он.
— Я ничегошеньки не знаю о лошадях, — признаюсь я. — Да и вообще о животных.
— Ты очень хорошо держалась, — говорит парень. — Ни за что бы не подумал, что ты никогда раньше не сидела верхом.
— Пожалуй, с Пенни это было нетрудно.
— Так и есть, — признает Рейлан. — У нас много хороших лошадей, но никто не сравнится с ней в чуткости.
Рейлан тоже вспотел. В расстегнутом воротнике рубашки я вижу, как стекает пот по его шее. Я чувствую его запах, теплый, как трава, сильный, как у лошади.
— Тебе жарко? — спрашивает парень.
— Да, — признаю я.
— Вода чистая, — говорит Рейлан, расстегивая рубашку. Справившись с пуговицами, он стягивает ее с себя и теперь стоит в одних джинсах, голый по пояс.
Я не могу отвести взгляд. Я уже несколько раз видела Рейлана без рубашки, но так хорошо он еще не выглядел — мускулы напряглись от скачки, вспотевшая кожа сияет в лучах солнца, талия под широкими плечами кажется очень узкой в этих поношенных голубых джинсах.
Рейлан не так мощно сложен, как Данте, но он эстетически красив по-своему. Если Данте — породистый бык, то Рейлан — настоящий жеребец, быстрый и сильный. Подтянутый и выносливый.
Мужчина, как он, для меня в новинку. Я видала гангстеров, бизнесменов и плейбоев всех мастей. Но я никогда не встречала мужчин столь же обаятельных и естественных, как Рейлан. Я никогда не встречала мужчин, которые были бы столь же хороши во всем, за что берутся. Дин был лучшим торакальным хирургом в городе, но он бы и под страхом смерти не смог починить кран на кухне. Мне кажется, можно вложить любой инструмент мира в руки Рейлану, и тот разберется, как с ним обращаться.
Кажется, я слегка не в себе после всего, что мне пришлось пережить за последние несколько недель, но я продолжаю смотреть на него как завороженная. Думая, что никогда не видела мужчины красивее.
И в этот момент Рейлан начинает расстегивать джинсы.
— Что… Что ты делаешь? — запинаясь, спрашиваю я.
Я в жизни не запиналась. Я гребаный адвокат. Я постоянно тренирую артикуляцию. Но стоит Рейлану расстегнуть ширинку, как я не могу сформулировать предложение даже ценой собственной жизни.
— Собираюсь освежиться в воде, — говорит он, кривя рот в лукавой полуулыбке. — Хочешь со мной?
Парень сбрасывает джинсы. Затем, не сводя с меня взгляд пронзительных голубых глаз, поддевает большими пальцами боксеры и снимает их тоже.
Его член свисает между ног, большой, тяжелый и необрезанный. Он еще темнее, чем загорелая кожа парня, темные и густые лобковые волосы коротко обриты.
Удары моего сердца о грудную клетку слились в один сплошной бит, рот наполнился слюной. Я не могу отвести взгляд от этого члена. Я ощущаю жар, томление и тянущее чувство между ног.
Я в жизни не испытывала ничего подобного при виде члена. Какого черта со мной происходит?
Возможно, дело в том, что мне еще не доводилось видеть пенис такого размера. Настолько животного. Жар — это реакция моего организма.
Эта необузданность совершенно мне не свойственна. Я никогда не теряю контроль.
Я с трудом отрываю взгляд от его тела. Я уже несколько раз видела Рейлана почти обнаженным, но полностью голым… это нечто совершенно другое. Есть что-то особенное в том, чтобы увидеть его обнаженным на открытом воздухе, в его естественной стихии. Это куда мощнее.
Теперь я в его пространстве. На его земле. В его власти.
Словно ощущая то же, Рейлан командует мне низким голосом:
— Раздевайся.
Раньше он никогда мне не приказывал. Еще никто и никогда мне не приказывал.
Моей первой реакцией было вздернуть голову повыше и послать его подальше. Именно так бы я и поступила в обычной ситуации.
Но затем Рейлан делает шаг ко мне и повторяет более нежно, как до этого обращался к Пенни:
— Давай. Снимай одежду и залазь в воду. Тебе понравится.
И, словно под гипнозом, я понимаю, что пальцы уже расстегивают пуговицы на рубашке, обнажая кожу ветру и солнечным лучам. Я снимаю рубашку и лифчик.
Я чувствую, как жадно скользит взгляд Рейлана по моей голой груди. Она небольшая и чертовски бледная, соски слегка розоватые, немногим темнее кожи вокруг.
Я расстегиваю и спускаю джинсы, а затем и трусики.
И смотрю на Рейлана, чтобы понять, что он думает о моем обнаженном теле.
Его глаза ярко пылают, словно голубое пламя газовой горелки. Разомкнутые губы и острые белые зубы напоминают о голодном животном.
— Пойдем, — хрипло говорит он.
Он спускается к ручью, к наиболее широкому и ровному участку, образующему небольшой бассейн. Вода идеально прозрачная, так что можно разглядеть гладкие камни под ней.
Рейлан протягивает мне руку, чтобы помочь спуститься.
Его прикосновение словно удар тока. Эта энергия пробегает по моей руке, и я чувствую, как твердеют соски. С каждым шагом я ощущаю, как трутся между собой половые губы. Я никогда не бывала голой вне дома. Я никогда не бывала голой в компании такого мужчины — мужчины, с которым я не спала и не встречалась.
Вода в ручье бодрит, но мурашки от холода не сравнятся с мурашками от прикосновения Рейлана. Я едва ощущаю его, пока глаза парня жадно скользят по моему телу.
Еще никогда я не видела его столь неистовым. Все его тепло и игривость растворились, уступив место какой-то яростной силе, которой я и не думала, что парень обладает.
Я ныряю в воду, надеясь, что мокрая прохлада уменьшит мой пыл.
Рейлан делает то же. Он брызгает воду себе на грудь и на лицо, чтобы смыть пот, а затем опускает голову в воду и стряхивает сверкающие капли со своих густых черных волос.
Я пытаюсь не смотреть, но при каждом движении мышцы его накачанного тела напрягаются. Когда Рейлан поворачивается, я не могу отвести взгляд от его широкой спины и упругих круглых ягодиц. Когда он моет волосы, его бицепсы выпирают, как мячи для софтбола, и я вижу узкие полосы мышц, пересекающие его ребра и спускающиеся по торсу.
А еще этот тяжелый член, который раскачивается и ударяется о его бедро с громким шлепком. Он ничуть не сжимается в холодной воде и даже словно набухает от возбуждения, когда парень пробегает взглядом по моему телу.
Я чувствую прохладную воду между бедер и течение, проходящее сквозь мои половые губы. Как бы я ни двигалась, стараясь прекратить стимуляцию, она становится только интенсивнее. Я чувствую, как моя бледная кожа покрывается румянцем, и знаю, что Рейлан тоже это видит. Он видит мои твердые как камень соски и пылающее лицо.
Я говорю себе, что мы просто купаемся нагишом.
Я говорю себе, что ничего не случится.
Рейлан — профессионал. Мой телохранитель. Все, точка. Он знает, что я не хочу большего…
Разумеется, это гребаная ложь.
Я хочу его. Я хочу его прямо сейчас. Это написано на моем лице, и я не могу этого скрыть.
— Ты еще встречаешься с Дином? — внезапно и решительно спрашивает меня Рейлан низким голосом.
— Я… я…
Снова эти гребаные запинки. Я должна солгать и ответить, что мы все еще вместе.
Рейлан настолько соблазнителен, что это страшит меня. Ни один мужчина не возбуждал меня так сильно. Я никогда не была в таком отчаянии.
Я привыкла к тому, что это меня добиваются. Привыкла диктовать свои условия.
Перед Рейланом у меня нет никакого преимущества. Если я сейчас сдамся, если поддамся этому желанию, то полностью потеряю контроль, окажусь на совершенно неизведанной территории. Я не понимаю своего влечения и того, что я чувствую к нему как к мужчине. Порой он сводит меня с ума. А порой я восхищаюсь им против своей воли. Это все ненормально. Это все неуютно.
Рейлан пугает меня. Единственный способ защитить себя — притвориться, что я не хочу этого. Притвориться, что я верна другому мужчине.
Но я не могу соврать парню. Он слишком честен, слишком открыт. И слишком проницателен, черт бы его побрал. Он поймет, что я лгу. Это бессмысленно.
— Я с ним рассталась, — признаю я.
— Почему не сказала мне? — рычит Рейлан.
— Мне хотелось, чтобы ты думал, будто я в отношениях, — признаюсь я.
Какого черта я делаю? Зачем рассказываю об этом?
— Почему? — спрашивает он.
Я облизываю губы, чувствуя вкус прохладной чистой воды.
— Ты пугаешь меня, — говорю я.
Я никогда не признавалась в своих страхах. Я в принципе никогда не признавала, что боюсь чего-либо.
— Это… пугает меня, — говорю я, показывая на нас двоих.
Рейлан подходит ближе, сокращая расстояние между нами. Я почти слышу, как бьется его сердце, так же часто, как мое. Уверена, что услышала бы, если бы не шум воды.
— Я обещал себе, что не поцелую тебя снова без разрешения, — говорит он.
Я сглатываю.
— Но это было чертовски глупое обещание, — рычит он, обхватывает мое лицо руками и крепко целует меня, даже крепче, чем тогда в зале. Его горячая обнаженная грудь прижимается к моей. Его язык исследует мой рот. Его борода царапает мне лицо.
Я целую парня в ответ, погружая руки в его густые темные волосы. Они горячие от солнца, густые, плотные, живые, словно шерсть дикого зверя. От его кожи исходит резкий животный запах.
Рейлан поднимает меня и бросает на берег реки, в нагретую солнцем траву. Затем забирается сверху и целует еще крепче, прижимаясь своим обнаженным телом к моему. Я чувствую, как его член встает торчком, тверже, чем дерево.
Его губы пожирают мои, затем жадно скользят вниз по моей шее, к груди. Он посасывает и покусывает мои соски, и я выгибаюсь, не в силах сдержать стоны. Одновременно он касается моей промежности, сначала слегка поглаживая мою киску, а затем все сильнее по мере того, как его пальцы становятся скользкими и влажными.
Я вся теку, сильнее, чем когда-либо. Стоило мне увидеть Рейлана обнаженным, как это чувство лишь усиливалось, и даже река не смогла смыть эту влагу. Моя киска набухла от желания, трепеща от его прикосновений.
Я льну к его руке и схожу с ума от желания. От жажды.
Я в жизни не вела себя подобным образом.
Говоря по правде, я весьма эгоистична в постели и всегда делаю только то, что доставляет удовольствие мне. Я не из тех, кто встает на колени и сосет член — это ведь унизительно. Я позволяю ублажать себя, но не отвечаю взаимностью.
С Рейланом я оставила всякую гордость. Он пробуждает во мне такой голод, которого я в жизни не испытывала. Я просто обезумела. Прямо сейчас я готова на все ради этого мужчины. Я хочу пробовать его на вкус, трогать, лизать всюду. Я хочу его, как никогда и никого не хотела.
Мне нужен этот член. Он нужен мне прямо сейчас внутри меня, где угодно, как угодно.
Я хватаю член Рейлана. Он такой крупный, что мои пальцы даже не смыкаются вокруг. На ощупь пенис обжигающе горячий, и я чувствую, как он дрожит у меня в руке, словно живой.
Я опускаюсь на траву, чтобы обхватить ртом головку.
Мой рот наполняется слюной. Я хочу попробовать Рейлана на вкус. Мне это необходимо.
Я обхватываю пенис губами и начинаю сосать. И тут же мой рот наполняется жидким теплым предэякулятом. Божественный вкус. Я чертовски голодна оттого, что пропустила завтрак и все утро каталась верхом, и этот предэякулят — самое вкусное, что я когда-либо пробовала, — соленый и насыщенный, такой же на вкус, как кожа и пот Рейлана. Это словно наркотик — чем больше я пробую, тем больше хочу еще.
Яростно атакуя его член ртом, я скольжу языком вверх и вниз по стволу, посасывая головку. Попеременно лаская губами его член и яйца, я провожу обеими руками вверх и вниз по скользкому стволу.
Это самый страстный минет, который я когда-либо делала, и самое большое удовольствие, которое я когда-либо получала от орального секса. Рейлан стонет, зарываясь руками в мои волосы. Его мощные бедра двигаются навстречу моему лицу, а огромная, толстая головка его члена упирается в заднюю стенку моего горла. Все это грязно, влажно и первобытно, и оттого, что это происходит на природе, в траве, кажется еще более животным.
Рейлан хватает меня за бедра и разворачивает так, чтобы я смотрела в противоположную сторону. Теперь я сверху, а моя киска нависает прямо над ним. Мужчина раздвигает мои бедра и погружает лицо в мое лоно.
Поза 69 всегда казалась мне дурацкой, но теперь я впервые понимаю, в чем смысл. Растворившись в оральном сексе, ты хочешь лишь больше и больше. Я хочу еще больше его вкуса и запаха. Еще больше ощущений от соприкосновений с его телом.
Рейлан смакует мою киску, словно ужин из десяти блюд. Он лижет ее, ласкает пальцами и проникает языком внутрь. Невероятные, чертовски приятные ощущения. Мой рот тем временем занят его членом, наслаждаясь вкусом предэякулята, который течет снова и снова, словно награда за то, что я ласкаю его именно так, как ему нравится.
Делать минет в обратную сторону сложнее, но под этим углом член скользит еще дальше в горло. Расслабив челюсть, я пытаюсь принять как можно больше. У меня не особо получается двигать головой, но это и не важно, потому что большую часть работы Рейлан делает сам, работая бедрами.
И это хорошо, потому что сама я не способна концентрироваться. Я теряюсь в невероятных ощущениях, когда его язык ласкает мой клитор, а пальцы проникают внутрь. Они входят в мою киску одновременно с тем, как его член проникает в мое горло. Рейлан ласкает меня орально и вагинально, и это двойное удовольствие безумно. Я и не знала, что минет может быть таким приятным. Я и не знала, что мои губы и язык могут быть такими чувствительными.
Наши тела крепко прижаты, мои бедра обхватывают его лицо, а его член касается моего горла. Я чувствую, как Рейлан напрягается еще сильнее, приближаясь к концу.
Я тоже близка к оргазму — он зреет во мне независимо от моей воли. Я прижимаюсь к лицу Рейлана, крепко сжимаю бедра, но именно Рейлан доводит меня до оргазма. Его пальцы находят ту самую точку внутри меня, а язык давит на нее снаружи, лаская мой клитор.
Наслаждение пронизывает все мое тело. Я чувствую, как оно пульсирует в ногах и руках, вплоть до самых пальцев. Все мое тело вибрирует от одного долгого, бесконечного ощущения.
Я издаю стон, не выпуская член изо рта, а затем начинаю кричать.
Я кончаю сильнее, чем когда-либо, от этого оргазма мое тело словно скручивает в узлы.
И, пока я кончаю, Рейлан кончает тоже, прямо мне в горло. Его член дергается и пульсирует, извергая целый поток густой белой спермы. Обычно я никогда не глотаю, но сейчас у меня нет выбора. Его член слишком глубоко вошел в мое горло, чтобы я могла его вытащить.
И мне это нравится. Я хочу, чтобы мужчина кончил так же сильно, как и я. Я хочу, чтобы ему было так же хорошо.
Я чувствую, как его большой член пульсирует у меня в горле. Я задыхаюсь и давлюсь, и мне нет до этого дела. Потому что я тоже продолжаю кончать, прямо ему на язык. Оргазм длится, и длится, и длится. Время словно замедляется. Удовольствие растягивается, усиливается и снова растягивается.
Наконец, все заканчивается.
Рейлан вынимает свой член у меня изо рта, и я бессильно падаю на спину, перед моими закрытыми веками вспыхивают яркие огни.
Парень переворачивается и оказывается сверху, а затем целует меня. Я чувствую на его губах вкус своей киски и уверена, что он чувствует свою сперму у меня во рту. Это совершенно негигиенично и обычно вызвало бы у меня омерзение. Но сейчас мне совершенно наплевать. Я все еще пребываю в состоянии блаженного эротизма, когда все кажется мне сексуальным и ничто не кажется неправильным.
— Твою. Мать, — стону я.
— Давненько я этого ждал, — говорит Рейлан.

Рейлан

[image: ]

На обратном пути моя голова идет кругом.
Это было… нечто гораздо большее, чем я ожидал.
Я знал, что внутри Рионы кипят страсти — злость, или решимость, или что-то…
Но я не ожидал, что она может быть столь необузданной.
Она была дикой, первобытной. В десятки раз сексуальнее, чем я ожидал.
А ее тело… черт возьми.
Я никогда не видел такой кремовой и безупречной кожи. Такой идеальной киски. Стоя в воде, со своими рыжими распущенными по плечам волосами она выглядела как гребаная Афродита. Богиня, воплотившаяся в человеческом теле.
Как и полагается богине, она была пугающе чрезмерна. От холодной воды тело девушки было бледнее, чем обычно, и на его фоне рыжие волосы и зеленые глаза казались еще ярче, напоминая о ядовитых змеях. Пожалуй, скорее Горгона, чем Афродита.
Я бы испугался, если бы не был так чертовски возбужден.
Мне пришлось обрызгать себя холодной водой, чтобы опустить свой член хотя бы наполовину, потому что я в жизни не видел ничего великолепнее обнаженной Рионы.
Мне удалось справиться с эрекцией, и тут я увидел, как пристально эти зеленые глаза смотрят на мой член, и понял, что девушка возбуждена почти так же сильно, как я. Я знал, что должен овладеть ею.
Я уточнил незначительный момент с парнем — ради самой Рионы, а не потому, что мне было дело до того гребаного хирурга. С первого мгновения нашей встречи я знал, что этот мужчина не подходит Рионе. У него не было и толики внутренней силы, необходимой, чтобы приручить такую женщину, как она. Чтобы взять ее в узду и заставить уважать себя.
Риона — боец. Она готова сцепиться с любым мужчиной, который попытается утвердить свою власть над ней. Эта девушка легко не дастся.
Я думаю, она уже давно подустала от Дина и лишь тянула резину, чтобы поддерживать барьер между нами. Я знал, что Риона хотела меня, готова она была признаться себе в этом или нет.
Так что я схватил ее, поцеловал и зарылся лицом в эту сладкую розовую киску, покрытую рыжим пушком. Это было опьяняюще. На вкус она была сладкой и пряной, как корица. Я почувствовал, что девушка немедленно откликнулась на мои ласки. Как бы она ни пыталась сдерживаться, ее тело предало ее.
А то, как Риона ласкала мой член… боже правый, она словно изголодалась. Словно моя сперма могла спасти ее от голодной смерти. Ни за что бы не подумал, что эта девушка способна на такое. Я-то приготовился, что уйдут месяцы, чтобы пробудить в ней эту неистовость. Но все это время она покоилась прямо на поверхности, мечтая о том, чтобы ее раскрыли.
Теперь мне хочется быть ближе к девушке. Меня так и подмывает схватить Пенни за поводья и притянуть к себе, чтобы положить руку на бедро Рионы и сказать ей, что она великолепна, чертовски сексуальна, гениальна и упряма. Что она сводит меня с ума и я никак не могу насытиться ею.
Но я знаю, что не могу этого сделать, чтобы не спугнуть девушку.
Она уже молчалива и бледна, специально избегает моего взгляда, обдумывает все, что только что случилось между нами.
Последние две недели я провожу с ней каждую минуту и узнал эту девушку лучше, чем она готова признать. Я понимаю, что ее пугает потеря контроля. Пугает, что я смог заглянуть под ее броню и увидеть, какая она на самом деле.
Теперь, когда Риона обнажилась передо мной, она хочет снова замкнуться в себе, восстановить эти стены.
Что ж, пусть так… Я позволю ей думать, что это сработало и она продолжает контролировать то, что происходит между нами.
И затем, в нужный момент… Я снова захвачу ее. Я найду самые уязвимые места девушки, трещины в ее броне и расколю ее. Я овладею Рионой — обнаженной, дикой и искренней. И я заставлю ее признать, что ей на самом деле нравится.
Но не сейчас. Сейчас я собираюсь сдать назад и дать ей пространство. Пусть снова почувствует себя в безопасности. Пусть снова думает, что овладела ситуацией.
Тем временем я буду выжидать.
Мы едем назад тем же путем, но медленнее, потому что я уверен, что у Рионы все болит после верховой езды. Для нее это упражнение в новинку, все движения непривычны.
И я удивлен, как хорошо она справилась.
Хотя, наверное, удивляться не стоит — девушка умна и азартна. Она схватывает все на лету, и ей хватает мудрости обращаться с лошадьми почтительно.
Когда мы возвращаемся домой, я вижу Грейди на круглом тренировочном манеже, где тот гоняет новенькую лошадь. Это аппалуза, ей, наверное, года два. Спереди она гладкая, глянцево-черная, а со спины — белая с черными пятнами, словно на нее накинули попону. Это красивое животное с длинными ногами и головой правильной формы. Но сразу видно, что она дикая, с дурным характером и совершенно необъезженная. Она кусается и огрызается на Грейди, когда тот пытается приблизиться, так что тому пока даже не удалось надеть на нее уздечку.
Я останавливаю лошадей на приличном расстоянии — не хочу, чтобы Брут разозлился при виде ярости другой лошади. Грейди снова безуспешно пытается накинуть повод ей на голову.
Я провожу Брута и Пенни в конюшню околицей и там показываю Рионе, как снимать с них седла, кормить, поить и вытирать. Она, кажется, искренне заинтересована в этом, в отличие от многих туристов, которые после первой поездки спрыгивают и уходят прочь.
Риона очень внимательна к Пенни, расчесывает ее шерсть и ласково похлопывает.
— Она такая славная лошадь, — говорит девушка.
— Так и есть, — киваю я. — Брут тоже, но ему нужно напоминать об этом почаще.
Я хорошенько почесываю Бруту плечи, как он любит, и даю ему пару морковок. Пенни достаются ее любимые яблоки.
— Что там с той лошадью на манеже? — спрашивает Риона.
— Похоже, Грейди пытается ее объездить, — отвечаю я.
— Что это значит?
— Лошадь нужно учить принимать ездока. На этой, похоже, еще ни разу не сидели верхом.
Риона подходит к выходу из конюшни, чтобы понаблюдать.
Она стоит неподвижно, слегка наклонив голову, глядя, как Грейди снова и снова пытается накинуть уздечку на голову лошади. Та огрызается и кусает его или в последний момент вырывает голову, заставляя Грейди снова развернуть лошадь, крепко держась за ее гриву.
— И как долго это обычно длится? — спрашивает Риона.
— Может, пару часов. Может, весь день, — фыркаю я. — А если Грейди не успокоит эту лошадь, то, может, и целую вечность.
Грейди упорный и настойчивый, но он не всегда может найти подход к лошади. Он обращается с ними одинаково. Но одинаковых лошадей не бывает.
Убедившись, что Пенни и Брут спокойно едят, я подхожу к манежу с Рионой.
Аппалуза сильно возбуждена и пытается встать на дыбы, но Грейди удерживает ее за гриву. Когда она пытается вырвать голову из хватки Грейди, виднеются белки ее глаз.
— Откуда она? — спрашиваю я брата.
— От Фостеров. Ее зовут Стар. Она свободно носилась с матерью и братьями по их землям, потому что Аллан Фостер сломал ногу и не мог заниматься лошадью. Джемма Фостер продала мне Стар за бесценок, потому что, по ее словам, лошадь слишком норовистая, чтобы тренировать ее.
Пока он говорит, лошадь одним резким движением вырывается из его хватки и начинает скакать по загону. Грейди приходится вскочить на перила, чтобы его не затоптали.
— Черт побери, — кричит Грейди, едва успевая вовремя подобрать ноги.
— Тебе помочь? — спрашиваю я.
— Все еще считаешь себя заклинателем лошадей, хоть и не видел ни одной уже года три? — смеется Грейди.
— Думаю, я вполне помню, как с ними обращаться, — отвечаю я.
Я перевожу взгляд на Риону.
— Ты не против, если я задержусь тут немного? — спрашиваю я.
Я понимаю, что у меня нет необходимости сопровождать ее круглосуточно, пока мы на ранчо. Мы находимся у черта на куличках, отрезанные от всего мира. Здесь девушка в безопасности.
Но после того, как мы столько времени провели друг с другом, оставлять Риону в одиночестве довольно непривычно.
— Без проблем, — отвечает она. — Твоя сестра сказала, что я могу воспользоваться ее ноутбуком. Если здесь приличный интернет, возможно, я смогу открыть свои гугл-документы и поработать.
— Хорошо, — говорю я.
Риона отправляется к дому, и я ощущаю странную потребность последовать за ней.
Но Стар продолжает скакать по манежу, яростно фыркая, Грейди уже выглядит потным и раскрасневшимся, а ведь работа только началась.
Я хлопаю брата по плечу:
— Иди и попей воды. Я займусь этим.
Я спускаюсь в загон и встаю по центру, чтобы лошадь привыкла ко мне. Так я стою, спокойно и расслабленно, и, подняв руки, приговариваю низким успокаивающим тоном: «Ого! Успокойся, ну же».
В конце концов Стар переходит на рысь, хотя все еще носится вокруг меня, настороженно поглядывая.
— Расслабься, расслабься, — повторяю я.
Когда она переходит на шаг, я хватаю ее за гриву, но осторожно, позволяя двигаться и скакать вокруг меня, поднимать голову и размахивать ею во все стороны.
Наконец, когда лошадь немного успокаивается, я касаюсь ее морды и ушей и пробегаю рукой вниз по шее, чтобы она привыкла к ощущениям, когда ее трогают за голову.
— Ну что, не так уж все и плохо, да? — говорю я, похлопывая ее по щеке.
Стар по-прежнему не в восторге от моей компании, но она немного успокоилась.
Я держу уздечку возле лица лошади, чтобы она могла увидеть веревку и почувствовать ее запах. Стар снова шарахается в сторону, и я терпеливо жду, пока она привыкнет к бледно-голубой веревке и к прикосновению к ее щеке.
Спустя некоторое время я надеваю уздечку ей на голову.
Это ей ничуть не нравится. Лошадь пытается встать на дыбы и ржет, но я мягко удерживаю ее, поглаживая по голове и по шее, и тихо разговариваю.
Грейди выходит из дома, выпив воды и, по-видимому, успев перехватить какой-то еды.
— Как процесс? — спрашивает он.
При звуках его голоса Стар снова встает на дыбы и дергает уздечку, пытаясь вырваться от меня.
— Не подходи, — говорю я Грейди, не повышая тона, чтобы не напугать Стар. — Ты стремный и пугаешь ее.
— Я частенько это слышу, — ухмыляется Грейди, но не подходит ближе, оставаясь вне поля зрения лошади.
Я кладу руку ей на спину, чтобы Стар почувствовала вес и давление.
На нее еще ни разу не надевали седло, не говоря уже о том, чтобы лошадь несла седока.
Постепенно я начинаю давить сильнее, чтобы Стар ощутила небольшой вес.
Она продолжает кружить вокруг меня, пока я удерживаю уздечку. Я начинаю опираться на ее спину и даже немного подтягиваюсь на секунду-другую. Первые пару раз Стар вздрагивает и пытается убежать, но постепенно паузы между ощущениями моего веса на ее спине и ее рывками становятся все дольше.
Мне нравится объезжать лошадей без седла. С непривычки им неприятно ощущать его на себе. Без седла им проще смириться с седоком на спине, хотя бы на первое время.
Мне так тоже проще. Я могу ощущать стук ее сердца и контролировать температуру тела.
Так что когда я наконец запрыгиваю на спину Стар, то делаю это с одной лишь уздечкой и веревкой. Никаких удил — я стараюсь, чтобы все прошло максимально деликатно.
Тем не менее она срывается с места и бросается вскачь, пытаясь сбросить меня с себя, хотя и не настолько разъярена, чтобы брыкаться или перекатываться. Стар думает, что сможет убежать от меня, если поскачет достаточно быстро.
Я не пытаюсь сдерживать ее, даже наоборот — прильнув к шее, я шепчу ей на ухо, поощряя скакать все быстрее.
Мы галопом скачем по загону. Если лошадь замедляет шаг, я прижимаю колени к ее бедрам и заставляю бежать быстрее. Стар мчится во весь опор, быстрее, пожалуй, чем когда-либо прежде. На землях Фостеров она скакала без привязи, где ей заблагорассудится. Но там не было хищников, никого, кто бы гнался за ней. Она никогда не бежала сломя голову, изо всех сил.
Вскоре я чувствую, что ее сердце бешено колотится, а темп замедляется.
Галопом лошади могут проскакать всего пару миль. За день они могут пройти большое расстояние, но они не неутомимы.
На самом деле самое выносливое животное — это человек. Лошадь можно загнать, если вы обладаете неограниченным временем и пространством. Люди не такие быстрые и не такие сильные, но нет существа живучее нас.
Стар выдохнется раньше меня. Я знал это еще до того, как мы начали. И именно поэтому я уже понимал исход этой борьбы.
Битвы не было, потому что я заранее знал, кто победит.
Вот почему я обращался с ней терпеливо и нежно. Я не боялся лошади или того, что она может навредить мне.
Мне просто нужно было показать ей, что я ей не враг и не противник.
Я до изнеможения гоняю Стар, а затем пускаю ее легким галопом по всему загону. Наконец, она переходит на рысь, а затем и на шаг. Лошадь утомилась, но она не побеждена и не сломлена, а просто устала достаточно, чтобы чувствовать себя спокойно, когда я сижу у нее на спине.
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Рейлан уже несколько часов не покидает манеж.
Я ловлю себя на том, что снова и снова выглядываю в окно, чтобы посмотреть на него.
Бо дала мне свой ноутбук, и мне удалось удаленно открыть свои файлы. Не те, правда, что принадлежат компании «Гриффин, Брайар, Вайс», потому что к ним нельзя получить удаленный доступ с неизвестного IP-адреса, но все, что я сканировала для себя, я могу открыть, прочесть и отредактировать при необходимости.
Так что работы непочатый край, и мне есть чем заняться.
Но вместо этого я пялюсь в окно кухни, глядя на то, как Рейлан с бесконечным терпением скачет кругами галопом.
Он вовсе не пытается успокоить лошадь. Более того, кажется, словно парень понукает ее скакать быстрее. Думаю, животное уже скоро утомится.
Не знаю, почему я чувствую такое волнение, наблюдая за Рейланом.
Меня впечатляет его терпение, умение держатся верхом без седла и безупречное чувство равновесия — парень словно не замечает, когда лошадь резко вздрагивает или поворачивается, пытаясь сбросить его.
И все же… меня это тревожит. Я чувствую почти антипатию к Рейлану. Я смотрю на эту прекрасную дикую лошадь и почти желаю, чтобы она сбросила своего седока, вырвалась из этого загона и отправилась вновь скакать по полям.
Я понимаю, что это несерьезно.
Это просто лошадь. Она родилась и выросла, чтобы работать.
Но во мне сидит это упрямство, этот дух противоречия, который хочет видеть, как лошадь сопротивляется. Мне больно смотреть на то, как она покоряется.
Я вновь заставляю себя сесть за стол и вернуться к бесконечным рядам данных в моей электронной таблице договоров купли-продажи. В графе «депозит» есть пара цифр, которые не сходятся, и я пытаюсь понять, что является причиной расхождения.
Мне всегда удавалось находить закономерности, особенно в числах. Не хотелось бы признаваться, но я испытываю жгучую страсть к электронным таблицам Excel. Я люблю формулы, аккуратные таблицы с данными, то, как можно обращаться с ячейками, чтобы получить ответы на самые разные вопросы.
Наконец, я нахожу проблему, которая нарушает мою идеальную структуру.
Есть два объекта недвижимости с почти одинаковыми названиями — один указан как Benloch Commercial Lot 29, а другой как Benloch Commercial Lt 29. Поначалу я приняла это за опечатку, но потом увидела, что на каждый из них есть свой договор о покупке и два отдельных банковских перевода платежей.
Это странно. Нам пришлось приобрести почти сотню объектов недвижимости для «Саут-Шор Девелопмент», но все же меня смущает, что у двух из них такие похожие названия, тем более с цифровым обозначением в конце. Мне нужно получить оригиналы документов из офиса, чтобы убедиться, что все правильно.
Я быстро отправляю письмо Люси с просьбой отсканировать необходимые документы и прислать мне.
Разобравшись с этим, я вновь оказываюсь у окна, чтобы посмотреть на прогресс Рейлана.
Лошадь, наконец, замедлила свой галоп и перешла на рысь, очевидно, выбившись из сил. Однако она до сих пор держит голову высоко. И я замечаю, что Рейлан удерживает поводья некрепко, позволяя лошади думать, что она сама управляет своими движениями.
Но это не так. Она узница этого загона, и ей не удается сбросить с себя седока, как бы она ни старалась. Сама того не осознавая, лошадь уже покорилась.
Я переминаюсь с ноги на ногу, прижимая руку к пояснице. Завтра наутро у меня все будет болеть. Все эти сегодняшние скачки не пройдут даром.
На кухню заходит Бо. На ней мужская футболка, которая ей велика, — возможно, досталась в наследство от кого-то из старших братьев, а темные волосы заплетены в косу. Ее красота бросается в глаза. У девушки резкие, волчьи, как у Рейлана, черты лица, но при этом очень женственные узкие глаза со слегка приподнятыми внешними уголками и полные губы.
— Ноутбук подходит для работы? — уточняет она.
— Да. Спасибо.
Бо отвечает на благодарность коротким кивком.
— Собираетесь сегодня вечером на танцы? — спрашивает девушка.
Она говорит резко и отрывисто, речь Бо начисто лишена непринужденного шарма Рейлана. Кажется, будто девушка постоянно куда-то торопится, будто мир движется слишком медленно для нее.
Я ее понимаю. Мне часто кажется, что люди думают и говорят лишь вполовину своей возможной скорости. Трудно вечно поддерживать видимость терпения.
— Не знаю, — отвечаю я. — Впервые о них слышу.
— Можете взять мою одежду, — говорит Бо. — Я знаю, что у вас с собой нет — Рейлан рассказал, что ваша квартира сгорела.
Я слышу сочувствие в ее голосе. Не явное, но достаточное, чтобы стало понятно, что Бо вовсе не лишена чувств. С ее стороны определенно было щедро поделиться своей одеждой и туалетными принадлежностями. Впрочем, кажется, ей нет особого дела до вещей, но я все равно ценю это. Мне трудно принимать доброту, так что я бы не вынесла, если бы девушка стала носиться со своим благородством.
— Спасибо, — повторяю я. — Я понимаю, что это все странно. То, как мы сюда заявились.
Бо пожимает плечами.
— Рейлан всегда любил трудности.
— Поэтому он ушел из дома? — спрашиваю я. — Здесь ему было слишком скучно?
Прищурившись, Бо осматривает меня с ног до головы, словно пытается понять подоплеку этого вопроса.
— У него были свои причины, — наконец отвечает она.
Затем девушка резко разворачивается и уходит из кухни.
Мне кажется, будто я ее чем-то задела, но я не понимаю чем. А может, она и не обиделась, просто не захотела продолжать разговор.
Я снова выглядываю в окно, мои глаза неотрывно следуют за Рейланом.
Меня тянет к нему, как никогда и ни к кому прежде.
Я понятия не имею, какого черта случилось там, у реки. Я в жизни не испытывала ничего подобного и совершенно потеряла контроль над собой, что обычно абсолютно для меня неприемлемо.
Но то, что случилось сегодня…
Кажется, оно того стоило. Я обменяла свое чувство достоинства и безопасности на самый невероятный сексуальный опыт в моей жизни.
Я никогда не испытывала такого удовольствия.
Мое лицо пылает от одного только воспоминания об этом.
Понятия не имею, как это случилось. Меня еще ни к кому не тянуло столь необузданно, и еще никогда мое тело не реагировало таким образом…
Теперь я хочу отключить это, перекрыть, словно кран с водой, потому что не понимаю, как далеко это может зайти. Я не знаю, что случится, если я вновь поддамся этому импульсу.
Я хочу уехать и вернуться в Чикаго.
Ранчо Рейлана и его личная жизнь — для меня это все слишком. Видеть этого парня в его естественной среде, где ему комфортнее всего, где он может быть самим собой, — это слишком.
Здесь он сильнее, чем когда-либо, а я же, наоборот, растеряна и выбита из колеи. Здесь нет ничего, что бы напоминало мне о моей обычной жизни, — моей одежды, моего распорядка дня, моей карьеры, моей семьи. Ключевых элементов моей личности. Что я представляю из себя, нагой оказавшись в этом странном месте?
Мы с Рейланом катались все утро и пропустили обед. Я сделала себе бутерброд, чтобы перекусить за работой, а вот парень до сих пор на манеже и с каждой минутой, вероятно, становится все более голодным.
Он настолько увлекся этой лошадью, что почти пропустил ужин.
Мы на кухне вдвоем с Селией, когда она начинает готовить. Я работаю за ноутбуком Бо, но испытываю чувство вины, глядя на то, как женщина чистит картошку и режет морковь, и понимая, что буду есть это, когда все будет готово. Особенно учитывая, что она выполняет всю эту работу в неудобном ботинке на правой ноге.
— Вам помочь? — спрашиваю я.
— Не нужно, — отвечает Селия. — Вы и так уже работаете.
Она говорит искренне, не пытаясь подтолкнуть меня к повторному предложению, но я все равно закрываю ноутбук и встаю, чувствуя, что должна внести свою лепту, раз уж живу в ее доме, ношу одежду ее дочери и ем ее еду.
— Я ни черта в этом не смыслю, — признаюсь я, — но мне хотелось бы помочь.
— Вы плачете от лука? — спрашивает Селия.
— Я не знаю.
— Тогда попробуйте нарезать.
Она вручает мне пару желтых луковиц, видавшую виды доску и большой кухонный нож, который явно уже неоднократно натачивали — лезвие истончилось до хрупкости.
Я встаю рядом и пытаюсь почистить и нарезать луковицы.
Выходит не очень — мне не удается снять шкурку, не сняв дополнительно еще пару луковых колец. К тому же мои кусочки все разных размеров и форм, не такие ровные, как получались у Рейлана. Я пытаюсь взяться за нож так, как он меня учил, и вспоминаю, как нужно двигать рукой. Это немного помогает.
От лука чертовски щиплет глаза. Я усиленно моргаю, и слезы текут по моим щекам. Я вытираю глаза тыльной стороной ладони, но от этого становится только хуже.
— У некоторых людей иммунитет к луку, — говорит Селия. — Но точно не у меня.
— У меня все вкривь и вкось, — показываю я результат работы.
— Ничего, на вкус это не повлияет.
Ножом Селия скидывает лук на чугунную сковороду, где уже шипит сливочное масло. Она обжаривает морковь, лук и кусочки сельдерея вместе, наполняя кухню пикантным ароматом.
— Как вам утренняя прогулка? — спрашивает меня Селия.
На секунду мне кажется, что она догадалась, что произошло у реки, и меня бросает в краску, но затем я вспоминаю, что об этом никто не знает — все видели, только как я впервые в жизни сажусь верхом, так что со всей искренностью я отвечаю:
— Все прошло куда лучше, чем я ожидала. На самом деле было просто потрясающе.
— Большинство людей боится лошадей, если никогда прежде не сидели верхом.
— Мне тоже поначалу было страшно, — признаюсь я. — Но на Бруте мне было бы страшнее, чем на Пенни.
Селия окидывает меня взглядом, и ее голубые глаза внимательно вглядываются в мое лицо.
— Я понимаю, почему вы нравитесь Рейлану, — говорит она. — Вы честная, и для него это важно. Он не выносит лжи.
— Мы не… нас не… — я тушуюсь. Мне хочется ответить, что мы не встречаемся, но и сказать, что между нами совсем ничего нет, я тоже не могу.
— Знаю, знаю, — говорит женщина, помешивая содержимое сковороды. — Он сказал мне, что вы не вместе. Но раньше сын никогда не приводил домой девушек.
Хоть мне и не хочется, чтобы Селия толковала это превратно, я чувствую, как от ее слов во мне растекается удовольствие. Я бы приревновала при мысли, что Рейлан приводил сюда другую женщину, представлял ее своей семье и учил кататься верхом. Явных причин быть особенной у меня нет, но мне все равно приятно знать, что для парня это тоже было в новинку.
— Вот, порежьте на небольшие кусочки, — велит мне Селия, вручая холодную курицу из холодильника.
Пока я работаю над задачей, она посыпает столешницу мукой и раскатывает большой кусок теста, которое затем раскладывает на две формы для пирога, одновременно готовя на плите какой-то белый соус, от которого исходит восхитительный сливочный аромат.
— Что это будет? — спрашиваю я.
— Пот-пай, пирог с курицей, — отвечает Селия.
Я такого раньше не пробовала. Должно быть, женщина прочла это на моем лице и поспешила заверить:
— Не волнуйтесь, это вкусно.
— Не сомневаюсь, — поспешно отвечаю я. — Я не привереда.
Когда я смотрю, как она наполняет пирог нарезанной курицей, тушеными овощами и густым соусом, напоминающим подливу, я вспоминаю об одном ирландском блюде.
— Моя семья готовит что-то похожее, — говорю я. — Цыпленка в тесте.
— Действительно, — отвечает Селия, — что-то есть.
Женщина показывает мне, как выкладывать на форму еще один слой теста, а затем защипывать края, чтобы закрепить верх и низ пирога. После этого она делает небольшие надрезы на верхушке каждого из них.
— Для чего это? — спрашиваю я.
— Чтобы выходил пар, — Селия ставит пирог в духовку. — Ну вот. Через час будет готово.
Я понимаю, что стоило бы принять за это время душ и переодеться, но мне не хочется уходить из этой теплой и уютной кухни, пахнущей шалфеем и поджаренным сливочным маслом. Мне хочется еще немного поболтать с Селией.
Так что я говорю:
— Рейлан хорошо ладит с лошадьми.
— Лучше всех, кого я знаю, — подтверждает Селия. Тыльной стороной испачканной в муке ладони она убирает со лба прядь волос и слегка мне улыбается. — И я говорю так не просто потому, что он мой сын.
Я колеблюсь, надеясь, что не обижу ее своим следующим вопросом.
— Но почему он записался в армию? — спрашиваю я. — Похоже, ему здесь нравится…
Селия вздыхает.
— Так и есть… Думаю, Рейлан чувствовал, что ему надо уйти. Во всяком случае, на время.
Я хмурюсь, не понимая, что она имеет в виду.
— Рейлан рассказывал что-нибудь о своем отце? — спрашивает Селия.
— Нет, — качаю я головой. — Совсем ничего.
Я и сама обратила внимание на это умолчание, учитывая, как много парень говорил об остальных членах семьи.
Селия колеблется, словно раздумывая, как много может рассказать мне. Я видела подобное во время дачи свидетельских показаний — простое человеческое желание поделиться информацией, которое борется со страхом неизвестности последствий наших слов. Я вижу, что женщина хочет все мне объяснить, но боится разозлить Рейлана.
Наконец она говорит:
— Я выросла не в таком большом и красивом доме со всеми удобствами. Я была из тех маленьких оборванцев, которых можно встретить только на юге. У меня была всего одна пара туфель, и, когда они стали мне слишком малы, я разрезала их спереди, чтобы можно было высунуть пальцы. У меня было семеро братьев и сестер, и я была самой старшей, так что большая часть заботы о них легла на мои плечи. Добывать для младших еду было бесконечной битвой — я доставала буханку хлеба, и мы ели ее с маргарином и сахаром, если у нас был маргарин или сахар. И, когда мы съедали всю буханку, мне приходилось искать что-то еще.
Селия поджимает губы, словно морщась от воспоминаний о мучительном голоде. И я понимаю, что обильные блюда, от которых ломится стол в их доме, — это отголоски того отчаянного желания дать людям, которых она любит, как можно больше вкусной еды, накормить их досыта.
— Я бросила школу в десятом классе и нашла работу официантки в придорожном кафе. Мне нельзя было подавать спиртные напитки, ведь мне и близко не было двадцати одного, но владельцы знали мою ситуацию, и им нужна была помощь. Было непросто. Я знаю, что и сейчас это место кажется суровым, но это ничто по сравнению с тем, что было тридцать лет назад. В Силвер-Ран было не принято совать нос в чужие дела, и потому никому не было дела до того, что мои родители были озабочены чем угодно, но не тем, как им одеть и прокормить детей или убедиться, что те посещают школу. А если что-то действительно выходило за рамки дозволенного, люди предпочитали скорее вершить закон своими руками, чем звонить шерифу.
Я медленно киваю. Я прекрасно представляю себе, как это устроено. В ирландской мафии все то же — каждая семья предпочитает сама решать свои вопросы, а если возникают конфликты, то с ними приходят к главе мафии, но не в полицию. Мы не привлекаем посторонних.
— Итак, — продолжает Селия, — я подавала еду и напитки всем — владельцам ранчо и водителям грузовиков, фермерам и рабочим. Большинство мужчин были местными и относились ко мне относительно уважительно. Они могли пофлиртовать или подразнить, шлепнуть пару раз по попе, но в целом я чувствовала себя в безопасности и зарабатывала достаточно, чтобы мои младшие братья и сестры могли продолжать ходить в школу и, возможно, даже окончить ее. А затем, однажды, в кафе зашел мужчина, которого я никогда не видела прежде.
По телу женщины пробегает дрожь, словно она почувствовала сзади дуновение холодного ветра.
— Незнакомец был высоким и красивым, на вид ему было около сорока. Еще никогда я не видела мужчину, одетого столь элегантно: у него был настоящий костюм и свежая стрижка. Больше всего мне бросилась в глаза его опрятность — ни капли грязи на брюках и ботинках, безупречно чистые ногти. Едва ли мне доводилось раньше видеть таких мужчин. Загара у него тоже не было. Его лицо, шея и руки были такими бледными, словно незнакомец никогда не бывал на солнце. Так что он сразу привлек мое внимание. Я подошла к его столику. Мужчина сидел с двумя другими посетителями, которых я тоже никогда не видела, но те были одеты в привычные джинсы и рубашки и выглядели обычно. Они не привлекали к себе внимания так, как Эллис. Так его звали — незнакомец представился сразу, как только я подошла принять заказ. Он говорил тихо и интеллигентно, с северным акцентом, который звучал для меня в диковинку. Мужчина сказал: «Меня зовут Эллис Берр. А вас?» — так вежливо и с искренним интересом. Мне кажется, я зарделась ярче, чем светофор. Даже не уверена, что смогла нормально выговорить свое имя. Он заказал дорогую водку с мартини, что тоже показалось мне невероятно шикарным. Его друзья взяли виски. А потом он спросил меня, что буду пить я. Я ответила: «Я не могу пить, мне только шестнадцать», и Эллис улыбнулся, демонстрируя мне идеальные белоснежные зубы, каких я отродясь не видела. Мне стоило понять еще тогда, что эта улыбка не сулит ничего хорошего, но, когда ты подросток, ты не осознаешь, что ты все еще дитя. Ты не понимаешь, насколько отличаешься от взрослых. Ты считаешь себя одним из них или почти равным, не понимая, что своей наивностью и уязвимостью напоминаешь котенка, резвящегося возле тигра.
По мере развития истории я начинаю ощущать липкий страх, но не хочу прерывать Селию, даже ради того, чтобы поддержать. Я знаю, что, когда кто-то погружается в историю, худшее, что можно сделать, — это отвлечь. Не стоит прерывать рассказчика, если хочешь узнать продолжение.
— Эллис задал еще несколько вопросов обо мне, пока я приносила напитки и еду, но я не осмеливалась спрашивать ничего о нем. Позже я узнала от завсегдатаев, что он был большой шишкой в компании по производству строительных материалов в Ноксвилле и только что закончил строительство какого-то большого поместья в тридцати милях от Силвер-Ран. Мужчина оплатил общий счет, который вышел примерно на шестьдесят долларов, и выложил на стол три новеньких хрустящих купюры в сотню долларов. Если бы он еще был там, когда я пришла убирать стол, я бы сказала: «Это слишком много» — и отказалась бы взять деньги. Но мужчины уже ушли. Так что я взяла купюры, глядя на них словно на золотой самородок. Словно это был волшебный подарок Джинна из сказки. Затем, пару часов спустя, я вытерла все столы, и мы закрылись на ночь. Я вышла из ресторана, чтобы сесть на велосипед, а в десяти футах от него был припаркован дорогой черный автомобиль. Эллис вышел из него и сказал: «Позвольте подвезти вас домой». Я никогда не соглашалась, чтобы мужчины меня подвозили, даже если шел дождь. Но мне казалось, что я не могу отказать Эллису, раз уж он дал мне столько денег. Так что я села в машину. Раньше я никогда не бывала в по-настоящему дорогих местах. Блеск приборной панели, запах кожи… я словно оказалась в передвижном дворце. А сам Эллис казался еще в десять раз более могущественным и устрашающим теперь, когда я сидела прямо подле него. Но его голос был таким же тихим и вкрадчивым, пока он расспрашивал меня о моих родителях, братьях и сестрах и о том, почему я не хожу в школу. Он подвез меня прямо к дому, распрощался со всем уважением и высадил перед входом. Когда ты беден… ты умеешь быть практичным. В восемь я уже оплачивала наши счета за электричество и знала многое из того, что ребенок знать не должен. И все же… я жила в мире грез. Мне приходилось создавать для себя сказку, мечты о возможном будущем. Если я выиграю лотерею. Если я стану известной актрисой — даже несмотря на всю мою застенчивость. Если я каким-то чудом выиграю поездку в Париж… Так что, когда я ушла с работы на следующий вечер и Эллис снова ждал меня там… я наконец-то почувствовала себя особенной. Избранной. Словно удача мне все-таки улыбнулась. Поначалу он был добр ко мне. Покупал подарки мне и моим братьям и сестрам. Не просил ничего взамен. Не трогал меня и пальцем. Я даже почти поверила, что он хочет удочерить меня, как папаша Уорбукс из «Маленькой сиротки Энни». Разумеется, все это было слишком невинно, так невинно, как мне никогда не следовало допускать, ведь я знала наверняка, чего каждый мужчина хочет от девушки. Я была девственницей, но лишь потому, что несколько раз успевала вовремя остановиться. Оказалось, что Эллис все же ждет от меня благодарности. Но к тому времени я была уже стольким ему обязана… тысячи долларов, потраченные на подарки и ужины и даже вручаемые мне наличными… Мне казалось, что я должна дать ему все, что он захочет. Оглядываясь назад, я понимаю, что Эллис вряд ли потратил на меня больше трех тысяч, но тогда это казалось мне всеми деньгами мира. Теперь же я думаю, как дешево продала себя.
На этот раз я не могу смолчать. Я говорю:
— Вы были ребенком. И вы были в отчаянии. Вы не продали себя, вы просто сделали выбор.
Селия вздыхает:
— Я понимала, на какую дорожку ступаю, и никогда не пыталась с нее сойти. Я знала все о контрацептивах… но Эллис отказывался ими пользоваться. Но я все равно продолжала и, разумеется, вскоре забеременела. Рейланом. Эллис сделал предложение. Я согласилась, хоть и не почувствовала радости, когда мне на палец скользнуло сияющее кольцо. Я осознавала, что попалась и пути назад нет. Трещины в фасаде его доброты уже давали о себе знать. Я понимала, что не могу ни в чем ему перечить. Если Эллис заказывал мне на ужин стейк, а я хотела пасту, я не смела сказать об этом, иначе позже меня бы ждало наказание. Не очевидное, но ощутимое — вроде дверцы автомобиля, «случайно» прищемившей мне руку, или вынужденное опоздание на школьный спектакль моей сестры. Впервые он отвесил мне пощечину за какую-то мелочь… Я несла кувшин лимонада на веранду. У Эллиса был огромный дом в глуши, в котором я бывала раньше всего несколько раз. Я споткнулась о порожек между кухней и верандой, уронила кувшин, и он разбился вдребезги, разлив лимонад повсюду. Эллис с силой ударил меня по лицу. Было больно, но шок был еще сильнее. Мои родители были наркоманами, но никогда не поднимали на нас руку. Я помню его бледные голубые глаза, смотрящие прямо на меня. Желающие увидеть мою реакцию. Секунду я стояла как громом пораженная, решая, расплакаться или убежать. А потом я сказала: «Прости». И он улыбнулся, потому что именно это и хотел услышать. Он хотел, чтобы я признала свою вину даже за незначительную оплошность. И он хотел, чтобы я приняла свое наказание.
Селия прерывает рассказ, чтобы намочить тряпку и вытереть столешницы, пока мы разговариваем.
— Что ж, — продолжает она. — Я избавлю тебя от деталей того, что случилось после. Думаю, ты и сама можешь догадаться. Таким мужчинам, как Эллис, нравится думать, что они уникальные и оригинальные, но на самом деле они настолько предсказуемы, словно действуют по инструкции. Как только мы поженились, как только мы оказались в доме один на один, как только я забеременела и не могла уже убежать… он дал себе волю. С каждым днем ограничения становились все жестче, а его жестокость лишь возрастала. Эллис никогда не оставлял следов, которые могли бы заметить. Но те части моего тела, что были скрыты от посторонних глаз… были покрыты ожогами. Порезами. Синяками. А порой даже хуже. Я умоляла его быть осторожнее и не навредить малышу… И, к счастью, ребенка он берег. По каким-то своим причинам, никак не связанным с моими просьбами. Эллис был в восторге от будущего отцовства. Еще одно существо, подчиненное его власти. Для меня, конечно же, беременность была часовой бомбой. Обратным отсчетом до воплощения величайшего из моих страхов — то, что происходит со мной, в конце концов обрушится и на нашего невинного младенца. Эллис был счастлив, когда узнал, что у нас будет сын. Я говорила себе — это значит, что он не тронет ребенка. Каким бы злым и жестоким Эллис ни становился, он никогда не терял контроль. Никогда не ломал ничего важного и не оставлял следов, которые можно было увидеть. Все его действия были выверены. Но однажды он по-настоящему вышел из себя. Один из моих братьев приходил в дом, чтобы проведать меня. Второй ребенок моих родителей, Эббот. Ему было всего пятнадцать, но он был высоким. Прямо как Грейди, — Селия слабо улыбается. — У Эллиса повсюду были установлены камеры — в доме и на территории, чтобы он мог постоянно наблюдать за мной, даже на работе. Он увидел, как Эббот подходит к двери, как я открываю. Хоть я и не пустила брата внутрь и заставила немедленно уйти, Эллис уже мчался домой. Тем же вечером я увидела его в такой ярости, как никогда не видела прежде. Он бил меня по лицу снова и снова. Затем он налил полный стакан отбеливателя, протянул мне его и сказал: «Пей». Я просила и молила, но это было все равно что разговаривать с манекеном. Его лицо было таким неподвижным и пустым. Только глаза блестели. Эллис схватил меня за лицо и поднес стакан к моим губам. Он собирался силой залить мне отбеливатель в горло. Я сказала: «Прошу, не заставляй меня. Это убьет нашего ребенка». Это единственное, что смогло привести его в чувство. Но он был близок — чертовски близок. Я не знала, услышит ли он меня в следующий раз. На следующий день я сбежала. Разумеется, я была в ужасе. Я понимала, что Эллис убьет меня, если узнает. Если бы до рождения ребенка не оставался всего месяц, я ни за что не решилась бы. И мне не удалось бы сделать это без помощи. Как я говорила, здесь люди берут все в свои руки, если дела совсем плохи. Хоть Эллис и сделал все, чтобы изолировать меня, один друг у меня все же остался…
Селия прерывается. Мне безумно интересно, что было дальше, но после всего, что она мне рассказала, не думаю, что имею право давить на нее.
— Простите, — говорит она, качая головой. — Я не хотела, чтобы вышло так подробно. Должно быть, вам интересно, к чему я рассказала все это, но скоро станет понятно.
— Я хочу услышать все, — уверяю ее я.
— Я убежала, — повторяет она. — Родила ребенка. Не здесь — за границей Северной Каролины, на земле индейцев чероки. Это было единственное место, где я чувствовала себя в безопасности. Единственное место, куда Эллис не мог попасть. Мой друг, который помог мне… его семья приютила меня. Его сестры помогли мне родить и выходить ребенка. Я боялась, что не смогу ничего чувствовать к малышу после того, как он родится, потому что он будет слишком напоминать мне об Эллисе. Но стоило мне увидеть Рейлана, и я полюбила его, как никого в этом мире. Больше, чем родителей, братьев, сестер и саму себя. Я оставалась там еще шесть лет. Мой друг… стал для меня больше, чем другом. Мы поженились, и он принял Рейлана как родного сына. После того как у нас родилось еще двое детей… казалось неправильным проводить неестественные различия между ними. Мне всегда хотелось рассказать Рейлану правду. Но правда была слишком неприглядной. И они обожали друг друга. Хоть Рейлан и не был его биологическим сыном, они с Вайя были похожи больше, чем его родные дети. Мы были так счастливы, что ни один день не казался подходящим для того, чтобы разрушить это счастье и возложить столь ужасный груз на плечи нашего старшего сына. Особенно после того, как Эллис умер и больше не представлял для нас угрозу.
Я вижу слезы в уголках глаз Селии, но это не слезы горечи, а слезы счастья, навеянные воспоминаниями о том времени, когда она снова была свободна и замужем за мужчиной, которого по-настоящему любила, а вокруг бегали трое прекрасных детишек.
— Я ждала слишком долго, — продолжает она. — Нам досталось это ранчо, и мы переехали сюда все вчетвером. Дети росли так быстро, время летело незаметно. Рейлан нашел мое старое свидетельство о браке в коробке на чердаке за неделю до своего восемнадцатилетия. Он выполнил нехитрые расчеты и все осознал. Он был очень, очень зол на нас, чувствовал себя преданным. Думаю, хоть он этого и не говорил, но чувствовал, будто больше не принадлежит этому ранчо или нашей семье. Мы уверяли его, что это ничего не значит, — все трое наших детей унаследуют ранчо, как мы всегда и говорили. Но, похоже, он нам не поверил и сразу после этого записался в армию. Вайя сказал, что все в порядке. Что Рейлан повидает мир, его гнев уляжется, и в конце концов он к нам вернется. Но затем… — теперь ее слезы однозначно превратились в слезы горечи, — Вайя погиб в автокатастрофе. Он вез Бо домой с вечеринки, и другая машина сбила их с дороги — водителя так и не нашли. Мы так и не узнали, было ли это умышленное нападение, пьяная выходка или глупая случайность. Рейлан вернулся на похороны. Мы надеялись, что он останется. Но…
Она замолкает, прижимает пальцы к глазам и переводит дыхание, чтобы взять себя в руки.
— Думаю, чувство вины было для него невыносимо. Рейлан не успел восстановить отношения с Вайя, сказать ему… что он знал, что Вайя его отец, и не важно, что не по крови. И что он любил его. Вайя, разумеется, и так знал это. И Рейлан тоже. Но когда не успеваешь сказать важные слова…
Я это понимаю.
Мне часто бывает трудно высказать вслух то, что я на самом деле чувствую. Рассказать людям, как много они значат для меня.
Если бы Кэл, или Несса, или мои родители, или дядя Оран умерли, я бы сожалела о многом. Несказанное сжигало бы меня изнутри.
Понимая это, кажется таким естественным позвонить им прямо сейчас и высказать все, что накопилось.
Но это тоже непросто.
Я испытываю невероятное сочувствие к Рейлану. И к Селии тоже.
И это тоже трудно выразить. Как мне сказать этой женщине, насколько я ценю то, что она поделилась со мной этой историей? Как сказать, что мое сердце разрывается от жалости к юной Селии? Что я восхищаюсь тем, как ей удалось сбежать и спасти Рейлана?
Все слова, которые приходят на ум, кажутся жалкими и наивными.
Я сглатываю, и мне удается произнести только:
— Спасибо, что поделились, Селия. Рейлан мне… не безразличен. А когда кто-то тебе не безразличен, тебе хочется понимать его лучше. — Этого кажется недостаточно, и я добавляю: — С вашей стороны было очень смело уйти. Вы очень сильная.
Селия мягко сжимает мое плечо.
— Я давно уже ни с кем об этом не говорила, — произносит она. — Но мне бы хотелось, чтобы вы понимали, почему возвращение Рейлана домой так много для нас значит. И для него тоже, я думаю. Он не просто так привез вас сюда.
Я не вполне понимаю, как на это реагировать, так что просто повторяю:
— Спасибо.
Селия улыбается.
— Сходите наверх, — говорит она. — Времени как раз достаточно, чтобы принять душ, прежде чем пирог испечется.
Я поднимаюсь по скрипучей лестнице обратно в свою комнату.
Гостевая комната прекрасна — как и все комнаты на ранчо, она светлая и просторная. Стены и потолок отделаны белой древесиной, а пол — темным дубом и частично покрыт сотканным вручную ковром. Красивое голубое лоскутное одеяло на кровати на фоне белых стен создает ощущение, будто я нахожусь внутри облака, высоко в небе.
На кровати лежит разложенное платье, легкое и летнее, бледно-зеленое с мелким цветочным узором. Оно кажется слишком женственным для Бо, хотя, должно быть, именно она принесла его.
Я принимаю душ и затем вступаю в схватку со своими волосами, которые с каждым днем становятся все менее послушными. Обычно я выпрямляю их с помощью кучи дорогих салонных шампуней, сывороток и батареи средств для укладки. Здесь же у меня даже нет нормального фена. Мне приходится оставить их сохнуть так, пока я изучаю косметичку Бо.
У нас разный цветотип, и девушка явно тяготеет к черной подводке и минимуму цвета, однако у нее достаточно средств, чтобы я могла немного подкрасить свое бледное лицо. Я наношу румяна и блеск для губ.
Затем надеваю платье, которое садится как влитое.
Я бы никогда не надела что-то подобное — оно слишком девчачье и слишком уж в стиле кантри, но, должна признать, платье красивое — с юбкой с оборками и рядом крошечных пуговиц спереди.
Стоит мне одеться, как Селия кричит с кухни: «Ужин готов!»
Я слышу топот ног, спешащих со всех уголков дома. Судя по всему, остальные проголодались не меньше моего.
Мы все сгрудились у стола, заставленного разнокалиберной посудой нескольких поколений. Грейди снова пришел на ужин с Шелби и мальчиками, а Бо уже сидит за столом, чуть более нарядная, чем обычно, — в рваных черных джинсах и топе без рукавов, а в ушах у нее болтаются серьги из бисера.
— Чего это ты так разоделась? — спрашивает Грейди.
— Вовсе нет, — хмурится она.
— Оставь ее, — говорит Шелби. — Ты последний человек на планете, к чьим модным советам стоило бы прислушаться.
Я подхожу к окну, чтобы проверить, как там Рейлан.
— Не беспокойтесь, он недавно вернулся, — говорит Грейди.
— А где он сейчас? — спрашиваю я.
— Моется, наверное. Видок у него был еще тот.
Ждать Рейлана, похоже, никто не собирается — Бо начинает раскладывать по тарелкам пирог, а Селия разносит корзиночки с теплыми булочками.
— Вы всегда ужинаете вместе? — спрашиваю я Шелби.
— Чаще всего, — жизнерадостно подтверждает она. — Но иногда Селия и Бо приходят к нам.
Рейлан указал мне, где находится их дом — в миле отсюда, невидимый со двора из-за окружающих его берез. Судя по тому, что мне удалось увидеть, тот дом немного меньше ранчо, но более новый.
Я понимаю, как устроены такие семейные отношения, — наши семьи похожи. Ты вырастаешь, заводишь собственную семью, но остаешься неотъемлемой частью прежней. Это ранчо слишком большое для одного или даже двух хозяев — это тоже своего рода империя, как нити влияния нашей семьи в Чикаго.
— Эй, оставьте мне кусочек, — говорит Рейлан, заходя на кухню. Его волосы чернее, чем когда-либо, все еще мокрые после душа. Я чувствую чистый запах его мыла и вижу, как покраснела кожа после горячей воды. В кои-то веки парень побрился — и теперь выглядит моложе, напоминая мне о том, как поразительно он красив. Я привыкла к Рейлану за последние пару недель и теперь чувствую себя выбитой из колеи, словно передо мною снова незнакомец.
Рейлан садится возле меня, и рукава его фланелевой рубашки касаются моей голой руки. Ощущение теплое, мягкое и знакомое, и я немного расслабляюсь.
— Будешь пирог? — спрашивает он. — Я положу тебе.
Его голос такой же низкий и протяжный, как всегда, такой же знакомый, как и его рубашка. Это так странно — он говорит так же, я вижу, как шевелятся губы, произнося эти звуки, но черты лица теперь, когда оно чисто выбрито, кажутся более худыми и резкими.
Он кладет мне огромный кусок пирога.
— Риона помогала его готовить, — говорит Селия.
— Не стоит, — отрицаю я, качая головой. — Я только порезала лук.
— Это самое трудное, — с улыбкой говорит Селия.
Пирог необыкновенно вкусный. Он похож на цыпленка в тесте, но, честно говоря, Селия готовит лучше, чем моя мама. Она мастер приправлять блюда так, чтобы они получались насыщенными и ароматными, но не чрезмерно. Так же готовит и Рейлан.
Селия уговаривает меня положить добавку и следит за тем, чтобы напитков хватало на всех желающих.
Она была неустанно добра ко мне все то время, пока я здесь, следила за тем, чтобы у меня были свежие полотенца и все необходимые туалетные принадлежности. Как и Бо. Видимо, таково оно — южное гостеприимство. Особенно когда они предлагают тебе что-то с такой теплотой и искренней заботой, что отказаться совершенно невозможно, если не хочешь чувствовать себя ужасно.
— Выглядишь потрясающее, — говорит Рейлан, оглядывая одолженное платье. — Это твое, Бо?
— Ага, — девушка кивает. — Подарок на день рождения от тетушки Кел. Ни разу его не надевала.
— Значит, Келли все еще пытается вырастить из тебя юную леди? — говорит Рейлан. — Что ж, реалисткой ее не назовешь, но упорству тетушки можно позавидовать.
— Ну, в итоге все сложилось наилучшим образом, — замечает Селия. — Ведь оно так идет Рионе.
Мне трудно принимать теплоту и комплименты от малознакомых людей — я всегда ищу подвох или скрытые мотивы. Но почему-то — возможно, потому, что я уже достаточно хорошо знаю Рейлана, или потому, что вся его семья такая же честная и практичная, — я чувствую себя с ними комфортно. Я легко принимаю их дружелюбие и искренний интерес, не чувствуя никакого излишнего любопытства с их стороны, не ощущая себя как под микроскопом.
— Ты тоже идешь на танцы? — спрашивает Рейлан Бо.
— Наверное, — отвечает она без особого энтузиазма.
— Хотела бы я пойти с вами, — печально говорит Шелби, кладя руку на большой живот.
— Ты все равно можешь пойти, — замечает Бо.
— Да, но танцевать-то не могу, вот в чем дело, — поясняет Шелби.
— Я могу тебя покружить, — ухмыляясь, говорит Грейди и приобнимает супругу. — Как знать, может, ребенок захочет поскорее вылезти.
— И правда, — немного оживляется Шелби.
— Давай, — убеждает Селия. — Я уложу мальчиков спать.
Мы все вместе убираем со стола, ополаскиваем посуду и загружаем ее в посудомоечную машину, и я участвую наравне со всеми, словно делала это уже сотню раз. Никто не уходит из кухни, пока со стола не будет убрана последняя крошка. Очевидно, что в семье Бун все работают сообща, пока работа не будет выполнена, какой бы незначительной она ни была.
Затем мы с Рейланом, Грейди, Шелби и Бо вместе загружаемся в видавший виды пикап, чтобы поехать на танцы.
Дорога туда занимает больше времени, чем я ожидала. Я и забыла, что за городом все так растянуто в пространстве. «Вэгон Вил» почти в сорока милях отсюда, и это сорок миль по ухабам и извилистым дорогам, по которым просто невозможно ехать так же быстро, как по автостраде.
Я не уверена, как именно представляла себе «Вэгон Вил» — наверное, как убогий маленький центр отдыха, в котором работает горстка деревенщин.
Но вместо этого я вижу перед собой большое историческое здание, увешанное огнями и уже сотрясающееся от музыки, доносящейся изнутри. Стоянка забита пикапами всех типов, от сверкающих платиновых моделей до проржавевших «Шевроле», которые, похоже, держатся на честном слове и бечевке.
— Не думала, что здесь живет столько народа, — удивленно говорю я.
— Танцы пользуются популярностью, — отвечает Рейлан. — Люди приезжают отовсюду.
Он ведет меня внутрь.
Танцпол и зал битком набиты людьми. Здесь градусов на двадцать жарче, чем на улице, пахнет кожей, потом, выпивкой и сигаретным дымом. На сцене вовсю играет группа из пяти человек. Я понятия не имею, что за песню они исполняют, но она громкая, бодрая и пронзительная. Скрипка и банджо смешиваются с привычными басом, гитарой и барабанами.
Я не планировала танцевать, хотя бы потому, что не знаю как — во всяком случае, под музыку кантри. И я не уверена, что смогу смотреть Рейлану в глаза после того, что случилось между нами утром.
Однако мои ноги уже притоптывают в так музыке.
— Хочешь выпить? — спрашивает меня Рейлан.
— Разумеется, — отвечаю я.
Я наблюдаю за тем, как парень пробирается к барной стойке, что дается ему непросто — отчасти потому, что толпа очень плотная, а отчасти потому, что он постоянно натыкается на знакомых, которые так и норовят хлопнуть его по плечу и спросить, где он, черт возьми, пропадал последние несколько лет. Я также замечаю, как особенно тепло приветствуют его некоторые женщины, и чувствую, как меня бросает в краску, когда какая-то симпатичная брюнетка хватает его под локоть и пытается увлечь в беседу. Рейлан — само радушие, однако он продолжает двигаться к бару.
Он стоит в очереди и возвращается пару минут спустя с двумя пластиковыми стаканами пенного пива.
— Это все, что есть, — извиняющимся тоном произносит парень.
Я делаю глоток. Обычно я не пью пиво, но в его остром, шипучем вкусе есть что-то особенное, что, кажется, хорошо сочетается с запахом кожи и сена. Пиво приятное, холодное и отлично освежает в жарком влажном помещении.
Рейлан мгновенно выпивает свое и, смяв стаканчик, с ухмылкой переводит на меня взгляд.
Он всегда набрасывается на еду так, словно она исчезнет, если он немедленно ее не проглотит. Словно это самое вкусное блюдо, что он когда-либо ел.
На танцпол он выводит меня так же стремительно — будто нам нельзя терять ни секунды.
В этом парне столько неуемной энергии и кипучей жизни.
— Я не особо знаю как… — начинаю я, но Рейлан уже прижал меня к себе, одной рукой обхватив талию, а другой крепко сжимая мою правую ладонь.
Я знакома с основами бальных танцев — это то, что узнаешь, посещая модные вечеринки и мероприятия. Насколько я могу судить, в кантри-танцах нет таких выверенных движений ногами, как в вальсе или сальсе. Это базовый рок-степ и множество круток и вращений.
Рейлан ведет меня своими большими сильными руками и иногда кладет их обе мне на талию, чтобы покрутить меня в ту или иную сторону, иногда перехватывает мои ладони, а иногда поднимает их обе вверх, когда я кружусь.
Поначалу я танцую неуверенно, спотыкаюсь пару раз, но танцевать в ковбойских сапогах намного легче, чем на шпильках, которые я обычно ношу. И Рейлан ведет меня поистине безупречно — он без усилий управляет моим телом, меняя направление движения то в одну, то в другую сторону, опускает меня на свое бедро, обтянутое синими джинсами, а затем снова поднимает.
С ним все кажется так просто. Парень двигается с такой непринужденностью и грацией, только подтверждая, что он чертовски хорош в этом.
Я не самая выдающаяся танцовщица, но я быстро учусь. Стоит нам раз или два станцевать одно движение, как в следующий раз я уже его подхватываю. Вскоре уже я делаю что-то вроде трехчастного вращения, подныривая под его рукой на третьем круге, а также движение, в котором Рейлан обхватывает меня руками, кружит, а затем раскручивает на расстояние вытянутой руки, как йо-йо, прежде чем притянуть к себе и снова заключить в объятия.
Поначалу я сконцентрирована на том, чтобы запомнить движения, но чем больше я двигаюсь вслед за ним, тем больше я замечаю жар его тела и напряжение в руках, когда я прижимаюсь к его груди. Я слышу пряный аромат его лосьона после бритья.
Я чувствую себя совершенно расслабленной, тая в его руках, как масло на раскаленной сковороде.
Танцпол переполнен людьми, здесь ковбои всех мастей — загорелые, мускулистые и очаровательные, — но ни один из них даже близко не сравнится с Рейланом ни по красоте, ни по плавности движений. Я не единственная женщина, кто не может отвести от него взгляд, и я уверена, что все эти девушки с удовольствием присоединились бы к его танцу, но Рейлан не останавливается между песнями ни на секунду. Он широко улыбается, его переполняет энергия, и с каждой минутой парень танцует все быстрее и энергичнее.
Поверить не могу, что ему хватает на это сил, хотя я знаю, что он провел весь день, объезжая лошадь.
Вообще-то… то, как Рейлан ведет меня в танце, напоминает мне, как он скакал на той лошади. Направляя ее так тонко и деликатно, что она думала, будто свободна, хотя на самом деле лишь подчинялась его воле.
Сейчас он делает то же. Направляет и обучает меня, пока я этого не замечаю. Рейлан контролирует меня, а я полностью им ведома.
Я деревенею, пытаясь сопротивляться его движениям.
Рейлан кладет руку мне на поясницу и притягивает ближе, пытаясь покрутить вокруг себя. Но теперь я отстраняюсь от него, больше не ощущая удовольствия от танца.
Я не хочу, чтобы меня обучали. Я не хочу, чтобы меня объезжали.
— Что случилось? — спрашивает Рейлан, замерев, но не выпуская меня из рук.
— Я больше не хочу танцевать, — отвечаю я.
— Ладно, — легко соглашается он. — Давай возьмем еще по напитку.
— Я буду просто воду, — говорю я. Я виню пиво за теплое чувство, подарившее мне ощущение, будто я могу танцевать. Будто это хорошая идея — позволить Рейлану кружить и наклонять меня, как ему вздумается.
Рейлан отправляется взять нам пару бутылок воды. Я прислоняюсь к деревянным перилам, ограждающим танцпол, и оглядываю зал. Я вижу Грейди и Шелби, танцующих, насколько только возможно, с учетом беременного живота девушки. В основном они просто покачиваются. Грейди держит руки на бедрах жены, а Шелби тянется изо всех сил, чтобы обхватить его за шею.
Мне претит мысль о беременности — мысль о том, чтобы сознательно ослабить себя, лишить возможности нормально ходить и бегать, деформировать свое тело и позволить другому живому существу захватить его. Я никогда не чувствовала воодушевления по отношению к беременным, свойственного другим людям, скорее наоборот — мне хочется скорее отвести от них взгляд.
Мне было дискомфортно, даже когда родился ребенок Кэла и Аиды. Я была рада за них, но в то же время мне казалось, будто их обоих сразило какое-то странное заклятье, изменившее их навсегда. Это было неплохо. Но теперь мой брат — отец. Он безвозвратно стал совершенно другим человеком.
Я замечаю Бо, стоящую прямо у входа на широком крыльце, опоясывающем здание. Я подхожу, чтобы поговорить с ней, привлеченная задумчивым видом девушки, а заодно подышать свежим воздухом.
Бо всматривается в темные поля перед собой. В лунном свете черты ее лица утратили свое яростное выражение, а взгляд кажется задумчивым.
— Здесь славно, — говорю я ей.
Приятно ощущать на своей коже дуновение свежего ветра после жары танцпола.
— Я видела, как вы танцевали, — замечает Бо.
— А тебе нравится танцевать? — спрашиваю я.
Она качает головой.
— Не люблю толпу, — говорит она и замечает с полуулыбкой: — Но и одиночество мне не по душе. Так что, видимо, поэтому я и стою тут на пороге как последняя дурочка.
Я тихонько смеюсь, разделяя ее чувства: иногда я хожу в клубы или на вечеринки, но стоит мне появиться, как меня немедленно начинает раздражать шум и запах сигарет. А по возвращении домой я ощущаю какую-то глухую пустоту.
— Вот бы чувствовать такую же легкость, как все остальные, и просто наслаждаться жизнью, — говорю я.
Бо переводит на меня взгляд, и ее темные глаза поблескивают из-под густых ресниц.
— Порой мне кажется, что они просто делают вид, что им весело. А порой — что это действительно так просто для всех остальных. Словно весь мир — это исправные часы, а мой механизм постоянно отстает…
Конец ее фразы тонет в реве ретро мотоцикла, въезжающего на парковку. Это один из тех олдскульных мотиков, который выглядит так, словно за его рулем должен сидеть почтовый курьер времен Второй мировой войны. Может, так оно и было когда-то — краска так облупилась, что назвать оригинальный цвет мотоцикла не представляется возможным, а шумный двигатель выпускает облачко темного дыма.
Теперь же за рулем сидит кто-то худощавый, одетый в рваные джинсы и потертую куртку, которая выглядит такой же старой, как мотоцикл. Сняв шлем, он встряхивает гривой темных волос, которые рассыпаются у него по спине. У парня высокие скулы, нос с горбинкой и темные глаза, которые сияют еще большей яростью, чем у Бо.
При виде него девушка напрягается. Кажется, будто она вот-вот убежит в «Вагон Вил», но затем Бо все же решает остаться.
— Мне казалось, ты говорила, что не придешь, — произносит парень, кладя шлем на сиденье мотоцикла и направляясь к девушке.
— Я передумала, — вздернув подбородок, отвечает Бо.
— Я мог бы тебя подвезти.
— Мне не нужна твоя помощь.
Парень подходит к Бо, и теперь они стоят очень близко, почти нос к носу. Девушка словно вросла в землю, не делая ни шагу назад и скрестив руки на груди.
Напряжение в воздухе между ними можно резать ножом. Хотя реплики, которыми они обмениваются, довольно безобидны, каждое слово будто несет в себе вызов и негодование.
— А это кто? — спрашивает парень, не глядя на меня. Его взгляд, яростный и немигающий, прожигает Бо.
— Риона, это Дьюк, — ровным голосом представляет нас девушка.
— Приятно познакомиться, — говорю я.
Дьюк пропускает мое приветствие мимо ушей, но мне и не важно, потому что я заинтригована происходящим между этими двумя. Мне нет дела до этикета, но мне любопытно, какого черта тут происходит.
— Ты обещала мне танец, — говорит Дьюк, хватая Бо за запястье.
Та вырывается из его хватки и со всей силы толкает парня в грудь.
— Черта с два! — кричит она.
Дюк издает резкий шипящий звук, словно успокаивает непослушное животное, а затем протискивается между нами, вваливаясь в «Вагон Вил» и оставляя за собой густую и выразительную тишину.
Меня раздирает желание расспросить Бо подробнее и понимание, что она, вероятно, не хочет, чтобы я совала нос не в свое дело.
— Вот ты где! — говорит Рейлан, вручая мне бутылку воды. — А я повсюду тебя ищу.
— А где мой напиток? — спрашивает Бо.
— Не знал, что ты здесь, — можешь взять мою воду.
— Вода — это не напиток, — угрюмо отвечает девушка и, игнорируя протянутую ей бутылку, направляется внутрь, чтобы добыть что-то более подходящее.
Я откручиваю крышку и залпом осушаю бутылку, восполняя запасы жидкости, потраченные во время долгих танцев.
Рейлан смотрит на меня, слегка наклонив голову.
— Почему ты вышла? — спрашивает он.
Игнорируя вопрос, я спрашиваю:
— Что между Бо и Дьюком?
— О, — хихикает Рейлан. — В детстве они были лучшими друзьями. Парочка проказников, вечно влипающих в неприятности. Я не знаю точно, о чем они там спорят, — меня ведь какое-то время не было, и я лишь слышал что-то краем уха, но, судя по всему, Дьюк теперь хочет быть больше, чем другом, и Бо вне себя от злости.
— Он не привлекает ее в этом смысле?
Рейлан смотрит на меня, приподняв темную бровь:
— Женщины часто и сами не знают, что их привлекает.
Я чувствую, как краснею.
— Это сексизм, — говорю я.
Рейлан пожимает плечами.
— Ну ладно. Люди и сами не знают, что их привлекает, — он ухмыляется. — Особенно женщины.
Я хмурюсь, чувствуя, как завожусь.
— Я прекрасно знаю, что меня привлекает, а что нет, — говорю я.
Рейлан продолжает так же раздражающе улыбаться.
— Я в этом сомневаюсь.
Мне хочется снова отвесить пощечину по его самодовольному лицу, но я не собираюсь доставлять ему такого удовольствия.
Именно так я и думала. Он считает, что может манипулировать мной. Может укротить меня.
— Поехали назад, — холодно говорю я. — Я устала.
По выражению лица Рейлана ясно видно, что он думает, будто я дуюсь, а не устала. Однако вслух он произносит лишь:
— Ладно, пойду соберу остальных.
Когда мы возвращаемся в «Вагон Вил», жара и влажность кажутся еще сильнее. Музыканты отбивают ногами ритм, танцоры грохочут сапогами по деревянному полу, и кажется, будто сотрясается весь зал.
Рейлан направляется к Грейди и Шелби, которые до сих пор танцуют в углу, подальше от безумной толпы.
Я оглядываюсь в поисках Бо, но замечаю Дьюка, танцующего с симпатичной рыжеволосой девушкой, положив руки ей на бедра. Девушка игриво смотрит на него и, похоже, совсем не против такой близости.
Бо стоит на краю танцпола и осушает залпом полбокала пива, так же не сводя с них прищуренного взгляда. На ее щеках выступили красные пятна.
Дьюк не особо обращает внимание на свою партнершу, глядя на Бо в ответ. Он пытается смотреть дерзко, но, похоже, парню немного неуютно, словно он сомневается в выбранной стратегии.
Когда песня заканчивается, рыжеволосая тянется, чтобы убрать за его ухо прядь волос.
При виде этого Бо резко разворачивается и начинает проталкиваться сквозь толпу к выходу. Дьюк оставляет свою партнершу и пускается вслед за девушкой, перехватывая ее футах в пяти от меня, так что я могу наблюдать за происходящим, хоть и не слышу ни слова из-за громкой музыки и шума толпы.
Дьюк хватает Бо за руку, и та гневно сбрасывает его ладонь. Парень что-то кричит ей, сердито размахивая руками. Бо закатывает глаза и снова пытается отвернуться. Дьюк хватает ее за плечо и разворачивает к себе, и тогда девушка выплескивает остатки пива ему в лицо.
Это производит эффект, подобный тому, как если бросить спичку в лужу бензина. Кажется, что Дьюк сейчас бросится ее душить — на его лице проступает такая ярость, что даже Бо выглядит слегка смущенной.
Но пиво облило не только Дьюка. Его брызги попали на загривок двум мужчинам, стоящим за парнем. Ковбои разворачиваются с кулаками на изготовку.
Их не слишком волнует, что Дьюку досталась большая часть напитка. Ковбоям нужен виноватый, и парень прекрасно подходит на эту роль. Выкрикнув парочку оскорблений, один из ковбоев, тот, что покрупнее, переходит к делу и выкидывает кулак прямо в лицо Дьюку, но тот успевает нырнуть под удар со скоростью и проворством, которые шокируют и меня, и ковбоя. Мужчина выглядит озадаченным, будто только что стал свидетелем волшебного трюка. Его приятель реагирует немного быстрее и бьет Дьюка сбоку наотмашь.
Несмотря на то что еще пять секунд назад Бо ссорилась с парнем, она с яростью набрасывается на ковбоев, пиная второго прямо в живот каблуком, а затем бьет его в челюсть перекрестным ударом. Ковбой покрупнее хватает ее сзади, прижимая руки к бокам, и она выбрасывает обе ноги перед собой, снова ударяя его друга.
Теперь Дьюк по-настоящему разозлился и, обхватив большого ковбоя за шею, начинает душить его до тех пор, пока тот не выпускает Бо. Но ковбои, судя по всему, пришли не одни, и по крайней мере еще шестеро парней присоединяются к драке со всех сторон.
Я стою, застыв на месте и не понимая, что, черт возьми, мне делать. Начинается массовая потасовка, и я уже даже не уверена, кто здесь на чьей стороне. Особенно когда в драку вступают Рейлан и Грейди. Рейлан отрывает одного из ковбоев от Бо и швыряет его через деревянные перила на танцпол. Грейди наносит удары направо и налево. Ему в лицо прилетает удар, который свалил бы с ног медведя гризли, но парень просто встряхивает головой и возвращается за добавкой.
Драка распространяется, словно вирус. Уже через пару секунд кажется, что дерутся все со всеми, и я не могу сказать наверняка, есть ли тут команды или стороны, или просто люди пользуются возможностью выплеснуть свою агрессию на того, кто стоит поближе.
Кто-то хватает меня за руку, но это всего лишь Шелби, которая тянет меня к двери, прикрывая рукой живот.
— Пойдемте! — кричит она.
— А как же Бо?
— Рейлан позаботится о ней, — пыхтит девушка.
Она вытаскивает меня на крыльцо, где уже скопилась толпа людей, которые тоже решили сбежать с потасовки. Некоторые из них смеются и заглядывают в окна, комментируя беспорядки внутри, другие направляются к своим машинам, очевидно, решив, что на сегодня веселья достаточно.
Я слышу звук одинокой сирены, отдаленный, но приближающийся — кто-то вызвал полицию, хотя я не представляю себе, как один-единственный шериф сможет разрулить происходящее.
Рейлан вылетает из дверей, полунеся-полуволоча за собой Бо. Грейди следует за ним по пятам, и вместе они тащат сестру обратно к пикапу. У Рейлана распухла губа, а у Грейди под глазом синеет внушительный фингал, но они оба выглядят довольными.
— Ты обещал, что сегодня обойдешься без драки! — говорит Шелби, гневно шлепая мужа по руке.
Грейди, похоже, почувствовал это не больше, чем комариный укус, но все же принимает смиренный вид.
— Не я это начал! — говорит он. — А Дьюк.
Бо выглядит немного виноватой, понимая, что если кто и завязал эту драку, то она. Но девушка не спешит в этом признаваться, а я не собираюсь ее выдавать.
Усадив сестру на заднее сиденье, Рейлан берет меня за плечо и оглядывает с ног до головы.
— Ты в порядке? — спрашивает он.
— Да, разумеется, в полном, — уверяю я.
— Хорошо. Просто хотел убедиться, что тебя не задело шальной шрапнелью, — говорит он. — Ну, знаешь, пустым стаканчиком, там. Слюной. Ковбойским потом…
Я улыбаюсь вопреки желанию не делать этого.
— Нет, — отвечаю я. — Ничего такого.
— Слава богу, — говорит Рейлан. — Стоит капле ковбойского пота упасть на тебя, и ты уже никогда не отделаешься от запаха.
— Но ты ковбой, — напоминаю я так тихо, чтобы никто не услышал. — И ты достаточно напотел на меня сегодня…
Рейлан ухмыляется:
— Это другое.
— Ну что, как вам ваши первые деревенские танцы? — спрашивает меня Шелби с заднего сиденья.
— Было… довольно весело, — признаю я.
— Опыт был полноценный, — говорит Грейди. — Ни одни хорошие танцы не обходятся без драки.
— Полно хороших танцев без драк! — восклицает Шелби.
— Назови хоть одни, — предлагает Грейди.
Шелби закусывает губу, силясь придумать ответ.
— Свадьба Керри, — наконец выпаливает она.
— Не-а. Джонни Вайт начистил физиономию Карлу Оуктону посреди праздника. Перед самым разрезанием торта.
В зеркало заднего вида мне видно хмурое лицо Шелби, которая не может вспомнить ни одного примера, чтобы подтвердить свое заявление.
Грейди самодовольно ухмыляется, кладя руку жене на плечо и прижимая ее к себе.
Бо сидит рядом с парой, хмурая и притихшая.
Рейлан оглядывается на девушку.
— Сестренка, ты в порядке?
— Разумеется, — отвечает Бо. — Все путем.
Рейлан кивает и возвращает взгляд на дорогу, но я вижу, как он размышляет, пытаясь, вероятно, обдумать случившееся.

Рейлан
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В салоне машины разлилась какая-то умиротворенность. Шелби клонит в сон, она прислонила голову к плечу Грейди, и ее глаза слипаются, как у ребенка. Бо смотрит в окно, пусть там и тьма хоть глаз выколи и она не видит ни полей, ни лесов, что мы проезжаем.
Не знаю, какого черта происходит между ней и Дьюком, но вряд ли я подходящий советчик, когда сам преследую девушку, которая на дух меня не переносит и пытается обрушить подъемный мост мне на голову, стоит мне приблизиться к ее замку.
Эта гребаная Риона так прекрасна сегодня. Она нравится мне и в костюме юриста, но еще никогда девушка не была такой хорошенькой, как сейчас, когда кремовую белизну ее кожи подчеркивает бледная зелень платья, а распущенные рыжие волосы волнами спускаются по плечам.
Этим вечером девушка выглядела более расслабленной и свободной, чем я когда-либо видел. Как ни странно, она казалась более настоящей, чем там, в Чикаго. Риона улыбалась и смеялась, танцевала со мной, словно занималась этим всю жизнь. Она пытается быть строгой и суровой, но это совсем не она. Настоящая Риона — авантюристка, без сомнения забирающаяся на лошадь, хотя раньше никогда не видела их вблизи. Настоящая Риона грациозно кружится в моих руках, словно была рождена для этого. Она проницательна и способна расположить к себе Бо, хотя моя сестра та еще колючка и не ладит ни с кем, включая собственного, мать его, лучшего друга.
Вот что я вижу, когда смотрю на Риону. Женщину, которая может быть кем угодно и делать что она пожелает.
Но, похоже, она решительно настроена отрицать это.
Во время танцев я почувствовал, как она отстраняется. Я видел, как в ее глазах снова вспыхнуло пламя негодования, упрямое нежелание позволить себе наслаждаться чем-то, что, очевидно, приносило ей радость еще минуту назад.
Я не понимаю эту девушку.
Но, черт побери, как же хочу понять.
Я хочу этого больше всего на свете — взломать пароль к ее системе. Завоевать ее. Сделать ее своей.
И не только потому, что это вызов. Возможно, так оно и было поначалу — Данте недаром прозвал меня Дальнозором. Стоит мне запретить что-то, как я возжелаю это во сто крат сильнее.
Но этот этап в моем отношении к Рионе давно пройден. Чем больше времени мы проводили вместе, тем больше я понимал, что ее внутренняя сила мощнее, чем ураган, и я этим восхищаюсь.
Мне никогда не были по душе провинциальные милашки. Я обожаю Шелби — она именно то, что нужно, чтобы осаживать моего брата. Но мне такое не подходит.
Я ищу ровню. Кого-то, кто будет испытывать меня и бросать мне вызов.
Мне нужна партнерша.
Но проблема в том, что партнерских отношений по принуждению не бывает, и не похоже, чтобы Риона собиралась со мной связываться. Кажется, ее ужасает сама мысль об этом.
Я не знаю, как убедить ее дать мне шанс.
Но пара идей у меня есть.
— Просто подбрось нас до дома, — говорит Грейди.
— Без проблем, — отвечаю я, поворачивая на развилке направо по пути к их жилищу.
Я высаживаю их у красивого белого дома и немного жду, не выйдет ли мама, но дверь остается закрытой — похоже, она уснула вместе с мальчиками, пока укладывала их в кровать. Такое частенько случается.
Так что на ранчо я везу только Бо и Риону. Сестра выскакивает из машины, стоит мне заглушить двигатель, и с топотом входит в дом, все еще кипя от негодования из-за случившегося на танцах — что бы там ни было — и не желая говорить об этом ни с Рионой, ни со мной.
Риона пускается было за ней, но я хватаю ее за руку и бережно тяну к себе со словами:
— Постой-ка, я хочу поговорить с тобой.
— Уже холодно, — возражает она.
На самом деле не так уж и холодно — скорее слегка прохладно, но я говорю:
— Тогда давай зайдем сюда. Тут теплее.
Я тяну ее за собой в крохотный хлев, тот, что ближе к дому. Сейчас в нем нет животных, вернее, их нет там уже много лет. Какое-то время отец использовал его как подсобное помещение, а теперь Грейди мастерит тут седла. Здесь пахнет чистым сеном, яблоками и легким ароматом сигарет, потому что Грейди курит тут во время дождя.
В центре помещения стоит низкая деревянная скамейка, похожая на гимнастические козлы, на которую Грейди кладет седла, над которыми работает. Его инструменты разложены на столике неподалеку, а также фонарь, обрезки кожи и запасные куски ремешков.
Я включаю фонарь, заливая место слабым золотистым сиянием и создавая лес длинных и широких теней. Бледная кожа Рионы словно светится изнутри, а ее зеленые глаза блестят, как у лисы, крадущейся мимо костра. Она настороженно смотрит на меня, скрестив руки на груди и сохраняя дистанцию между нами.
— Что случилось сегодня вечером? — спрашиваю я.
— Ты про ссору? — говорит она. — Я не расслышала, о чем говорили Бо и Дьюк…
— Я не об этом, — прерываю я. — Раньше. Когда мы танцевали.
Взгляд Рионы на секунду встречается с моим, а затем она отводит его.
— Не понимаю, что ты имеешь в виду, — отвечает она.
— Все ты понимаешь. Мы танцевали, ты наслаждалась вечером. А затем ты отстранилась. Ты расстроилась и захотела уехать.
Губы Рионы побледнели, челюсть крепко сжалась.
— Я устала от танцев, — говорит она.
— Врешь.
Глаза девушки ярко вспыхивают от ярости:
— Я не вру!
— Врешь. Скажи мне правду. Скажи, почему ты хотела уехать.
— Не твое гребаное дело! — кричит она.
Теперь руки Рионы не скрещены, а крепко вытянуты вдоль тела и сжаты в кулаки. От позы защиты в позу нападения. Ну что ж — лучше уж я буду сражаться, чем биться головой о кирпичную стену.
— Скажи мне, почему ты вдруг разозлилась.
— Мне не понравилось то, как ты вел меня в танце! — вскрикивает Риона.
Такого я не ожидал.
— Что ты имеешь в виду? — спрашиваю я.
— Когда мы танцевали, ты вел себя так, словно мы танцуем вдвоем. Но это ты управлял нашими движениями.
— Но ведь в этом суть танца — мужчина ведет, а женщина следует.
— А я так не хочу, — резко бросает Риона. — Я не хочу ни за кем следовать. Я не хочу, чтобы мною управляли.
— Это был просто танец! — с изумленным смешком говорю я. — Я знаю, как танцевать тустеп, а ты нет.
Мне не стоило смеяться, потому что это злит ее еще больше.
— Это не только про танец! — шипит Риона. — Это про все. Ты пытаешься завлечь меня, весь такой спокойный, очаровательный, забавный…
Я не могу не улыбнуться:
— Ты находишь меня забавным…
— Нет! — выкрикивает Риона.
— Но ты только что сказала…
— Ты пытаешься накинуть на меня узду, чтобы я этого не заметила!
— Я… что?
— Я видела тебя с той лошадью. Ты был терпелив и спокоен с ней, навевая ей ложное чувство безопасности. А затем ты накинул на нее узду, сел верхом, и вот ты уже объезжаешь ее. Лошадь скакала галопом изо всех сил, думая, что сможет избавиться от тебя, но не понимала, что уже в ловушке. И ты просто истощил ее, пока она не покорилась. Я не собираюсь становиться этой гребаной лошадью!
Я молчу с минуту, пытаясь осознать услышанное. Наконец я качаю головой:
— Ты ни черта не смыслишь в лошадях, — сообщаю ей я.
Риона хмурится. Еще одно, что так бесит в этой женщине, — это какой красивой она становится, когда злится. Щеки пылают так же ярко, как и волосы, и она выглядит свирепой и властной, как императрица. Это очень отвлекает. Но прямо сейчас я прав, а она нет. И я полон решимости доказать это.
— Что ты имеешь в виду? — спрашивает она.
— Лошадь не покоряется ездоку. Не в том смысле, который вкладываешь ты. Конечно, можно бить лошадь, хлестать ее, кричать и в конечном счете сломать ее дух, но какой в этом, черт возьми, прок? Она будет бояться тебя, станет пугливой и нервозной. Она может почувствовать тревогу, когда ты меньше всего этого ожидаешь, и сбросит тебя, так что ты сломаешь себе шею.
Риона наклоняет голову, все еще хмурясь, но также обдумывая мои слова. Она любит поспорить, но всегда готова выслушать.
— На той лошади раньше никогда не ездили верхом. Так что да, мне нужно было успокоить ее, чтобы ей было проще меня принять. В этом ты права. Но, когда я оказался верхом, нам обоим хотелось поскакать. Лошадь начала с галопа, и я поощрял ее скакать все быстрее. Раньше она скакала галопом по лугам, но ее никогда не преследовали, ей не приходилось гнаться. Она никогда раньше по-настоящему не бегала. Я не покорил ее, я подарил ей свободу. Я показал ей, на что она способна. И ей чертовски это понравилось.
Я делаю шаг к Рионе, сокращая расстояние между нами. Она продолжает стоять на месте, лишь поднимает немного подбородок, чтобы посмотреть на меня. Ее широко раскрытые глаза не моргают.
Я нежно провожу пальцем по линии ее подбородка, касаясь полной нижней губы.
— Я не хочу заманивать тебя, — говорю я Рионе. — Я хочу освободить тебя. Подарить тебе свободу. Показать тебе, какая ты на самом деле…
Я провожу большим пальцем по ее губам.
Они приоткрываются.
Палец сменяется языком, и я провожу им по нижней и верхней губе Рионы, а затем скольжу в приоткрытую щель между ними. Когда губы открываются шире, я вонзаюсь в нее, смакуя ее вкус. Я хватаю густые рыжие волосы, наматываю их на руку, как веревку, и прижимаю лицо девушки к своему, проникая языком ей в рот. Это не целомудренный поцелуй — я овладеваю ее ртом. Вторгаюсь в него. Заполняю его собой.
Я хочу, чтобы у нее кружилась голова, чтобы ее переполняли эмоции. Я хочу напомнить Рионе, как ей хорошо, когда она позволяет мне обращаться с ней, как я того пожелаю.
И действительно, она льнет ко мне всем телом и стонет от удовольствия. Я чувствую, как опухают ее губы от жесткого поцелуя, что лишь усиливает их чувствительность, как расслабляется челюсть, позволяя мне продвигаться глубже.
Я сильнее тяну ее за волосы, обнажая кремовую белизну шеи, и провожу языком вверх от самой груди, заставляя ее дрожать от удовольствия. Соски девушки встают торчком под хлопковым платьем.
Я рычу ей в ухо:
— Я хочу, чтобы ты отдалась мне. Я хочу, чтобы ты делала то, что я тебе велю. И, если ты не будешь наслаждаться каждую гребаную минуту… я навсегда оставлю тебя в покое и больше не потревожу. Согласна?
Риона колеблется, и я тяну ее за волосы чуть сильнее.
— Да или нет? — раздается мое шипение.
— Д-да, — запинаясь, отвечает она.
— Хорошо, — я отпускаю ее волосы, а затем хватаю платье спереди и рывком открываю его, так что пуговицы разлетаются во все стороны. Ее грудь вырывается на свободу, соски тверже стекла.
— Не… — Риона пытается протестовать, но слишком поздно. Она переживает за одолженное платье.
Я хватаю девушку за горло и рычу ей на ухо:
— Заткнись. Ты обещала делать, как я велю.
Я вижу огонь бунтарства в ее зеленых глазах, но страсть сильнее. Риона хочет этого не меньше моего, хоть и не готова этого признавать. Я чувствую, как бьется под моей ладонью ее пульс. Я вижу, как вздымается от учащенного дыхания ее великолепная обнаженная грудь.
Я грубо хватаю ее свободной рукой и сжимаю ее восхитительную мягкость, тереблю сосок, сжимая его большим и указательным пальцами. Риона прерывисто вздыхает.
Продолжая держать ее за горло, я ласкаю вторую грудь. Затем возвращаюсь к первой и ласкаю их поочередно, сжимая и пощипывая, до тех пор пока ее бледные соски не набухают, становясь на два тона темнее.
После этого я наклоняюсь и беру ее сосок в рот. Я нежно провожу по нему языком, до тех пор пока девушка не начинает извиваться, и тогда я начинаю его с силой сосать. Риона издает протяжный стон облегчения.
Я сжимаю ее грудь рукой, посасывая вторую так, словно желаю добыть молоко. Я чувствую, как ее колени слабеют, а руки обвиваются вокруг моей шеи в поисках поддержки.
Я ласкаю сначала одну грудь, затем другую. Риона обхватывает мой затылок и сильнее прижимает мои губы к своей груди, жаждая еще и еще.
Но я выпрямляюсь и подтаскиваю девушку к скамейке. Та находится примерно на уровне талии и достаточно широкая, чтобы класть на нее седло.
Я наклоняю Риону над скамьей и ступнями раздвигаю ей ноги, затем снимаю со стены моток веревки и связываю ей руки впереди, а затем привязываю их к скамье. Потом я связываю ей лодыжки — по одной за раз, так чтобы они оставались разведенными в стороны.
Я практически слышу, как учащается сердцебиение девушки. Она извивается в веревках — ей страшно быть связанной, она хочет сопротивляться. Но я знаю, что ей любопытно — любопытно, что произойдет, если хоть раз в жизни она потеряет контроль.
Крепко связав девушку, я отступаю на шаг, чтобы полюбоваться видом. Она склонилась над скамейкой, совершенно беспомощная. Ее ярко-рыжие волосы свисают ей на лицо, наполовину закрывая глаза, обнаженные груди прижаты к дереву, лодыжки связаны примерно на расстоянии двух футов друг от друга.
Я подхожу к Рионе сзади и поднимаю юбку, так что платье задирается у нее на талии, и в бледно-золотистом свете мне открываются две ее светлые кремовые ягодицы, округлые, полные и соблазнительные.
На девушке кружевные стринги, и это единственное, что ее сейчас прикрывает.
Я беру с верстака ножницы, их лезвия блестят на свету. Я открываю и закрываю их, чтобы Риона могла услышать этот зловещий звук.
Затем я прикладываю лезвия к нежной коже ее бедра, просовывая под резинку стрингов, и одним резким движением срезаю с нее трусики. Я делаю то же самое с другой стороны и срываю остатки ткани, чтобы обнажить ее гладкие розовые половые губки и маленькую округлую попку.
Теперь Риона абсолютно уязвима, и я вижу, как дрожат ее ноги. Между ее половых губ поблескивает влага, и мой рот наполняется слюной.
Но сейчас не время.
Сейчас я возвращаюсь к стене и снимаю с нее новенький хлыст для верховой езды. Он чуть длиннее моего предплечья, сделан из свежей черной кожи. Рукоять в жесткой оплетке, с небольшой кожаной петлей на конце. Я шлепаю этой петлей по ладони, издавая резкий звук. Риона вздрагивает и пытается оглянуться, но она не в силах сдвинуться с места.
Я провожу хлыстом по обнаженной груди девушки, и она вздрагивает от этого прикосновения, а ее соски снова твердеют.
Затем я провожу хлыстом по ее спине. Я восхищаюсь этой узкой талией, переходящей в красивую попку в форме сердечка. Я провожу хлыстом по ее левой ягодице и вниз по бедру, потом нежно касаюсь кожаной петлей ее обнаженной киски и веду дальше вверх по ягодице, заставляя Риону громко стонать.
Я кладу руку ей на поясницу.
— Если ты будешь делать то, что я скажу, тебя ждет награда, — говорю я девушке. — Если ослушаешься — наказание.
Я чувствую, как напрягается ее спина, когда она противится мысли о награде и наказании. Но любопытство и возбуждение вынуждают ее смолчать.
— Чтобы ты понимала, наказание будет такое, — продолжаю я.
Я взмахиваю хлыстом в воздухе и резко хлещу ее по попе.
Риона вскрикивает, пытаясь вырваться, но она крепко привязана к скамейке.
Хлыст оставляет длинный розовый след на ее белоснежной и необычайно нежной коже. При виде этой отметины мой член пульсирует от вожделения.
Я снова хлещу ее, но уже с другой стороны. Риона вздрагивает, но на этот раз ей удается сдержать крик.
Она не может удержаться от того, чтобы контролировать свои реакции.
Что ж, посмотрим, как долго это продлится.
— Это было наказание, — говорю я. — А вот награда…
Я массирую рукой ее покрасневшую ягодицу, мягко успокаивая жжение. Риона расслабляется и тихо выдыхает, не в силах противостоять моим прикосновениям.
Я протягиваю руку и касаюсь ее киски, проводя пальцами по мягким губам, и чувствую, как выступает между ними ее набухший клитор. Я провожу по нему подушечкой большого пальца, заставляя девушку судорожно вздохнуть.
Мои пальцы скользкие от ее влаги. Я массирую киску, скользя пальцами между складочек, но пока не проникая в нее. Просто подразниваю клитор, поглаживая его большим пальцем снова и снова, до тех пор пока Риона не начинает пытаться тереться о мою ладонь, насколько позволяют удерживающие ее веревки. Дыхание девушки учащается, и я понимаю, что она уже на грани оргазма от одного только возбуждения.
Так что я убираю ладонь.
Риона разочарованно стонет.
— Еще рано, — говорю я. — Ты пока этого не заслужила.
Я обхожу скамью и встаю прямо перед Рионой, расстегивая джинсы, а затем вытаскиваю свой член, тяжелый, подрагивающий от напряжения и уже истекающий предэякулятом.
Я беру его за основание и протягиваю Рионе.
— Соси, — велю я.
На секунду девушка крепко сжимает губы, желая воспротивиться мне. Но она жаждет своей награды. Так что она открывает рот и позволяет мне вставить член.
Руки Рионы связаны, как и она сама, так что девушка может только расслабить челюсть и позволить мне двигаться у нее во рту. Я чувствую, как ее язык скользит вдоль моего члена, от основания до самой головки.
Поначалу я проникаю неглубоко, но затем, по мере того как мой член смазывается ее слюной, все глубже и глубже. Вскоре я уже упираюсь ей в горло, чувствуя, как Риона давится.
Я доминирую, трахая ее в рот, и это нечто. Это не значило бы ни хрена, если бы речь шла о какой-то случайной девушке, но Риона — королева. Я словно захватил Клеопатру в качестве военного трофея. Я чувствую себя гребаным императором.
Я продолжаю входить и выходить, мой член такой набухший и горячий, что мне кажется, будто он может взорваться. Сперма бурлит в моих яйцах, умоляя выпустить ее.
Но еще рано. Я только начал.
Так что я вынимаю член у нее изо рта со словами:
— Неплохо, крошка.
— Я тебе не крошка! — гневно восклицает Риона.
— Ах вот как?
Я обхожу ее, снова беру хлыст и с силой опускаю его ей на ягодицу. Риона не может удержаться от крика.
— Ай! — вопит она.
Я хлещу снова, по тому же месту.
— Черт! — выкрикивает Риона, извиваясь и изворачиваясь.
ХЛОП!
ХЛОП!
ХЛОП!
Я безжалостно хлещу девушку, пока ягодицы не становятся ярко-розовыми.
Затем я бросаю хлыст и ввожу в нее свои пальцы. Риона вздыхает, и ее теплая влажная киска дергается. Теперь девушка извивается совсем по другой причине.
— О боже! — стонет она.
Я ритмично поглаживаю и тереблю пальцами ее клитор, чувствуя, как Риона двигается под моей рукой взад-вперед, как дрожат ее бедра и как ее киска сжимается вокруг моих пальцев.
— Только хорошим девочкам позволено кончать, — тихим низким голосом говорю я.
Она стонет и сильнее прижимается к моей руке, отчаянно желая кончить.
— Скажи, что ты моя девочка, — приказываю я.
В ответ на секунду раздается молчание, а затем Риона выдыхает:
— Я твоя!
— Я могу защищать свою девочку?
— Да! — стонет она.
— Я могу объезжать ее?
— ДА! — кричит она уже на грани.
Я прекращаю ласкать ее пальцами, и Риона разочарованно вскрикивает.
Но ждать ей осталось недолго. Я обхватываю девушку за бедра и погружаю свой член в эту тугую, влажную киску. Риона кричит от удовольствия, когда я трахаю ее сзади. Крепко держа ее за бедра, я вхожу в нее снова и снова, мои бедра шлепают о ее попку еще громче, чем хлыст для верховой езды.
Я наклоняюсь, чтобы потереть этот маленький набухший клитор в такт моим толчкам.
Требуется всего три секунды, чтобы довести ее до оргазма. Я чувствую, как ее киска сжимается и подергивается вокруг моего члена, и она издает долгий сдавленный крик, когда я наконец позволяю ей кончить.
Оргазм длится и длится. Кажется, что каждый толчок вызывает у нее новую волну наслаждения.
Я умираю от желания кончить одновременно внутри нее. Мои яйца пульсируют. Ритмичное сжимание ее киски почти непреодолимо. Едва, но я сдерживаюсь.
Теперь я опускаюсь позади нее и начинаю ласкать ее киску. Я облизываю ее клитор, чувствуя, какой он горячий, набухший и нежный под моим языком.
Риона вскрикивает, слишком чувствительная после оргазма. Но я продолжаю, сначала нежно, а затем с чуть большим нажимом, чувствуя, как она расслабляется и начинает двигаться навстречу моему языку. Я лижу ее размеренно и глубоко, приближая второй оргазм.
— Боже мой… о… я не могу… — тяжело дышит она.
— Кончи для меня снова, — велю я, не отрываясь от ее киски.
Она словно пылает в огне, ощущаясь на вкус слаще, чем когда-либо. Она кажется бархатной под моим языком, и я ласкаю ее сильнее и сильнее, а затем ввожу в нее свои пальцы.
— О-о-о-о-о, ДА! — кричит Риона, начиная снова кончать.
Этот оргазм накрывает ее еще сильнее, обрушиваясь, как молот. Все тело девушки напрягается. На лице застыло выражение боли, но на самом деле это удовольствие, такое яркое, что это почти невыносимо.
Риона тихонько всхлипывает, когда ее тело, наконец, расслабляется. Она лежит на деревянной скамье, ослабевшая и истощенная.
Я развязываю веревки на ее запястьях и лодыжках и поднимаю ее со скамьи.
Риона обмякла, как белье, только что вынутое из машины для отжима. Она даже не в силах поднять голову, которая покоится у меня на руке. Я снимаю остатки платья, полностью обнажая ее стройное тело.
Но я еще не закончил с Рионой. Я собираюсь оттрахать ее до потери сознания.
Как и той лошади, которая скакала галопом до полного изнеможения, я собираюсь показать Рионе, какое наслаждение я могу ей доставить, если она отдастся мне.
Я поднимаю девушку, ее руки обвиваются вокруг моей шеи, а ноги — вокруг моей талии. Затем я нахожу свободное место на стене сарая и прижимаю к нему Риону, снова погружая в нее свой член. Я трахаю ее, прижав к стене, со скоростью и неистовством жеребца, покрывающего кобылу. Я вхожу в нее снова и снова, ее ноги сомкнулись вокруг моей талии, а клитор трется о плоский живот прямо над моим членом.
Я обхватываю руками упругую задницу девушки и крепко прижимаю к себе, чтобы мой член полностью заполнил ее нутро. Я стимулирую каждый дюйм ее тела.
Белые обнаженные груди трутся о мою грудь, и от этого трения дыхание девушки учащается.
Я хватаю ее за волосы и снова целую, ощущая оргазм в ее дыхании, пот и кровь на своей разбитой губе.
Я вот-вот кончу. Я больше не могу сдерживаться.
Но сначала я намерен добиться от Рионы еще одного оргазма.
Она измучена, но я чувствую, как ее клитор трется об меня и как ее киска снова начинает напрягаться.
— Кончи для меня, — рычу я ей в ухо. — Кончи для меня прямо сейчас.
Риона с силой впивается зубами в мое плечо, заглушая свой крик. Она кончает в третий раз, ее бедра крепко сжимаются вокруг меня, а руки цепляются за мою шею.
На этот раз я не смог бы остановиться, даже если бы захотел. Я извергаюсь в нее, оргазм ощущается как аневризма. Моя голова взрывается одновременно с членом в ослепительном порыве, который почти лишает меня сознания. Я кончаю сильнее, чем когда-либо в своей жизни. Интенсивно, неистово.
Мне приходится опустить Риону в сноп чистого сена, и я падаю на нее сверху, все еще ослепленный мигающими огнями, мой член все еще пульсирует и истекает спермой, хотя я уже вышел из девушки.
Я заключаю ее в объятия и крепко прижимаю к себе, не в силах вымолвить ни слова.
Риона будто в отключке, веки ее трепещут.
Мы оба вспотели, хотя я только сейчас это осознал. Мне кажется, температура в сарае поднялась градусов на тридцать.
— Это было безумие… — стонет Риона, когда, наконец, снова обретает дар речи.
Я целую ее еще раз, все еще жаждая ее.
Мы оба слишком слабы и измучены, чтобы двигаться.
«Безумие» — неоднозначное слово. Это может быть как хорошо, так и плохо.
Но мне не нужно спрашивать, понравилось ли ей. Я знаю, что нужно Рионе.

Риона
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Рейлан провожает меня в дом и помогает подняться в гостевую спальню. Мне кажется, он хочет уложить меня в постель, но внезапно для него и самой себя я говорю:
— Ты останешься со мной?
Рейлан выглядит удивленным, но довольным.
— Конечно, — говорит он.
Хоть моя кровать и достаточно большая, Рейлан настолько крупный, что на матрасе мы лежим рядом, и тот прогибается под его весом, так что я скатываюсь к парню. Моя голова покоится у него на груди, и я слышу, как ровно и уверенно бьется его сердце у самого моего уха. Это невероятно умиротворяющий звук, ритмичный, как шум океана.
Я чувствую, как замедляется мое собственное сердцебиение, подстраиваясь под этот ритм. Мое дыхание становится глубже и тяжелее, как воздух, который медленно входит и выходит из легких Рейлана.
Я чувствую себя уставшей, как никогда. Каждая мышца моего тела расслаблена и наполнена теплом и гормонами удовольствия.
Еще никогда меня так не удовлетворяли, и не только в сексуальном смысле, но морально и эмоционально тоже. Этот секс стимулировал мой мозг и мое желание, как ничто и никогда раньше.
И это парадоксально, ведь мне казалось, что никогда в жизни я не позволила бы так с собой обращаться. Я чертовски ненавижу, когда меня ограничивают, контролируют или пытаются мною командовать. Но не Рейлан…
Этого я не понимаю.
Как все, что я ненавижу, может быть так вывернуто наизнанку, чтобы безумно меня возбуждать?
Даже засыпая, я продолжаю задаваться этим вопросом, пытаясь понять, что это было.
Прямо перед тем, как заснуть, я вижу мерцающий ответ, похожий на золотой самородок в иле речного русла.
Потому что я им восхищаюсь.
Еще никогда мне не доводилось заниматься сексом с мужчиной, которого я уважала. Я настолько, мать его, заносчива, что смотрела сверху вниз на каждого, с кем встречалась. Они не впечатляли меня. Вне моей семьи единственный мужчина, которого я действительно уважаю, — это Данте, но с ним мы просто друзья.
Еще никогда мне не доводилось испытывать настоящее почтение к мужчине. Искать его одобрения. Жаждать ублажить его.
Есть определенное удовольствие в том, чтобы покориться. Рейлан такой красивый, сильный и умелый, что я чувствую, будто он достоин обладать мной. Достоин обладать мной, как он сам того захочет.
К тому же, помимо всего прочего, я испытала глубокое и мощное облегчение, когда отпустила ситуацию… и позволила ему направлять наш секс. Мне не нужно было думать, планировать или жестко контролировать ситуацию, как я обычно это делаю. Я могла просто расслабиться и не нести ответственность за свои мысли и физические реакции. Могла просто быть частью происходящего и ни на что не отвлекаться.
Я должна была быть в ярости и чувствовать отвращение.
Но вместо этого… мне нравилось.
Порочная и бунтарская часть меня получает огромное удовольствие от того, что мне не должно нравиться, принимая то, что я должна отвергать.
Но такое возможно только с Рейланом, и я это понимаю. Никакого другого мужчину я бы не уважала достаточно, чтобы позволить ему такое. Достаточно, чтобы ЖЕЛАТЬ этого. И никому другому я не доверюсь настолько.
Вот почему я смогла отпустить ситуацию… потому что я действительно доверяю Рейлану. Каким бы доминирующим и агрессивным он ни казался в тот момент, в глубине души я знала, что он никогда на самом деле не причинит мне боли. Я позволила Рейлану связать мне руки, потому что знала — последующее за этим доставит удовольствие нам обоим. Я знала, что, хотя парень и притворялся, что использует меня для собственного удовольствия, на самом деле он наблюдал за моими реакциями, оценивая мое возбуждение и желание, чтобы в нужный момент отойти от грани боли и успокоить меня нужными прикосновениями.
Я доверяю ему.
Эта мысль обрушивается на меня всей тяжестью.
Раньше я не доверяла никому, кроме членов моей семьи (и я включаю Данте в этот круг — в конце концов, он мой близкий друг).
Но я доверяю Рейлану. По-настоящему доверяю.
Если бы его тяжелые теплые руки сейчас не обнимали меня, я бы, наверное, пришла в ужас от осознания этого. Но я слишком спокойна, слишком изнеможена, и мне слишком комфортно, чтобы испытывать какие-либо негативные чувства прямо сейчас.
Так что я погружаюсь в сон, просто поражаясь, что со мной случилось нечто столь неожиданное.

На следующее утро я просыпаюсь, ощущая язык Рейлана у себя между ног.
Он внизу под одеялом, нежно лижет и ласкает мой клитор.
Я такая раскрасневшаяся и теплая ото сна, что моя киска невероятно чувствительна. Каждое прикосновение его языка опьяняет.
Мое сознание до сих пор пребывает в состоянии полудремы, и мои воспоминания о прошлой ночи одновременно яркие и фантастические, настоящие и похожие на сон. С каждым прикосновением языка я словно заново переживаю лучшие моменты нашего прошлого секса.
Я помню, как выглядело его тело в свете фонаря — каждая мышца напряжена, кожа сияет, яркие голубые глаза кажутся животными и яростными. Его зубы поблескивали, когда он рычал на меня или когда откидывал голову назад от удовольствия.
Я помню его преображение во властную и могучую версию самого себя. Чем более доминантным становился Рейлан, тем сильнее росло мое возбуждение. Я хотела доставить ему удовольствие. И чем больше удовольствия я доставляла ему, тем больше удовольствия испытывала сама, в бесконечном цикле обратной связи.
Рейлан точно знал, что мне нужно, полностью направив на меня свое внимание. Его ярко-голубые глаза были сосредоточенными, а руки, казалось, обладали сверхъестественной способностью вызывать реакцию у моего тела.
Я не встречала никого столь же проницательного, как Рейлан. Я знаю, что со мной непросто — я могу быть упрямой, холодной, вздорной. Большинство людей совсем меня не понимают.
Но Рейлан смотрит сквозь все это. Его голубые глаза проникают через выстроенные мной стены и мои противоречивые сигналы. И он видит мои истинные желания, а ведь я была бы готова поклясться, что не хочу этого.
Прямо как сейчас, когда он бережно и нежно ласкает мою киску, стараясь не разбудить меня резко. Я пробуждаюсь постепенно, растягивая как можно дольше этот переходный период между сном и явью.
К моменту полного пробуждения моя киска уже дрожит от удовольствия, мое теплое ото сна тело накрывают волны эйфории.
Теперь Рейлан забирается на меня сверху, и я чувствую, как стоит его твердый член. Я вся теку, и он легко входит в меня как влитой, оставляя тем не менее то восхитительное ощущение трения, которое я испытывала лишь с Рейланом, словно его член и мое влагалище были созданы друг для друга. Все наши прошлые партнеры теперь ощущались как ботинок не того размера не на той ноге — неудобные и натирающие.
Рейлан заполняет меня идеально, его член стимулирует каждую клеточку моей эрогенной зоны. Головка пениса упирается в ту самую чувствительную точку внутри меня, основание ласкает мое влагалище, а мой клитор трется о его твердый плоский живот ровно так, как нужно.
Рейлан опирается на согнутые руки и смотрит прямо на меня.
Я смотрю вверх на него и думаю о том, как это необычно, когда мужчина так красив вблизи. Большинство людей хороши только издалека. Вот почему мы целуемся с закрытыми глазами.
Но не Рейлан. Его лицо всего в паре дюймов от меня, и я вижу, какие ясные и сияющие у него глаза, живые и интенсивно голубые, искрящиеся энергией. Радужки очерчены кольцом глубокого черного цвета, такого же, что и волосы. Эти угольно-черные волосы выглядят соблазнительно густыми и мягкими, настолько, что мне хочется протянуть руку и провести по ним пальцами, поражаясь, насколько они напоминают на ощупь мех горностая, такие же яркие и живые, как и все в Рейлане.
Я не могу перестать касаться его. Я провожу пальцами по его лицу, по скулам, где уже вновь отрастает густая жесткая щетина. Мне нравится, как она подчеркивает его губы и челюсть, придавая парню плутоватый и лукавый вид.
Затем я касаюсь его плеч и груди, напрягающихся от усилий, с которыми он держится на руках на мягкой кровати, медленно входя и выходя из меня.
На его правом плече большая татуировка в форме щита, внутри которого стоит коленопреклоненный рыцарь, держащий меч. На заднем фоне изображено ночное небо, испещренное звездами, и полумесяц. Должно быть, это символ частной военной компании, где он служит, «Черные рыцари». Наверняка у его братьев по оружию есть такие же.
Я и раньше видела татуировки ЧВК — обычно это черепа, кинжалы, змеи и оружие.
Меня поражает, что «Черные рыцари» выбрали в качестве своего символа нечто совершенно иное — коленопреклоненного человека в позе покаяния. Он выражает не агрессию и насилие, а честь и благородство.
Рейлан — хороший человек.
Он добр ко мне.
Он защищает меня. Он привез меня в свой дом, чтобы уберечь.
Я смотрю на него и действительно чувствую себя в безопасности. Ощущаю заботу.
Мне не так-то просто принять это ощущение. Порой я сопротивляюсь поддержке даже собственной семьи.
Но Рейлан не связан со мной теми же обязательствами, что члены моей семьи. Если я ему нравлюсь, если он защищает меня… то просто потому, что сам этого хочет. Это все искренне и по-настоящему.
Я чувствую, как во мне зреет оргазм, — это происходило постепенно, еще с тех пор, как Рейлан делал мне куннилингус, но теперь я на пике. И вот-вот с него сорвусь.
Впервые в жизни я смотрю мужчине в глаза, пока кончаю. Это не вызывает чувства неловкости и не отвлекает — зрительный контакт лишь усиливает ощущения во сто крат, доставляя сексуальное удовольствие и дополняя его благодарностью, восхищением и обожанием. Он объединяет чувства и эмоции в одну взрывную кульминацию, и вместо того, чтобы закричать, я издаю звук, похожий на всхлип.
— Ты в порядке? — спрашивает Рейлан, и его взгляд наполнен нежностью.
— Да! — вскрикиваю я.
Он утыкается лицом мне в шею, вдыхая мой запах, и тоже и кончает в меня с протяжным стоном, от которого меня охватывает дрожь с головы до ног.
Кончив, мы еще долго лежим так, и Рейлан не выходит из меня, а мои руки обвивают его шею. Я вдыхаю теплый чистый аромат его кожи, который кажется мне бесконечно соблазнительным. Я словно не могу остановиться и то и дело прижимаюсь к его груди, вдыхая этот запах медленно и глубоко.
Наконец мы слышим внизу звуки готовящегося завтрака.
Рейлан говорит:
— Думаю, нам стоит встать раньше, чем нас начнут звать. Вот недостаток жизни на ранчо — другие терпеть не могут, когда кто-то слишком долго спит.
— Все в порядке, — отвечаю я. — Ненавижу сон. Пустая трата времени.
Но впервые это не совсем так. Это была лучшая ночь и лучший сон в моей жизни. Точно не пустая трата времени.
Мы плетемся в душ.
Вот еще кое-что, что обычно я избегаю, — когда двое взрослых втискиваются в одну крохотную душевую. Мне всегда это казалось до нелепости неудобным.
Но сегодня мне хочется быть ближе к Рейлану, быть рядом с ним настолько долго, насколько возможно. Мне плевать, что мытье занимает больше времени или что иногда нам приходится меняться местами под теплыми струями, и на мгновение я начинаю дрожать, пока он снова не притягивает меня к себе и не помогает ополоснуть волосы.
Это чудесное ощущение — чувствовать, как его крупные сильные пальцы массируют мою кожу головы, чувствовать, как наши тела прижимаются друг к другу, такие скользкие, влажные и чистые.
Когда мы выходим из душа, чтобы вытереться, даже расстояние в два фута между нами кажется слишком большим. Ощутив эту небывалую интимность, я боюсь разорвать эту связь и боюсь того, что она уже не вернется.
— Хочешь есть? — спрашивает Рейлан, вытирая свои густые темные волосы.
— Умираю от голода, — признаюсь я.
Мне кажется, я могу целиком заглотить порцию Рейлана — всю до последней крошки тоста.
Когда мы спускаемся по скрипучей лестнице, в ноздри мне ударяет симфония восхитительных ароматов. Буны никогда не разочаровывают, если речь заходит о еде. На столе красуются блинчики размером с тарелку, бекон, сосиски, яичница-болтунья, яйца-пашот, печенье с подливкой и что-то странное, похожее на свеженарезанную папайю.
Такер и Лоусон набрасываются на стопку пропитанных сиропом блинчиков, которая была бы непосильной для взрослого мужчины. Во всяком случае, для взрослого мужчины не-Буна.
Грейди и Шелби сидят напротив сыновей. У Грейди под глазом синяк, темный, словно пятно от ваксы. Кажется, будто он надел гигантский монокль.
Селия ест яйцо пашот на тосте. Она поднимает взгляд, когда в комнату входит старший сын.
— Ты тоже дрался! — укоризненно говорит она, замечая его разбитую губу.
— Ой, да это мелочь, — небрежно бросает Рейлан. — Просто небольшая стычка. Никого не зарезали и не застрелили. Когда мы уезжали, шериф Доус уже был в пути — уверен, он отметелил всех, кому еще не хватило.
Селия переводит взгляд на Бо.
— Тэмми Уитмор написал мне и сказал, что драку начал Дьюк.
Бо виновато краснеет.
— Не совсем, — говорит она, не признаваясь, что именно случилось.
— Я видела, как он танцевал с Линдси, — замечает Шелби, понимая, что близка к истине.
— Вот как? — отвечает Бо.
Похоже, у девушки этим утром нет аппетита — она лишь выпила чашку кофе и пожевала пару долек папайи.
Я до краев наполняю тарелку беконом и яичницей-болтуньей, раздираемая любопытством, расскажет ли Бо, что именно случилось, и желанием заглотить тонну еды, и как можно скорее.
Но девушка просто отодвигается от стола со словами:
— Я наелась.
— Но ты же ничего не поела! — протестует Селия.
Она поворачивается ко мне, вероятно, ожидая от меня аналогичного заявления, но я уплетаю за обе щеки, как бурундук, и накладываю еще.
— Во всяком случае, мы положительно на вас влияем, — замечает она.
— Да, — невнятно отвечаю я с набитым ртом.
Рейлан тоже смеется, довольный тем, что, по крайней мере, ему удалось привить мне удовольствие от завтрака. Он смеется громко и озорно, заражая всех своим весельем. Мальчики начинают хихикать, и вскоре Шелби и Грейди тоже.
Мне так нравится эта семья.
Они теплые и добросердечные, простые и трудолюбивые. Они любят животных и природу.
Мы в чем-то разные и в чем-то схожи, и за это они мне нравятся, и я их уважаю.
Уж не знаю почему, но, кажется, я тоже им нравлюсь — а может, они просто добры со всеми, но я все равно им благодарна.
— Какие планы на сегодня? — спрашивает нас Селия.
— Хотел быстренько съездить в Ноксвилл этим утром и купить новое покрытие для конюшни, — отвечает Рейлан и обращается ко мне. — Хочешь поехать со мной перед работой?
— Звучит заманчиво, — говорю я. — Обожаю выбирать покрытие для конюшни…
Рейлан хихикает.
— Я думал, мы сможем купить тебе туалетные принадлежности и одежду, — замечает он. — Я в курсе, что ты не фанатка резиновых покрытий.
— Вы сами не знаете, от чего отказываетесь, — вставляет Грейди. — Добротное толстое эластичное покрытие с запахом свежей резины… этот аромат стоит добавить в список вкусов для свечей.
— Вы заедете на обратном пути в блинную? — спрашивает Бо.
— Разумеется, — легко соглашается Рейлан.
— Тогда я еду.
— И я, — добавляет Грейди.
Мы все забираемся в пикап Рейлана. Мне начинают нравиться широкие удобные сиденья и вид на пыльные дороги, открывающийся из кабины. В отличие от стандартных одноместных сидений, здесь нас с Рейланом ничто не разделяет, и это делает поездку удивительно интимной, наши руки покоятся на сиденье всего в нескольких дюймах друг от друга.
Грейди настоял на том, что он будет выбирать музыку. Это сплошь кантри, и в основном она ужасна, однако он громко подпевает каждой песне и отстукивает ритм по спинке кресел. Обычно меня такое раздражает, но сегодня я лишь смеюсь. Возможно, это из-за того, что в моей крови до сих пор бушуют гормоны счастья, а может, всему виной огромный завтрак, который я только что съела. Так или иначе, у меня, как ни странно, хорошее настроение.
Когда мы въезжаем в Ноксвилл, я с удивлением отмечаю, что это довольно симпатичный город. Вдоль дорог высажены деревья, создающие тень, а высотные здания построены вдоль берега реки, как в Чикаго.
Он куда более многолюдный, чем я представляла, — магазины и кафе переполнены посетителями, а центральные улицы кажутся весьма процветающими. Здесь нет пустых или заколоченных магазинов, и только одно небольшое кирпичное здание выставлено на продажу.
Здесь царит атмосфера дружелюбия — люди улыбаются и кивают, когда мы проходим мимо. Уж не знаю, такова ли особенность юга, или просто широкая улыбка Рейлана вызывает желание улыбнуться в ответ.
Рейлан ждет, пока я зайду в небольшой универмаг, чтобы купить все необходимое, затем мы идем в соседний магазин, который называется «КЭЛ Ранч Стор»[22]. Бо отправляется в отдел огнестрельного оружия, а Грейди и Рейлан занимаются покрытием. Мое внимание привлекают несколько инкубаторов, полных яиц, в которых прямо сейчас вылупляются десятки цыплят. Цыплята выглядят мокрыми и перепачканными и далеко не такими милыми, как их пушистые желтые собратья в соседнем ящике, которые, по-видимому, прыгают по этой земле уже по меньшей мере день или два. И все же я восхищена медленным, кропотливым процессом, требующимся, чтобы вырваться из тюрьмы-скорлупки.
Я все еще любуюсь ими, когда Рейлан возвращается после того, как погрузил покрытие в пикап.
— Хочешь цыпляток? — с ухмылкой спрашивает он.
— Нет, — отвечаю я. — Просто удивляюсь тому, как им удается проделать это, хоть они и кажутся такими слабенькими и вялыми.
— Они сильнее, чем кажутся.
Он подхватывает одного чистого пушистого цыпленка, достает его из стеклянного ящика и кладет мне на ладони. Я поражена тому, какой он легкий и мягкий. Я чувствую, как бьется у моего большого пальца его сердечко — в десять раз быстрее моего собственного. Цыпленок утыкается носом в мою ладонь, наслаждаясь теплом.
Когда с покупками покончено, мы отправляемся в блинную «Френч Маркет Крепери», как и обещал Рейлан. Мы берем на двоих блинчик с бананом, «Нутеллой» и грецким орехом, и, должна признать, это действительно чертовски вкусно и вполне похоже на блины, которые я ела во Франции.
Мы возвращаемся на ранчо, плотное резиновое покрытие утяжеляет пикап.
Пока Рейлан и Грейди разгружаются, я возвращаюсь в дом. Я хочу снова просмотреть те договоры купли-продажи, чтобы еще раз попытаться разобраться с этим несоответствием.
Открыв ноутбук Бо, я замечаю, как тихо на кухне. Тишину нарушают лишь поскрипывания старого дома и отдаленные звуки животных с улицы.
Так странно быть одной.
Удивительно, как быстро я привыкла к шуму и суете на ранчо и практически постоянному присутствию Рейлана. Дважды я отрываюсь от работы, чтобы поделиться с ним каким-нибудь комментарием, и вспоминаю, что парень на конюшне, а не рядом со мной на кухне.
Я качаю головой, раздраженная собственной глупостью, и пытаюсь, как обычно, раствориться в цифрах.
Я попросила Люси прислать мне эти документы, и я рада, что ей удалось найти все, что мне было нужно, и отправить несколькими сообщениями, чтобы приложения не весили слишком много.
Я скачиваю все документы и начинаю просматривать данные, сравнивая их с предыдущими таблицами.
После пары часов напряженного сопоставления мне наконец удается погрузиться в состояние почти гипнотической сосредоточенности, когда цифры словно текут и плавают в моем мозгу, перестраиваясь в схемы, которые, кажется, выстраиваются практически независимо от меня, как будто я наблюдаю за происходящим со стороны, вместо того чтобы активно участвовать в этом.
Я всегда наделяла числа особенными качествами. Шестерка — удачливая, семерка — романтичная, но властная. Девятка может быть коварной, двойка — полезной, а на пятерку всегда можно положиться. Я знаю, что это иррационально, но эта уловка позволяет мне переставлять и запоминать последовательности чисел так, как если бы они были людьми или предметами, а не просто символами.
Я смотрю на экран компьютера, но вижу только поток цифр в своем мозгу. Я наблюдаю, как они перекручиваются и складываются в калейдоскопические узоры. И вот, наконец… наконец… Я вижу ее.
Я вижу неправильность.
Я вижу ее и понимаю.
Я долго и медленно выдыхаю.
— Ублюдок, — шепотом произношу я.
Джош Хейл обкрадывал нас. И не понемногу… а чертовски прилично.
Когда мы выкупили всю эту землю для «Саут-Шор Девелопмент», он скопировал некоторые объекты недвижимости. Он скопировал договоры о купле-продаже почти точь-в-точь, опустив только одну цифру или букву на странице. Таким образом, документы выглядели идентично для невооруженного глаза, но могли быть рассортированы по отдельным папкам в компьютерной системе.
Но куда ушли деньги — вот в чем вопрос.
Все цифры внесены в электронную таблицу, но при этом дублирующиеся объекты удалены.
Это означает, что деньги, которые мы заплатили за объекты, исчезли. Переведены на какой-то другой счет, который здесь не указан.
Я знаю, что это Джош, потому что документы на дублирующиеся объекты недвижимости подписаны им и только им.
Но я не знаю, куда, черт возьми, были отправлены деньги.
Речь идет почти о пятидесяти миллионах долларов…
Похоже, Джош осознал, что партнерства ему не видать. И решил, что заслужил достойную оплату своих трудов.
Я откидываюсь на спинку стула, мой мозг кипит.
Очевидно, мне нужно рассказать родным. Особенно Кэлу. Похоже, я только что поняла, почему Джош жаждет моей смерти. Он заглядывал в мой кабинет и видел, как я работаю над договорами купли-продажи. Должно быть, он решил, что я уже выяснила про дубликаты или вот-вот узнаю.
Но почему-то я не спешу звонить брату.
Я хочу поговорить с Рейланом и рассказать, что́, как мне кажется, я выяснила, чтобы узнать, согласен ли он со мной, или я что-то упустила.
Не то чтобы я сомневалась в себе — просто хочу узнать его мнение. Я привыкла доверять парню за эти несколько недель. Иногда он видит что-то, чего я не замечаю.
Так что я жду, когда Рейлан вернется после того, как поменяет покрытие.
Он входит на кухню, потный и слегка обгоревший на солнце, но вполне довольный жизнью.
— Хочешь лимонад? — предлагает Рейлан, доставая из холодильника кувшин.
— Нет, — отвечаю я. — Впрочем… давай.
Лимонад выглядит чертовски привлекательно.
Рейлан наливает нам по стакану, и мы выпиваем, стоя у раковины.
— Что ты собираешься мне рассказать? — с легкой ухмылкой спрашивает он. — Ты выглядишь взволнованной.
Я рассказываю о своем открытии и о том, что́, как мне кажется, это значит.
Рейлан слушает, его лицо спокойно, не считая складки, которая пролегла меж бровей.
— Ну? — закончив, спрашиваю я. — Что думаешь?
— Что этот Джош довольно быстро успел нанять киллера. От того момента, как он увидел у тебя на столе документы, до того, как Джинн попал в бассейн, прошла всего пара часов…
— Он знает, где я живу. Возможно, он даже знает, что я люблю поплавать, пронырливый ублюдок…
Рейлан молча крутит в руках пустой стакан.
— Что? — спрашиваю я.
— Не знаю. Это имеет смысл… если этот парень крал деньги у твоей семьи, он бы сделал что угодно, чтобы скрыть это. Но что-то не складывается…
Меня слегка выбивает из колеи, что Рейлан не вполне со мной согласен. Знаю, что сама спросила его мнение, но мне неприятно слышать, что, возможно, я вовсе не раскрыла дело.
— Откуда ты получила новые файлы? — спрашивает Рейлан.
— Попросила Люси прислать их мне.
Он хмурится:
— Ты говорила ей, где остановилась?
— Нет, конечно, нет.
— Но ты писала с этого ноутбука?
— Да, — нерешительно говорю я. — А это важно?
— Может, и нет, — отвечает он, но выглядит озабоченным. — Ты еще не звонила брату?
— Нет, сначала я хотела поговорить с тобой.
— Понятно. Что ж, звони, если хочешь.
Он вручает мне телефон. Это один из старых мобильных Бо, которым сейчас пользуется Рейлан, поскольку его собственный сгорел в моей квартире вместе со всем остальным.
Я набираю номер Кэла и включаю громкую связь, чтобы Рейлан тоже мог слышать гудки.
Кэл снимает почти сразу, и кажется, будто он запыхался.
— Да? — слегка настороженно говорит он, как всегда, когда не узнает номер звонящего.
— Это я, — отвечаю я.
— А, точно, — говорит он. — Прости, все время забываю добавить этот номер…
— Неважно, — перебиваю я. — Кажется, я знаю, кто нанял Джинна.
— Правда? — переспрашивает он напряженным и нетерпеливым тоном. — Погоди-ка, я переключу на громкую связь. Данте сейчас со мной.
Я слышу грохочущий голос друга:
— Что случилось? Что ты узнала?
Я снова кратко пересказываю свое открытие.
Когда я заканчиваю, воцаряется тишина, Кэл и Данте переваривают услышанное.
Затем Кэл говорит:
— Вот же мелкий скользкий говнюк.
Кэл встречался с Джошем всего раз или два, но сомневаюсь, что он понравился ему больше, чем мне. Кэл всегда питал особую ненависть к подлизам и занудам. Я думаю, это с тех пор, как он учился в той пафосной частной школе, где другие дети пытались присосаться к нему из-за нашей фамилии.
— Если мы выедем сейчас, то еще сможем застать его в офисе, — рычит Данте.
— Лучше позвонить дяде Орану и предупредить его, — говорю я. — Если вы просто явитесь и схватите его сотрудника, он будет в шоке.
— Хорошо, предупрежу, — отвечает Кэл.
— Мы выясним у Джоша детали контракта и отзовем киллера, — уверяет меня Данте. — Мне плевать, даже если придется вырвать у него все гребаные ногти и зубы.
— Сомневаюсь, что до этого дойдет, — замечаю я. — Он то еще ссыкло.
— Это не займет много времени, — говорит Кэл. — Можешь начинать собирать вещи домой.
Мое сердце на секунду замирает.
Я бросаю быстрый взгляд на Рейлана, чтобы увидеть выражение его лица. Оно кажется неподвижным, но челюстной мускул слегка подрагивает.
Я почти забыла о том, что мне предстоит вернуться в Чикаго, как только мы выясним, кто, черт возьми, пытается меня убить. Едва Кэл и Данте доберутся до Джоша, они выудят у него все детали заказа и отзовут киллера. Джинн просто наемник и не таит на меня никакой личной обиды.
Мысль о том, чтобы сбросить с себя этот груз, безусловно, привлекательна. Я хочу снова иметь возможность ходить куда мне хочется и делать что мне нравится, не беспокоясь о том, что передо мной выскочит какой-нибудь монстр.
Но, с другой стороны… не сказать, что я в восторге от мысли о том, что придется покинуть ранчо. На самом деле мне искренне нравится быть здесь.
Но Кэл все еще ждет моего ответа, так что я облизываю пересохшие губы и говорю:
— Да, жду не дождусь, когда смогу вернуться. Скучаю по вам, ребята.
— Дам знать, как только мы со всем разберемся, — говорит Кэл.
Он отключается не попрощавшись, словно в кино. Аида всегда дразнит его по этому поводу: «Слишком занятой и деловой, чтобы потратить полсекунды, мистер олдермен?»
Мне все равно, я тоже не отличаюсь терпением и не обращаю внимания на мелкие формальности.
Меня больше тревожит странное напряжение между мной и Рейланом. Все началось с нашего разногласия по поводу Джоша, а теперь оно словно расширилось и заполнило все пространство кухни.
— Уверен, что Данте и Кэллам со всем разберутся, — говорит Рейлан так, словно хочет меня успокоить.
— Я знаю, — отвечаю я.
Вряд ли это то, что волнует сейчас кого-то из нас, но с этого проще начать.
Рейлан колеблется. Его голубые глаза изучают мое лицо, словно он, как обычно, пытается прочесть мои мысли, но на этот раз у него ничего не выходит.
— Ты правда хочешь вернуться? — спрашивает он.
— Ну… я должна, — говорю я. — Я и так уже пропустила много работы. А когда Джош уйдет… я знаю, это звучит глупо, учитывая, что он оказался коварным засранцем, но на нем действительно было много обязанностей, и теперь кто-то должен взять их на себя. Не говоря уже о том, что совершенно ясно, кто теперь получит партнерство.
— Поздравляю, — угрюмо говорит Рейлан.
У меня в груди что-то сжимается. Я ведь должна быть счастлива — я наконец-то получу то, к чему шла все эти годы. Мое имя будет на двери и на фирменном бланке. Я стану не рядовым сотрудником компании, а партнером. В глазах моего отца я стану равной моему дяде. И я могу только представить, как дядя Оран сожмет меня в своих крепких, пахнущих дымом от сигар объятиях и скажет скрипучим голосом: «Молодец, девочка».
Я хочу этого так же сильно, как и всегда, но еще я хочу не видеть боли в глазах Рейлана.
— Ты же вернешься со мной, правда? — спрашиваю я.
Он тихонько выдыхает.
— Ну… телохранитель ведь тебе больше не понадобится? Это хорошо, — торопливо добавляет он.
— Верно, — говорю я. Это так. И все же эта мысль меня не радует.
И это глупо. Не думала же я в самом деле, что Рейлан будет сопровождать меня всюду до конца моих дней?
Смысл был в том, чтобы выяснить, кто нанял киллера, и вернуться к нормальной жизни.
С этим покончено. Или почти покончено.
— К тому же, — тихо добавляет Рейлан, — я не планирую больше выходить на задания. Во всяком случае, в обозримом будущем. Должно быть, ты заметила, что моя мама сломала ногу — все заживает прекрасно, но она сломает ее снова, если продолжит так же много трудиться. Я слишком долго позволял ей, Грейди и Бо управлять этим местом в одиночку. Пришло время мне определиться, хочу ли я быть частью этого ранчо или нет. С моей стороны нечестно позволять им делать всю работу, а самому являться когда захочу.
— Значит… ты хочешь быть фермером? — спрашиваю я.
— Я всегда им был, — говорит он. — Просто ненадолго отвлекся на другое. Но я не хочу, чтобы это место поделили и продали. Это мой дом.
Если бы Рейлан сказал мне это до того, как я побывала в этом месте, я бы решила, что он бредит. Кто захочет жить в Теннеси, после того как повидал мир?
Но теперь я вижу своими глазами, как красива «Березовая гавань», какой бесконечной она кажется. Я вижу, как привязан Рейлан к своей семье, к животным, к людям вокруг. Его не было несколько лет, но, когда он вернулся, казалось, этих лет как ни бывало. Настолько сильна его связь с этим местом — ее не могут разрушить ни время, ни расстояние.
В каком-то смысле я чувствую такую же связь с Чикаго. Я жила там всю свою жизнь. Я знаю его виды, его звуки, его запахи. Но в том городе я лишь одна из миллионов, Рейлан же нужен этому месту. Его семья и это ранчо зависят от него, без Рейлана оно долго не протянет.
— Я понимаю, — говорю я.
— Правда? — спрашивает он.
— Да. Это твой кусочек земли. Это не то же самое, что просто жить где-то.
Рейлан медленно кивает.
Разумеется, дело не только в этом. По рассказам Селии я знаю, что Рейлан уехал в гневе, думая, что чужой здесь. Но это было не так. Это место всегда было его домом. И ему всегда суждено было вернуться и залечить эту рану.
Думаю, он наконец готов сделать это.
И я не должна говорить ничего, что могло бы этому помешать. Думаю, Рейлану это необходимо. Очень.
Я не знаю, как высказать то, что мне известно, но и хранить от парня секреты я тоже не хочу.
— Твоя мама рассказала мне о том, что случилось перед тем, как ты заключил контракт, — говорю я. — Рассказала о твоем отце.
— Вайя был моим отцом, — тут же отвечает Рейлан.
— Я знаю! — быстро говорю я. — Это я и имела в виду.
Рейлан смотрит на меня со странным выражением лица.
— Я удивлен, что она тебе рассказала, — говорит он. — Она не любит говорить об этом. Очевидно, — он издает короткий безрадостный смешок, так непохожий на его обычный смех. — Раз уж я сам ни разу за восемнадцать лет не слышал эту историю.
— Ты часть этого места, — говорю я. — Я просто хочу, чтобы ты знал… что я понимаю.
Лицо Рейлана полно боли. Он сдавленно произносит:
— У всех семей есть неприглядная история?
— У моей точно есть. — Можно написать тысячестраничную сагу о Гриффинах, наполненную болью и кровопролитиями. И еще одну такую же о Галло.
Я хочу спросить Рейлана о том, о чем не могла спросить Селию, чтобы не показаться навязчивой после всего, что она мне рассказала. Но юрист во мне знает, что это еще не все. Судя по тому, что она рассказала мне об Эллисе, он бы никогда не позволил ей так просто уйти…
— Твоя мама рассказала мне о том, что случилось, — говорю я. — Но не о том, как она избавилась от Эллиса Берра.
Я не произношу слов «твоего отца» или «твоего биологического отца», потому что знаю, что Рейлан его таковым не считает.
Рейлан делает глубокий вдох.
— Я расскажу тебе, — говорит он. — Но не здесь. Давай прогуляемся.

Рейлан
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М ы идем с Рионой вдоль березовой аллеи. Деревья уже полностью окрасились в желтый цвет — позднее, чем обычно: это была теплая осень после затянувшегося бабьего лета.
Я удивлен, что мама рассказала Рионе об Эллисе, но также и рад, хоть и не могу выразить это чувство. Это история, которую я не стал бы рассказывать без разрешения матери. А я хочу, чтобы Риона знала ее. Я хочу, чтобы она знала обо мне все.
Кроме того, это значит, что моя мама оценила Риону, раз доверила ей семейный секрет. Должно быть, она угадала мои чувства к девушке, хоть я о них и не распространялся.
Вторую часть истории мы еще никогда не рассказывали. Я и сам не собирался никому об этом говорить, даже будущей половинке. Но Риона другая. Как она и сказала, семья девушки и сама скрывает немало темных секретов, их история пронизана жестокостью. Я знаю, что ничего из того, что я расскажу, ее не шокирует и она сохранит нашу тайну. Только дочь мафиози понимает, что такое настоящая осторожность.
Так что я спокоен, пока мы идем рядом.
Я лишь прокручиваю эту историю в голове, пытаясь понять, как лучше ее объяснить.
— У моей матери был друг, — говорю я. — Мальчишка, которого она знала с детства, так же как знают друг друга Бо и Дьюк. Они вместе ходили в начальную школу. В конечном счете его семья вернулась в Северную Каролину, на землю индейцев чероки. Но моя мама и Вайя продолжали общаться — он навещал ее, когда его семья возвращалась за чем-то в Силвер-Ран. Но к тому времени, как мама вышла замуж, они не виделись с Вайя уже три года. У нее также было два младших брата — мама говорила тебе?
— Одного из них звали Эббот, и он был высоким, как Грейди, да? — уточняет Риона.
— Точно. Дядя Эббот. Другого звали дядя Эрл. На момент ее свадьбы им было всего тринадцать и пятнадцать. Но они оба были высокими и крепкими, если ты понимаешь, о чем я.
— Я никогда не сталкивалась с бедностью, но я видела мальчиков, которым рано пришлось стать мужчинами, — кивает Риона.
— До замужества мама регулярно виделась со своими братьями и сестрами и продолжала о них заботиться. Но, как только она переехала в дом Эллиса, он запретил им видеться. Им не разрешалось звонить или навещать сестру, а моя мама едва могла выйти из дома. Только в компании Эллиса. Разумеется, они беспокоились за нее, и не только потому, что о них больше некому было позаботиться. Они пытались подсунуть маме записки, когда Эллис привозил ее в город. И два или три раза пытались ее навестить. По всей территории стояли ворота и были развешены камеры. Дядя Эббот перелез через забор, чтобы поговорить с ней, когда мама была мной беременна, незадолго до родов. Она пыталась убедить его, что все в порядке и ему нужно оставить ее в покое. Но на маме была белая рубашка, и Эббот видел синяки на ее руках даже сквозь ткань. Так что он ушел, но позвонил Вайе. Эббот сказал: «Селии нужна помощь. Ты поможешь ей?» И Вайя приехал тем же вечером со своими двумя сестрами. Они провели у участка Эллиса всю ночь до самого раннего утра, Эббот и Эрл были с ними. Напуганные, они спорили о том, стоит ли им идти в дом сразу, и беспокоились, что Эллис мог причинить маме боль, увидев Эббота в объективе камеры. Что, конечно, и произошло. Но они также боялись, что он может сделать с ней что-нибудь похуже, если поймает их при попытке вломиться в дом. Моя мать рассказала им, что у него в доме десятки пистолетов — по одному в каждой комнате. Так что они ждали всю ночь напролет. Затем наутро Эллис не вышел на работу в обычное время. Они снова стали спорить, что делать. Наконец, черный БМВ Эллиса тронулся с места с хозяином за рулем. Они ждали, пока он отъедет от дома. Затем одна из сестер Вайи подошла к двери. Они знали, что Эллис не узнает ее на камере. Ей пришлось перелезть через забор. Затем она подбежала к двери и позвонила, опасаясь, что никто не ответит. Что моя мама не может ответить. Но она ответила. Мама выглянула в окно и открыла дверь. Ее лицо было настолько избитым и опухшим, что она даже не могла толком разглядеть Аму, только одним глазом. Ама сказала: «Мы уезжаем прямо сейчас. Ты хочешь что-нибудь взять?» — и моя мать ответила: «Ничего. Мне не нужно ничего из этого дома». Она сняла свое обручальное кольцо и оставила его на пороге. Они бежали по территории, зная, что Эллис, скорее всего, уже мчит назад на всех парах. Они добежали до забора, но моя мать не могла перелезть из-за своего живота. Ама встала на четвереньки, чтобы мама могла залезть ей на спину, а затем подняла ее. Вайя ждал с той стороны, чтобы подхватить маму. Они рванули так быстро, как только могли. Машина стояла ниже по дороге, подальше от камер, чтобы Эллис не видел, кто ее увез.
Я перевожу дух. Следующую часть рассказа не знает никто, кроме членов моей семьи. Во всяком случае, никто из ныне живущих. Я перевожу взгляд на Риону. Все это время мы идем бок о бок, касаясь друг друга лишь едва. Наши руки всего в дюйме друг от друга.
Риона ждет продолжения. Ее лицо напряженное и кажется бледнее, чем обычно, — вероятно, она сопереживает. Я знаю, что девушке нравится моя мама, и ей неприятна мысль о том, что ее, беременную, избивали до полусмерти.
Странно думать о том, что технически я присутствовал при этой истории. Просто взятый за компанию почти доношенный плод. Естественно, ничего из этого я не помню. Я всего лишь пересказываю то, что услышал от матери, после того как нашел на чердаке ее свидетельство о браке.
Она была готова рассказать мне все, как только я узнал правду, и описала эту историю в мельчайших подробностях, а Вайя добавил то, чего она не знала или забыла.
Эта история отпечаталась в моем мозгу. Это было самое неожиданное, что только случалось со мной. Всю жизнь я чувствовал себя надежно и в безопасности и никогда, даже на секунду, не задумывался, что Вайя может быть моим «не настоящим» отцом.
Боже, как же я злился на них! Теперь мне стыдно за это. Я представляю, как они стоят там — моя мать, переполненная виной и сожалением, Вайя, смотрящий на меня с нежностью в темных глазах. Оба пытаются подобрать слова, чтобы утешить меня. А я кричу на них, ослепленный собственными эмоциями, не думая о том, что они пережили и как себя чувствуют.
Это была нелепая случайность, что я нашел это свидетельство. Оно было сложено и засунуто в папку с кучей документов. Я не искал его. Подумать только, я ведь искал свой старый набор фигурок черепашек-ниндзя, который я там припрятал, думая, что, возможно, смогу продать за пару баксов.
Но вместо этого нашел старое свидетельство, копию, снятую для того, чтобы моя мама могла решить бюрократические вопросы и повторно выйти замуж.
При виде него она побледнела от ужаса. Словно это была змея, которая могла ее укусить. Уверен, она жалела, что не выбросила его. В тот момент я тоже жалел об этом.
Теперь я не сожалею, что нашел его. Я сожалею только о своей реакции.
Есть то, что назад не воротишь.
Задумавшись, я надолго прервался. Риона касается моей руки со словами:
— Все в порядке?
Я прочищаю горло:
— Да. Разумеется. На чем я остановился? Ах да… Мама хотела, чтобы Вайя остался с ней. Она была так напугана. Но он передал ее на поруки своим сестрам, и те поехали за границу штата, на земли индейцев чероки, не останавливаясь ни на секунду. Вайя остался с моими дядями. Дальше была самая сложная часть. Они должны были убедиться, что все в Силвер-Ран знают, что моя мать сбежала и что Эллис ее ищет. Но они не могли позволить ему приблизиться к разгадке. Так что Вайя, дядя Эббот, дядя Эрл и несколько младших братьев и сестер были настороже. Следить за Эллисом оказалось проще, чем они надеялись, потому что он был чертовски зол. Он отправился к шерифу и заявил, что мою мать похитили. Он ходил в бар, где она раньше работала, ходил в ее прежнюю школу и в дома ее друзей. И в дом моих бабушки и дедушки тоже. Он кричал на них и сыпал угрозами, даже разбил пару окон в доме. Избил моего деда до полусмерти, но тот, похоже, был настолько под кайфом, что даже не заметил этого. Тогда Эллис схватил одну из младших дочерей — мою тетушку Келли. Ей тогда было всего четыре. Он схватил ее и, казалось, хотел вытащить из дома. Может, он собирался взять ее в заложницы или что-то в этом духе, чтобы вынудить мою мать вернуться.
— Боже, — шепчет Риона.
— В общем, дядя Эббот вбежал в дом со своей бейсбольной битой наперевес и сказал: «Отпусти ее, или я разобью тебе челюсть, на хрен». Эллис отпустил тетю Келли и ушел. Они следили за ним еще около трех дней. В какой-то момент Эллис лицом к лицу столкнулся с моей тетушкой Лейн на заправке, когда она преследовала его, но он скользнул взглядом мимо нее и поехал дальше. Иронично, учитывая, что он подарил ей скейтборд, когда «ухаживал» за моей матерью, но даже не узнал ее в лицо. Возможно, гнев застилал ему глаза. В общем, на четвертый день поползли слухи, что мою мать видели на землях индейцев чероки. До Эллиса они еще не дошли, насколько могли судить мои дяди, но это был лишь вопрос времени. И они прокололи его шины, пока Эллис ел в баре, где раньше работала моя мама. Он продолжал наведываться туда, угрожать владельцам и запугивать посетителей. Он даже пытался подкупить нескольких человек, но это не сработало — если кто-то и знал, где находится моя мать, никто ему не сказал. Эллис вернулся в машину навеселе. Он начал разгоняться на дороге по пути домой и не сразу заметил спущенные шины. Вайя и мои дяди преследовали его на арендованной машине. Эллис продолжал набирать скорость, даже когда заднее правое колесо начало «гулять». В конце концов машину начало заносить, его повело, и он съехал с дороги. БМВ вписался аккурат между двух деревьев и застрял так крепко, что Эллису пришлось перелезать через сиденье, чтобы выйти через заднюю дверь. На лбу у него был небольшой порез, но в остальном он был в порядке. Лишь ныл и матерился на чем свет стоит, весь разодетый в свой деловой костюм. Вайя подъехал и спросил: «Вас подвезти?» Алкоголь притупил бдительность Эллиса, и тот ответил «Ага», даже не поблагодарив. Он начал идти к машине, но, пройдя футов пять, остановился и прищурился, глядя на окна автомобиля. Должно быть, он заметил, что на заднем сиденье кто-то есть. Вайя открыл дверь справа от водителя, и Эллис потянулся к своему пиджаку, словно хотел достать пистолет. Он у него был, но потерялся во время аварии. К тому времени, как Эллис это понял, Вайя и мои дяди выскочили из автомобиля и окружили его.
Я замолкаю, глядя на Риону в попытках понять, понимает ли она, что было дальше. По серьезному выражению ее лица я вижу, что понимает.
— Они оттащили его в лес. Дядя Эббот хотел убивать его медленно. Хотел резать, жечь и бить Эллиса, как тот проделывал это с моей матерью. Но Вайя запретил — слишком грязно, шумно и велик риск оставить улики. А еще он добавил: «Мы не такие, как он». Так что они просто отвели Эллиса на десять миль вглубь леса и застрелили его в голову. Затем они вырыли яму и похоронили тело, закидав камнями и грязью, чтобы ни одно животное не откопало. Это сделали Вайя и дядя Эббот. Дядя Эрл остался, чтобы отогнать их машину, на случай если кто-нибудь проедет мимо и увидит аварию. Затем Вайя отвез моих дядь домой и вернулся к себе, где оставалась с его сестрами моя мама. Неделю спустя она родила. Когда я родился, Вайя признался, что сделал. Он не хотел расстраивать маму, но также он не хотел, чтобы она тревожилась насчет того, что Эллис сможет ее найти. Мама хотела вернуться домой к своим братьям и сестрам, но Вайя убедил ее остаться. Он сказал, что им нужно подождать и убедиться, что у мамы не возникнет никаких проблем. Вайя подумал, что будет подозрительно, если она вернется сейчас, словно зная, что Эллис мертв. Поначалу Эллиса объявили пропавшим. Заявление подали его коллеги. Вскоре шериф обнаружил его автомобиль. Начали прочесывать лес — решили, что он стукнулся головой, потерял ориентацию и заблудился. Но раненый человек, думали они, не может пройти далеко, поэтому обыскали лес только в районе нескольких миль и нашли немного крови на земле. Так что некоторые решили, что на Эллиса напал дикий зверь. Все знали, что он выпивал в баре, но Эллис не был местным, и его не особо любили, так что никто тщательно не искал. Тем временем моя мама оставалась на месте. Она влюбилась в Вайю, а может быть, вспомнила забытые чувства. Пока они росли вместе, всегда были неравнодушны друг к другу. Дядя Эрл и несколько младших братьев и сестер перебрались к ним, а потом мама забеременела Грейди. Вышла замуж за Вайю. Спустя еще пару лет появилась Бо. Эллис несколько лет числился пропавшим без вести. Затем, в конце концов, на работе захотели получить страховые выплаты и предприняли необходимые действия, чтобы его объявили мертвым. Когда это было сделано, оказалось, что моей матери тоже причитаются довольно солидные страховые выплаты, а также все имущество Эллиса. Он не оставил завещания, так что все перешло ей. Мама продала дом, в котором они жили, так ни разу туда и не вернувшись. На вырученные деньги она купила ранчо, и мы все переехали сюда. Разумеется, никто из нас, детей, не знал, что случилось и откуда взялись деньги. Дети не думают о таких вещах. Мы были в восторге, поселившись в таком большом доме. Все, кроме Бо — она злилась, что мы переехали. Ей нравилось жить на земле чероки в окружении семьи моего отца. Мы все время их навещали, поэтому Бо и Дьюк оставались близки. Они дружили с пеленок, родившись в августе с разницей в несколько дней. Наши с Дьюком мамы сдружились во время беременности и укладывали детей спать в один гамак. Пока они росли, Бо и Дьюк дрались, словно дикие зверята, но оставались лучшими друзьями.
— На танцах они тоже подрались, — сообщает мне Риона. — Дьюк танцевал с другой девушкой.
Я закатываю глаза.
— Похоже, он в отчаянье. Пытается заставить Бо понять, что она ревнует.
— Думаешь, они влюблены друг в друга?
— Я знаю, что влюблены. У тебя не может быть лучшего друга, к которому бы тебя тянуло. Это и есть любовь — когда ты хочешь трахнуть лучшего друга.
Риона смеется.
— Так вот что такое любовь?
— Такой она должна быть.
Она вскидывает на меня глаза цвета морской волны и так же быстро опускает их снова.
— Что? — спрашиваю я. — Что такое?
— Просто я подумала… что есть и третья сторона.
— Чего?
— Трахаться можно с кучей людей. И другом может быть любой. Но у любви есть и третья сторона… восхищение человеком.
— Восхищение?
— Да. Это встречается куда реже. Есть не так уж много людей, которых я уважаю.
В этот момент я бы отдал все на свете, чтобы быть в числе этих людей. Уважение и восхищение такой женщины, как Риона, — это настоящее достижение. Я знаю, что добиться ее одобрения непросто.
— И что, я вхожу в этот список избранных? — спрашиваю я, стараясь сохранять нейтральный тон.
— Да, — спокойно отвечает Риона. — Входишь.
Судя по тому, как раздувается моя грудь, можно подумать, я только что выиграл дерби в Кентукки.
— Спасибо, — говорю я, и по какой-то причине у меня сжимается горло. — Ты знаешь, что много для меня значишь, Риона.
— Я знаю, — говорит она, поднимая на меня ясный и открытый взгляд. — Тебе лучше моего удается показывать чувства.
— Кажется, мне неплохо удается читать твои мысли, — отвечаю я. — Во всяком случае, довольно часто.
— И о чем же я думаю сейчас? — тихо спрашивает Риона.
Я знаю, о чем бы мне хотелось, чтобы она думала. Но не знаю, хватит ли у меня смелости спросить об этом.
Я нежно касаюсь ее щеки, наши лица всего в дюйме друг от друга. Выражение ее лица кажется таким ранимым, каким я никогда не видел его прежде. Я не понимаю, как когда-то мог назвать эту женщину Снежной Королевой. Риона не так проста. Если продраться сквозь холод, можно обнаружить целую вселенную.
Я открываю рот, чтобы ответить, но не успеваю вымолвить и слова, как к нам подбегает раскрасневшаяся и разгоряченная Бо.
— Шелби рожает! Мама едет присмотреть за мальчиками, а я отвезу Грейди и Шелби в больницу. Возможно, я останусь там на случай, если что-нибудь понадобится, чтобы Грейди не пришлось отходить.
— Что требуется от меня? — спрашиваю я.
— Позаботься о лошадях. Их надо покормить и запереть на ночь.
— Разумеется, — киваю я.
— Чего это вы забрели в такую даль? — жалуется Бо, разворачиваясь, чтобы бежать обратно к дому.
Я снова смотрю на Риону, желая продолжить наш разговор. Но момент уже упущен.
Она говорит:
— Судя по всему, нам лучше поторопиться.
— Ага, — отвечаю я. — Ты права.

Риона
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Мы с Рейланом возвращаемся на ранчо.
Мы задерживаемся в дверях кухни, ощущая некоторую недосказанность. Когда Бо нас прервала, я думаю, Рейлан собирался мне что-то сказать. После того как уже и так рассказал мне историю своей семьи.
Я отношусь к этому серьезно, ведь они хранили этот секрет тридцать лет.
Рейлан рассказал его, поскольку доверяет мне. Хотелось бы мне как-то показать, что я тоже ему доверяю.
Но я могу сказать лишь:
— Успеха с лошадьми.
Рейлан ухмыляется.
— Спасибо. Когда я вернусь, давай выпьем. Сегодня полнолуние, можем посидеть на террасе.
— Звучит потрясающе, — говорю я.
Я собиралась зайти и поработать еще немного, но после того, что я узнала о Джоше, я чувствую себя странно опустошенной, словно проект теперь для меня запятнан. Я знаю, что это глупо, но меня смущает, что правда скрывалась прямо посреди данных, а я ее не видела. Это все равно что осознать, что прямо под водой плавает крокодил. Даже если вам удастся избавиться от него, вы уже не сможете смотреть на озеро по-прежнему.
Наверное, мне стыдно, что я не заметила этого раньше. Я была невысокого мнения о Джоше, и я удивлена, что ему удалось так долго водить нас за нос.
Должно быть, Кэл и Данте уже нашли его и позвонят мне с минуты на минуту.
Я рассеянно кручу в руках телефон Рейлана, ожидая, что на экране вот-вот высветится звонок, а когда этого не происходит, кладу его на стол и открываю ноутбук.
Но я не могу сосредоточиться, постоянно возвращаясь мыслями к нашей с Рейланом прогулке вдоль березовой аллеи.
Я скучаю по нему.
Это звучит нелепо, но так и есть. Я так привыкла к постоянному присутствию парня, что, когда он куда-то отходит, я ощущаю, как его нет рядом.
Рейлан стал для меня солнечным светом на коже — теплым, успокаивающим, оживляющим, и, когда он уходит, мне прохладно и хмуро. Я как цветок, ожидающий возвращения солнца.
Это просто абсурдно. Мне нужно собраться и вернуться к работе, раствориться в таблицах, документах и договорах купли-продажи, чтобы получать удовольствие от работы, как раньше.
Я слышу, как скрипит и постанывает дом, пока солнце садится все ниже и дневное тепло уходит. Из-за перепада температур старое дерево сжимается, и кажется, будто кто-то ходит наверху, хотя я знаю, что в данный момент на ранчо только мы с Рейланом.
Я не стала включать свет, и теперь, когда солнце садится, на кухне становится темновато. Экран ноутбука светится, так что для работы освещение мне особо не нужно, но я все равно испытываю непреодолимое желание встать и щелкнуть выключателем. Мне не по себе, и крошечные волоски на моих руках встают дыбом.
Телефон Рейлана разражается звонком, пугая меня. Увидев номер Кэла, я снимаю трубку.
— Привет, — говорю я.
— Привет. Звоню сообщить новости — Джоша у нас нет.
Мое сердце резко падает.
— Что случилось? — спрашиваю я.
— Мы позвонили дяде Орану, и тот сказал, что Джош сегодня не явился на работу, сказавшись больным. Мы отправились к нему домой, но и там никого, зато все было перевернуто вверх дном — то ли он в спешке собирал вещи, то ли он просто неряха.
— Его офис выглядит так же, — сообщаю я брату.
— Мы осмотрели улицы в поисках его автомобиля, подкупили соседа, но тот сообщил, что Джош вышел утром в обычное время и не возвращался. Мы ищем везде, где только приходит на ум…
— Проверяли квартиру его девушки?
— Да, дядя Оран рассказал нам о ней. Она была на работе и сказала, что не общалась с ним. Мы взяли ее телефон и попытались позвонить и написать ему, но безответно. Мы даже заставили ее дать нам ключи от квартиры и обыскали ее. Ни черта.
Мне совсем не нравится, как это звучит.
Я отключаюсь.
Мой желудок сжимается от волнения, и меня охватывает беспокойство.
Почему Джош так внезапно сорвался?
Должно быть, он узнал, что правда о его махинациях вскрылась. Но как?
Или это совпадение и он всегда планировал взять деньги и сбежать, как только накопит достаточно?
Я не верю в подобные совпадения. Он исчезает ровно в тот день, когда мы начинаем его искать? Что-то тут нечисто.
Возможно, он узнал, что я попросила Люси прислать мне те файлы. Я не говорила ей держать это в тайне.
Я вспоминаю реакцию Рейлана, когда тот узнал, что мы переписывались. Ему это совсем не понравилось, словно я совершила ошибку. Возможно ли отследить адрес по IP? Если я писала Люси с этого ноутбука, сможет ли кто-нибудь вычислить, откуда пришло письмо? Сможет ли выяснить, где я скрываюсь?
Я повторяю, что просто накручиваю себя. Здесь я в безопасности — Рейлан недаром привез меня на ранчо.
Это было просто письмо.
И все же мне хотелось бы, что Рейлан был сейчас рядом, а не загонял там в полях лошадей в стойло.
Я тихонько встаю со стула и подхожу к кухонному столу, где все ножи Селии аккуратно вставлены в прорези в резном деревянном блоке. Я достаю один из ножей — не мясницкий, он слишком большой и громоздкий. Вместо этого я беру нож для рыбы — длинный, тонкий и смертельно острый. Затем я снова возвращаюсь к столу.
На кухне уже стемнело. Я могла бы включить свет, но что-то мне подсказывает так не делать — вместо этого, очень тихо, я закрываю ноутбук, единственный источник света.
Теперь я сижу в темноте и прислушиваюсь.
Я слышу легкий скрип над головой. Я уже неплохо ориентируюсь в доме и понимаю, что звук исходит из гостевой комнаты. Из моей комнаты.
Я помню, как Джинн подстерегал меня в бассейне. Как он прождал почти час, тихий и неподвижный, лежа на дне. Должно быть, он видел, как я соскользнула в воду, и смотрел, как я плаваю взад-вперед над его головой. Наблюдал за мной снизу, как акула. Нет… как угорь в пещере.
Джинн — хищник, притаившийся в засаде.
Он любит прятаться и выжидать. Наслаждаться неведением своих жертв. Позволять им приближаться к себе.
Затем в нужный момент… он нападает.
Мое сердце бешено колотится о грудную клетку. Это все может быть плодом моей фантазии. Нет причин думать, что Джинн нашел меня здесь. Нет причин думать, что он прячется наверху, в моей комнате, только потому, что я услышала пару скрипов.
Но перед глазами вновь встает эта картина — темный силуэт, поджидающий меня под кроватью. Ждущий, когда я лягу и усну, чтобы подняться и вновь сомкнуть свои руки вокруг моего горла.
Я замерла, разрываясь между желанием пойти к Рейлану и страхом пересекать темные поля в одиночку. Вцепившись в рукоятку ножа, я неподвижно сижу на кухонном стуле и напрягаю слух, пытаясь расслышать какие-либо звуки, которые бы означали, что все придуманное мной — правда или же что я накручиваю себя, словно ребенок, убегающий из подвала в уверенности, что его преследует монстр.
Тишина. Полнейшая тишина.
Я, как дурочка, просто запугиваю саму себя, сидя в одиночестве на темной кухне.
И все же мне нужен Рейлан, меня тянет увидеть его, как никого и никогда раньше. Если бы мы сидели вдвоем на веранде и потягивали напитки, я бы ничего не боялась.
Должно быть, он уже почти закончил с лошадьми, так что я собираюсь выйти ему на встречу.
Все еще держа нож в руке и почти забыв о нем, я спешно иду к двери кухни. Здесь так темно, что я почти вслепую протягиваю руку, нащупывая ручку.
Как только мои пальцы смыкаются вокруг нее, кто-то обхватывает меня за шею.
Я ничего не слышала. Ни скрипа. Ни дыхания.
Джинн хватает меня сзади и сбивает с ног.
Его рука, словно стальной прут, обхватывает мое горло, мгновенно перекрывая доступ воздуха. C нечеловеческой силой он отрывает меня от земли и сжимает еще сильнее.
Это все слишком знакомо, только теперь все происходит в воздухе, а не в воде, но меня откидывает в прошлое. Я снова тону, задыхаясь в его смертельной хватке.
Другая его рука закрывает мне рот, но этого и не требуется — я не смогу закричать без доступа кислорода. А если бы и могла, Рейлан слишком далеко, чтобы услышать.
Джинн наблюдал и ждал. Он знал, что я одна в доме.
Кислород перекрыли так резко, что мои легкие обмякают, а пальцы слабеют. Я чуть не уронила нож.
Чуть… но не уронила.
Собрав остатки самообладания, я крепко сжимаю его и замахиваюсь вслепую, целясь в тело нападающего.
Нож вонзается ему в бок. Я слышу стон боли и ярости у себя над ухом, и это первый звук, который я слышу от Джинна. Но мужчина не отпускает меня.
Продолжая сжимать рукоять, я выдергиваю нож и снова замахиваюсь. Джинн уклоняется, избегая лезвия. Но ему приходится ослабить хватку на моем горле.
Почувствовав, что его предплечье ослабевает, я отворачиваю подбородок в сторону и наваливаюсь на него всем весом, выскальзывая из хватки. Я бешено взмахиваю ножом, и на этот раз он вонзается ему в бедро. Но мне не удается удержать рукоять. Джинн издает сдавленный вопль и наотмашь бьет меня по лицу, отбрасывая назад.
Я скольжу спиной по кухонному кафелю. Впервые мне удается как следует разглядеть Джинна во плоти, вернее, рассмотреть, насколько это возможно, в темноте. На нем облегающий черный костюм, почти такой же, как тогда в бассейне, а на голове плотный капюшон. Глаза кажутся чудовищно большими, как у мухи, из-за очков ночного видения. Нож торчит у него из бедра.
Это все, что я успеваю увидеть, прежде чем вновь вскакиваю на ноги и бегу к двери. Я открываю ее нараспашку и несусь на задний двор. Я бегу босая мимо дорожек, через овощи и садовые цветы и кричу изо всех сил: «РЕЙЛАН!!!» — понятия не имея, где он и может ли вообще меня услышать.
Мы так далеко отовсюду. Если я попытаюсь добраться до главной дороги, мне придется пробежать больше мили по подъездной дорожке. На улице кромешная тьма, и единственные фонари расположены непосредственно вокруг амбаров и конюшен. Мне не по себе от мысли, что придется бежать одной в темноте. Особенно когда я знаю, что Джинн видит намного лучше, чем я.
Поэтому я бегу к конюшням. Я проскальзываю внутрь, вдыхая теплый запах лошадей, свежего сена и рассыпанного овса. Я слышу, как лошади переминаются в своих стойлах, их копыта мягко стучат по деревянному полу.
Я нахожу стойло Пенни и захожу к ней внутрь. Она узнает меня и тихонько ржет, а затем трется об меня головой.
Очень тихо я говорю ей: «Тс-с».
Я стою рядом с лошадью, и мое сердце бешено колотится.
Жаль, что я не поискала какого-нибудь оружия — хотя бы лопаты или кнута. Я стремилась попасть сюда как можно скорее, боясь, что Джинн вытащит нож из бедра, выйдет из дома и увидит, куда я побежала.
Я внимательно прислушиваюсь, но не слышу ни звука, впрочем, это ничего не значит — я уже знаю, как бесшумно он может двигаться.
Куда он пошел?
Я не слышу никого, кроме лошадей.
Теперь я боюсь кое-чего совершенно другого. Что, если Рейлан вернется? Джинн атакует его исподтишка, ведь парень понятия не имеет, что происходит. Последнее, что он слышал, — это что Кэл и Данте собирались схватить Джоша и отменить заказ. Рейлан не ожидает, что кто-то может здесь нас искать.
Я переминаюсь с ноги на ногу, раздумывая, стоит ли мне попытаться пересечь поле, чтобы найти его. Я не могу оставаться здесь, зная, что Рейлан тоже в опасности.
Ровно в тот момент, когда я собираюсь бежать, я замечаю, как Пенни навострила уши и отступила в сторону. Я слышу сердитое фырканье Брута из соседнего стойла. Лошади учуяли чей-то запах. Незнакомый запах.
Джинн в конюшне.
Я стою, стараясь не шелохнуться и едва дыша. Время тянется чертовски медленно.
Не знаю, заметил ли он, как я забежала сюда, или просто отправился искать в самое очевидное место. Не знаю, тщательно ли он все здесь обыщет или просто оглядится и уйдет. Не знаю, есть ли у него с собой пистолет или нож.
Я жду, и мои зрачки так расширились, что я вижу каждый волосок на яркой, цвета меди, шерсти Пенни. Лошадь кажется такой же напряженной, как и я. Возможно, она чует мой страх.
Я не слышу никаких шагов. Я надеюсь, молюсь, что Джинн ушел.
И тут дверь в стойло Пенни рывком открывается.
Я вижу ботинки Джинна, стоящие прямо у ее задних копыт.
Не раздумывая, я с силой шлепаю Пенни по боку. Она пинается обеими ногами, попадая Джинну прямо в грудь, и тот отлетает назад и с грохотом влетает в дверь стойла напротив.
Я снова выбегаю из конюшни и пересекаю открытый двор.
На этот раз я не зову Рейлана. Джинн слишком близко — я не хочу, чтобы он меня услышал.
Нет… он не близко…
Он прямо за мной.
Я слышу звук его шагов по гравию — здесь невозможно оставаться бесшумным — и его прерывистое дыхание. Джинн хватает ртом воздух, издавая стоны при каждом вдохе. Он явно ранен — возможно, Пенни сломала ему несколько ребер. Но этот ублюдок все равно настигает меня. Он быстр и безжалостен. Он никогда не остановится. У меня больше нет оружия. Если он снова схватит меня за горло, мне конец.
Джинн приближается. Он уже настолько близко, что я чувствую его дыхание на своей шее.
И тут, откуда ни возьмись, сбоку на него бросается Рейлан, выбегая со стороны дома. Парень сбивает Джинна с ног, тот падает на колени, и они катятся по щебню.
— Риона, беги! — кричит Рейлан.
Он борется с Джинном. Рейлан безоружен, но я вижу серебристый блеск металла, когда Джинн замахивается ножом, целясь Рейлану в глаз. Тот хватает его за запястье, едва успевая повернуть лезвие. Вместо этого оно задевает его щеку.
Из них двоих Рейлан крупнее, но я никогда не видела никого быстрее Джинна. Он наносит Рейлану удар за ударом, некоторые из которых тот успевает блокировать, а другие режут ему предплечье и плечо. Одной рукой Рейлан схватил Джинна за горло и сжимает его, одновременно пытаясь заблокировать нож другой рукой. Все это происходит в течение двух секунд, пока я, замерев, в ужасе слежу за ними.
Я не знаю, что делать.
Мы прямо возле хлева, где Грейди мастерит седла. Где у нас с Рейланом было рандеву.
Я вбегаю туда и хватаю со скамейки два предмета — фонарь и шило, а затем бегу обратно к Рейлану. Они с Джинном застыли в смертельной схватке: киллер приставил лезвие ножа к горлу Рейлана и давит на рукоятку обеими руками, а Рейлан, дрожа от напряжения, пытается отвести его руки назад.
Джинн выглядит нечеловечески в этих своих очках, придающих ему сходство с насекомым. Его взгляд устремлен на Рейлана, а лицо искажено гримасой ярости. Я направляю фонарь прямо киллеру в лицо и включаю его.
Свет попадает прямо в очки ночного видения. Джинн с воем отшатывается, срывая с лица защитные очки. Ослепленный, он спотыкается.
— Рейлан! — кричу я.
Я бросаю ему шило.
Тот ловит его правой рукой и вонзает Джинну в грудь. Джинн пронзительно кричит, не в силах даже разглядеть, чем нанесен удар. Он пытается нащупать орудие вслепую, но, в отличие от ножа, шило он вытащить не может. Оно вонзилось слишком глубоко, в слишком важное место.
С протяжным булькающим стоном Джинн опускается на колени. Он падает на бок, и гравий впивается ему в лицо.
Рейлан пинает Джинна носком ботинка. Тот перекатывается на спину, его рот все еще беззвучно шевелится.
Я подхожу ближе, глядя на него сверху вниз, и поднимаю фонарь, чтобы рассмотреть его лицо.
Без очков Джинн выглядит… совершенно обыкновенно. У него простые, мягкие, почти нежные черты лица. Карие глаза под прямыми бровями, сейчас большие и налитые кровью, но почти красивые, окруженные темными ресницами. Тонкие губы и безвольный подбородок. Человек, на которого не взглянешь дважды, проходя мимо по улице.
Надо полагать, в его профессии это преимущество.
Я перевожу взгляд на Рейлана.
Он тяжело дышит, и его футболка разрезана на плече, правая щека кровоточит.
Взгляд голубых глаз встречает мои, и я вижу в них бесконечное облегчение, когда парень оглядывает меня, убеждаясь, что со мной все хорошо.
Рейлан притягивает меня к себе, крепко прижимая к теплой груди.
— Ты в порядке. Ты в порядке, — твердит он.
Думаю, он убеждает в этом самого себя.

Рейлан
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Я не могу выпустить Риону из объятий. Возможно, я прижимаю ее слишком крепко, но не могу расслабить хватку.
Мне не следовало оставлять ее в доме одну.
Как Джинн, МАТЬ ЕГО, нашел ее?!
Возможно, дело в письмах — должно быть, он отследил IP-адрес. Или в звонках.
Так или иначе, я был неосмотрителен, и это больше не повторится.
Я целую Риону, чувствуя остатки адреналина у нее на губах и ощущая, как она дрожит от быстрого бега по двору.
— Что будем с ним делать? — спрашивает Риона, глядя на тело поверженного убийцы.
— Похороню его где-нибудь за территорией, — говорю я.
— Только не сейчас, — просит она.
— Хорошо, — обещаю я.
Я не собираюсь отпускать ее ни на секунду. Наоборот, я подхватываю Риону и несу в дом, поднимаюсь по лестнице, захожу в ее спальню и укладываю девушку поверх покрывала.
Затем я целую ее, прижимая к подушкам и проводя руками по ее телу, чтобы убедиться, что она не пострадала.
Мы оба еще на взводе, и в нас кипит нервная энергия, которую нужно куда-то выбросить.
Риона снимает с себя одежду и забирается на меня верхом. Ее бледная кожа сияет в лунном свете, льющемся сквозь окно. Ее волосы кажутся темно-каштановыми, а глаза зеленые, как мох. Она похожа на существо, которое можно встретить в чаще леса. Нечто, что способно сбить вас с пути, за чем вы с радостью последуете навстречу своей гибели.
Девушка садится верхом на мои бедра, поглаживая мой член своими половыми губами. Это так приятно, что мне кажется, будто я уже внутри нее, хотя я вижу, что еще даже не проник. Она просто медленно трется клитором о ствол моего члена.
Я мог бы часами смотреть, как надо мной извивается ее стройное тело. Риона выглядит нечеловечески прекрасно. Слишком красива, чтобы дотянуться и коснуться ее.
Но от этого я не могу удержаться. Я глажу ее груди, и девушка наклоняется, чтобы они упали мне в руки. Риона подкручивает бедра и трется сосками о мои ладони в такт скольжению. Ее грудь мягкая, а соски твердые.
Я скольжу ладонями по ее телу, следуя изгибу талии.
Тело девушки напоминает скрипку — оно совершенной формы и идеально сбалансированно. Мне хочется играть на нем, как на инструменте, хочется извлекать из Рионы как можно больше невероятных звуков.
Она тянется рукой и хватает мой член, наконец-то направляя его внутрь.
Черт побери, это чувство… Я ощущаю тепло и почти болезненную тугость, но мой член скользит гладко, а Риона размеренно, но все сильнее подкручивает бедра, сидя на мне верхом.
Она наклоняется, и ее груди оказываются прямо у меня перед лицом. Я беру одну в рот и посасываю, пока Риона продолжает двигаться на мне. Я полулежу на подушках и кладу руку ей на поясницу, чтобы притянуть девушку ближе и взять в рот как можно больше.
Риона стонет. Она обвивает руками мою шею, крепче прижимая мое лицо к своей груди, и скачет на мне все сильнее и сильнее. Ее бедра двигаются короткими и неистовыми дугообразными движениями, пока она усиливает давление на клитор.
Я снова хватаю ее за талию, помогая сильнее опускаться на мое тело. Входя в нее все глубже.
Ее теплые волнистые волосы упали мне на лицо. Мне нравится их запах и то, как они щекочут мне кожу.
Мне все мало. Каждый раз, когда мы так близки, мне хочется еще больше. Я не хочу, чтобы это заканчивалось.
Я обхватываю ее лицо и целую, когда Риона начинает кончать. Она издает стон прямо мне в рот, когда оргазм накатывает на нее, а ее киска ритмично сжимается вокруг моего члена, и все ее тело становится натянутым как тетива.
Затем Риона обрушивается на меня, и я переворачиваю ее, чтобы самому оказаться сверху и кончить.
Я кладу девушку на живот и вхожу в нее сзади. Прижав Риону к кровати, я вновь скольжу в нее своим членом и жестко трахаю, так что с каждым моим проникновением под нами содрогается кровать.
Я могу думать лишь об этом: «Ты моя. Я спас тебе жизнь… и теперь ты принадлежишь мне».
От этой мысли я буквально взрываюсь внутри нее. Мне кажется, когда я с Рионой, я кончаю в десять раз интенсивнее, выпуская сперму струю за струей, в таком объеме, что это приносит мне чувство огромного облегчения. Это влажное тело кажется эротичным и первобытным. Я словно помечаю Риону, заявляя на нее свои права.
Мы засыпаем прямо так, лицом в кровать, и я до сих пор в Рионе.
После того, что мы пережили, кажется, уснуть невозможно.
Но нам настолько удается расслабиться друг с другом, что это смывает даже самый сильный стресс, не оставляя ничего, кроме умиротворяющего тепла.

Стоит первым серым лучам рассветного солнца проникнуть сквозь окно, как я просыпаюсь.
Нельзя оставлять тело Джинна лежать во дворе.
— Куда ты? — сонно спрашивает Риона.
— Мне нужно убрать… ну, ты знаешь, — говорю я.
Риона садится. В лучах утреннего солнца она выглядит невероятно сексуально — ее волосы спутались и распушились, кожа порозовела ото сна. А в глазах отчего-то читается тревога.
— Я пойду с тобой, — говорит она.
— Это не обязательно.
— Но я хочу.
Мы быстро одеваемся, спускаемся по лестнице и выходим через заднюю дверь.
На секунду на меня накатывает болезненный страх, что Джинн мог испариться. Что он неубиваемый. Но его тело лежит там же, где мы его и оставили, — пыльное, окровавленное и удивительно жалкое.
Риона смотрит на него и отводит взгляд. Кажется, ее вот-вот стошнит.
— Не возись с ним, — говорю я ей. — Просто принеси пару лопат из сарая.
Я указываю на постройку, где хранится большинство наших инструментов.
Пока Риона ходит за лопатами, я вывожу Брута, Пенни и Горацио из конюшни. Первых двух лошадей я седлаю, а затем взваливаю тело Джинна на спину Горацио. Конь фыркает и нервно делает несколько шагов в сторону. Похоже, он понимает, что с его наездником что-то не так.
Я помогаю Рионе сесть на Пенни, а сам сажусь на Брута и беру лопаты. Мы скачем через поля. Солнце только-только взошло — яркое и холодное, оно искрится на покрытой инеем траве.
Мы направляемся в самый дальний и наименее посещаемый уголок ранчо. Я намеренно выбираю непривлекательное место, чтобы не омрачать ни один живописный уголок воспоминаниями о Джинне.
Мы начинаем копать.
Я удивлен, с каким упорством Риона подходит к этому делу, хотя чему удивляться, зная ее подход к работе. Однако видеть, как она копает тяжелую каменистую землю, пока у нее по лицу не начинает течь пот, а ладони не покрываются волдырями, — это совсем другое дело.
— Позволь, я закончу, — говорю я, пытаясь остановить ее.
— Нет, — отвечает Риона, упрямо качая головой. — Я могу помочь.
Наконец яма становится достаточно глубокой, и я скидываю туда тело Джинна. Затем, без церемоний, мы начинаем его закапывать.
Когда я рассказывал Рионе о том, что случилось с Эллисом, я и представить себе не мог, что двенадцать часов спустя так же буду закапывать тело. Ирония судьбы.
Похоже, Риона думает о том же. Она переводит на меня серьезный взгляд и говорит:
— Теперь у нас тоже есть своя маленькая тайна.
Когда мы почти закончили засыпать могилу, мой телефон вибрирует в кармане. Я достаю его и вижу номер Кэллама, после чего передаю трубку Рионе.
— Да? — говорит она.
Я слышу отдаленные звуки голоса Кэла, но не могу разобрать слов. Я наблюдаю за лицом Рионы, пока она слушает, и ее темные брови хмурятся.
— Ясно, — говорит она. — Спасибо, что рассказал.
Она заканчивает разговор и передает мне телефон.
— Что он сказал?
— Они нашли Джоша.
Я снова помогаю Рионе оседлать Пенни, а сам забираюсь на Брута и веду Горацио за собой. Избавленный от своей поклажи, он радостно цокает по дороге.
— Они обнаружили его автомобиль на долгосрочной парковке в аэропорту, — говорит Риона. — Он сидел на переднем сиденье, мертвый. Выглядит так, словно Джош выстрелил себе в голову.
— «Выглядит» так?
Риона пожимает плечами:
— Так они сказали.
Я хмурюсь.
— Они думают, что он пытался улететь… и что? Потерял самообладание? Понял, что твоя семья так или иначе достанет его, так что лучше покончить со всем самому?
— Наверное, — говорит Риона.
Размышляя, я делаю глубокий выдох.
— И что теперь? — спрашиваю я.
— Похоже… я еду домой, — отвечает девушка.
Я не хочу, чтобы Риона уезжала. И не думаю, что она сама этого хочет. Не по-настоящему.
— Ты могла бы остаться, — говорю я.
Риона издает нетерпеливый и пренебрежительный звук.
— Чтобы заниматься чем? — спрашивает она. — Стать фермершей? Я люблю свою работу.
— Правда? — уточняю я.
Девушка приготовилась обороняться.
— Разумеется.
— Не уверен, что это так.
Она откидывает волосы назад и смотрит на меня, прищурившись.
— О чем ты?
— Я думаю, ты хороша в своей работе. И я думаю, она не дает тебе скучать. Но не уверен, что тебе так уж важно выстраивать империю Гриффинов.
Я снова вижу, как вспыхивает зеленое пламя в ее глазах. Я понимаю, что злю ее, но мне плевать.
— Ты провел со мной несколько недель и думаешь, понял, что мне надо? — требовательно спрашивает она. — Думаешь, знаешь лучше, чем я?
— Я действительно узнал тебя, Риона, — спокойно говорю я. — Ты считаешь себя независимой и неуязвимой. Думаешь, что хочешь власти в своей семье. А я думаю, что тебе нужно нечто гораздо более личное.
— Что? — требует ответа она.
— Тебе нужно быть любимой, — говорю ей я. — Ты ничуть не выше этого. Ты была счастлива здесь со мной. Счастливее, чем дома.
Крепко сжав губы, Риона не сводит с меня взгляд. Я вижу, что она злится, но не спешит с ответом.
С трудом сглатывая, девушка говорит:
— Мне действительно тут нравится. Но я не собираюсь бросать все, над чем работала в Чикаго. Мне нужно это партнерство. Я заслужила его. Я благодарна за все, что ты сделал для меня… все, что сделала твоя семья. Но здесь мне не место. Это твой дом, не мой.
На меня накатывает тяжелое и мрачное разочарование.
Я не осознавал, как сильно надеялся, что Риона останется. После всего, что мы пережили вместе. После всего, что узнали друг о друге… я думал, она связана со мной так же, как я связан с ней.
Но я ошибся.
Рионе не терпится вернуться домой. Джинна больше нет, и Джоша Хейла тоже. Больше ей никто не угрожает. Так что я ей не нужен. Я слишком хорошо сделал свою работу.
— Мне жаль, — тихо говорит Риона.
Она не просит меня поехать с ней в Чикаго, понимая, что я в долгу перед своей семьей после долгого отсутствия.
И все же мы оба сейчас не кажемся счастливыми. Мы полны решимости, но не сказать, что довольны своим выбором.
Остаток пути до дома мы скачем в тишине.

Риона
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Бо возвращается домой около десяти утра. Она выглядит уставшей, но счастливой.
— Шелби и малышка в порядке, — говорит она. — Они решили назвать ее Фрэнсис.
— Фрэнсис? — произносит Рейлан так, словно это что-то на тарабарском.
— Я знаю, — отвечает Бо, пожимая плечами. — Но они, похоже, в восторге, так что не говори ничего.
Внезапно я чувствую себя чужой. Рейлан наверняка хочет поехать в больницу, чтобы познакомиться со своей новорожденной племянницей, и вряд ли мне стоит быть частью этого знакомства. Бунам нужно радоваться этому событию всем вместе, и мне среди них не место.
Я тихо обращаюсь к Рейлану:
— Я собираюсь уехать сегодня днем.
— Одна? — говорит он. — Я тебя отвезу.
— Нет, — качаю я головой. — Это слишком далеко. И обратно тебе придется лететь на самолете. Оставайся с семьей. Повидайся с племянницей.
Рейлан не выглядит довольным, но и не спорит со мной.
У меня не так уж много вещей — я ничего не привезла, а здесь носила в основном одежду Бо.
Впрочем, я собираюсь прихватить ковбойские сапоги, которые купил мне Рейлан. Не знаю, смогу ли носить их в Чикаго, но я странно к ним привязалась. Раз уж на то пошло, они чертовски удобные.
Я предложила Бо возместить порванное Рейланом платье, но та лишь фыркнула и покачала головой:
— Вы сделали мне одолжение. Тетя Келли постоянно пытается одеть меня более женственно. Лучше бы она не тратила свои деньги или хотя бы покупала то, что мне действительно нравится.
— Например, гранатомет? — вставляет Рейлан.
— Ага, — ухмыляется Бо. — Было бы гораздо лучше.
Девушка отправляется в дом Грейди и Шелби, чтобы помочь Селии одеть мальчиков для визита к младшей сестренке.
Рейлан обновляет лошадям корм и воду, пока я собираюсь.
Мы встречаемся во дворе — Рейлан слега растрепан и выглядит уставшим, я сжимаю в руках ключи от «Эскалейда».
— Ты уверена, что хочешь ехать одна? — снова спрашивает он.
— Да, — отвечаю я. — Думаю, так будет лучше.
Я поднимаю взгляд на его красивое небритое лицо. Мне бы хотелось еще разок увидеть его очаровательную улыбку, ту, что поначалу так меня раздражала. Теперь же при виде нее мне тепло и радостно.
Рейлан притягивает меня к себе для объятия.
Отпуская, он царапает мое щеку жестким поцелуем.
Я обхватываю его лицо и нежно целую парня в губы.
— Спасибо, — повторяю я.
Я разворачиваюсь и, не оглядываясь, спешу к машине, отчаянно надеясь услышать, как Рейлан окликает меня.
Но он лишь молча смотрит, как я сажусь во внедорожник и завожу двигатель.
Я машу ему в зеркало заднего вида. Рейлан в ответ поднимает руку, когда я отъезжаю.

Обратная дорога до Чикаго занимает у меня весь день. Это самая длинная и самая печальная поездка в моей жизни. Каждая ее секунда ощущается как ошибка. Мой желудок сжимается, а в висках пульсирует головная боль.
Я говорю себе, что поступаю правильно.
Мы с Рейланом слишком разные, чтобы быть вместе, и хотим от жизни тоже совершенного разного. Он говорил, что хочет жениться и однажды стать отцом. Я же сотню раз клялась, что никогда не выйду замуж, и от детей я тоже не в восторге.
Он хочет остаться на ранчо, а я хочу управлять юридической компанией.
Мы просто несовместимы.
Неро же говорил — у них с Камиллой одни планы, одни цели. Внутренне они похожи.
Мы с Рейланом отличаемся как внутри, так и снаружи. Да, мы поняли, как не бесить друг друга. И мы поняли, как нам сработаться. А говоря о сексе, мы были чертовски даже совместимы…
Но нельзя построить все отношения на сексе. Мне бы этого хотелось… но я не могу.
И все же я чувствую себя паршиво, въезжая в самый центр Чикаго. Прохладный ветер гоняет над дорогой куски мусора. Не многие готовы противостоять холоду, так что на тротуарах куда меньше людей, чем обычно.
Рейлан дал мне свой телефон, и я звоню Данте.
Гудки идут и идут, но ответа нет. Я хотела спросить, не заехать ли мне, чтобы вернуть ему внедорожник, но теперь в этом нет особого смысла, если он не дома.
Так что вместо этого я направляюсь к офису, почти машинально. Он стал для меня бо́льшим домом, чем сам дом. И он не сгорел дотла, в отличие от моей квартиры.
Небоскреб, где располагается наш офис, выглядит таким же величественным и внушительным, как и всегда. Раньше мне доставляло огромное удовольствие каждый день проходить через двойные стеклянные двери, думая о том, что когда-нибудь эта часть города станет моей.
Я смотрю наверх и вижу, что два или три окна все еще светятся. В моем кабинете темно, но дядя Оран, похоже, все еще за работой.
Мне хочется подняться и сесть в кресло за моим столом, напомнить самой себе, кто я такая и над чем работаю. Уже несколько недель я не чувствовала себя собой. Снова скользнуть в это мягкое кожаное кресло — это словно скользнуть вновь в свою прежнюю оболочку.
Я паркую автомобиль Данте, захожу внутрь и машу охраннику на входе. Карл салютует мне и нажимает на кнопку под столом, которая активирует лифты. Он привык, что я могу приходить и уходить в такое время.
Я проталкиваюсь сквозь дорогие стеклянные двери c именами Гриффина, Вайса и Брайара. Как только Вайс выйдет на пенсию, я жду, что на этой двери появится надпись «Гриффин, Гриффин и Брайар». Я уж точно не останусь без партнерства теперь, когда Джоша больше нет на горизонте и именно я раскрыла его махинации.
В нос тут же ударяет знакомый запах — бумаги, краски для принтера, парфюма с ароматом фрезии, который предпочитает Люси, и полироли для мебели с лимоном и базиликом, используемой уборщиками.
На меня накатывает ностальгия, хотя меня и не было меньше недели.
Я включаю свет в своем кабинете и ожидаю ощутить знакомый прилив уюта, но вместо этого замечаю, каким пустым и холодным кажется пространство вокруг. Книжные полки выглядят как декорация из каталога мебели, а полированный рабочий стол настолько пуст, что можно подумать, здесь вообще никто не работал. Все выглядит блестящим и дорогим, но лишенным индивидуальности и теплоты.
При взгляде на свой кабинет я вспоминаю ранчо, где каждый предмет мебели и каждый элемент декора словно рассказывал историю о том, кто его сделал, и о тех, кто им пользовался все эти годы. Дом Бунов дышал уютом. Это же просто кабинет, где я в одиночестве провела бессчетные часы за работой.
И все же я сажусь за стол, пытаясь вернуть себе целеустремленность и драйв. Именно здесь я чувствовала себя на пике своих возможностей.
Мне снова нужно ощутить это.
Думаю, мне не хватает самого рабочего процесса, так что я включаю компьютер. Мне нужно погрузиться в свои проекты.
Но когда я начинаю отсматривать файлы, то понимаю, что половина моих проектов пропала. Удалена с компьютера без следа.
Но я не успеваю проверить, что именно пропало, потому что ко мне заглядывает Анджела Пирс.
— А вот и ты! — говорит она. — Мы скучали!
Анджела — один из старших юристов и работает непосредственно на дядю Орана. Она умная, придирчивая и упрямая, так что мы отлично ладим. Но я не знаю, рассказывал ли ей дядя Оран о причинах моего исчезновения, так что стараюсь отвечать обтекаемо.
— И я скучаю по вам. Ты знаешь, как я ненавижу брать отгулы.
Анджела усмехается:
— Последний раз я считала дни до окончания отпуска. Предел допустимого отдыха был превышен, и я снова рвалась в бой.
— Ты закончила на сегодня? — спрашиваю я.
— Ага. Мы с Ораном занимались налоговыми декларациями. Он еще на месте, если хочешь забежать и поздороваться.
— Отлично. Так и сделаю.
Сморщив нос, Анджела оглядывает меня с головы до ног.
— Что на тебе надето? — спрашивает она. Я и забыла, что сижу в джинсах и ковбойских сапогах, пока сама Анджела выглядит как я три недели назад: безупречный кремовый блейзер, брюки-сигареты и туфли на каблуках от Джанвито Росси.
— Просто… примеряю новый образ, — говорю я.
Анджела усмехается.
— Неплохо, — говорит она. — Посмотрим, удастся ли нам уговорить Орана на свободные пятницы, когда Вайс выйдет на пенсию.
— Удачи, — смеюсь я. — Ты же знаешь, что Оран больше всего на свете любит костюмы-тройки.
— Верно, — Анджела понижает голос и наклоняется чуть ниже из-за двери. — Ты слышала про Джоша?
— Что? — изображаю я неведение.
Анджела кривится:
— Он покончил с собой.
— Вот как? — спрашиваю я. Актриса из меня никакая, но Анджела, похоже, этого не замечает — она слишком поглощена драматизмом этой сплетни.
— Да. Только вчера. Так странно — не думала, что это в его духе. Он всегда казался таким, ну, знаешь, самодовольным. Возможно, не стоит так говорить о мертвом.
— Но почему он это сделал? — спрашиваю я, чтобы понять, слышал ли кто-нибудь о хищениях. Анджела в курсе всего, что происходит, — если есть какая-то сплетня, она всегда услышит ее первой.
Но женщина лишь качает головой.
— Кто знает! Он ссорился со своей девушкой. Но вряд ли дело в этом.
— М-да, — говорю я. — Что ж, похоже, мы никогда не узнаем…
Анджела полностью заходит в мой кабинет и говорит еще тише:
— Думаю, дело в работе.
— Почему ты так считаешь?
— Ну, — она бросает быстрый взгляд за плечо по направлению к кабинету моего дяди. — Я видела, как Оран пару раз устраивал ему взбучку. Затаскивал в кабинет для частных бесед, после которых Джош выходил оттуда весь на нервах, словно его отчитывали. И он хвастался Люси, что партнерство у него уже в кармане… хотя мы все были уверены, что оно твое. Так что, если он узнал, что партнером станешь ты… Могу представить, как он расстроился.
Она замечает выражение моего лица и быстро добавляет:
— Я вовсе не виню тебя за его поступок! Это не твоя вина — ты заслужила стать партнером, буквально рвала задницу ради этого. Так что не переживай. Я просто говорю… что Джош несколько заблуждался насчет этого, и я могу понять его срыв, если эта новость обрушилась на него как гром среди ясного неба.
— Да, — медленно произношу я. — Возможно, ты права.
— Это просто так странно, — говорит Анджела. — Он весь день вел себя совершенно нормально! А потом просто ушел и застрелился…
Я почти киваю, но что-то в ее словах настораживает меня, задевает, словно гвоздь, цепляющийся за ткань.
— Погоди, — говорю я. — Джош приходил вчера на работу?
— Ну да, — отвечает Анджела. — Был здесь весь день.
— Я думала, он взял отгул? Сказал, что у него грипп или что-то такое?
Анджела хмурится и качает головой.
— Я об этом не слышала. Гриппа у него определенно не было. Он, как обычно, ходил с напыщенными видом, отчитывал Люси за какое-то письмо, которое она забыла для него напечатать, и жаловался на кофе-машину.
— Во сколько он ушел?
— Не знаю — около четырех или пяти? Достаточно рано, чтобы я подумала, что у него свидание с девушкой. А что?
Я бессмысленно смотрю на нее, открыв рот.
— Я… ничего, — говорю я.
— Это чертовски странно, вот что я скажу, — заключает Анджела, откидывая назад свои длинные темные волосы. — Ну, в любом случае я рада твоему возвращению.
— Спасибо, — отвечаю я. — До завтра.
Анджела на своих высоченных шпильках отправляется в сторону лифтов с дипломатом в руке.
Я смотрю ей вслед, пытаясь собрать мысли в кучу.
Мне нужно поговорить с дядей Ораном.

Рейлан
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Я отвожу маму, Бо и мальчиков в больницу повидаться с малышкой. Хоть это и третий раз, но Грейди кажется вне себя от счастья оттого, что стал отцом. Он все повторяет: «Это самая прекрасная крошка, что вы когда-либо видели. Вы в жизни не встречали более очаровательной малышки. Срочно звоните брендам детской одежды — готов спорить, они выложат миллион долларов за ее фото».
Шелби выглядит куда более уставшей, чем он, но не менее довольной. Она сидит на больничной койке в голубой сорочке, светлые волосы собраны в неряшливый пучок на затылке. Запеленутая крепко-накрепко малышка, напоминающая сосиску в тесте, лежит у нее на коленях.
Мальчики смотрят на младенца так, словно перед ними инопланетянин.
— Я думал, это будет девочка, — говорит Такер.
— Это и есть девочка, — сообщает им Шелби.
— Тогда почему у нее такие короткие волосы?
— Такими малыши появляются на свет, — поясняет Грейди. — Ты до двух лет был лысым, как коленка. Смотри, у нее хотя бы есть немного волос, — он указывает на светлый пушок у Фрэнсис на макушке, который делает ее похожей на пушистого желтого цыпленка.
— Она великолепна, — говорит моя мама. — Дай мне подержать ее.
Шелби услужливо подает ей ребенка и спрашивает меня:
— А где Риона?
— Уехала домой, — отвечаю я.
— Ох, — Шелби кажется разочарованной. — Почему?
— Я ей больше не нужен, — поясняю я. — В роли телохранителя.
— Когда она вернется? — спрашивает Лоусон.
— Не знаю, — говорю я.
Мысленно я добавляю: «Наверное, никогда», но нет смысла говорить об этом мальчику.
Мама смотрит на меня, баюкая на руках свою первую внучку.
— Но ты же останешься, правда? — спрашивает она.
— Да, — обещаю я. — Я останусь.
— Хорошо, — говорит мама. — Подержи свою племянницу.
Я не успеваю ответить, как она передает мне в руки теплый сверток. Фрэнсис легче, чем я ожидал. Она слишком легкая, чтобы быть целым самостоятельным человеком, но тем не менее так оно и есть.
Я держал в руках пистолеты и гранаты, новорожденных жеребят и ягнят, но еще никогда — человека нескольких часов от роду. Это чертовски волнительно, и я сажусь на стул рядом с Шелби, чтобы не уронить крохотный сверток.
Кожа малышки пахнет сладостью и молоком, а ее крохотная ладошка напоминает розовый бутон. Ноготочки такие миниатюрные, что их едва можно разглядеть, но все пять на месте и безупречной формы — даже на мизинчике.
Я глажу тыльную сторону ее ладошки. Она такая мягкая — слишком мягкая, чтобы быть настоящей. Нежнее атласа или шелка.
У нее красное лицо и небольшой синяк на переносице — должно быть, застряла в родовых путях. Но ее крошечные черты лица действительно очаровательны.
Интересно, каково было бы держать на руках собственного ребенка. Видеть в нем сочетание своих черт и черт человека, которого я люблю сильнее всех в мире. Могу только представить, какую благодарность я бы испытывал к своей жене за то, что она выносила этого ребенка и прошла через муки родов, чтобы явить его миру. Какое всепоглощающее желание оберегать и защищать их обоих.
Такое желание я испытал по отношению к Рионе. Когда я услышал, как она выкрикивает мое имя, я бросился к дому так быстро, как никогда в жизни. И, когда я стоял в пустой кухне, глядя на перевернутый стул и брызги крови на кафеле, я боялся, как никогда в жизни.
Я помчался обратно во двор и увидел, как Риона выбегает из конюшни, а Джинн настигает ее, и атаковал его, без оружия и без плана. Я просто знал, что должен спасти девушку любой ценой.
И я до сих пор чувствую это желание. Я знаю, что все кончено и в Чикаго она будет в безопасности — Джош мертв, Джинн мертв, а ее семья способна позаботиться о девушке.
И все же… мне кажется, что я нужен ей.
Я передаю крошку Фрэнсис Бо.
— Хочешь пить или еще что-нибудь? — спрашиваю я Шелби.
— Не отказалась бы чем-нибудь перекусить, — отвечает она. — Во время родов эти чертовы медсестры не разрешали мне есть ничего, кроме ледяной крошки.
— Но потом тебе принесли завтрак, — напоминает Грейди.
— Знаю, но я все равно хочу есть.
— Я раздобуду чего-нибудь, — говорю я.
По пути к палате я видел кафе, а еще на каждом этаже стоят торговые аппараты.
Сначала я спускаюсь в кафе — Шелби, пожалуй, не откажется от выпечки или чашки супа. Пока я изучаю меню, ко мне присоединяется Бо.
— Тоже хочешь есть? — спрашиваю я.
— Не, — отвечает она. — Только возьму кофе.
Мы делаем заказ — мне и Бо по чашке кофе и суп и сэндвич для Шелби. Я выбираю порции побольше — уверен, Грейди покусится на половину.
— Надо бы взять мальчикам печенье, — говорит Бо. — И кофе для мамы.
Пока мы ждем наш заказ, она спрашивает меня:
— Что ты собираешься делать с Рионой?
— Что ты имеешь в виду?
Сестра смотрит на меня так, словно я строю из себя дурачка.
— Очевидно, что ты без ума от нее. Собираешься делать вид, что просто позволишь ей вернуться в Чикаго и никогда больше не увидишь?
— Кто бы говорил, — замечаю я.
— И что это значит?
— Я про вас с Дьюком.
Она краснеет и хмуро смотрит на меня:
— Он мой лучший друг.
— Он влюблен в тебя с тех пор, как вам, ребятки, было двенадцать. А ты теряешь голову, едва заметив, как какая-нибудь девчонка бросает взгляд в его сторону.
— А вот и нет, — ощеривается Бо.
— Так или иначе, но друзьями вам больше не быть. Либо ты позволишь вашим отношениям развиться… либо уступишь его другой.
Бо это совсем не по душе. Она откидывает назад копну черных волос и сверкает глазами.
— Да что ты вообще знаешь? Тебя здесь не было. Ты понятия не имеешь, как мы живем.
— Но теперь я здесь, — говорю я. — Так что лучше тебе с этим смириться. Я твой старший брат и даю тебе совет старшего брата. Хочешь ты того или нет.
Бо оскаливается, обдумывая все возможные варианты ответа, которые она могла бы мне дать. Наконец, она останавливается на этом:
— В таком случае позволь мне дать тебе небольшой сестринский совет. Если уж тебе повезло найти девушку, способную тебя вынести, то не стоит отпускать ее так просто. Второго шанса может и не быть.
С этими словами она подхватывает свой кофе и бросается прочь, оставляя меня один на один с нашим заказом.
Жонглируя стаканчиками и бумажными пакетами, я отношу еду в палату Шелби.
— Спасибо! — с благодарностью говорит она, разрывая упаковку сэндвича.
Как я и ожидал, Грейди слоняется вокруг, как печальный сенбернар, пока Шелби не отдает ему половину своего бутерброда.
Мама кладет малышку в кроватку, чтобы выпить кофе, но снова и снова бросает на нее взгляд.
— Жаль, Вайя ее не видит, — говорит она. — Он обожал малышей.
Порой, когда человек умирает, кажется, словно все теперь обязаны говорить о нем исключительно хорошо, преувеличивая его достоинства и забывая обо всех недостатках.
С моим отцом это невозможно.
Как и невозможно до конца отдать ему должное — слишком хорошим человеком был Вайя.
Он не просто обожал малышей — отец был необычайно добр ко всем детям. Он шутил и смеялся вместе с нами. С безграничным терпением учил нас завязывать шнурки, или бросать по воде плоские камушки, или доить корову. Никогда не кричал, даже когда мы надоедали или делали глупости. У папы был готов ответ на любой вопрос — почему плывут облака или где спят медведи, и он всегда объяснял так, что мы действительно понимали.
Он бывал строгим, только если мы вели себя жестоко. Этого он никогда не допускал.
Я скучаю по нему. Боже, как я скучаю.
Жаль, что он не видит эту малышку. Жаль, что он не познакомился с Рионой. Его бы восхитили ее огонь и целеустремленность.
Все мои воспоминания об отце исключительно хорошие.
Я жалею лишь о том, что не было сказано. О том, что мне следовало сказать ему, когда я узнал, что мы не связаны кровными узами. Но мне не представилось возможности.
Иногда шанс дается только раз.
Я думаю о Рионе, которая в одиночестве возвращается в Чикаго.
Я думаю о нашей прогулке вдоль березовой аллеи. До того как Бо нас прервала, я хотел сказать, что никогда и ни к кому не испытывал ничего подобного. Что мне кажется, будто я влюбляюсь.
Я почти сказал это.
Жаль, что не успел.
Момент был упущен. И его уже не вернуть.
— Что случилось? — тихо спрашивает мама.
— Кажется… я совершил ошибку, отпустив Риону, — говорю ей я.
Мама смотрит на меня своими ясными голубыми глазами. У Эллиса тоже были голубые глаза, но я предпочитаю думать, что они достались мне от матери. Как и чувство юмора и кулинарные способности. А от Вайи — желание заботиться о людях, которых я люблю, и защищать их. И средства для этого. Он научил меня охотиться, стрелять и даже драться, но всегда говорил: «Не торопись с кулаками. Сражайся за то, что имеет значение».
— Большинство ошибок можно исправить, — произносит мама.
— Я пообещал тебе, что вернулся домой насовсем, — напоминаю я.
Она улыбается мне, и в уголках ее красивых голубых глаз появляются морщинки.
— Я не переживаю, — говорит мама. — Ты вернешься, когда придет время.
Я вижу, что она искренна. Мама никогда не говорит того, во что не верит.
Я отдаю Бо ключи от минивэна. Сестра не спрашивает, куда я собираюсь, потому что и так это знает.
Я вылетаю из больницы и подбегаю к стоянке такси.
— Мне нужно в аэропорт, — сообщаю я водителю.

Риона
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Офис погрузился почти в полную тишину.
После того как Анджела ушла, здесь остались только мы с дядей Ораном.
Путь до его кабинета кажется бесконечным. Я слышу каждый тихий шаг моих сапог по ковру, так же как и ровное жужжание светильников над головой.
У дяди Орана самый большой кабинет в фирме, даже больше, чем у Джейсона Брайара или Виктора Вайса. Это красивая комната с высоченными книжными шкафами, от пола до потолка заставленными дорогими книгами в кожаных переплетах. Стены увешаны старинными картами и ботаническими образцами в рамках. Массивный расписной глобус стоит на золотой подставке рядом со столом дяди Орана, сделанным из старых корабельных досок, прямо как стол «Резолют» в Овальном кабинете[23]. На рабочем столе чисто, если не считать ручки «Каран д'Аш»[24] за тысячу двести долларов и канцелярского ножа, похожего на средневековый палаш.
В кабинете приятно пахнет пчелиным воском, сигарным дымом и бренди. Это аромат самого дяди Орана, который всегда был одним из моих любимых. Если дядя Оран собирался зайти к нам, это означало, что у меня есть шанс подслушать интересную беседу и неприличные шутки. И секреты. Потому что Орану всегда было что рассказать.
Дверь кабинета приоткрыта всего на дюйм, и я открываю ее чуть шире, чтобы зайти внутрь.
Оран немедленно поднимает взгляд своих темных глаз, скрытых в тени. Единственный источник света сейчас — это лампа на его письменном столе.
Трудно сказать, насколько он удивлен моим появлением. Дядя говорит лишь:
— Ты вернулась.
— Да, — отвечаю я.
— А где твой красавчик-телохранитель?
— Дома. В Теннеси.
— Ага, — говорит он, кивает и кладет ручку. — Значит, ты его рассчитала.
— Решила, что круглосуточный надзор мне больше не нужен, раз уж Джинн мертв.
Говоря это, я внимательно слежу за его лицом, наблюдая за реакцией.
И теперь я действительно замечаю что-то, вспышку в его глазах… но не удивления. Я готова поверить, что это гнев.
— Киллер мертв? — уточняет он.
— Верно.
— Ты уверена?
— Он умер у меня на глазах, а затем я похоронила его в поле. Так что да, он мертв. Мертвее, на хрен, всех мертвых.
Дядя Оран откидывается в кресле и складывает пальцы домиком перед собой.
— Риона, бесцеремонная, как всегда. Такая прямолинейная.
— Когда я была ребенком, вы хвалили меня за честность.
— Это так, — кивает он. — Проходи… садись.
Дядя указывает на кресло, стоящее напротив его стола, большое и удобное, в котором я сидела десятки раз. Сегодня вечером оно смотрится по-другому. Прямая спинка и жесткие подлокотники выглядят сурово и мрачно, напоминая мне о деревянных стульях, на которых казнят заключенных электрическим током.
Я сажусь напротив Орана.
— Мне не нравится твой внешний вид, — цыкая, говорит он. — И твои волосы. Не хотелось бы говорить тебе такое, но выглядишь не на все сто.
Я могла бы сказать дяде то же. Морщины на его лбу кажутся глубже, чем когда-либо, а мешки под глазами выглядят как синяки. Кажется, Оран схуднул, и костюм, всегда сидящий на нем так безупречно, сейчас висит на плечах.
Однако я говорю:
— Эти несколько недель прошли для меня весьма необычно.
— Ничто не улучшает трудную неделю так, как крепкий напиток, — говорит дядя Оран.
Он встает и подходит к глобусу, в котором, как я знаю по прошлым визитам, спрятано несколько бутылок алкоголя, а также хрустальные бокалы. Дядя, как всегда, наливает себе бренди, а мне — скотч. Но, когда он протягивает мне стакан, я ставлю его на стол, так и не отпив.
Прислонившись к столу, дядя Оран делает большой глоток, глядя на меня сверху вниз.
— Я всегда думал, что, если бы у меня была дочь, она была бы такой, как ты, — говорит он. — В тебе есть те же беспощадность и высокомерие, что я ощущаю в себе. Но честность… понятия не имею, откуда она взялась, — Оран посмеивается. — Уж точно не от Гриффинов.
— Я думаю, этим я в отца, — холодно говорю я. — Он, во всяком случае, вонзит тебе нож в грудь, а не в спину.
— Фергус? — произносит Оран, скривив верхнюю губу. — Да он само вероломство.
— Возможно, у нас с тобой разные представления о вероломстве, — говорю я.
Дядя Оран осушает свой бокал и аккуратно ставит его на стол.
— А может, и нет, — говорит он.
Я всматриваюсь в его лицо, удивляясь, как долго была слепа. Мне не всегда удается выразить себя так, как мне бы того хотелось, но я хорошо умею читать других.
Я всегда видела в его лице только симпатию ко мне. Теперь я думаю, что это был просто расчет.
— Жаль, что с Джошем так вышло, — говорю я.
— Вот как? — дядя Оран поднимает бровь. — Мне казалось, вы презираете друг друга.
— Так и есть. Но очень непредусмотрительно с его стороны было разнести себе голову прежде, чем Данте и Кэллам успели с ним поговорить.
— Или прежде, чем он успел вернуть украденные деньги, — мягко добавляет Оран. — Сколько, говоришь, там было? Двадцать миллионов?
— Я думала, вы мне скажете, — говорю я.
Дядя натянуто улыбается.
— Это ты у нас бухгалтер-экономист. Я лишь человек, глубоко задетый тем фактом, что деньги испарились прямо у меня под носом.
— Мой отец будет очень зол, — говорю я. — Но еще больше он разозлится, когда узнает, что его обокрал собственный брат.
Лицо Орана мрачнеет. Я словно наблюдаю за тем, как мутнеет чистая вода. Все его истинные эмоции проявляются на лице, застилая безупречный фасад.
— Это очень серьезные обвинения, Риона, — говорит он. — Особенно в устах моей племянницы. Какие у тебя есть доказательства?
Вот что Оран хочет выяснить на самом деле. В этом смысл всей игры — разузнать, что мне известно.
— В том, что Джош нанял Джинна, нет никакого смысла, — говорю я. — Он только-только узнал, что я работаю над договорами купли-продажи. А вот вы давно знали об этом, и времени нанять киллера у вас было гораздо больше. И вы куда лучше Джоша были осведомлены о том, когда я плаваю по вечерам, и даже видели, что в тот вечер я задержалась допоздна. Вы сказали мне идти домой… но я осталась. Вам пришлось торчать внизу и ждать, когда я потушу свет? Это наверняка раздражало.
Его веко дергается, так что, похоже, я угадала. Должно быть, дядя действительно стоял внизу на холоде и проклинал мою зацикленность.
— Вы забрали договоры купли-продажи с моего стола и отнесли их в кабинет Джоша. Но я забрала их снова. А потом взяла домой. Разумеется, если бы я утонула, это не имело бы никакого значения. Поэтому все должно было выглядеть как несчастный случай — чтобы никто не стал искать убийцу или задаваться вопросом, почему я была убита. Полагаю, Джинн забрал мой телефон, чтобы вы могли просмотреть мои письма и звонки, увидеть, не рассказала ли я кому-нибудь про недвижимость. Вы думали, я уже узнала… но вот какая ирония, дядя Оран — я ни черта не знала. Я этого еще не выяснила. Вы думали, я ношусь с этими договорами, потому что напала на след… но это было не так. Я просто хотела вас впечатлить! Я просто хотела это партнерство.
Оран раздраженно поджимает губы. Он не отвечает, но я и так знаю, что все, что я говорю, — правда, хоть это и противоречит моему представлению о наших с ним отношениях. Но это единственное объяснение, которое имеет смысл. Этот человек, который был мне другом и наставником, человек, который, как мне казалось, любил меня как родную дочь… именно он пытался меня убить, чтобы спасти свою шкуру.
— Но эти документы по-прежнему должны были исчезнуть, так что вы велели Джинну сжечь мою квартиру и заодно, если повезет, избавиться от меня. Но, к несчастью для вас, я сохранила на компьютере цифровые копии, и Люси мне их переслала. Надо полагать, позже вы узнали об этом, потому что теперь их нет. Все документы удалены. Однако вы знали, что существует еще один уровень защиты, ведь вы заставили Джоша подписать все договоры. Вот почему вы всегда передавали всю работу ему — потому что знали, что он не заметит расхождений. Хейл был неплохим юристом, но еще лучше ему удавалось лизать задницы, так что Джош не стал бы подвергать сомнению ваши указания. Из него вышел идеальный козел отпущения. Все видели, что мы враждовали. Мы претендовали на одну должность и терпеть не могли друг друга. Казалось правдоподобным, что Джош нанял бы киллера, чтобы избавиться от меня. Но вы понимали, что если Данте и Кэл доберутся до него, то Хейл выложит все как на духу. Он знал о хищении? Вы были заодно?
На невозмутимом лице Орана невозможно ничего прочитать. Лишь блеск темных глаз свидетельствует, что он продолжает внимательно слушать.
— Впрочем, это неважно, — говорю я. — Вам пришлось избавиться от Джоша, поэтому вы отправили его домой пораньше, прежде чем сюда явились Данте и Кэл, и сказали им, что тот проболел весь день. Затем вы поехали с ним в аэропорт и приставили дуло пистолета к его подбородку. Или вы наняли кого-то для этой грязной работенки? Не могу представить, чтобы вы испачкали кровью и мозговым веществом этот свой костюм.
Губы Орана кривятся от отвращения, и теперь я уверена, что он сделал это сам. Дядя старше Джоша, но выше, а еще в его пользу сыграл эффект неожиданности. Джош, как и я, не ожидал предательства.
— Нет, — говорю я. — Это сделали вы. Вы не могли рискнуть и довериться какому-то так называемому наемному убийце, чтобы тот снова все запорол. Как только вы убрали Джоша с пути… Я полагаю, что вы перевели часть денег на его счета, чтобы выставить его виновным. Не так много, чтобы нанести ущерб украденной вами сумме, но достаточно, чтобы было понятно, что Джош не откладывал их из своей зарплаты. И вы, надо полагать, думали, что Джинн избавится от последней оставшейся проблемы в Теннесси. Все выглядело бы так, будто у Джоша не было возможности отозвать заказ. Вы бы избавились ото всех улик. Избавились бы от меня. Подставили бы Джоша. И вы бы… что? На кой черт вам вообще понадобились эти деньги?
Тут уж Оран не может смолчать. Сощурив глаза так, что они превратились в две щелочки, и оскалив желтые зубы, он шипит:
— Они понадобились мне потому, что были моими. Они принадлежали мне.
— С чего вы это взяли? — требую я ответа. Я знаю, что дядя Оран получает половину прибыли юридической фирмы, а это солидная сумма денег. Вдвое больше, чем получают другие партнеры. — Вам хорошо платят за управление этой компанией.
— Мне вообще не должны платить, — вскрикивает он. — Доля в юридической фирме… когда мне должна принадлежать половина всей империи! Или даже больше! Это я старший сын, а не Фергус.
— Вы внебрачный сын, — холодно возражаю я. Мне никогда не было до этого дела, но я испытываю горечь и злобу, и мне хочется причинить Орану боль так же, как он причинил боль мне. — Эта империя выросла в десять раз по сравнению с временами, когда ею правил дедушка, и все благодаря моему отцу. Именно он построил ее такой, какой она является сегодня. Не вы. Вы на такое не способны.
— Девчонка, ты понятия не имеешь, на что я способен, — шипит Оран.
И, возможно, он прав. Потому что я и глазом не успеваю моргнуть, как в лицо мне уже смотрит дуло пистолета.
— Собираетесь застрелить меня? — насмешливо спрашиваю я. — Прямо здесь, в офисе? На этот раз обвинить вам будет некого. Убьете меня, и мой отец выследит вас, словно пес, и медленно освежует.
— Я не собираюсь убивать тебя, — презрительно усмехается Оран. — Ты сама убьешь себя.
Он тянется к столу и достает баночку с таблетками. Мой желудок сжимается при виде этикетки: «Риона Гриффин», — они выписаны на мое имя.
— Дважды этот номер не пройдет, — сообщаю я Орану.
— Я бы не был так уверен… — говорит он. — Вряд ли кто-то считает, что ты счастлива, Риона. По-настоящему. Что у тебя есть в жизни, кроме работы? Ничего.
Когда Оран задает этот вопрос, в тот же миг в моем мозгу вспыхивает ответ: «Рейлан». Но это удивительное мгновение проходит, и я вспоминаю, что его больше нет. Рейлан был моим совсем недолго, а потом я оттолкнула его.
Оран открывает баночку и протягивает ее мне, тыча пистолетом мне в лицо. Дуло выглядит таким же темным и пустым, как глаза дяди Орана.
Я не знаю, что это за таблетки, но это и не важно. Потом я могу их вытошнить, а пока должна притвориться, что буду паинькой. Иначе он просто пристрелит меня.
Терпение Орана висит на волоске. Я сильно недооценила отчаяние моего дяди.
Я пришла сюда, чтобы противостоять ему, думая, что это все тот же человек, которого я знала. Думая, что смогу урезонить его. Надеясь, по крайней мере, что Оран поймет, что все кончено и он проиграл.
Я не понимала, сколько ненависти кипело в нем. Ненависти к моему отцу… и ко мне. Он никогда не любил меня и никогда не уважал. Лишь использовал, когда это было удобно, а когда я встала у него на пути, попытался утопить меня, как крысу.
Я доверяла дяде, но он не стоил этого доверия.
В отличие от Рейлана. Жаль, сейчас я не могу позвать его, как тогда, у хлева. Мне бы хотелось, чтобы он ворвался и спас меня. Но парень в пятистах милях отсюда[25]. Я потратила весь этот гребаный день на то, чтобы уехать от него.
Если я хочу выжить, мне придется спасать себя самой.
— Бери, — рявкает Оран.
Я послушно беру баночку с лекарствами. Она маленькая и легкая, внутри перекатываются белые таблетки.
— Глотай их, — шипит он.
Я вытряхиваю несколько таблеток на ладонь и запиваю их скотчем.
Часы тикают. Наверное, у меня есть где-то полчаса, прежде чем таблетки подействуют.
— Прими их все, — велит Оран.
Наверное, не имеет значения, сколько именно таблеток я выпью. Мне все равно предстоит их вытошнить. В ином случае Оран меня пристрелит, и тогда количество таблеток роли не сыграет.
Я глотаю остальные таблетки, запивая их остатками скотча.
Тик-так, тик-так.
— И что теперь? — спрашиваю я Орана.
— Теперь ты напишешь предсмертную записку, — отвечает он.
— Мне нужна бумага.
Оран роется в своем столе и достает лист плотной пергаментной бумаги кремового цвета. Только самое лучшее для дяди Орана.
— И что я должна написать? — спрашиваю я.
Оран откидывает голову назад и закрывает глаза, словно придумывая, какими будут мои последние слова. Я снимаю с подставки его позолоченную ручку.
– Родные мои, — начинает Оран. — Мне жаль, что я обрекаю вас на это. Но я думаю, что так будет лучше. Мне слишком больно. Я просто не могу больше…
Он продолжает диктовать, а я вывожу загогулины, делая вид, что записываю все под диктовку слово в слово. То, что предлагает Оран, слишком мелодраматично и нелепо — я бы никогда не написала такого. Я бы вообще ничего не написала, раз уж на то пошло, потому что я бы ни за что, на хрен, себя не убила. Кэл знает это, и Несса тоже. Что бы ни случилось, они ни за что не поверят в эту херню.
— И подпись «С любовью, Риона», — велит Оран.
Я корябаю подпись, которая не имеет ничего общего с моей.
— Этого вы хотели? — спрашиваю я, откидываясь, чтобы он мог проверить написанное.
Оран облокачивается на стол, склоняясь над листом, чтобы прочесть, что я написала. Его взгляд пробегает по строкам, и лицо заливает краска гнева.
— Нет! — кричит он. — Это не…
Я хватаю канцелярский нож и втыкаю ему в ладонь. Крохотный средневековый меч проходит ее насквозь, пригвождая к столу.
Оран взвывает и направляет пистолет мне в лицо, но я хватаю его запястье обеими руками и поднимаю вверх. Дядя нажимает на спусковой крючок и трижды стреляет в потолок. На наши головы сыплется пыль от штукатурки.
Я с силой наступаю ему на ногу своим ковбойским сапогом, а затем заезжаю коленом в пах. Со стоном Оран сгибается пополам, осыпая меня бранью.
Я вырываю пистолет у него из рук.
Может, Оран и не служил в ИРА, но драться он умеет. Как только я выхватываю у него пистолет, дядя бьет меня прямо в лицо. Ударом меня отбрасывает назад, и пистолет, выскользнув из моей руки, исчезает под стулом.
Оран пытается оторвать руку от стола, но нож вошел крепко. Взвыв от боли, дядя хватается за рукоятку, чтобы вытащить его.
Тем временем я опускаюсь на колени и шарю под стулом, пытаясь нащупать пистолет. Не знаю, то ли дело в ударе, то ли таблетки начинают действовать, но у меня кружится голова. Пол, кажется, раскачивается подо мной взад-вперед, и я не могу найти пистолет.
Дядя Оран прыгает на меня сверху, вдавливая всем весом в ковер и выбивая воздух из моих легких. Я задыхаюсь, голова кружится еще сильнее. Затем он снова пытается поднять меня, оттаскивая от пистолета.
В этот момент мои руки натыкаются на что-то холодное и твердое. Я хватаюсь за рукоятку и нажимаю на спусковой крючок.
Когда Оран рывком поднимает меня, я разворачиваю пистолет и направляю ему прямо в лицо.
Он замирает, сомкнув руки на моих плечах.
— Ты не застрелишь своего дядюшку… — говорит он, обнажая пожелтевшие зубы в натянутом подобии улыбки.
— А вот и застрелю, — отвечаю я.
Я нажимаю на спусковой крючок и пускаю пулю прямо ему между глаз.
Обмякшие руки Орана больше не держат меня, он падает на спину. Я тоже заваливаюсь, не способная стоять на ногах. Падая, я с грохотом бьюсь головой об пол.
Я переворачиваюсь, и комната вертится вокруг меня. Я запихиваю пальцы в горло, пытаясь вызвать рвоту. Я давлюсь, но ничего не выходит.
Черт.
Я пробую снова, но моя рука немеет и безвольно болтается на запястье. Горло распухло. Возможно, поэтому меня и не тошнит.
Теперь я пытаюсь дотянуться до телефона, но кажется, будто он в миллионе миль отсюда, на столе дяди Орана. Я ползу и ползу, но на самом деле никуда не двигаюсь. Мои колени беспомощно скользят по ковру в восточном стиле.
О боже, похоже, моему придурошному дядюшке все же удалось убить меня, хоть теперь ему от этого мало толка.
Мне кажется, будто я все еще ползу к телефону, но моя щека покоится на ковре, так что не похоже, чтобы я двигалась.
Мне холодно. Очень холодно.
Вот бы оказаться в объятиях Рейлана. Нет ничего теплее его рук.
Черт побери. Это печальная смерть. Я о стольком сожалею…
Внезапно я чувствую, что парю. Мне по-прежнему очень холодно, но я прижимаюсь к чему-то теплому. Я слышу глухой стук у своего уха.
Я вновь открываю глаза и вижу лицо Рейлана. Это невозможно, так что я, похоже, уснула.
Если это мой последний сон, я собираюсь насладиться им сполна.
Сильные руки Рейлана сомкнулись вокруг меня, унося прочь из кабинета…

Рейлан
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П
риземлившись в Чикаго, я беру такси прямо до работы Рионы. Уверен, что она будет именно там, и так оно и есть — я вижу свет в окне ее углового кабинета.
Охранник сегодня Карл, и он сразу узнает меня, учитывая, сколько раз я сопровождал Риону. Карл приветственно машет мне со словами: «Она уже наверху».
Я поднимаюсь на лифте, пока мое сердце бешено колотится. Во время полета я уже обдумал все, что хочу сказать ей. Теперь мне остается лишь слепо надеяться, что при виде меня лицо девушки озарится счастьем, а не потускнеет от раздражения.
Но, когда я выхожу на нужном этаже, ее кабинет пуст. Свет горит и кресло еще покачивается из стороны в сторону, словно Риона сидела в нем совсем недавно, но вокруг никого. На этаже тихо.
Я стою и жду — возможно, девушка отошла в туалет? Карл сказал, что Риона наверху — охранник бы заметил, если бы она ушла.
Я выглядываю из-за двери и вижу слабый отблеск света в дальнем конце коридора.
Направляясь в ту сторону, я отмечаю у себя в голове, что это путь к кабинету Орана. Поначалу я иду медленно, думая, что Риона, должно быть, общается со своим дядей. Но кругом слишком тихо, слишком спокойно. В воздухе ощущается легкий аромат металла и чего-то еще — слабый запах дыма. Я перехожу на бег, а затем мчу во весь опор и влетаю в кабинет, толчком открывая дверь.
Оран распростерся на ковре, глядя мертвыми глазами в потолок. Посередине его лба чернеет дыра, а из-под головы, словно темный ореол, расползается пятно. Риона лежит в десяти футах от него лицом вниз.
Я издаю нечеловеческий звук — что-то между всхлипом и рыком, а затем подбегаю к девушке и переворачиваю ее, страшась того, что могу увидеть.
На ее лице расползся синяк, а кожа такая бледная, какой я никогда не видел. Губы постепенно синеют, но Риона еще жива — положив пальцы ей на шею, я ощущаю биение пульса.
Я подхватываю девушку на руки и бегу к лифтам. Она кажется слишком легкой и холодной — ее кожа влажная, словно Риона только что мокла под дождем. Пока мы спускаемся, я уже звоню в неотложку.
«Скорая» отвозит ее в Северо-западную мемориальную больницу, промывая по пути желудок. Врачи спрашивают, что приняла Риона, но я понятия не имею. Что бы там ни было, вряд ли она выпила это добровольно.
Медсестра ставит девушке капельницу и наполняет ее жидкостью. Спустя несколько минут после того, как физраствор начал поступать в кровь, щеки Рионы вновь понемногу розовеют. Это лишь легкий румянец, но он вселяет в меня надежду.
Данте я уже позвонил, а тот сообщил Кэлламу и Фергусу. Отец Рионы первым прибыл в больницу. Когда он входит в палату, лицо мужчины белое от ярости.
— Где он? — шипит Фергус.
— Оран? — уточняю я, памятуя, что, что бы тот ни натворил, он все еще брат Фергуса. — Он остался в своем кабинете. Мне жаль сообщать вам, сэр, но он мертв.
Я замечаю, как дергается уголок рта Фергуса, но эту легкую гримасу на его лице тут же поглощает холодная ярость.
— В таком случае ему чертовски повезло, — говорит он.
Фергус садится рядом с кроватью Рионы и убирает той волосы со лба. Рыжина волос — единственное цветное пятно на ее теле сейчас. На фоне ее бледности они кажутся еще более яркими, чем когда-либо.
Я разрываюсь, потому что думаю, что Фергус, возможно, захочет побыть наедине со своей дочерью. Но я не хочу покидать Риону ни на мгновение.
Фергус чувствует, как я стою сзади, не сводя глаз с ее лица.
— Вы можете остаться, — говорит он. — Она жива лишь благодаря вам.
— Мне не стоило позволять ей ехать одной, — замечаю я.
Фергус издает легкий смешок.
— Вряд ли у вас был выбор, — говорит он. — Я знаю свою дочь. Она сама принимает решения.
Мужчина поворачивается, чтобы посмотреть на меня. Мне странно видеть его лицо, потому что оно так похоже на лицо Орана. Если не считать небольших различий в цвете кожи, Фергус мог быть тем человеком, которого я видел мертвым на ковре час назад. Но в его лице есть свирепость, которой не было у Орана. Мужчины умеют распознавать лидеров, и с первого взгляда становится ясно, что главный здесь Фергус.
— Родители любят всех своих детей, — произносит он. — Но не все дети готовы в равной степени принимать эту любовь. Я пытался показать Рионе, как она важна для меня, но сомневаюсь, что она когда-либо понимала, как много для меня значит, — Фергус вновь с нежностью касается ее волос, прямо как Имоджен тогда на кухне. — И я ее не виню, — продолжает он. — Мне только жаль, что я не умею выражаться на ее языке.
Я смотрю на Фергуса и думаю о собственном отце и о том дне, когда я узнал, что Вайя не связан со мною кровными узами. Он был моим отцом лишь потому, что заботился обо мне, учил меня, защищал меня и любил. Он был моим отцом лишь в том, что действительно имеет значение.
Но тогда я не был готов принять его любовь.
Однако с тех пор я ощущаю ее каждый день.
— Она знает, — говорю я Фергусу. — Поверьте мне, она знает.
Мужчина медленно кивает.
— Надеюсь, вы правы, — говорит он и спустя мгновение добавляет: — Я ваш должник. Сколько бы мы вам ни заплатили…
Я перебиваю его:
— Вы ничего мне не должны.
— Нет, должен, — настаивает Фергус. — Забытые долги не становятся оплаченными.
Он видит, что мне не по себе и я не хочу награды за заботу о Рионе.
Во всяком случае, не от него. Только сама Риона может дать мне то, чего я действительно хочу.
— Подумайте об этом, — говорит мне Фергус. — А потом найдите меня.
Тем вечером в больнице побывала почти вся семья Рионы. Имоджен приехала почти сразу после мужа, и они оставались еще несколько часов в надежде, что девушка придет в себя. Данте и Кэллам задержались, избавляясь от трупа Орана, и приехали только в три часа ночи.
— Мы не могли допустить, чтобы сотрудники обнаружили его наутро, — пробормотал Данте.
— От ковра вы тоже избавились? — спрашиваю я, вспоминая про кровавое пятно.
— Разумеется. В нем мы и вынесли тело. Кэл отключил камеры и велел Карлу выйти на перекур.
— И где теперь тело?
— Похоронено на территории Саут-Шора, — отвечает Кэл. — Он может гнить в земле, которую использовал, чтобы обмануть нас.
Кэллам, похоже, не испытывает угрызений совести, похоронив тело своего дяди. Никто из Гриффинов не проронил ни слезинки по Орану. Его бы оплакивала Риона. Но этот глупец пытался убить единственного человека, который по-настоящему любил его.
Ранним утром, с первыми лучами солнца, в палату Рионы входит стройная миловидная девушка со светло-каштановыми волосами и россыпью веснушек. Мы раньше не встречались, но я сразу понимаю, что это младшая сестра Рионы, Несса. То, как она стоит и двигается, выдает в ней танцовщицу. К тому же в руках у девушки огромный букет пионов, любимых цветов Рионы.
— О! — восклицает Несса, и ее зеленые глаза наполняются слезами при виде синяка на щеке Рионы. — Папа сказал, что она не пострадала…
— Она в порядке, — сообщаю я. — Просто спит.
Несса хватает Риону за руку и сжимает ее, бросив цветы на прикроватную тумбочку и совершенно забыв о них в тревоге за сестру.
Теперь она по-настоящему плачет, и слезы катятся по ее щекам.
— Простите, — говорит Несса. — Просто… Риона кажется настолько неуязвимой, что мне трудно видеть ее такой.
— Я понимаю, — говорю я, качая головой. — Но она будет в порядке, я обещаю.
Несса поднимает взгляд и впервые видит меня по-настоящему.
— Вы ее телохранитель, — говорит она. — Рейлан?
— Верно.
— Я Несса.
— Я знаю, — говорю я. — Риона много про вас рассказывала.
— Правда? — спрашивает Несса, и ее глаза сияют от радости.
— Да, — отвечаю я. — Куда больше, чем о Кэлламе. Она едва его выносит.
Несса смеется. Ее смех громче, чем у Рионы, но интонация та же.
— Вы забавный, — говорит она. — Теперь я понимаю.
— Что понимаете?
— Риона притворяется серьезной. Но она любит посмеяться… надо лишь, в каком-то смысле, заставить ее.
— Со временем я это усвоил, — говорю я. — Она не ищет легких путей.
— Лучше не произносите это так громко, — улыбается Несса. — Вдруг она нас услышит.
— Я бы не посмел сказать за спиной Рионы ничего, что не мог бы сказать ей в лицо.
Несса с нежностью смотрит на спящую сестру. Затем закусывает губу, и ее лицо вновь омрачается.
— Бедная Риона, — говорит девушка. — Она была так близка с дядей Ораном… поверить не могу, что он так поступил с ней.
Я думаю о словах Фергуса и о том, что бы сделал с Ораном, будь тот до сих пор жив. Фергус прав. Его брат легко отделался, получив лишь пулю в лоб.
Несса замечает убийственное выражение моего лица, но оно, похоже, не пугает, а радует ее.
— Хорошо, что у нее есть вы, — говорит Несса. — Вы останетесь тут?
— Да, — уверенно отвечаю я. — Я никуда не уйду.
— Отлично, — с этими словами Несса наклоняется и нежно целует Риону в щеку. — Скажите ей, что я приду ее навестить, — говорит она. — Я вернусь после обеда.
— Я передам, — обещаю я.

Я рад, что, кроме меня, в палате никого нет, когда Риона, наконец, приходит в себя. Мне бы не хотелось отсиживаться в уголке, пока остальные толпятся вокруг нее. Мне бы не хотелось скрывать свои чувства.
Когда девушка открывает глаза, первое, что она видит, — это мое лицо. Я слежу за выражением ее глаз и вижу в них облегчение и счастье.
— Рейлан, — шепчет она.
Голос Рионы хрипит из-за трубки, которую вставили ей в горло.
— Тебе не нужно говорить, — предупреждаю я.
— Нет, нужно, — отвечает она.
Я беру стакан с ледяной водой, который оставили медсестры, и подношу соломинку к губам девушки, чтобы она могла сделать глоток. Как только Риона отпивает, говорить ей становится немного легче.
— Ты спас меня, — говорит она. — Снова.
— Ты сама спасла себя, — напоминаю я. — Это ты застрелила Орана.
Она хмурится, и в ее зеленых глазах вспыхивает огонь.
— Этот ублюдок, — говорит Риона. — Это он украл деньги, а не Джош.
— Я так и понял, — отвечаю я. — Вряд ли ты застрелила его за безвкусный нагрудный платок.
Риона издает хриплый смешок.
— Не шути, — просит она. — Мне нельзя сейчас смеяться.
— Ничего не могу с собой поделать, — говорю я. — Я готов на что угодно, чтобы ты улыбалась.
Теперь она улыбается. Риона протягивает руку и нежно касается моего лица.
— Поверить не могу, что ты вернулся, — говорит она.
— Я пойду за тобой куда угодно, Риона. Сделаю что угодно. Наверное, мне не стоило говорить тебе это, ведь тебе не по душе, когда все так просто. Но это правда — ты меня охомутала.
— Я могу сказать то же про тебя, — отвечает девушка, приподнимая идеально очерченную бровь. — Я знаю, что значит «Дальнозор».
— Вот как? Что ж, ты была самой дальней целью, что я приметил. Что скажешь? Мне удалось ее достичь?
— Да, — Риона пытается сдержать улыбку, но терпит неудачу. — Не знаю, как тебе это удалось, но ты попал в яблочко.
Я не могу перестать улыбаться. Мне приходится наклониться над больничной койкой, чтобы поцеловать ее. И то, что предполагалось как нежный, осторожный поцелуй, превращается в нечто гораздо более сильное и крепкое, ведь меня переполняют эмоции: облегчение от того, что женщина, которую я обожаю, теперь в моих объятиях в целости и сохранности; счастье от того, что она хочет, чтобы я был здесь; и желание, вызванное нежностью ее губ и ароматом ее кожи. Желание, которому нет дела до того, что Риона прикована к кровати с капельницей в руке. Я все равно хочу ее. Я хочу ее больше, чем когда-либо.
Не знаю, что случилось бы, не прерви нас медсестра.
— Не раздавите пациентку, — говорит она мне. — Знаете, я ведь даже не должна была позволять вам оставаться на ночь.
— Что ж, понадобится чуть больше медсестер, чтобы вытащить меня отсюда, — заявляю я.
— У нас есть и медбрат, его зовут Барни, — уточняет медсестра. — Он был нападающим в команде по футболу в годы учебы в Пенсильванском университете.
— Ладно, — ухмыляюсь я, отступая назад, чтобы медсестра могла измерить показатели Рионы. — Не натравливайте на меня Барни.

Риона
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Медсестры вынуждают меня торчать в больнице еще три дня.
Это почти невыносимо — до такой степени, что, хоть я и благодарна за их превосходную заботу и все чашки воды со льдом, которые они мне приносят, я готова была серьезно поссориться с ними, если бы не Рейлан, который всегда со мной. Он смеется и шутит, сглаживая мое недовольство тем, что мне в восьмисотый раз измеряют давление.
Он — моя опора. Единственный человек, способный унять боль, которую я испытываю от осознания того, что дядя Оран пытался меня убить. Это предательство глубоко ранит не только потому, что я действительно уважала своего дядю, но и потому, что я так в нем ошибалась. Теперь я начинаю сомневаться в своих суждениях.
Но, по крайней мере, насчет одного человека я была права — того, что сидит рядом со мной. Рейлан прилетел в Чикаго, чтобы убедиться, что я в порядке. Он спас меня, когда никого не было рядом, и с тех пор не оставлял ни на минуту — разве что почистить зубы или принять душ у меня в палате.
Мы так счастливы снова быть вместе, что ни о чем другом говорить не можем.
Но мы не обсуждаем тот вопрос, который маячит перед нами — как нам сохранить долгосрочные отношения. Я знаю, что семья Рейлана ждет его назад, но я нужна своей, и теперь еще больше, чем когда-либо. С кончиной Орана мне предстоит возглавить юридическую фирму — не просто в должности партнера, а в качестве старшего партнера. Никто другой не может занять этот пост — самые опасные секреты можно доверить только члену семьи.
Есть и более срочная причина, по которой мне нужно скорее выписаться из больницы — я не хочу пропустить свадьбу Данте и Симоны.
Мероприятие будет камерным, приглашено менее двадцати гостей, включая меня и Рейлана.
Прежде чем меня отпустить, доктор Уэбер настаивает, чтобы я сдала сотню анализов, и в конце концов заключает, что у меня может быть легкое повреждение печени, но в остальном попытка дяди Орана меня отравить прошла для меня без последствий.
— Следите за потреблением алкоголя в течение следующих нескольких месяцев, и, надеюсь, все повреждения пройдут, — говорит доктор Уэбер.
— Полагаю, вина это не касается, — уточняю я.
— Абсолютно точно касается.
— А как насчет скотча?
Не оценив шутку, доктор качает головой.
— Я прослежу, чтобы она соблюдала рекомендации, — обещает Рейлан.
— Теперь ты будешь охранять меня от алкоголя? — спрашиваю я, бросая на него скептический взгляд.
— Если придется.
Я откидываю волосы за плечо.
— Я бы посмотрела на это, — прохладно говорю я.
Рейлан хватает меня за руку и притягивает к себе, так что я прижимаюсь всем телом к его широкой груди. Его щетина царапает мою щеку, когда он наклоняется, чтобы прошептать мне на ухо:
— Ты же не думаешь, что в безопасности только потому, что мы в Чикаго, дорогуша? Я могу найти хлыст, если понадобится.
Накатившая волна страсти почти сбивает меня с ног. Если бы парень не держал меня железной хваткой, мои колени точно бы подкосились.
И все же я смотрю в его яркие голубые глаза с самым высокомерным видом.
— В следующий раз я так просто не дамся, — обещаю я.
— Просто или непросто… но я возьму свое, — рычит он.
Мне приходится отвернуться, чтобы Рейлан не увидел, что мои щеки пылают ярче моих волос.
Мы ненадолго расстаемся, чтобы переодеться перед церемонией. Я вижу, что он не готов выпускать меня из вида даже на короткое время.
— Все в порядке, — говорю я. — Не осталось никого, кто бы хотел моей смерти.
— Я бы не был так уверен, — говорит Рейлан, поднимая бровь. — Если помнишь, у тебя здесь довольно внушительный список врагов.
— Я не волнуюсь, — говорю я. — Я неплохо поднаторела в драках.
— С этим не поспоришь, — говорит Рейлан, быстро целуя меня на прощание.
Перед больницей меня ждет Несса в своем джипе цвета милитари. Она видела поцелуй и нашу с Рейланом продолжительную беседу.
Садясь на пассажирское сиденье, я чувствую ее возбуждение.
— Это какой-то особый пакет обслуживания? — спрашивает она. — Или твой телохранитель к тебе неровно дышит?
— Прошу, не говори «неровно дышит», — говорю я, закатывая глаза.
— Риона Гриффин, ты обязана рассказать мне ВСЕ прямо сейчас! — восклицает Несса.
— Хорошо, — соглашаюсь я. — Но пообещай мне не сходить с ума. Это была довольно… напряженная пара недель.
— Я не буду сходить с ума, — говорит Несса, но она уже подпрыгивает на сиденье и едва в состоянии следить за дорогой, отъезжая от бордюра.
— И не врежься ни во что, — добавляю я.
— Да ни в жизнь! — фыркает моя сестра. — В этом году я получила всего два штрафа. Мои навыки вождения сильно улучшились.
— Сделаю вид, что я этого не слышала.
Я пересказываю Нессе сжатую версию того, чем я занималась с тех пор, как сгорела моя квартира. Сестре сотню раз хотелось меня перебить, но она сдерживалась, чтобы дослушать до конца. Когда я, наконец, завершаю рассказ, Несса восклицает:
— Поверить не могу! Неужели моя старшая сестра, возможно, действительно… влюбилась?
Насупившись, я уточняю:
— Кажется, ты упустила ту часть, где наши цели на будущее обрекают нас жить в пятистах милях друг от друга?
— Нет, — безмятежно отвечает Несса. — Я просто не думаю, что это имеет значение.
— Как это может не иметь значения?
— Потому что любовь всегда найдет выход! — говорит она. — Посмотри на нас с Мико. Он НЕНАВИДЕЛ нашу семью, и все вы ненавидели его.
— Ну, вообще-то, он похитил тебя и пытался вымогать у нас деньги…
Несса закатывает глаза.
— А еще он повесил на Данте убийство…
— Вот именно! — радостно говорит она. — И посмотри, как здорово все обернулось! Если уж мы с Мико смогли преодолеть это, я уверена, что вы с Рейланом сможете придумать, как все разрулить.
Обычно неистощаемый оптимизм Нессы меня раздражает, но сегодня я нахожу в нем утешение. Похоже, я в отчаянии. Я действительно хочу найти способ быть с Рейланом, чтобы при этом ни один из нас не потерял то, что для нас важно.
Мы с Нессой ходим по магазинам на Магнифисент-Майл, заглядывая в модные бутики в поисках идеальных платьев для свадьбы.
Для Нессы легко найти что-то подходящее, потому что с ее стройной фигурой танцовщицы, кремовой кожей и каштановыми волосами все смотрится идеально. В итоге сестра покупает платье лавандового цвета с разрезом до бедра и длинными рукавами-буфами. Оно напоминает мне наряд, который могла бы носить кинозвезда 40-х годов. Несса всегда выбирает вещи, которые выглядят в какой-то степени винтажными, и они всегда ей идут, потому что сестра обладает той нежной, неподвластной времени красотой, которая подошла бы любой эпохе.
Для меня все сложнее, потому что многие цвета не сочетаются с красным. К тому же я стараюсь не демонстрировать слишком много кожи, потому что хочу, чтобы ко мне относились серьезно. Но сегодня, все еще раскрасневшаяся после последнего разговора с Рейланом, я выбираю платье с открытой спиной насыщенного темно-бирюзового цвета. Прохладный шелк струится вокруг моего тела, лаская кожу.
— О боже! — говорит Несса при виде моего наряда. — Я никогда не видела тебя такой… опасной.
— Это чересчур для свадьбы? — спрашиваю я.
— Нет! Ты должна его купить. Ты еще никогда не была так прекрасна.
Я покупаю платье, не переживая, что могу затмить Симону. Она буквально самая роскошная женщина в мире с кучей модельных контрактов. Никто и никогда не сможет превзойти ее на ее собственной свадьбе.
К тому времени, как мы заканчиваем с прической и макияжем, пора уже ехать на церемонию. К счастью, свой подарок для Данте и Симоны я купила еще несколько недель назад и, к еще большему счастью, оставила его в доме родителей. Несса захватила его с собой.
— Что ты им подаришь? — спрашивает она.
— Распечатку звуковой волны песни, под которую они впервые танцевали, — рассказываю я. — Выполненную в золоте и вставленную в рамку.
— Ого! — говорит Несса. — Жаль, что она в обертке, я бы посмотрела.
— А ты что им подаришь? — спрашиваю я.
— Хлеб с солью и бутылку «Шато Мутон-Ротшильд», а еще золотые слитки для Генри и малыша. Миколай выбирал — это традиционные польские подарки на свадьбу, — поясняет Несса. — Я подумала, Симоне понравится, раз уж она объездила весь свет.
— Уверена, что понравится, — соглашаюсь я.
Я никогда не встречала человека интеллигентнее Симоны — она дочь дипломата и повидала мир еще до того, как стала моделью.
Мы с Нессой подъезжаем к «Ле Жардин», огромной оранжерее, где будет проходить свадьба Данте и Симоны. Должно быть, они выбрали это место, потому что хотели пожениться в окружении зелени и цветов, несмотря на то что сейчас середина ноября. Никто и не предполагал, что они дождутся лета — сомневаюсь, что после девяти лет разлуки Данте стал бы ждать еще хоть один день, чтобы жениться на Симоне. Кроме того, девушка беременна их вторым ребенком. Вероятно, она хочет связать себя узами брака, пока еще может влезть в обычное свадебное платье.
С каждой минутой становится холоднее, но Рейлан ждет меня снаружи. Он широко улыбается, когда мы подъезжаем, и ему не терпится продемонстрировать, как он смотрится в смокинге.
Ему стоит быть довольным собой, ведь выглядит парень отменно — даже лучше, чем я ожидала. Дымчатого цвета костюм идеально сидит на нем, и на контрасте его борода и волосы кажутся чернее, чем когда-либо, а голубые глаза под серым осенним небом приобрели стальной оттенок.
Рейлан берет меня под руку, с восторгом оглядывая с головы до ног.
— Черт побери, женщина, — говорит он. — Стоит мне подумать, что тебе уже нечем впечатлить меня еще сильнее, как ты выходишь из машины и взрываешь мне мозг.
— Ты и сам неплохо приоделся, — отмечаю я. — Где твои сапоги?
Парень ухмыляется.
— В машине. Не искушай меня, или я пойду и надену их.
В оранжерее пышным цветом цветут растения и стоит влажность, но при этом здесь довольно комфортно. По решетке над головой, переплетаясь с гирляндами, вьются цветы и лианы. Бородатый виолончелист исполняет кавер-версию песни «All of Me».
На месте, где Данте и Симона будут обмениваться свадебными клятвами, установлена чугунная арка, увитая зеленью и цветами кремового цвета — орхидеями, пионами и розами.
Мы с Рейланом садимся со стороны жениха за Энзо Галло, патриархом семейства Галло, и Аидой и Кэлламом. Из-за плеча моего брата выглядывает малыш Майлз Гриффин. Его успокоили, сунув в рот соску, но его серые глаза по-прежнему полны ярости, а темные волосы торчат во все стороны.
Аида оборачивается и шепчет: «Привет!» — сжимая мою коленку, пока мы садимся. Она с большим любопытством поглядывает на Рейлана.
Двумя рядами дальше сидит Неро, обнимая за плечи симпатичную девушку с темными кудрявыми волосами. Это, должно быть, Камилла. Я смотрю на ее руки и тут же замечаю едва различимые следы машинного масла на кончиках ее ногтей, такие же, как у Неро, — доказательство их взаимной любви к двигателям внутреннего сгорания. Они увлеченно разговаривают, склонив головы друг к другу, будто в мире нет никого, кроме них.
Несса кладет наши подарки на столик при входе и садится на свое место рядом с Миколаем, прямо за моей спиной. До сих пор Мико молчал и хмурился, его бледное лицо и светлые волосы резко контрастировали с черным костюмом. Но когда Несса садится рядом с ним, выражение лица парня совершенно меняется — резкие черты смягчаются улыбкой, а синие как лед глаза озаряются светом. Теперь это совсем другой человек, и он выглядит почти дружелюбно, а не так, словно готов нас всех убить. Своей татуированной ладонью Мико заправляет прядь волос Нессе за ухо и с акцентом произносит: «Ты выглядишь потрясающе, moja mała baletnica»[26].
Через проход я вижу высокого подтянутого чернокожего мужчину в темно-синем смокинге. Он сидит рядом со стройной блондинкой, а между ними втиснулся Генри. Очевидно, это Яфью Соломон, дипломат и отец Симоны, и его жена Элоиза. Генри — девятилетний сын Симоны и Данте. Мальчик кажется намного выше, чем другие дети его возраста, у него копна мягких темных кудрей и доброе лицо. Он спокойно собирает кубик Рубика в ожидании церемонии. Позади Генри сидит симпатичная молодая женщина, по всей видимости, няня мальчика. Ее явно пригласили потому, что она близка с Симоной, а не потому, что Генри нуждается в присмотре.
Следующими заходят мои родители и садятся позади Соломонов, потому что со стороны Данте места больше нет. По пути к своему месту мама сжимает мое плечо. Она каждый день навещала меня в больнице, хоть я и говорила ей, что в этом нет необходимости. Мама приносила мне одежду, туалетные принадлежности, книги и журналы, бразильские орехи, сухофрукты и шоколад. Она приносила угощения и для Рейлана, до тех пор пока в палате не стало совсем тесно.
Думаю, мои родители испытывают вину из-за дяди Орана, хоть и не имели к этому отношения. Как ни странно, но все обиды, которые я держала на них из-за того, что Кэллам был их наследником, а Несса — любимицей… испарились в ту же секунду, как я оказалась лежащей лицом в ковер. В последние несколько секунд перед тем, как отключиться, я не испытывала ни гнева, ни негодования. Я думала про себя: «Меня любили». Я сожалела лишь о том, что мало демонстрировала ответную любовь к ним.
Последним заходит младший брат Данте, Себастиан. Он пришел один, без сопровождения. Этот парнишка самый высокий из братьев Галло, даже выше Данте. Себ двигается с грацией, присущей долговязым людям, избавившись наконец от постоянной хромоты, которая мучила его после того, как мой брат разбил ему колено. Однако лицо у него мрачное, а под глазами залегли темные круги.
Я не слишком хорошо знаю Себастиана. Раньше он был звездой баскетбола с мечтами о большом спорте, но моя семья разбила эти мечты. Гриффины и Галло заключили мир, и с тех пор Себастьян не выказывал нам неприязни. Но я сомневаюсь, что он смог отпустить ситуацию.
Себ не интересовался делами мафии, но они постепенно затягивали его в свои сети жестокостью и стычками последних лет. Я знаю, что Себастиан застрелил одного из людей Миколая, и, возможно, это был первый убитый им человек. Интересно, снедает ли это его? Или парень считает, что это было неизбежно? Рок, которому так или иначе суждено было его настигнуть.
Во всяком случае, счастливым Себ сегодня не выглядит. Он садится за моими родителями, отдельно от членов своей семьи.
Виолончелист делает паузу, и начинается другая песня, легкая и оптимистичная:

«First Day of my Life» — Bright Eyes

В начале прохода стоят Симона и Данте, держась за руки. Симона — высокая и стройная, а ее кожа кажется бронзовой, как у богини, на фоне белоснежного платья. Я уверена, что любой дизайнер в стране с радостью подарил бы ей свое самое претенциозное или эпатажное платье. Однако платье Симоны максимально простое — без украшений, с открытыми плечами, облегающее фигуру, считающуюся самой идеальной в мире. Глядя на ее плоский живот, невозможно заподозрить беременность, но я уверена, что это одна из причин, почему Данте выглядит счастливее, чем я когда-либо видела.
Он не может отвести взгляд от своей невесты. Данте такой крупный и звероподобный, что обычно смотрится устрашающе в любом наряде, даже в смокинге. Но сегодня Симона излучает такое очарование, что даже внешний облик Данте смягчается. Он кажется единственным мужчиной на свете, достойным такой красоты.
Они вместе идут по проходу и, дойдя до арки, поворачиваются лицом друг к другу. Генри встает между ними. Он стесняется, но выглядит счастливым. Кольца лежат у мальчика в кармане, и он достает их еще до того, как Энцо Галло встает, чтобы провести церемонию.
— Приветствую вас, друзья и родные, — начинает тот. — Вряд ли какой-либо другой союз ожидался с таким пылом, и еще ни одна пара не любила друг друга так сильно. Данте, не хочешь ли ты произнести свою клятву?
Данте берет Симону за руки, и те тонут в его огромных ладонях, так что их не видно совсем.
— Симона, — произносит он. — Я люблю тебя с той самой секунды, как увидел твое лицо. Я знаю, это прозвучит поверхностно, учитывая, что я обращаюсь к самой красивой женщине в мире, но клянусь, что вижу на этом лице твою смелость, твой ум и твою доброту. Как только ты заговорила со мной, мне словно открылась дверь в твой разум. Я увидел целую вселенную, созданную твоей фантазией и талантом, и умение смотреть на вещи так, как мне никогда бы не пришло в голову. И мне захотелось войти в эту дверь и поселиться в этом мире. Ты оказала на меня такое влияние, что я не смог позабыть тебя. Все эти годы я думал о тебе беспрестанно. Я грезил о тебе. Я томился тобой. Возможность вновь держать тебя в своих объятиях — это невыразимая радость. Настоящая ты в сотни раз лучше, чем девушка, которую я представлял.
Он ненадолго останавливается и переводит взгляд на сына, а затем кладет свою тяжелую ладонь Генри на плечо.
— Спасибо тебе, Симона, что вернулась ко мне и привела нашего сына. Спасибо, что растила его. Генри, ты уже такой потрясающий мужчина. Я горжусь тобой.
Я никогда не слышала, чтобы Данте говорил вот так, с неподдельной открытостью и честностью. Он всегда тщательно скрывал свои чувства. По крайней мере, так было до того, как в его жизнь вернулась Симона.
Это производит на меня такое впечатление, какого я никак не ожидала.
Я готова расчувствоваться.
Я никогда не плакала на людях, ни разу в жизни. И уж, конечно, я не плакала на свадьбах. Но внезапно мои глаза начинают гореть, а лицо застывает.
— Я буду любить тебя каждое мгновение своей жизни, — говорит Данте. — Я буду беречь и защищать тебя. Я достану тебе все, что пожелаешь. Я буду твоим лучшим другом и союзником. Я всегда буду делать твою жизнь лучше и никогда не испорчу ее.
Симона не сдерживает слез, которые отливают серебром на ее порозовевших щеках. Она так красива, что даже трудно смотреть. Девушка светится от счастья, сияя в его лучах.
— Данте, ты все для меня, — говорит она. — Мое сердце и моя душа. Мое счастье и моя тихая гавань. Жизнь без тебя была горькой и одинокой, и единственное, что дарило мне радость, — это Генри, наш сын. Он часть меня и тебя, лучшее, что мы когда-либо сотворили. Я люблю его за то, какой он есть, и я люблю его за то, что он напоминает мне тебя. Я обещаю выбирать тебя до конца наших дней. Предпочитать тебя вопреки страху или себялюбию. Предпочитать тебя амбициям и прочим интересам. Я обещаю, что больше не подведу тебя и всегда буду тебе открыта. Я обещаю дарить тебе все радости, какие только может предложить эта жизнь. Ты самый невероятный мужчина, которого я когда-либо встречала, и я обещаю быть той женой, которую ты заслуживаешь. Мне так повезло сегодня. Я самая везучая на свете.
Она тоже кладет руку на плечо Генри, не сводя глаз с Данте.
Мне хочется посмотреть на Рейлана, но я не могу. Я знаю, что вот-вот расплачусь, и не хочу, чтобы он видел это.
Расплачусь частично из-за Данте и Симоны — я так счастлива за них двоих.
Но еще это слезы муки, потому что я понимаю, что люблю Рейлана. Я действительно, по-настоящему люблю его. И это пугает меня.
Своими словами Симона словно пускает стрелы мне в сердце.
Я обещаю предпочитать тебя вопреки страху или себялюбию. Предпочитать тебя амбициям и прочим интересам.
Неужели это и есть любовь? Ставить другого человека выше собственных страхов и желаний?
Возможно, в этом все дело. Именно поэтому я думала, что никогда не влюблюсь.
Но случайно влюбилась.
И мне нужна эта любовь. Мне нужен Рейлан.
Возможно, он нужен мне больше, чем все, что я хотела в жизни. Больше, чем мои страхи, и да, даже больше, чем собственные амбиции.
Неужели это делает меня слабой и жалкой?
Неужели я должна предать себя ради любви?
Я чувствую влагу на своих щеках, и внезапно Рейлан обнимает меня за плечо и притягивает к себе, так что я могу спрятать лицо у него на груди. Он делает это ради меня, потому что знает, что мне не хотелось бы, чтобы другие видели, как я плачу. Даже ближайшие друзья и члены семьи.
Рейлан так хорошо меня знает. Он точно знает, что мне нужно.
Я вспоминаю его слова в Силвер-Ран. Тогда я была так зла на него, но теперь думаю, неужели все это время парень был прав?
«Здесь ты счастливее. Вот где твое место — здесь, со мной».
Я боюсь. Но я хочу предпочесть Рейлана вопреки страху.

Рейлан
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Это самая чудесная свадьба, что я когда-либо видел. Надеюсь, если я тоже буду жениться, то в подобном месте и в окружении самых любимых людей.
После церемонии мы пьем, едим и танцуем до приятной усталости. Это касается даже Генри и сварливого малыша Майлза, который, выплюнув свою соску, разразился воем. Кэллам и Аида уносят его на максимальной скорости, предварительно поцеловав Данте и Симону напоследок.
Риона притихла, но я не возражаю, поскольку она все еще просит меня танцевать с нею. Мы кружимся в вальсе под стеклянным потолком и звездами, воздух насыщен кислородом от зелени. На этот раз она не отстраняется от меня — мы танцуем в идеальном тандеме, наши тела тесно прижаты друг к другу, а ее голова покоится у меня на груди.
После церемонии мы возвращаемся в отель, где я брал напрокат смокинг. Я надеюсь лишь на совместный сон с Рионой — в конце концов, она только выписалась из больницы. Но как только за нами закрывается дверь в номер, девушка набрасывается на меня и крепко целует.
Я вынуждаю себя поцеловать ее в ответ с разумной долей нежности, хотя с удовольствием сорвал бы с Рионы это платье. Она сводит меня с ума весь вечер, ее кожа такая бледная, словно луна, на фоне насыщенного темного платья, а волосы будто лава, стекающая по спине, теплая и дымящаяся.
Риона еще никогда не была так красива. Странно — я был в помещении, полном прекрасных женщин, но видел только ее. В девушке есть то неистовство, которое зацепило и не отпускает меня. Я всегда хочу знать, о чем она думает и что чувствует. Она одновременно прямолинейная и загадочная. Сильная и мощная и в то же время хрупкая.
А главное, чертовски сексуальная. Риона прижимается ко мне с такой страстью, какой я никогда раньше не видел. Распахивает мою рубашку так, что отрываются пуговицы, срывает с меня брюки.
Я поднимаю девушку и бросаю на кровать, желая ее не менее отчаянно.
Когда я целую ее в губы, то чувствую вкус шампанского.
— Ты не должна была пить! — укоряю я ее. — Когда ты успела отхватить шампанское?
— Я выпила всего глоточек, — говорит Риона. — Пока ты поздравлял Данте и Симону.
— Ах ты, противная девчонка, — рычу я, хватая ее за горло, но не слишком сильно. — И как мне тебя наказать?
Я опускаю верх ее платья и беру в рот ее грудь. Я с силой посасываю ее сосок, пока девушка не вскрикивает.
— Прекрати! — восклицает она и шлепает меня.
Я хватаю руки Рионы и поднимаю их у нее над головой. Затем я возвращаюсь к ее грудям и замечаю, что оба соска стоят торчком, натягивая ее грудь.
Я легонько провожу языком по ее соскам, но не беру их в рот, а дразню до тех пор, пока ее руки не начинают дрожать в моей хватке.
— Мне прекратить? — спрашиваю я. — Или продолжать?
— Продолжай, — выдыхает она.
— Скажи «прошу, папочка».
Риона сердито смотрит на меня, и я готов расхохотаться от удовольствия — мне так нравится дразнить ее. Я знал, что ей это не понравится. Я провожу языком по соску девушки, заставляя ее стонать от отчаяния.
— Прошу, папочка! — раздраженно говорит она.
Я снова обхватываю ртом ее сосок и нежно посасываю. Я ласкаю языком грудь девушки до тех пор, пока она не издает протяжный стон удовлетворения.
Тогда я скольжу по телу Рионы и оказываюсь между ног, а затем кладу их на плечи и ласкаю ее киску, пока ее бедра не начинают сжиматься вокруг моей головы, ее руки — зарываться в мои волосы, а ее клитор — тереться о мой язык. Мой рот наполняется ее сладким и жарким вкусом, напоминающим корицу и сахар — чистое возбуждение.
Я никогда не пробовал что-то столь восхитительное. Я мог бы продолжать так часами.
Некоторое время я позволяю Рионе контролировать темп и двигать бедрами навстречу моему языку. Затем, когда я чувствую, что девушка уже близка к оргазму, я обхватываю ее бедра руками и усиливаю давление языком. Я ласкаю ее все быстрее и сильнее, пока она не начинает задыхаться, пока не впивается ногтями мне в кожу головы с криком: «О, боже! О, бооооооже!»
Ее платье все еще приспущено, а моя рубашка, хоть и распахнута, но все еще надета, и мне плевать. Мне нравится, что мы полуодеты. Мне нравится, как Риона выглядит сейчас — со сбившейся одеждой, спутанными волосами и размазанным макияжем. Мне нравится эта срочность, это нетерпеливое вожделение, которое не позволяет нам терять ни секунды на раздевание.
Я переворачиваю девушку и вхожу в нее сзади. Я сижу на корточках, а она — у меня на коленях, скользя вверх-вниз на моем члене. Входить в Риону — это настоящее, мать его, блаженство. Это ощущение вызывает зависимость. Ее вкус и запах тоже.
Риона сидит на мне, и я крепко прижимаю ее спиной к себе, положив руки на ее обнаженную грудь. Трахая девушку сзади, я ласкаю эту грудь, сжимая и оттягивая соски. Я беру в ладони ее целиком, и она идеально ложится в руки, так же как каждая частичка девушки идеально подходит мне.
Я хватаю Риону за волосы и оттягиваю ее голову назад, чтобы поцеловать в шею. Я ласково кусаю ее и засасываю нежную кожу, продолжая второй рукой ласкать ее грудь.
Я оставляю свои следы повсюду, где касаюсь девушки. Ее кожа такая нежная, что я вижу покраснения там, где сжимаю ее грудь и кусаю ее за шею. От этого мне хочется снова выпороть Риону, просто ради удовольствия увидеть эти красные рубцы на ее безупречной попке. От этого мне хочется дразнить и мучить каждый дюйм ее тела.
Мне нравится видеть, как это возбуждает ее. Чем больше я позволяю себе, тем больше ей хочется. Риона ненасытна. Она скачет верхом на моем члене, запрокинув голову, пока я держу ее за волосы. Она крепче прижимает мою руку к своей груди, умоляя меня щипать ее сильнее, мучить ее маленькие чувствительные соски.
Хотел бы я знать, о чем девушка думала на свадьбе, ведь я понимаю, что плакала она не из сентиментальности. Конечно, это была прекрасная церемония, но я знаю Риону — ее разум, должно быть, был переполнен, раз она так отреагировала.
Я разворачиваю девушку у себя на коленях, чтобы видеть ее лицо, и смотрю, как она скачет на мне верхом, пока ее обнаженные груди прижимаются к моей груди. Я крепко целую Риону, мой язык полностью проникает ей в рот, пробуя на вкус остатки шампанского.
Я вижу, что она на грани.
Я тоже. Я могу продержаться разве что еще несколько секунд.
Я смотрю ей в глаза и тихо произношу: «Я люблю тебя, Риона».
Ее лицо морщится, как тогда на свадьбе, словно она вот-вот заплачет. А потом Риона начинает кончать и утыкается лицом мне в шею. Она прижимается ко мне, трется об меня, и я кончаю в нее. Я чувствую нечто гораздо большее, чем просто сексуальную разрядку. Я чувствую облегчение от того, что могу высказать вслух то, что я так долго чувствовал.

Когда я просыпаюсь наутро, ее нет. Солнечный свет льется в окно, освещая пустое место на матрасе возле меня.
На мгновение я чувствую тошнотворный приступ страха. Неужели я снова ее спугнул?
Затем я замечаю записку на подушке.
Прежде чем схватить ее, я говорю себе: «Верь ей. Верь, что она не сбежала».
Мне сразу бросается в глаза первая строчка:
«Не волнуйся, Рейлан, я не сбежала».
Я улыбаюсь про себя. Я знаю Риону, а она знает меня.
«Мне нужно кое-что сделать этим утром. Это не займет много времени. Давай встретимся внизу в 12:00. Обещаю, что приду. Я хочу ответить на твои слова прошлой ночью.
Целую,
Риона».
Там не написано «с любовью, Риона». Но в конце концов, мы говорим о женщине, привыкшей к юридической переписке. «Целую» — уже большой шаг для нее.
Я принимаю душ и привожу себя в порядок. На этот раз я даже собрал сумку, так что порванная рубашка не проблема. У меня с собой на замену есть удобная фланелевая рубашка.
Почистив перышки и приняв приличный вид, я спускаюсь вниз, чтобы выпить кофе и перекусить маффином в кафе отеля.
На часах 11:00. Я чувствую себя спокойно и уверенно.
Но чем ближе полдень, тем сильнее я начинаю нервничать.
Мне хочется верить, что Риона разделяет мои чувства. Я хочу верить, что она любит меня.
Но я не хуже нее осведомлен о препятствиях на нашем пути. Мы оба имеем обязательства перед нашими семьями. У нас обоих есть свои цели.
Я не знал, что Рионе грозит опасность от ее дяди — я просто прилетел в Чикаго следом за ней. Чтобы разобраться в наших чувствах.
Но у меня не было настоящего плана. Размышляя об этом сейчас, я задаюсь вопросом, смогу ли отказаться от ранчо и от своей жизни в Теннесси. Если она попросит меня остаться, соглашусь ли я на этот раз?
Наверное, мне придется. Я обещал маме, что вернулся домой навсегда. Но я знаю свою мать и знаю, что она желает мне счастья. Если я скажу ей, что именно Риона делает меня самым счастливым человеком на свете… она поймет.
Приняв это решение, я наконец-то чувствую, как в моей груди разливается умиротворяющее тепло. Когда Риона вернется, я скажу ей, что остаюсь. Я научусь любить городскую жизнь. Девушка, вероятно, возглавит юридическую фирму, а я… что-нибудь придумаю. Я всегда умел быть полезным.
Риона подъезжает к тротуару на такси. Она выскакивает из машины, держа в руке свернутый лист бумаги.
— Привет! — кричит она. Ее щеки порозовели от холода и счастья. — Ты голоден? Тут есть ресторан по соседству.
— А как ты думаешь? — ухмыляясь, спрашиваю я.
Она улыбается в ответ.
— Думаю, что ты всегда голоден.
— Тут ты права.
Мы идем в соседнюю дверь. Пока мы говорим, Риона берет меня за руку, и от этого незамысловатого жеста мое сердце подпрыгивает в груди. Я придерживаю для нее дверь, и она входит с необычайной для себя легкостью.
— Столик на двоих, пожалуйста, — говорит Риона хостес.
Та проводит нас до столика напротив окна.
Широкая улыбка Рионы заставляет меня рассмеяться. Еще никогда я не видел ее такой радостной.
— Тебе придется рассказать мне, что случилось, — говорю я. — Неизвестность убивает меня.
— Я купила офис, — говорит она.
Это не то, что я ожидал услышать.
— Что ты имеешь в виду?
— Смотри, — она протягивает мне листок. Я разворачиваю его, разглаживая края, чтобы разглядеть напечатанное изображение. Я вижу кирпичное здание с большими квадратными окнами. Оно кажется мне знакомым, хотя я и не уверен почему.
Я читаю выписку из реестра:
6800 В-Хилл-Ав
$789,000
Офисное здание площадью 2746 квадратных футов на 0,66 акра. Построено в 1949 году, реконструировано в 2011 году. Имеет 12 парковочных мест, а также отдельный подвал площадью 838 квадратных футов. Один владелец. Частичный вид на реку Теннесси.
— Риона, — медленно произношу я. — Это же в Ноксвилле.
— Я знаю, — говорит она. — Я увидела его, когда мы ездили в город покупать покрытие для конюшни.
— Ты купила здание… в Теннесси? — спрашиваю я, как дурак, потому что не могу в это поверить.
— Да, — отвечает Риона. Теперь она кажется озабоченной — то ли из-за того, что я не выгляжу настолько счастливым, как она ожидала, то ли из-за того, что переживает за мой рассудок. — Придется поездить от ранчо, но это ничего.
Я просто не могу в это поверить. Я не хочу позволять этому дикому счастью подниматься во мне на случай, если это неправда.
Я хватаю девушку за руки и крепко их сжимаю.
— Ты хочешь вернуться со мной?
Риона смотрит на меня яркими сияющими глазами.
— Да, — просто отвечает она.
— А как же «Гриффин, Брайар, Вайс»? Без твоего дяди… Гриффина не будет. Если только ты не останешься.
Риона вздыхает.
— Я знаю, — говорит она. Я думала об этом, и довольно долго. Все то время, что я лежала в больнице, я чувствовала, что обязана остаться. Но затем я поняла… обязанность не равна желанию. Если я всегда хотела, чтобы нечто конкретное случилось конкретным образом… это не значит, что я не могу найти что-то еще лучше и захотеть этого еще сильнее. И даже если бы я все еще была зациклена на идее возглавить крупную юридическую фирму в большом городе… Я хочу выбрать тебя, Рейлан. Я хочу предпочесть тебя вопреки всему.
Я в изумлении качаю головой. Только мне начинает казаться, что я понимаю Риону, как она снова сбивает меня с толку.
— Я хочу того же, — говорю я. — Я собирался сказать тебе, что остаюсь здесь, в Чикаго. Дорогая, я до сих пор готов на это. Мы можем сделать выбор прямо сейчас — я хочу, чтобы ты была счастлива, Риона. Если для этого нужно остаться, я останусь.
Риона смеется в ответ.
— Я не шутила — я уже купила его. Я отправила задаток сегодня утром, воспользовавшись выплатой по страховке за квартиру. И даже если сделка не была бы еще заключена, мне все равно. Здесь я закончила. То, что ты сказал, было правдой, Рейлан… Самой счастливой в моей жизни была та неделя на ранчо с тобой и твоей семьей. Там красиво, спокойно, и я чувствую себя как дома. Это то место, где я хочу быть.
Я все еще не могу поверить. Я наклоняюсь над столом и целую Риону, чтобы убедиться, что это явь, а не сон.
— Я люблю тебя, — говорю я снова. — Я действительно люблю тебя.
— Я знаю, — улыбается она. — И я тоже тебя люблю.
Я хихикаю.
— Было больно? Трудно было произнести это вслух?
Риона смеется.
— Нет. Я думала, что будет трудно, но это не так. Приятно наконец сказать тебе это.
– Наконец?! — восклицаю я. — И давно ты осознала, что любишь меня?
— Не знаю, — серьезно отвечает Риона. — Поначалу я даже этого не понимала. Но теперь я уверена.
Я целую ее снова.
— Давай-ка еще сильнее убедим тебя в этом.

Эпилог
Риона
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Мои родители разочарованы, когда я говорю им, что уезжаю. Горы документов и данных, самые сокровенные наши файлы теперь придется передать кому-то другому. А нет никого, кому можно было бы доверять больше, чем члену семьи.
— Не могла бы ты остаться хотя бы до окончания проекта «Саут-Шор»? — просит отец.
— На это могут уйти годы, — мягко говорю я. — А следом снова будет новый проект. Новая работа, новые проблемы. Наша жизнь не бывает спокойной и вряд ли когда-нибудь будет. Уж точно не здесь.
— Ты поэтому уезжаешь? — спрашивает он.
— Нет, — качаю я головой. — Я уезжаю ради Рейлана. Но, должна признать, отсутствие угрозы жизни можно считать приятным дополнением…
Несса раскидывает руки и заключает меня в объятия, которые длятся чуть дольше, чем я способна вынести.
— Я буду скучать, — всхлипывает она.
— Я уезжаю в Теннесси, а не в Индонезию, — смеюсь я. — Ты же в курсе, что можешь меня навещать? И я уверена, что буду постоянно приезжать к вам.
— Нет, не будешь, — качает головой Несса, и выражение ее лица удивительно серьезно. — Когда по-настоящему влюбляешься… этот человек становится твоим миром. Иногда, конечно, ты будешь приезжать. Но в основном ты будешь хотеть остаться с Рейланом. И я счастлива за тебя. Потому что чувствую то же с Мико. Но все равно я буду скучать!
Данте чрезвычайно доволен собой из-за случившегося. Он уезжает в свадебное путешествие в Португалию с Симоной и Генри, но проделал этот путь до дома моих родителей, чтобы вдоволь насладиться своим торжеством.
— Это я познакомил вас, — сияя, говорит он.
— Я знаю, — отвечаю я.
— Мне пришлось делать это дважды. Потому что первый раз ты осталась от Рейлана не в восторге.
— Я знаю, — хмуро смотрю я на друга.
— Вам придется назвать своего первенца в мою честь, учитывая мой вклад.
— У меня не будет ни первенца, ни вторенца. Ничего не изменилось в моем нежелании иметь детей.
— Посмотрим, — с раздражающим превосходством говорит он.
— Даже если и будет, я не стану обрекать его на имя Данте.
Парень возмущенно открывает рот.
— Имя Данте популярно уже восемьсот лет. Оно несет историческую значимость.
— Это даже не имя! Это прозвище! Ты знал, что настоящее имя Данте Алигьери было Дуранте?
Судя по шоку и ужасу, написанному на лице Данте, он этого не знал.
— Врешь, — говорит он.
— Я никогда не вру.
Теперь он выглядит совершенно несчастным.
— Правда? Это так?
Я начинаю чувствовать себя виноватой.
— Ничего страшного, — говорю я. — Оно не такое уж и плохое. Если бы я собралась завести ребенка — чего не случится, — думаю, я могла бы назвать его Данте.
Данте ухмыляется.
— Ловлю тебя на слове.

Мы с Рейланом летим назад в Ноксвилл. Наш рейс был отменен, затем отложен, и в итоге мы вылетели на час раньше, чем ожидали, поэтому мы берем такси до города, чтобы убить немного времени, прежде чем Бо заедет за нами.
Рейлан предлагает прогуляться до моего новоприобретенного здания, чтобы посмотреть на него вживую. Оно и близко не такое грандиозное, как массивная высотка, партнером в которой я мечтала стать, но я все равно испытываю огромное удовольствие. Это здание принадлежит мне и только мне. Эта юридическая фирма будет моей. Я построю ее с нуля.
И отсюда открывается вид на реку — все как я любила там, в Чикаго. Это другая, более спокойная река в более теплом городе, где даже в конце ноябре мне достаточно легкого свитера.
Но, даже если бы было холодно, со мной рядом большой сильный мужчина, излучающий тепло из своей груди прямо мне в спину и крепко сжимающий меня в своих объятиях.
— Я буду навещать тебя каждый день, — говорит Рейлан. — И приносить тебе обед.
— Я в жизни не закончу работу, если ты будешь поблизости. Ты очень меня отвлекаешь, — отвечаю я.
— Я? — невинно переспрашивает он.
— Да. Когда ты должен был меня охранять, я даже сказать тебе не могу, сколько раз я бросала на тебя взгляд украдкой, такого неряшливого и красивого в том угловом кресле.
Рейлан ухмыляется:
— О, я знаю. Я ловил их все.
— Черта с два ты их ловил!
— Черта с два не ловил!
Он крепко меня целует.
— Я горжусь тобой, — говорит Рейлан. — Я уже знаю, что тебя ждет большой успех. Гарантирую, ты станешь лучшим юристом Ноксвилла, а то и всего Теннесси.
— А что не всей страны? — поддразниваю я его.
— Ну… есть же тот парень, что отмазал О. Джея Симпсона…
— Джонни Кокран? Да его уже даже нет в живых!
— Ладно, — ухмыляется Рейлан. — Тогда ты лучший юрист во всей гребаной стране.
В обнимку с парнем мы доходим до «Ворлдс Фэйр Парк»[27] и прогуливаемся вдоль озера, останавливаясь, чтобы посмотреть на «Сансферу», чье позолоченное стекло блестит, даже несмотря на то, что день не очень солнечный.
По ту сторону башни я вижу девушку с длинными черными волосами, стоящую рядом со стройным молодым человеком в потрепанной кожаной куртке. Они стоят спиной ко мне, но что-то в этой паре кажется странно знакомым. Молодые люди выглядят напряженными, как будто они только что ссорились. Девушка начинает уходить, но парень хватает ее и снова притягивает к себе. Он берет ее за лицо и яростно целует. На мгновение она пытается отстраниться, но затем целует его в ответ, так же крепко.
И только когда они отстраняются друг от друга, я понимаю, что это Бо и Дьюк.
— Ой! — выдыхаю я. — Пойдем, не хочу, чтобы они нас заметили.
— Почему нет? — спрашивает Рейлан.
— Не хочу, чтобы твоей сестре было неловко.
Он ухмыляется.
— Ей и впрямь стоит почувствовать себя глупо. Самое время.
— Пойдем! — говорю я, утягивая его прочь. Я заставляю Рейлана пройти со мной весь обратный путь до блинной.
— Эти глупые дети, — говорит он, качая головой. — Почему они не понимают, что должны влюбиться, когда это так чертовски очевидно?
Я поднимаю на него взгляд, на эту волчью улыбку и на его ярко-голубые глаза.
— Просто очевидно, вот как? — спрашиваю я.
— Ага, — отвечает он. — Порой совершенно ясно, когда что-то суждено. Я вот знал это с той самой секунды, как тебя увидел.
— Все, что ты знал, — это то, что ты сводил меня с ума.
— Ага, — ухмыляется Рейлан. — И хотел делать это еще чаще.

Примечания

1 Pick‘em — игра, в которой нужно предугадывать, какие места займут команды. — Здесь и далее прим. пер.

2 Райан Сикрест — бессменный ведущий американского музыкального шоу American Idol, а также ведущий многих других телевизионных проектов.

3 Такер Карлсон — американский консервативный политический обозреватель и журналист, ведущий политических и аналитических шоу.

4 «Черные ирландцы» — термин (не имеющий негативного оттенка), который применяется к людям ирландского происхождения с определенным типом внешности, отличающимся от стереотипного представления о рыжеволосых ирландцах.

5 Запрещенная в соответствии с законодательством Российской Федерации террористическая организация. Организация ликвидирована, (или) деятельность на территории Российской Федерации запрещена.

6 Денежные единицы Нигерии. 1 найра равна 100 кобо.

7 Разновидность риса.

8 Лайнбекер — полузащитник в американском футболе.

9 Ирландская республиканская армия — ирландская военизированная группировка, целью которой является достижение полной самостоятельности Северной Ирландии от Соединенного Королевства. В Великобритании и США признана террористической.

10 Университет Нотр-Дам — частный католический исследовательский университет, расположенный в городе Нотр-Дам в США, недалеко от Чикаго.

11 Примерно 189 см; 90,7 кг.

12 Call of Duty — серия компьютерных игр в жанре шутера от первого лица, выпускаемая американской компанией Activision.

13 Генри Говард Холмс — персонаж романа Э. Ларсона «Дьявол в белом городе», первый серийный убийца, зарегистрированный в США.

14 Примерно 80,7 кг.

15 Примерно 1,82 м.

16 Примерно 21 °C.

17 Нашвилл (англ. Nashville) — столица штата Теннесси и музыкального стиля кантри, «Город музыки».

18 «Элли Макбил» (англ. Ally McBeal) — американский телесериал о буднях молодой девушки-адвоката.

19 «Мотаун Рекордс» (англ. Motown Records) — американская звукозаписывающая компания, специализирующаяся на продвижении чернокожих исполнителей.

20 Reddit (англ.) — сайт, сочетающий черты социальной сети и форума. На нем зарегистрированные пользователи могут размещать ссылки на какую-либо понравившуюся информацию в интернете и обсуждать ее.

21 Около 15 °C.

22 CAL Ranch Store — американский магазин формата «Все для дома» с большим выбором товаров для фермерства, животноводства и скотоводства.

23 Стол «Резолют» — стол, за которым сидит президент США в Овальном кабинете Белого дома, изготовленный в 1880 году по приказу британского правительства из дубовых брусьев барка «Резолют» после его разборки.

24 Caran d’Ache — швейцарский бренд, выпускающий письменные принадлежности и товары для живописи премиум-класса.

25 Примерно 805 км.

26 Моя маленькая балерина (польск.).

27 «Ворлдс Фэйр Парк» (англ. World’s Fair Park) — общественный парк в центре Ноксвилла, расположенный на территории бывшей Всемирной выставки 1982 года. Сегодня парк знаменит башней «Сансфера» и амфитеатром «Теннесси», оставшимися от экспозиции.
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